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(ARty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUT{ KOMISE

ze dne 21. za¥ 2005

o uskute¢iiovani rezimu podpory C. 192/1997 ze strany Itilie — samospravné provincie Bolzano

(ozndmeno pod cislem dokumentu C(2005) 2723)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2006/945/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na prvni pododstavec odst. 2 ¢l. 88 této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru,
a zejména na ¢l.62 odst. 1 pism. a) této dohody,

s ohledem na rozhodnuti K(2003)517 v koneném znéni (1),
jimz se Komise rozhodla zahdjit fizeni podle ¢l. 88 odst. 2
Smlouvy ohledné podpory K18/2003 (ex NN01/2003),

poté, co v souladu s uvedenym clinkem vyzvala pFimo
zUCastnéné strany k podani piipominek,

vzhledem k témto dtvodtm:

L POSTUP

(1) Dopisem zaevidovanym dne 11. 2. 2002 pod ¢. CAB(02)A/
410 byl Komisi zaslin podnét ohledné dvou zdkont
samospravné provincie Bolzano; konkrétné se jednd o zakon
¢ 4 ze dne 13. 2. 1997, body Il a 1IT a zdkon €. 9 ze dne
15. 4. 1991.

(2 Dopisy D[50813 ze 25. 2. 2002 a D[53149 ze dne
18. 6. 2002 byly vyzddany dopliujici informace. Italské
orgdny odpovédély prostiednictvim dopistt A/32982 ze dne
22.4.2002 a A[36773 ze dne 18. 9. 2002. Znéni novych

(1) Zvefejnéné v Ut. vést C 120, 22.5.2003, s. 2.

<>

kriterii pro pouziti zdkona 497, jez byla pfijata pro-
stfednictvim rozhodnuti provincialn{ rady ¢. 4732 ze dne
11. 12. 2000 a ¢. 4607 ze dne 17. 12. 2001, bylo zasldno
v pifloze druhého dopisu.

Dopisem SG(2003)D/228597 ze dne 21. 2. 2003 Komise
italskym organtim sdélila rozhodnuti o zahdjeni fizeni
podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy ve vztahu k predmétné
podpofte.

Rozhodnuti Komise o zahdjeni fizeni bylo zvefejnéno
v Ufednim véstniku Evropskyich spolecenstvi (). Komise vyzvala
zuCastnéné strany, aby podaly své pfipominky k predmétné
podpofte.

Komise k této véci neobdrzela od dalsich zdcastnénych
stran zadné pripominky.

Ve dnech 9. dubna a 5. srpna 2003 probéhla v Bruselu
setkdni mezi italskymi orgdny a ttvary Komise.

Komisi byly vicekrat neformélné ptedloZeny nékteré navrhy
odpovédi se znénimi novych kriterii pro uplatiovini
rezimu. Poté ndsledovala korespondence prostfednictvim
elektronické posty. Dne 22. fjna 2003 a dne 27. Gnora
2004 byla Itdlie vyzvana, aby formdlné predlozila své
pfipominky.

Viz pozn. pod carou 1.
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Uvefejnén v Ufednim véstniku C47]1998, s. 4,

Dopisem ¢. 8 000 ze dne 22. 6. 2004, ktery byl zaevidovan
dne 25. 6. 2004 pod &islem A[34747, zaslala Itdlie své
piipominky.

Komise na zdkladé setkdni ze dne 3. bfezna 2005 pozidala
dopisem D[52114 ze dne 18. 3. 2005 italské orgdny o dalsi
informace a zdvazky, které byly poskytnuty prostrednictvim
dopisu A[34426 ze dne 2. 6. 2005.

I.  PODROBNY POPIS PODPOR POSKYTOVANYCH
NA ZAKLADE ROZHODNUTI 4607/2001

Podle stézovatele byly na zdkladé vyse uvedenych zdkona
poskytnuty podpory na investice ve formé piispévka na
kapitdlovy dcet nebo zvyhodnénych ptijcek v maximadlni
mife 40 % podnikiim v provincii Bolzano, ackoli se na tuto
provincii nevztahuje vyjimka podle ¢l. 87 odst. 3
pism. a) a ¢) Smlouvy.

Komise povolila nésledujici zdkony provincie Bolzano, jez
jsou predmétem stiznosti.

(@) provincidlni zdkon ¢. 4 ze dne 13. 2. 1997 byla
zaevidovan jako podpora ¢. N192/97 a povolen
dopisem SG (97) D/10781 ze dne 19. 12. 1997 ().
Uvedeny zdkon stanovi razné podpory, zejména
podpory pro investice podniki (hlava II); podpory
na investice v oblasti ochrany Zivotniho prostiedi
(hlava I1I); podpory na poradenské sluzby a vzdélavani
(hlava V); podpory na vytvafeni pracovnich mist
(hlava VI); podpora internacionalizaci (hlava VIII).

Na zakladé vyse uvedeného rozhodnuti, kterym se
schvaluje podpora N192/97, jakdkoli podpora velkym
podnikam, kterd piekracuje prah ,de minimis®, musi
byt jednotlivé ozndmena. V oblasti podpor na
investice se italské orgdny zavdzaly nepiekraCovat
prah 15 % v piipadé malych podniktia 7,5 % v piipadé
stfednich podnikt vzhledem k tomu, Ze na provincii
Bolzano se nevztahuje vyjimka podle ¢l. 87 odst. 3
pism. a) a ¢) Smlouvy. Komise vak schvdlila 40 %
miru podpory mikropodnikiim, které provozuji
¢innosti, jez nejsou predmétem obchodni vymény
v rdmci Spolecenstvi;

(b) b) zdkon ¢. 9 ze dne 15. 4. 1991, jenz byl schvélen pod
¢. NN69/95 dopisem SG(96) D/[4842 ze dne
22.5. 1996 (%), se tykd zaloZeni fondu pro podporu
hospodéiskych ¢innosti. Pfedmétné opatfeni stanovi
pouze jednu formu podpory (v daném piipadé
zvyhodnéné piijcky) a zavedeni daldich podpor
ponechdva na naslednych opatienich, jez jsou uvedena
v zdkonu ¢. 4/97. Italské orgdny se zavazaly, Ze
uplatiiovani tohoto rezimu omezi pouze na malé
a stiedn{ podniky a ze dodrzi viechny podminky dané
pravidly Spolecenstvi v oblasti statnich podpor.

ve formé
informac¢niho piehledu.
Uvefejnén v UF. vést. C 188/1996, s. 1-2, ve formé informacniho

piehledu.

12)

(14)

(15)

(16)

Rozhodnutim provinéni rady ¢. 4607 ze dne 17. 12. 2001,
jez nebylo pfedbézné Komisi ozndmeno, viak byla pfijata
nova kriteria pro poskytovani podpor stanovenych zdko-
nem ¢. 497 v odvétvich femeslné vyroby, obchodu,
cestovniho ruchu a sluzeb. Uvedeny zdkon nebyl pfedbézné
ozndmen Komisi.

V piipadé podpory na investice jsou miry podpory
stanovené uvedenym rozhodnutim 13 % pro malé podniky
a 6 % pro stfedni podniky v odvétvich femeslné vyroby,
cestovntho ruchu a obchodu (jak velkoobchodu tak
maloobchodu) systematicky piekracovany na zdkladé celé
fady navyseni.

Diky uvedenym navysenim:

(@) Je mikropodnikim poskytnuta mira podpory ve vysi
40 % (vzhledem k maximdlni Cdstce investic, jez ¢ini 2
miliony EUR na 3 roky);

(b) je stanovena mira podpory pro malé podniky, jez &ini
25 % (maximdlni cdstka investice ¢ini 3,5 milionu
EUR na tii roky pro odvétvi femeslné vyroby a 2
miliony EUR na tfi roky pro odvétvi cestovniho ruchu

a obchodu);

(c) dale je stanovena mira podpory ve vysi 22,5 % (20 %
v odvétvi obchodu) pro stiedni podniky (maximdlni
zpusobild investice v odvétvi femeslné vyroby cini
4 miliony EUR na tfi roky a 3 miliony EUR v pfipadé
ostatnich sektorti).

Vsechna tato navy3eni oproti zdkladni mite podpory jsou
podle italskych organt poskytovana na zdkladé pravidla ,de
minimis®.

Remeslné mikropodniky jakékoli velikosti a bez ohledu na
odvétvi ¢innosti mohou vyuzivat miry podpory ve vysi
40 %. Mikropodniky zaméstnavajici nejvyse dva pracov-
niky, jejichz preziti je nejisté a jejichz ¢innosti jsou uvedeny
v pfedmétném rozhodnuti, mohou vyuZivat takové miry
podpory, i kdyz nejsou splnény podminky, jez jsou
v piipad¢ ostatnich mikropodnikti pozadovany.

Vedle toho jsou i velké podniky pisobici v odvétvi
cestovniho ruchu zpusobilé pro podpory na investice na
zakladé vyse uvedeného rozhodnuti se zakladni mirou
podpory ve vysi 6 %, a to zjevné bez predpokladu nutnosti
jednotlivou podporu predbézné ozndmit.

Nicméné se predpoklddd navySeni miry podpory az na
22,5 % ve prospéch velkych podnikd, a to na zdkladé
kritéria ,de minimis“. Maximdlni investice zptsobild pro
podporu dosahuje vyse 3 miliond EUR na tii roky.
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(17) Vedle toho predmétné rozhodnuti stanovi urcité podpory na vytvoreni internetovych stranek, jejichz mira dosahuje

(18)

(20)

na ochranu Zivotniho prostiedi, jez sestdvaji ze tif Casti.

Za prvé se pocitd s podporami, jejichz mira dosahuje 25 %,
malym a stfednim podnikim pusobicim v jakémkoli
odvétvi, jakoz i velkym podnikiim ptisobicim v odvétvi
cestovniho ruchu, na pfizpusobeni se novym povinnym
norméam.

Dile se predpoklddaji podpory, jejichz mira dosahuje vyse
40 %, pro piipad piekroceni povinnych norem.

Nakonec se predpoklddd podpora, jejiz mira opét dosahuje
40 %, na projekty auditti v oblasti Zivotniho prostfedi.

Na zdkladé pravidla ,de minimis“ jsou stanovena navySen{
az do maximdlni miry podpory ve vysi 30, 40 a 75 % pro
tii rizné polozky opatfeni. Maximdlni stanovend cdstka
zpusobilych investic, zejména v piipadé podpor urcenych
na propagaci dodrzovani novych povinnych norem
Spolecenstvi, se pohybuje v rozmezi od 1 do 4 miliond
EUR podle velikosti podniki.

V rdmci podpor na zaméstnanost byly na zdkladé
rozhodnuti 4607/2001 povazoviny za zpusobilé vydaje
na pravni a danové poradenstvi, vydaje na zaloZeni novych
podnikd nebo na premisténi podnikd, ale také ndklady na
,ochrannou lhiitu“ nové vytvofenych podnikii po prvni dva
roky od vytvoreni podniku.

Déle jsou zpusobilé ndklady na vyzkum tykajici se
stavajicich zndmek a patentti a ndklady na patentovani
znamek. Mira predpoklddané podpory ¢ini 50 %. Rovnéz
velké podniky ptsobici v odvétvi cestovniho ruchu mohou
v zdsadé podpory vyuzit.

Mezi podporami na internacionalizaci je uvedena podpora
na vydaje malych a stfednich podnikdi pii wcasti na
veletrzich a vystavich (a to v mife odpovidajici 25 %
v ramci EU a 40 % mimo EU); podpory na studie, vyzkum
a poradenské sluzby (az do 50 % miry podpory) a podpory
na dal3f iniciativy v rdmci EU i mimo ni: (zjevné tvofeny
reklamou podnikd prostiednictvim internetovych stranek),
a to az do vyse 50 %.

Zptisobilé jsou rovnéz naklady na zajisténi tivér na export
a zajisténi rizika sménnych kurzd v maximdlni mife
podpory dosahujici 50 % malym a stfednim podnikiim.
Predpoklddd se rovnéz, Ze se velkym podnikim poskytne
avér na vyvoz do jakékoli zemé mimo EU, a to az do vySe
50 % na zdkladé pravidla ,de minimis®.

Predpoklddaji se podpory na vzdélavini a poradenské
sluzby, pficemz zpiisobilé ndklady dosahuji 50 % miry. Je
stanoveno navy$eni o 30 procentnich bodii na zdkladé
pravidla ,de minimis“ na prvni ¢tyfi dny poradenstvi, jez je
zprostiedkovano ¢i pordddno obchodni komorou nebo
stfedisky ,Business Innovation Centers“ (BIC). Rezim se tykd
rovnéz velkych podniki pisobicich v odvétvi cestovniho
ruchu; v daném piipadé se predpoklidaji rovnéz podpory

(21)

(22)

(23)

(26)

35 %. Poskytuji se pouze podpory, jejichz mira piekracuje
35% v piipadé podpor na vzdélavani a 50 % v piipadé
podpor na poradenské sluzby; je-li to nezbytné, na zdkladé
pravidla ,de minimis*“.

Predpoklddaji se rovnéz podpory v rdmci programi
Spolecenstvi (napf. LEADER a INTERREG), jejichz maxi-
mélni mira dosahuje 80 % a jeZ jsou uréeny na spolecné
projekty (jsou ovSem vyloudeny jednotlivé podpory
stanovenym podnikim).

11l DUVODY ZAHAJENI RIZEN{

Komise schvilila rezim podpory N192/97, jehoz pravnim
zdkladem je provincidlni zdkon €. 4/97, a rezim podpory
NN69/95, jehoz pravnim zdkladem je provincidlni zdkon
¢. 9191 (viz bod 11, pism. a) a b).

Z posouzeni rozhodnuti 4607/2001 vyplynulo, Ze novd
kritéria, jez byla na zdkladé uvedeného rozhodnuti pfijata
pro poskytovani podpor podle zdkona ¢. 4/97 (i ve formé
zvyhodnénych ptjcek, jak je stanoveno v zdkoné ¢. 9/91)
v odvétvi femeslné vyroby, obchodu, cestovniho ruchu
a sluzeb, zjevné neodpovidaji schvalovacim rozhodnutim
Komise a zfejmé ani nebyla v souladu s novymi platnymi
naf{zenimi a ustanovenimi, a to z nasledujicich dtvodd.

Podpory velkym podnikiim na investice

Italské orgdny nejprve prostiednictvim dopisu A[32982
a v rdmci tohoto fizeni sdélily, Ze jak stfedni tak velké
podniky ptsobici v odvétvi obchodu a cestovniho ruchu
mohou na zdkladé rozhodnuti 4607/2001 vyuzivat podpor
ve formé zvyhodnéné pujcky na zptsobilé investice ve vysi
od 1 do 3 miliont EUR.

Z tabulek v rozhodnuti 4607/2001 vyplyvd, ze velkym
podnikam v odvétvi cestovniho ruchu muize byt poskyt-
nuta zdkladni mira ve vysi 6 %, jez mtze byt piipadné
zvySena az na 22,5 % (navySeni se poskytuje na zdkladé
pravidla ,de minimis®), a dédle z tabulek vyplyvd, Ze
v piipadé velkych podnikt pasobicich v odvétvi obchodu
jsou stanoveny miry podpory od 6 do 20 %.

Ve vySe uvedeném rozhodnuti se pouze pro odvétvi
obchodu upfesiiuje, Ze ,nedoslo-li ,v piipustnych pii-
padech” k ozndmeni Komisi, mohou byt velkym podnikiim
podpory poskytnuty pouze na zdkladé pravidla ,de
minimis“. Naopak se zjevné nepocitd se zddnym omezenim
pro velké podniky pisobici v odvétvi cestovniho ruchu.

Velkym podnikiam by nemély byt poskytovany podpory na
investice mimo oblasti, které maji ndrok na podporu podle
¢l. 87 odst. 3 pism. a) a c¢) Smlouvy. Provincie Bolzano
nebyla zptisobild pro regiondlni podporu v dobé, kdy byly
schvidleny rezimy N192/97 a NN69/95 a neni pro ni
zpusobild ani nyni.



L 383/4

Utedni véstnik Evropské unie

28.12.2006

(27)

(28)

(29)

(30)

(€2

(32)

(33)

V této souvislosti je tfeba zdliraznit, Ze rozhodnutim
Komise tykajici se pfipadu N192/97 byly jiz velké podniky
vyslovné vynaty z rezimu podpory, vyjma pipadi
na zékladé pravidla ,de minimis*.

Podpory poskytované formou zvyhodnénych putjcek na
zakladé zdkona 9/91 spadaji rovnéz do rezimu NN69/95,
pokud jde o formu podpory. Komise schvilila vyse uvedeny
rezim pod podminkou, Ze jej budou vyuzivat pouze malé
a stfedni podniky, a to na zdkladé zdvazku italskych organd,
ze budou dodrzovat vSechna ustanoven{ pfedpisti pro malé
a stfedni podniky, jez byly v platnosti v dobé, kdy byla
uvedend ustanoveni formou obézniku obsahujiciho kritéria
pro uplatiiovéni rezimu sdélena ttvarim spravnich organa
provincie s cilem zarudit jejich fddné provadéni.

Nehledé k tomu rozhodnuti 4607/2001 - stanovujici
kritéria pro uplatiovéni rezimu N192/97 (a rezimu NN69/
95, pokud jsou podpory poskytovany formou zvyhodnéné
ptjcky na zdkladé zakona 9/91) — stanovi poskytovani
podpor na investice rovnéz velkym podnikam.

Komise méla tudiz za to, Ze rozhodnuti 4607/2001 je
zneuzitim podpor N192/97 a NN69/95 ve smyslu ¢lanku
16 nafizeni Rady (ES) ¢. 659/99 (°) a vyjadiila pochybnosti,
zda se na podpory na investice poskytnuté velkym
podnikiim na zdkladé uvedeného rozhodnuti a nespadajici
do pipadt ,de minimis“ vztahuji vyjimky ze zdkazu
stanoveného v ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy.

Podpory malym a stfednim podnikiim na investice

Italské orgdny se zavdzaly, pfedevsim, kdyz Komise
posuzovala spis NN65/99, ze dodrzi viechny podminky
dané normami Spoledenstvi v oblasti statnich podpor
malym a stfednim podnikim. PF ozndmeni podpory
N192/97 se rovnéz zavazaly, Ze jim neposkytnou Zddnou
podporu na provoz.

Je ovSem tieba zdlraznit, Ze zpusobilé investice, jez
piedpokladd rozhodnuti 4607/2001, neodpovidaji definici
pocatecni investice uvedené v nafizeni (ES) ¢. 70/2001 (),
nebot pouhé nahradni investice zjevné nejsou vylouceny.

Rovnéz skute¢nost, Ze pifjemci podpory jsou pouze malé
a stfedni podniky se sidlem v provincii Bolzano, je zfejmé
porusenim zdsady svobody usazovani podniki v rdmci
Evropské unie.

Neni dodrzena zdsada nezbytnosti podpory, nebot zadosti
o podporu musi byt zpravidla predkldddny do Sesti mésict
od zahdjeni praci od data prvni faktury za uvedené préce.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. bfezna 1999, kterym se

stanovi provadéci pravidla k clanku 93 (nyni 88) Smlouvy o ES,
zvefejnéné v UF. vést. L 83, 27.3.1999, s. 1.

Naiizeni Komise (ES) ¢. 70/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti
¢lanka 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory malym a stfednim
podnikim zvefejnéné v U, vést. L 10, 13.1.2001, s. 33.

(34)

(35)

(37)

(38)

Komise tudiz vyjadiila pochybnosti ohledné slucitelnosti
pfedmétné podpory.

Podpory mikropodnikiim, u nichZ se md za to, Ze
nepodléhaji zikazu uvedenému v &l. 87 odst. 1
Smlouvy

Italské organy se domnivaly, Ze mira podpory dosahujici
40 % je vyhrazena mikropodnikiim zabyvajicim se femesl-
nou vyrobou, zaméstnavajicim nejvyse dva pracovniky,
majicim existencni problémy a odpovidajicim seznamu
tizce vymezenych Cinnosti (7), jenZ byl sestaven v dopise Af
36773 ze dne 18. 9. 2002, jakoz i takovym mikropodni-
kim pisobicim v odvétvi obchodu.

Z rozboru rozhodnuti 4607/2001 vyplynulo, Ze vyse
uvedenym mikropodnikiim zabyvajicim se femeslnou
vyrobou miiZe byt poskytnuta vy$e zminénd mira podpory,
i kdyz nejsou splnény podminky pro takové navyseni miry
podpory v piipadé ostatnich mikropodnikt, ale rovnéz ze
uvedend mira se tykd vSech mikropodnikil zabyvajicich se
femeslnou vyrobou bez ohledu na jejich velikost a ekono-
mickou situaci. Vzhledem k tomu, Ze cistka zptsobilé
investice dosahuje vy$e 2 milionti EUR na tfi roky (1 milion
EUR v piipadé mikropodniki do dvou zaméstnanci), se
zddlo, Ze mira podpory mize dosdhnout 800 000 EUR
(400 000 EUR v piipadé mikropodniki se dvéma zamést-
nanci).

Kromé toho se predpoklddd, Ze na zdkladé definice
mikropodniku neni naruSena obchodni vyména v rdmci
Spolecenstvi a mira podpory je tudiz pripustnd ve vysi
40 %; definice byla stanovena rozhodnutim 4607/2001 (%)
pravdépodobné klade diraz na skute¢nost, 7Ze cinnost
jednotlivych pifjemctt podpory nemtze zahrnovat obno-
vovani hospodafskych vztaht s podniky jinych ¢lenskych
stdti misto toho, aby kladla diraz na skutecnost, Ze
v oblasti ¢innosti pfedmétnych podnikd nedochdzi
k obchodu v ramci Spolecenstvi, jak by bylo spravné.

Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti a vzhledem k tomu,
7e kategorie mikropodnikti jakozto soucdst kategorie
malych a stfednich podnikd ve smyslu doporuceni 96/
280/ES (°) neni sama o sobé vynata z uplatiiovani ¢l. 87
odst. 1 Smlouvy, vyjadiila Komise pochybnosti ohledné
toho, zda se vechny podpory, které jim byly na zdklad¢
pfedmétného opatieni poskytnuty, mohou vymykat definici
statni podpory.

Zminény seznam je uveden v pozndmce pod carou na strané 3
tabulky A piilohy 1 ,0dvétvi femeslné vyroby“ v rozhodnuti ¢. 4607.
Viz bod 3.1 piilohy 1 ,0dvétvi femeslné vyroby“ rozhodnuti ¢. 4607/
2001.

Doporuceni Komise 96/280[ES ze dne 3. dubna 1996 o definici
malych a stfednich podnikd, UF. vést. L 107 ze dne 30.4.1996, s. 4.
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Podpory na ochranu Zivotniho prostiedi

Komise schvilila podpory na ochranu Zzivotntho prostiedi,
jez byly stanoveny provincidlnim zdkonem 4/97, na zdkladé
pfedchozich pravidel pro poskytovani stitnich podpor na
ochranu zivotniho prostiedi (1%, kterd byla pozdéji nahra-
zena novymi pravidly zvefejnénymi dne 3. tnora 2001
(Ut vést. C 37, s. 3).

V dobé, kdy novd pravidla vstoupila v platnost, bylo
Clenskym statim navrzeno, aby pfijaly vhodnd opatieni.
Itdlie byla povinna je po jejich piijeti provadét. Komise se
tudiZ pfi hodnoceni pfedmétného opatieni opirala o novéd
pravidla pro statni podpory na ochranu zivotniho prostiedi,
jez jsou v soucasné dobé platnd.

Na zdkladé bodu 28 pravidel Spolecenstvi pro stitni
podpory na ochranu Zivotniho prostiedi (') (dile jen
,pravidla) mohou byt pfechodné podpory na investice
poskytované malym a stfednim podnikam, aby se pfi-
zpusobily novym normdm Spolecenstvi, povoleny do vyse
15 % hrubych zptsobilych ndkladt na tifleté obdobi
pocinajici dnem pfijeti novych zdvaznych norem Spolecen-
stvi.

Komise méla poté za to, Ze mira podpory ve vysi 25 %
malym a stfednim podnikdm na pfizptsobeni se novym
normdm Spolecenstvi, jez byla stanovena zdkonem 4/97
a potvrzena rozhodnutim 4607/2001, neodpovidd pravi-
dlim a Ze na podpory velkym podnikim urcené na
dodrzovani novych zdvaznych norem v oblasti Zivotniho
prostiedi se nevztahuje zadnd vyjimka.

Vedle toho je na zdkladé bodu 29 pravidel pfipustnd
zéakladni mira podpory dosahujici 30 % na splnéni norem
Spolecenstvi a na podporu na investice, jeZ nebyly
uskute¢nény podle zdvaznych norem Spolecenstvi.

Komise méla tudiz za to, Ze mira podpory ve vysi 40 % na
investice pro splnéni norem Spoleenstvi, jez byla stano-
vena predevsim pro velké podniky ptisobici v cestovnim
ruchu, nemize byt povazovdna za odpovidajici ¢lanku 29
pravidel.

Ve smyslu bodu 41 pravidel mohou byt v souladu
s nafizenim (ES) ¢ 70/2001 () malym a stfednim
podnikim poskytnuty podpory na asistenéni a poradni
Cinnosti v odvétvi zivotniho prostiedi.

V souladu s nafizenim (ES) ¢. 70/2001 by tedy mohly byt
poskytnuty podpory na projekty auditu v oblasti Zivotniho

Zvefejnéno v U, vést. C 72, 10.3.1994, s. 3.

Zvefejnéno v UF. vést. C 37, 3.2.2001, s. 3.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 70/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti
¢lanka 87 a 88 Smlouvy o ES na stdtni podpory malym a stfednim
podnikim zvefejnéné v UK. vést. L 10, 13.1.2001, s. 33.

(47)

(48)

(49)

(50)

prostiedi stanovené v pfedmétném rozhodnuti za pfedpo-
kladu, Ze jich budou vyuzivat pouze malé a stfedni podniky
a budou splnény podminky uvedené v ¢l. 5 pism. a) téhoz
nafizeni.

Komise rovnéz vyjadfila pochybnosti ohledné dodrzovani
bodt 36 a 37 pravidel tykajicich se investici, které maji byt
zohlednény, a zplisobu vypoctu oprdvnénych ndkladd
v piipadé podpory na investice na ochranu Zivotniho
prostiedi, pokud jde o prvni dva prvky opatfeni na tcely
ochrany zivotniho prostedi stanovené opatfenimi uvede-
nymi v bodech 41 a 43 tohoto zdtivodnéni.

Podpory zaméstnanosti

V ramci podpory N192/97 schvdlila Komise pro malé
a stiedni podniky podpory zaméstnanosti v maximdln{
mife 25 % mzdovych ndkladd.

Vzhledem k tomu, Ze podpory stanovené na zdklade
rozhodnuti 4607 se netykaji ani vytvafeni ani zachovani
pracovnich mist, md Komise za to, Ze je nelze definovat
jako podpory zaméstnanosti; nékteré z nich (podpory na
poradenské sluzby) by piipadné mohly byt pfedmétem
vyjimky za pfedpokladu, ze by byly splnény podminky
Clanku 5 nafizeni (ES) ¢ 70/2001 a Ze by vyhradnimi
pifjemci byly malé a stfedni podniky.

Komise se rovnéz domnivd, Ze na podpory na vyzkum
v oblasti stavajicich znacek a patentd a podpory na
patentovani znacek a vyrobkd podnikd, jez jsou stanoveny
mimo jiné v rdmci piislusného opatieni tykajictho se
podpory zaméstnanosti, nelze uplatnit Zddnou vyjimku pro
velké podniky, protoze nejsou spjaty s Zddnou vyzkumnou
nebo vyvojovou ¢innosti.

Podpory na rozvoj mezinirodni innosti

Pii zahdjeni fizeni bylo pfipomenuto, Ze podpory tykajici se
Ucasti na veletrzich nebo vystavich lze povazovat za
slucitelné ve smyslu ¢lanku 5 pism. b) nafizeni 70/2001 za
piedpokladu, Ze naklady, na které se vztahuje maximalni
mira podpory 50 %, zahrnuji umistnéni, instalaci a spravu
stanku. Tato vyjimka plati jen pro prvni ucast podniku na
konkrétnim veletrhu ¢&i vystave.

Poradenské sluzby poskytované externimi poradci nesméji
piedstavovat trvalou ¢i periodicky se opakujici ¢innost
a nesméji byt spjaté s béznymi naklady na provoz podniku,
jako naptiklad s reklamou.
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Podpory na cinnosti spjaté s vyvozem (**) nespadaji pod
naffzeni 70/2001 ani 69/2001 (*#) a ani pod sdéleni Komise
tykajici se podpor ,de minimis“ z roku 1996 ().

V dusledku toho podle Komise nelze podporu na rozvoj
mezindrodni ¢innosti stanovenou rozhodnutim 4607/2001
povazovat za slucitelnou, a to ani v piipadé, Ze pifjemci
jsou jen malé a stiedni podniky, s vyjimkou ptipadd, které
se tykaji Gcasti na veletrzich nebo vystavich a pod
podminkou dodrzeni podminek ¢lanku 5 nafizeni 70/
2001.

Komise se dile domnivd, Ze na Gvér na vyvoz, zejména
pokud je poskytnut velkym podnikiim, ktery byl vyslovné
vyloucen pfi ozndmeni zdkona 4/97, se nemtize uplatiiovat
z4dna vyjimka, a to ani ve smyslu nafizeni 69/2001.

Podpory v rdmci programiit Spolecenstvi

Takové piispévky, které nebyly stanoveny rezimem N192/
97, se nepovazovaly za stitni podporu podle rozhodnuti
4607.

Komise vsak vyjadfila pochybnosti o skute¢nosti, Zze
podnikim v dasledku dcasti na spole¢nych projektech
v ramci programt Spolecenstvi Leader a Interreg, pro které
je stanovena mira 80 %, nevznikla 7ddnd konkurenéni

vyhoda.

Poradenské sluzby

Je vhodni objasnit pojeti poradenskych sluzeb. Podle
stavajic definice se Komise domnivd, Ze na Zidnou
podporu na poradenské sluzby pro velké podniky se
nemuze vztahovat vyjimka, kromé ptipadd, ve kterych také
poradenstvi predstavuje zptsobilé ndklady na projekt
vzdélavani ve smyslu ¢linku 4 odst. 7 pism. e) nafizeni
Komise ¢. 68/2001 ze dne 12. ledna 2001, tykajici se
podpory na vzdélavani.

Uplatiiovani pravidla ,,de minimis“

Podle italskych organt byla vSechna zvySeni miry podpory
oproti zakladnim sazbdm 13 % pro malé podniky a 6 % pro
stfedni podniky v pfipadé podpory na investice poskytnuta
na zakladé pravidla ,de minimis*“.

V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze ani v zdkoné ¢. 4/
97 ani ve znéni rozhodnuti 4607, které bylo pfijato dne
17. prosince 2001, ¢i po nabyti Gi¢innosti nafizeni 69/2001,
nebyl uveden Zddny odkaz na zptsob kontroly prahu

At uz podpora piimo spjatd s vyvezenym mnozZstvim, s vytvofenim
a fungovanim distribu¢ni sité i ostatnimi pribéznymi naklady
spjatymi s vyvoznimi ¢innostmi.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 69/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti
¢lank 87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis (Ut. vést. L 10,
13.1.2001, s. 30).

Zvefejnéno v UK. vést. C 68, 6.3.1996, s. 9.

(58)
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(63)

)

a ostatnich podminek stanovenych nafizenim ,de mini-

vvvvvv

zélezitosti (V7).

Vzhledem k vysi opravnénych investic (3,5 mil. EUR pro
malé podniky a 4 mil. EUR pro stiedni podniky na tfi roky)
a maximdlni mife stanovené rozhodnutim 4607 (25 %
a 22,5 %, z toho 12 procentnich bodi v piipadé malych
podnik a 16,5 procentnich bodi v piipadé stfednich
podnikd podle pravidla ,de minimis“), vyjadiila Komise
pochybnosti, pokud jde o skute¢né dodrzovani prahu
100 000 EUR za obdobi ti{ let v souladu s nafizenim ,de
minimis®.

Komise v obecnéjsi roviné vyjadiila pochybnosti o piilis
Sirokém vyuzivani pravidla ,de minimis“ na tcely systema-
tického prekrac¢ovani maximalni piipustné miry ve vztahu
k malym a stfednim podnikim stanovené rozhodnutim
4607/2001, jako i o poskytnuti podpory v maximalni mife
22,5 % velkym podnikiim mimo podporované oblasti, jako
i s pfihlédnutim ke zvysené ¢astce opravnénych investic.

IV. PRIPOMINKY TRETICH STRAN

Nebyly pfedlozeny zddné pfipominky ani ze strany
zacastnénych tietich stran ani ze strany stéZovatele, ktery
byl dopisem D/51908 ze dne 24. biezna 2003 informovdn
o zahdjeni fizeni a, s ohledem na uvedené zahdjeni fzeni,
o moznosti predlozeni ptipominek odlisujicich se od
ptivodn{ stiZnosti.

V. PRIPOMINKY ITALIE

Po dvou setkdnich mezi zdstupci provincie Bolzano a ttvary
GR pro hospodaiskou soutéz byly piipominky Itilie na
zdvér zaslany dopisem A[34747 ze dne 25. Cervna 2004.

Italské orgdny v dopise uvedly ndsledujici skutecnosti:

VAl V piipadé podpor velkym podnikim na

investice

Rozhodnuti 4607/2001 vyslovné nestanovi vylouceni vel-
kych podnikt ptisobicich v odvétvi cestovniho ruchu, jak
tomu naopak bylo v pipade obchodnich podnikdg,
v dusledku vécné chyby.

Bez ohledu na tuto skute¢nost neziskal zadny velky podnik
ptisobici v odvétvi cestovniho ruchu podporu ani v rdmci
rezimu N 192/97 (provincidlni zdkon 4/97) ani v rdmci
rezimu NN 69/1995 (provincidlni zdkon 9/91). Pokud jde

(*) Viz pozn. pod Carou 14.

Sdéleni Komise o podpordch ,de minimis* zvefejnéné v UF. vést.
C 68, 6.3.1996, s. 9.
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o odvétvi obchodu, velké podniky uz byly vylouceny
z ptjmu podpory s vyjimkou piipadi podle pravidla ,de
minimis“ ve smyslu rozhodnuti 4607/01.

Ve vztahu k poskytnuté podpore ve formé zvyhodnénych
pujcek v rdmci rezimu NN69/95 se italské orgdny zavézaly
vyloudit co najexplicitnéji velké podniky, a to i kdyz Zadny
z nich nebyl pFjemcem této podpory, s vyjimkou piipadi
podle pravidla ,de minimis*.

Nasledné dopisem ze dne 2. Cervna 2005 zaslanym jako
odpovéd na konkrétni otdzku Komise, bylo déle upfesnéno,
ze velkym podnikim ze Zddného odvétvi nebyla poskyt-
nuta zadnd podpora a dile, ze velké podniky, jejichz hlavni
¢innost se tykd odvétvi dopravy, byly z pijmu podpory
vylouceny.

Navic projekt novych implementacnich kritérii vyslovné
vylucuje vSechny velké podniky, s vyjimkou ptipadi podle
pravidla ,de minimis“, v souladu se v§emi podminkami
nafizeni 69/2001.

V piipadech podpory malym a stfednim podnikiim

V.2.1. Neuskutecnéné vylouceni investic tykajicich se ndhrady ze
zdRladu zpiisobilych ndkladii

Ackoli to nebylo vyslovné vylouceno implementacnimi
kritérii, podle italskych organt nebyla poskytnuta Zddna
podpora v prospéch investic na néhradu.

Za zpusobilé pro podporu byly povazoviny zejména
vyznamné investice do nemovitosti realizované v souladu
s definici ¢l. 2 pism. ¢) nafizeni 70/2001, zejména do
vystavby novych budov a do modernizace ¢&i diverzifikace,
které by pfinesly podstatnou zménu vyrobkt ¢i vyrobnich
procest podniku. Na tyto ucely byly stanoveny relativné
vysoké minimalni prahy investic vzhledem ke stfedni
velikosti predmétnych podnikd.

Ve znéni zaslanych novych kritérii byly investice tykajici se
néhrady, jakoz i ndklady na udrzbu, vyslovné vylouceny
a popis zpusobilych investic je plné v souladu s popisem
uvedenym v nafizeni 70/2001.

V.2.2 O svobodé usazovdni

Podminka sidla podniku na tGzemi provincie Bolzano
pozadovand starymi kritérii zpusobilosti pro podporu
nebyla pfisné uplatiiovdna ani v minulosti. Na podporu
tohoto tvrzeni byl predloZen seznam 16 piijemcti podpory
na investice ve smyslu pfedmétného rezimu, které mély
sidlo mimo provincii Bolzano (a v jednom piipade dokonce
mimo italské tzemi). Takové podpory se vyskytly ve
vicerych piipadech (konkrétné v 6 ze 16) v roce 1998, tedy
o dost difve, nez Komise oteviela spis o tomto piipadu.
Navic i podniky, které maji v provincii Bolzano pouze

(73)

(74)

(76)

77)

(78)

jedinou provozni jednotku, mohou byt pifjemci v rdmci
predmétného rezimu.

V.2.3 Pokud jde o dodrZovdni zdsady nezbytnosti podpory

Tato zdsada byla respektovdna jiz na zdkladé clanku 7
druhého pododstavce natizeni 70/2001 od okamziku, kdy
byly podminky poskytnuti podpory do té miry objektivni,
ze zcela vyluCovaly, aby provincie vyuzila moznosti
volného uvdZeni.

Presto se italské organy zavdzaly stanovit, Ze zddosti musi
byt povinné predkladany pred zahdjenim provadécich praci
projektu, na ktery se podpora vztahuje.

V.2.4 V pfipadé podpor mikropodnikiim

Jakékoli zvySeni miry podpory na investice ve prospéch
mikropodniktt nad prah 15% se od tohoto okamziku
stanovuje jen v piipadech podle pravidla ,de minimis®.

Podpory s mirou 40 %, kterd nespadd do rozsahu
uplatiiovani ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy a kterd se ani
nepovazuje za podporu ,de minimis“ je od tohoto
okamziku vyhrazena jen pro takové pribuzné cinnosti,
zejména drobnd typickd femesla, kterym hrozi vymizeni
v odvétvi femeslné vyroby a malé obchodni cinnosti,

vyCerpdvajicim zplisobem vyjmenované v novych kritériich.

V kazdém piipadé provedené Setfeni ze strany italskych
organti odhalilo, Ze az do doposud nebyla poskytnuta
zddnd podpora, kterd by soucasné piekrocila miru 15 %
a prah ,de minimis*.

V.2.5 Pokud jde o podpory na ochranu Zivotniho prostredi

Od nynéjska se piedpoklddaji jen miry podpory 15 %
a 30 % na pfechodnou podporu na investice poskytované
malym a stfednim podnikim na déely dodrzovani novych
pravidel Spolecenstvi a na podporu na ptekroceni pravidel
Spolecenstvi nebo na podporu investic realizovanych
v piipade neexistence zdvaznych pravidel Spolecenstvi.

Pokud jde o audit v oblasti Zivotniho prostiedi, momen-
talné je vymezeny jen pro malé a stfedni podniky ve smyslu
¢l. 5 pism. a) nafizeni 70/2001 a pro velké podniky zstdva
piistupny jen na zdkladé pravidla ,de minimis“. Pravidlo
stanovené ¢l. 12 odst. 4 zdkona 4/97, podle kterého mély
i velké podniky pravo na pfedmétné ustanoveni, bude co
nejdiive zruené; navic se italské orgdny zavdzaly mezitim
neuplatiovat.

Dile se italské orgdny zavdzaly respektovat podminky
stanovené v bodech 36 a 37 pravidel tykajicich se investic,
které je tieba zohlednit, a zptsobu vypoctu zpisobilych
nakladd.
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métného ustanoveni pfijata jen jedna Zddost v odvétvi
femeslné vyroby, a to na ¢astku podpory ve vysi 14 719,02,
kterd je vyssi neZ zpusobild mira 7 359,51 EUR. Tato ¢dstka
vSak byla zaictovana na zdkladé pravidla ,de minimis®.

V.2.6 Pokud jde o prispévky oznacené jako ,podpory zaméstna-
nosti“

Vzhledem k tomu, Ze se vazi na zaklddani novych podnikd
(prvnich 24 mésict od jejich zaloZeni), je takovd podpora
poskytovana ve formé piispévkl na poradenské sluzby a na
vyzkum ajnebo patentovani zndmek & vyrobk podniku
podle italskych organt uréena na vytvafeni pracovnich mist
a je tedy slucitelnd. V kazdém ptipadé je necerpal zadny
velky podnik.

Naproti tomu jsou dnes v souladu s hlavou V zdkona 4/97
stanoveny jen ve formé zvyhodnénych ptjcek na dcely
zvySeni dostupnosti hotovosti na zdkladé a v rdmci
omezeni podle pravidla ,de minimis“.

V.2.7 V pfipadé podpor na mezindrodni cinnost

Az doposud bylo z tohoto diavodu poskytnuto jen nékolik
dotaci v zanedbatelnych céstkdch. Pokud jde o ucast na
veletrzich a vystavach, nékolika malym a stfednim pod-
nikdim byla poskytnuta podpora s mirou 25 %, misto
povolené miry 50 %, bez ovéfeni, zda se jednalo o prvni
Gcast na piislusné vystavé nebo nikoli a byly poskytnuty jen
dvé dotace ve formé prispévku (50 %) na nédklady na
pojisténi ptijéek na vyvoz do zemi mimo EU ve vysi 3 500
EUR a 7 milion& ITL.

Pokud jde o novd implementaini kriteria, ta stanovi
podporu s mirou 50 % na ndklady na poradenské sluzby
poskytované externimi poradci a na ndklady prvni ticasti na
veletthu nebo vystavé jen pro malé a stfedni podniky
v rdmci a mimo Spolecenstvi.

Pokud jde o podporu ve formé pojisténi vyvoznich avérd,
poskytuje se uz jen prémie tykajici se rizik, které nelze na
tthu pojistit, ve vztahu k operacim k tietim zemim
s vylouCenim zemi OECD, jejichz rizika Ize na trhu pojistit
(tj. ,marketable countries*; V soucasné dobé Austrilie,
Kanada, Island, Japonsko, Novy Zéland, Norsko, Svycarsko
a Spojené staty americké).

V.2.8 Pokud jde o podporu v rdmci programii Spolecenstvi

Podpora v mife 80 %, pfedtim stanovend ve vztahu
k nékterym spolecnym projektim v rdmci programu
SpoleCenstvi Leader a Interreg, kterych se ztcastnily
i podniky, se uz neposkytuje.

(87)

(88)

(89)

Podle italskych orgnti je zaru¢eno dodrzovani pravidla ,de
minimis“. Za timto Géelem jsou piislusné spravni orgdny
provincie Bolzano mezi sebou propojeny prostrednictvim
systému Intranet. Navic musi Zadatelé pted pridélenim
jakékoli podpory na zdkladé tohoto pravidla predlozit
piislusné prohldseni tykajici se jiné podpory poskytnuté
z tohoto titulu v obdobi tif let.

Dile se realizuje jiny automaticky systém naklddani s tdaji
na kontrolu vSech piipadti podpory kromé téch, které
poskytuje provincie, kterd bude v budoucnosti ptipojend na
vnitrosttni sit, jeZ se v soucasné dobé pfipravuje.

VL POSOUZENI OPATREN{

VL1 Posouzeni povahy podpory pfedmétnych

opatfeni

Opatteni Ize povazovat za podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy jen v pipadé, Ze spliuje vSechny Ctyfi ndsledujici
podminky: poskytnut{ prostfednictvim statnich prostiedki,
selektivita, hrozba naru$eni hospodéiské soutéze, vliv na

obchod.

V daném piipadé je splnéna prvni podminka od okamziku,
kdy je opatfeni financované z rozpoctu autonomni
provincie Bolzano — tedy prostfednictvim vefejnych zdrojt,
druhd podminka je splnéna, protoze podporu vyuzivaji
podniky pulsobici na uzemi provincie Bolzano; tieti
podminka je splnéna, protoze finan¢ni situace pifjemcti je
v disledku podpory posilena a ¢tvrtd podminka je splnéna
od okamziku, kdy zainteresované podniky mohou skute¢né
realizovat mezindrodni obchodni ¢innosti vzhledem
k tomu, Ze jde o pohrani¢ni region, ktery je navic velmi
aktivni v odvétvi cestovniho ruchu.. Z téchto divodi
existuje podezfeni, ze predmétnd opatfeni maji vliv na
obchod mezi clenskymi stdty, coz nijak neovliviiuje
posouzeni téchto opatfeni vyplyvajicich z uplatinovani
novych kriterii ve prospéch vyjmenovanych mikropodniki
v souladu s bodem 116 tohoto rozhodnuti.

Navic byla opatient, které jsou pfedmétem tohoto Fizent jiz
povazovana za stitni podporu v souladu s ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy v pribéhu vysetfovani vykonaného Komisi v rdmci
piislusnych spisti tykajicich se sttnich podpor N192/97
a NN69/95.

VIL.2. Opravnénost opatieni

Vzhledem k tomu, Ze Komise nebyla pfedbézné informo-
véana ve smyslu ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy, tato opatfeni jsou
protipravni, protoZe nebyla ozndmena. Od okamziku, kdy
byla opatfeni v daném pripadé stanovena implementacnimi
kriterii rezimu N1912/97 (a nepiimo rezimu NN69/95)
doslo k protipravnimu uplatnéni téchto rezimd.
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(93)

(95)

(96)

(98)

(")

VL3. Sluditelnost opatfeni podpory vyplyvajicich
z uplatiiovani rozhodnuti 46072001

VI.3.1. Podpory velkym podnikiim na investice

Vzhledem k tomu, Ze provincie Bolzano nebyla zptsobild
pro regiondlni podporu béhem celého obdobi, v ném?z byla
pfedmétnd opatieni v platnosti, nelze uplatnit Zddnou
vyjimku pro podporu na investice ve prospéch velkych
podnikd ptsobicich na jejim tzemi.

Ostatné rozhodnutim Komise tykajici se pripadu N192/97
byly jiz velké podniky vyslovné vynaty z rezimu podpory,
vyjma pifpadt na zdkladé pravidla ,de minimis®.

Kromé toho podpory poskytované formou zvyhodnénych
pljéek na zdkladé zdkona 9/91 spadaji rovnéz do rezimu
NN69/95. Komise tento rezim schvilila pod podminkou, Ze
piijemci budou jen malé a stfedni podniky a na zdkladé
zdvazku prijatého italskymi orgdny, Ze budou respektovat
vSechny ustanoveni pravidel pro malé a stfedni podniky
a ze o nich budou informovat vSechny spravni orgdny
provincie za tcelem zajisténi fddného uplatiovani rezimu.

Proto ustanoveni rozhodnuti 4607/2001 - obsahujici
implementaéni kriteria rezimu N192/97 (a rezimu NN69/
95, v omezenich, v kterych je podpora poskytovina formou
zvyhodnénych pijcek na zdkladé zdkona 9/91) - od
okamziku, od kterého stanovi poskytnuti podpory na
investice i ve prospéch velkych podnikd, nejsou slucitelné se
spole¢nym trhem.

Komise rovnéZz podotykd, 7e na zdkladé informaci
poskytnutych italskymi orgdny nebyl ve skute¢nosti Zadny
velky podnik piijemcem takového opatfeni.

V1.3.2. Podpory malym a stiednim podnikiim na investice

Komise ptedevsim tvrdi, ze jakdkoli podpora poskytnutd
v souvislosti s investicemi tykajicimi se ndhrady se ma
povazovat za neslucitelnou, i kdyZ je tfeba poznamenat, Ze
italské organy informovaly, Ze v ramci $etfené¢ho rezimu
neposkytly zZddnou podporu ve vztahu k takovému typu
investic.

Kromé toho podpora na investice, kterd pfevysuje préh
15 % pro malé podniky a 7,5 % pro stfedni podniky, neni
slucitelna.

VI.3.3. pokud jde o mikropodniky

Komise tvrdi, Ze kategorie mikropodniki, kterd je soucasti
malych a stfednich podnikd, na zdkladé doporuceni 96/
280/ES ('8), jakoz i v souladu s novou definici platnou od

Doporuceni Komise 96/280/ES ze dne 3. dubna 1996 o definici

Malych a stiednich podniki zvefejnéné v UF. vést. L 107, 30.4.1996,
s. 4.

1. ledna 2005 (%), neni sama o sobé vyloucend z uplatiio-
vani ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy. Z toho vyplyvd, Ze podpory na
investice poskytnutd takovymto podnikim v piipadech,
kdy prekro¢i miru 15 % a soucasné ji nelze povazovat za
podporu ,de minimis“, je nutné povazovat za neslucitelné
se spole¢nym trhem.

(100) Komise zohlednuje upfesnéni poskytnuté v tomto ohledu

italskymi organy, z kterého vyplyvd, Ze zadnému mikro-
podniku nebyla poskytnuta jakdkoli podpora, kterd by
pievysila zdroven miru 15 % a strop ,de minimis*.

V1.3.4. pokud jde o podpory v oblasti ochrany Zivotniho prostiedi

(101) Komise se domniva, Ze mira podpory 25% a 40 %

stanovend pro prvni dva aspekty pfedmétného opatieni
(tj. na pfizptsobeni se novym platnym pravidlim ¢i na
dodrzeni pravidel Spolecenstvi), jakoz i opravnéni velkych
podnikd na podporu na projekty auditu v oblasti Zivotniho
prostiedi, nenf slucitelnd se spole¢nym trhem.

(102) Komise proto podotykd, Ze na zdkladé informaci poskyt-

nutych Itdlif byla do dnesniho dne poskytnutd jen jedind
podpora prekracujici povoleny prah, a to ve vysi vyrazné
niz${ nez je prah de minimis a ze pravni zdklad uvedeného
tfettho zdsahu (podpora na audit v oblasti Zivotniho
prostiedi) se prestal uplatiovat a bude zruseny, jakmile to
bude mozné.

V1.3.5. Pokud jde o pfispévky oznacené jako ,podpory zamést-
nanosti*

(103) Komise tvrdi, Ze podpora stanovend rozhodnutim 4607

pod timto oznacenim viibec neodpovidd podpote povolené
rozhodnutim Komise o podpofe N192/97. Kromé toho
nesouvisi ani se zakldddnim ani zachovanim pracovnich
mist, ale spiSe s poradenskymi sluzbami a sluzbami
souvisejicimi se znamkami a patenty a jako takovou ji
nelze povazovat za podporu na podporu zaméstnanosti.

(104) Naproti tomu, jelikoz vétSina zpUsobilych ndkladd ve

smyslu piislusného opatieni souvisi s ¢innostmi poraden-
stvi v prospéch neddvno vytvofenych malych a stfednich
podnikd ¢i patentovanim zndmek a vyrobkt podniku, které
by mohly byt zpisobilé ve smyslu ¢lanku 5 a 5¢ nafizeni
70/2001, tato podpora je neslucitelnd jen za piedpokladu,
ze nejsou dodrZovany podminky stanovené nafizenimi 70/
2001 a 364/2004 (20).

(105) Takové podpory jsou naopak neslucitelné, pokud jsou

poskytovany i velkym podnikam.

(*) Doporuceni Komise ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikd,

malych a stiednich podnikt Zvefejnéné v UF. vést. L 124, 20.5.2003,
s. 136.

(%% Naiizeni Komise (ES) &. 364/2004 ze dne 25. Gnora 2004, kterym se

méni nafizeni (ES) ¢. 70/2001, pokud jde o rozsifeni jeho oblasti
plisobnosti tak, aby zahrnovala podporu pro vyzkum a vyvoj,
zvefejnéné v UT. vést. L 63, 28.2.2004, s. 22.
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V1.3.6. pokud jde o podpory na mezindrodni cinnosti

(106) Komise bere na védomi skutecnost, Ze v dané oblasti byla

povolend jen podpora v zanedbatelnych ¢astkach ve smyslu
implementacnich kritérii, kterd pfedstavovala predmét
zahdjeni fzeni. Navic poskytnutd mira v piipadé tcasti
na veletrzich a vystavich byla 25 % misto ptipustnych
50 %, i kdyz je pravdou, Ze nebylo ovéfeno, zda se jednalo
o prvni Ucast na takovém konkrétnim veletrhu ¢i vystavé
nebo ne. Bylo zjisténo celkem 5 pfipadt s vysi podpory od
1250 EUR do 8 875 EUR. Byly zjistény jen dva piipady
poskytnuti podpory na pojisténi vyvoznich ptijéek s mirou
podpory 50 %, omezenych na ndklady na pojistné a ve
vztahu k zemim mimo EU, s vysi podpory 3 500 EUR
a 7 mil. ITL (které opét odpovidaji pfiblizné ¢astce 3 500
EUR). Ty jsou slucitelné jen pod podminkou, Ze spliuji
podminky ozndmeni Komise tykajictho se pojisténi

kratkodobych vyvoznich pujcek (*).

(107) V kazdém ptipadé neni Zddnd podpora na poradenské

sluzby pro velké podniky a na ¢innosti spojené s vyvozem
(které se tykaji i malych a stfednich podnikd) slucitelna se
spole¢nym trhem. Stejné tak je neslucitelnd i podpora na
poradenské sluzby, kterd predstavuje trvalou ¢i periodickou
¢innost a pomoc na bézné provozni ndklady podniku, jako
je reklama, ve prospéch podnikii jakékoli velikosti.

V1.3.7. V.2.8 Pokud jde o podpory v rdmci programii Spolecenstvi

(108) Komise poznamendvd, Ze tento typ podpory s mirou 80 %

stanoveny rozhodnutim 4607 nebyl v piipadé N192/97
rozhodnutim Komise schvélen. Vzhledem k velmi vysoké
intenzité 1 k tomu, Ze jak se zdd, nebyl zohlednén Zddny
zptisobily tcel, neni tato podpora slucitelnd, jelikoZ se
uplatiuje ¢l. 87 odst.1, zejména pokud se na spole¢nych
projektech subvencovanych zvldstnim opatfenim, mohou
podilet i subjekty vykondvajici hospodaiské cinnosti
a mohou byt piijemci takové podpory.

(109) Komise vak poznamendva, Ze ¢astky poskytnuté z tohoto

titulu na jednotlivé predmétné projekty jsou na zdkladé
informaci poskytnutych italskymi orgdny velmi omezené
a predevsim jsou hluboce pod prahem ,de minimis*“. Z toho
vyplyvd, Ze nedochdzi ke vlivu na obchod v rdmci
Spoleenstvi. Mize se tedy mit za to, Ze tato opatfeni
nepredstavuji stdtni podporu ve smyslu ¢l. 87 Smlouvy,
pokud italské organy Komisi piedlozi dukazy, ze byly
dodrzovana vsechna implementacni kriteria nafizeni 69/
2001. Komise bere na védomi okolnost, Ze podpora na
spolecné projekty v rdmci projektti Leader a Interreg, na
kterych by se podilely i podniky, uz neni novymi kriterii
implementace pfedmétného rezimu stanovena.

V1.3.8. pokud jde o podpory na poradenské sluzby

(110) Komise zdtraziiuje sviij ndzor, podle néhoz nelze poskyt-

nout jakoukoli podporu na poradenské a konzultacni
sluzby poskytované velkym podnikiim, s vyjimkou pod-
pory na projekt vzdéldvini ve smyslu ¢l 7 odst.7

(*1) Zvefejnéno v UF. vést. C 281,17.9.1997, 5. 4 ve znéni sdéleni 2001/

C 217/02 zvefejnéného v Ui. vést. C 217, 2.8.2001, s. 2.

pism. a) nafizeni (ES) ¢. 68/2001 (?2). S vyjimkou tohoto
pfedpokladu jsou proto vSechny ostatni piipady takové
podpory neslucitelné.

VL.3.9. Pokud jde o uplatiiovdni pravidla ,de minimis*

(111) Komise bere na védomi existenci zdruk poskytnutych
v tomto ohledu italskymi organy, podle kterych se pfisné
dodrzuji v8echny platné podminky stanovené pravidlem de
minimis, jakoZ i v tomto okamziku podminky nafizeni (ES)
¢. 69/2001 (¥, a to predeviim diky kontrolnimu systému
,kontrola titvaru ASTAT*.

VL4. Slucitelnost opatieni ve svétle novych kriteri

zaslanych dopisem A[34/747 ze dne 25. ¢ervna 2004

upravenych a doplnénych ve smyslu dopisu A[34426
ze dne 2. ¢ervna 2005.

(112) Komise poznamendvd, ze pokud jde o podporu na
investice, novd implementacni kriteria vyslovné vylucuji
velké podniky s vyjimkou piipadi z titulu ,de minimis“.

(113) Pokud jde o podporu na investice ve prospéch malych
a stiednich podnikt, je tfeba pfipomenout, Ze definice
opravnénych investic pfedpoklddand novymi kriterii spl-
fiuje podminky stanovené natizenim 70/2001 (**) a Ze jsou
vyslovné vylouceny investice tykajici se ndhrady, jakoz
i ndklady na ddrzbu.

(114) Vedle toho Komise poznamendvd, ze uZz je respektovana
zdsada svobody usazovani i z formélniho hlediska, zatimco
predtim se tak délo jen fakticky, jak vyplyva ze seznamu
piedloZeného v tomto ohledu v pribéhu fizeni (viz bod 70
tohoto rozhodnuti), a to od okamziku, od kterého staci, aby
podnik pro piistup k Setfené podpory na tzemi provincie
Bolzano vlastnil jen jednu vyrobni jednotku.

(115) Nakonec se dodrzuje i zdsada nezbytnosti podpory, a to
tak, Ze nyni se stanovuje povinnost ptedlozit zadost pied
zaCdtkem realizacnich praci projektu, ktery je pfedmétem

podpory.

(116) Pokud jde o mikropodniky, ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy se
neuplatiuje, pokud se tykd jen podnikd, které realizuj
podobné ¢innosti a tyto podniky nejsou schopny ovliviio-
vat obchod v rdmci Spolecenstvi s ohledem na jejich
charakteristiky, velikost a umistnéni, jakoz i z davodu
nezdjmu podniké z ostatnich ¢lenskych sttt vstoupit na
jejich trh. Takové podniky vznikaji v pfedmétném piipadé
z presné specifikovanych cinnosti, které zaméstnavaji
maximédlné dva zaméstnanct v odvétvi femeslné vyroby
(zejména zanikajicich typickych tradi¢nich femesel, jako

(*) Zvefejnéno v UK. vést. C 10, 13.1.2001, s. 20.

(?%) Viz pozn. pod carou 14.
(*% Viz pozn. pod carou 14.
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napf. brusi¢ nozd, bedndf, Cesa¢ a pfadldk vlny, vyrobce
svicek ¢i vosku, kosikdf, kovaf atd.) a obchodu (zejména
v piipadé ¢innosti maloobchodniho prodeje vyrobkt denni
potfeby — zejména potravin — umistnénych v obcich s méné
nez tisici obyvateli, které se nenachdzeji v obchodnich
centrech a v kazdém piipadé jsou mimo nejrozvinutéjsi
oblasti z hlediska turistiky), taxativné vyjmenované
v novych implementacnich kriteriich rezimu v p¥padé
femeslné vyroby jakoz i obchodu.

(117) Pokud jde o podporu na ochranu Zivotniho prostfedi,
Komise se domniva, Ze pfechodnd podpora ve prospéch
malych a stfednich podnikii na pfizptisobeni se novym
platnym pravidlim na obdobi tif let od jejich pfijet
s intenzitou 15 % spliiuje podminky bodu 28 pravidel
Spolecenstvi tykajicich se stitni podpory na ochranu
zivotniho prostiedi (2°) déle jen ,pravidla®).

(118) Navic podpory podniktim jakékoli velikosti pro dodrzovani
zdvaznych pravidel Spolecenstvi ¢i pfi realizaci investic
uréenych na ochranu Zivotniho prostfedi realizovanych pfi
neexistenci zdvaznych pravidel Spolecenstvi s mirou 30 %

nyni spliiuje podminky bodu 29 pravidel.

(119) Vedle toho podpora na poradenské a konzulta¢ni ¢innosti
v odvétvi ochrany zivotniho prostiedi, omezend na malé
a stfedni podniky, respektuje ¢l. 5 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 70/2001 (%) a je teda slucitelnd se spole¢nym trhem.

(120) Toto  rozhodnuti nevylucuje slucitelnost rozhodnuti
¢. 4007 ze dne 4. listopadu 2002, prostiednictvim kterého
byl cely soubor podpory na ochranu Zivotniho prostiedi
provincie Bolzano pfizptisoben novym pokyniim Komise
a od tohoto okamziku neni toto rozhodnuti pfedmétem
tohoto fizeni.

(121) Pokud jde o pomoc na podporu zaméstnanosti, Komise
bere na védomi skutecnost, Ze takovd podpora je omezena
na poskytovani piijéek na vytvareni likvidity pti dodrzovani
nafizen{ (¥) o podpofe de minimis.

(122) Pokud jde o podporu na rozvoj mezindrodni Cinnosti,
Komise bere na védomi, Ze v zaslanych novych imple-
mentacnich kriteriich bylo dodrzeno, Ze jde jen o podporu
s mirou 50 % tykajici se ndkladd na poradenské sluzby
poskytované externimi poradci a ndkladd souvisejicich
s prvni acasti na konkrétnim veletrhu nebo vystavé
a urcenou jen pro malé a stiedni podniky. To je v souladu
S lankem 5 nafizeni 70/2001 (%3).

(¥%) Zvefejnéno v UF. vést. C 37, 3.2.2001, s. 3.

(%%) Naifzeni Komise (ES) ¢. 70/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti
¢lénkd 87 a 88 Smlouvy o ES na stdtni podpory malym a stfednim
podnikim zvefejnéné v UF. vést. L 10, 13.1.2001, s. 33.

(¥) Viz pozn. pod carou 14.

(*%) Viz pozn. pod carou 26.

(123) Komise bere na védomi i to, Ze v soucasné dobé je
opravnéné jen pojistné tykajici se pojisténi uvérd rizik,
kterd nelze na trhu pojistit a kterd souviseji s operacemi
v tfetich zemich s vyjimkou zemi OECD, jejichZ rizika je na
trhu mozné pojistit (tzv. ,marketable countries; v soucasné
dobé Austrélie, Kanada, Island, Japonsko, Novy Zéland,
Norsko, Svycarsko a Spojené stity americké). To je
v souladu s ozndmenim o pojisténi kratkodobych vyvo-
znich pujcek (*%).

VIL ZAVERECNE POZNAMKY

(124) Komise vyslovuje politovani nad skutecnosti, ze v Itdlii,
v autonomni provincii Bolzano, vstoupila v platnost
implementacni kriteria zdkona provincie 4/97, pfijatd
rozhodnutim 4607 ze dne 17. prosince 2001, kterd nebyla
predbézné ozndmena Komisi, ¢imz doslo k porusent ¢l. 88
odst. 3 Smlouvy, a kriteria se tedy protipravni To vedlo
k protipravnimu uplatiiovani rezimu stdtni podpory N192/
97 (a nepfimo i rezimu NN69/95) ve smyslu clanku 16
naffzeni 659/99 (*°).

(125) Komise se proto rozhodla, Ze ve vztahu k pfedmétné

/////

(126) Italské organy v3ak v pribéhu fizeni objasnily, Ze ve velké
vét$iné pifpadti nebyla ustanoveni rozhodnuti 4607/2001,
u kterych existovalo podezieni, Ze by mohla byt ve svétle
analyzy realizované Komisi povazovina za neslucitelnd ¢i
dokonce protipravni, nikdy uplatnéna nebo byla uplatnéna
jen ve velmi omezeném poctu piipadt a na velmi nizké
¢astky, které byly mnohem niz$i nez préh ,de minimis®,
a to i ve vztahu k malym a stfednim podnikim.

(127) Za timto ucelem byly ptedlozeny mnohé tdaje, zejména
pokud jde o pocet a ¢astku poskytnuté podpory ve vztahu
k nejkontroverzng$im rtiznym specifickym opatfenim
tohoto rezimu. Z nich vyplynulo, Ze podporu v rdmci
pfedmétného rezimu, pokud jde o podporu na investice,
neCerpal zadny velky podnik. TakZe podpora na investice
byla ve skutecnosti vyhrazena jen pro malé a stiedni
podniky, jak stanovilo rozhodnuti Komise tykajici se
schvdleni rezim N192/97 a NN69/95.

(128) Vedle toho italské orgdny aktivné spolupracovaly tim, Ze
pozastavily uplatiovani téchto pravidel, kterd budou co
nejdifve zruena (zejména ve vztahu k podpofe na
poradenskou ¢innost ve prospéch velkych podnik)
a navrhly zménu implementacnich kriterif podpor, kterych
se tykd toto fizeni.

(*) Sdéleni Komise ¢lenskym statim podle ¢l. 93 odst. 1 Smlouvy o ES

o pouzfvani clinkti 92 a 93 Smlouvy o pojisténi kritkodobého
avéru na vyvoz zvefejnéné v UF. vést. C 217, 2.8.2001, s. 2.
(*% Viz pozn. pod ¢arou 5.
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(129) Nakonec Komise bere na védomi zdruky a ubezpeceni
poskytnutd Italii ve vztahu k dodrzovani podminek a prahti
,de minimis“ o velmi rozsdhlém uplatiiovani, o kterém
vyjadiila Komise pfi zahdjeni fizeni pochybnosti.

(130) Pokud ji necerpala vyloucend odvétvi, nebyla poskytnutd na
¢innosti spojené s vyvozem a pokud se nestanovila zddnd
podpora souvisejici s upfednostiiovinim  domécich
vyrobkil pred dovezenymi vyrobky, je mozné pfedmétnou
podporu uplatnit ve smyslu nafizeni ¢. 69/2001, pravidla
,de minimis* pod podminkou, Ze nepfekroci castku
100 000 EUR za kazdy podnik v pfislusném obdobi tif
let. Z tohoto ditvodu tato podpora nespada do ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy.

(131) Komise navic bere na védomi, Ze rozhodnuti tykajici se
rezimu statni podpory nevylucuje moznost, Ze jednotliva
opatfeni nepfedstavuji statni podporu (pokud jednotliva
podpora odpovidd napiiklad pravidlu ,de minimis®, jak bylo
uvedeno v piedchdzejicim bod€) nebo se povazuje, zcela
nebo Cdstecné, za slucitelnou se spole¢nym trhem na
zakladé vlastnich charakteristik (zejména na zdkladé
nafizeni o vyjimce).

(132) Tkdyz ve svétle pfedchazejicich bodti 124 — 131 a v souladu
s tivahou v ¢asti VI.3 tykajici se slucitelnosti opatieni, kterd
byla vysledkem uplatnéni rozhodnuti 4607/2001, je
mozné, ze by v tomto konkrétnim piipadé nebylo nutné
pistoupit k jakémukoliv navrdceni — ¢i jen k velmi
omezenému navraceni, ustdlenou praxi Komise je piikdzat
vraceni podpory od jejich pifjemcti, kterd byla na zaklad¢
¢lanku 88 Smlouvy vyhldSena za protiprdvni a neslucitel-
nou. Tato praxe byla potvrzena ¢ldnkem 14 nafizeni ¢. 659/
99 (V).

(133) Komise nafizuje, aby Itdlie pfijala vSechna opatfeni
potiebnd na vraceni neslucitelné podpory od piijemct
rezimu stdtni podpory, s vyjimkou jednotlivych p¥ipadd,
které spliuji podminky pottebné k tomu, aby je bylo
mozné prohldsit za slucitelné na zdkladé piislusnych
pravidel. Za timto tcelem Komise zadd italské organy,
aby ve lhité¢ dvou mésici od data tohoto rozhodnuti
piikdzaly piijemcim rezimu stitni podpory vrdtit ¢dstku
podpory véetné drokd.

(134) Ve svétle ¢l. 14 odst. 2 naifzeni 659/99 podpora, kterd ma
byt vracend, obsahuje i aroky, které se vypocitaji v souladu
s ustanovenimi kapitoly V nafizeni Komise (ES) ¢. 794/
2004 (*). Uroky bézi ode dne, kdy byla protipravni
podpora dédna pijemci k dispozici, do dne, kdy byla
navracena.

(*Y) Viz pozn. pod carou 5.

(*?) Nafizeni Komise ze dne 21 dubna 2004, kterym se stanovi provadéci
ustanoveni k nafizeni Rady (ES) ¢ 659/199, kterym se stanovi
provadéci pravidla k ¢ldnku 93 (nyni 88) Smlouvy o ES zvefejnéné
v Ui vést. L 140, 30.4.2004, s. 1.

(135) Komise vyzyva Itdlii, aby ji pfedlozilo pfiloZeny formuldf

tykajici se stavu pokroku postupu vraceni a vypracovalo
seznam piijemcd, kterych se vriceni tykd a jasné uvedlo
konkrétni opatieni piijatd na tcely ziskdni okamzitého
a efektivniho vraceni podpory. Navic ji bude muset byt ve
lhaté dvou mésictt od data ozndmeni tohoto rozhodnuti
pfedlozeny kompletni seznam vSech opatfeni podpory
uvedenych v tomto rozhodnuti, ktery bude u kazdého
opatfeni uvadét poskytnutou castku, castku slucitelnou
v souladu s nékterou z uvedenych vyjimek, jakoz i ¢astku,
kterd mé byt vricena.

(136) Komise dale Itdlii vyzyva, aby ji ve lhité dvou mésicti od

data tohoto rozhodnuti ptedlozila dokumenty dokazujici,
7e fizeni za Glelem vrdceni protipravni a neslucitelné
podpory viici pijemctim podpory byla zahdjena (jako napf.
obézniky, vydané piikazy na vraceni atd.).

(137) Nakonec, nova implementaéni kriteria zaslana dopisem A/

34747 ze dne 25. Cervna 2004 upravend a doplnénd
dopisem A[34426 ze dne 2. cervna 2005 spliuji
podminky potiebné k tomu, aby je bylo mozné povazovat
za slucitelné se spole¢nym trhem, jak je uvedeno piipad od
piipadu v ¢asti VI.4 (body 112-123).

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Implementacni kriteria zidkona provincie 4/97 pfijatd rozhodnu-
tim 4607 ze dne 17. prosince 2001 jsou protipravni z diivodu, Ze
Komisi nebylo zaslino pfedbézné ozndmeni ve smyslu ¢l. 88
odst. 3 Smlouvy. Toto mélo za nésledek protipravni uplatnéni
rezimu statni podpory N 192/97 a nepfimo rezimu NN 69/1995.

Cldnek 2

Se spoleénym trhem jsou neslucitelné ndsledujici piipady
podpory stanovené rozhodnutim 4607/2001:

vSechny piipady podpory na investice ve prospéch velkych
podnikd;

podpora malym a stfednim podnikim poskytnutd na
investice tykajici se nahrady a vSechny piipady podpory na
investice pro &ast, kterd pfevySuje prah 15 % hrubé miry
podpory v piipadé malych podnikti a 7,5% v piipadé
sttednich podnikd;

podpory na investice mikropodnikim, jinym neZ jsou ty,
které jsou uvedeny v ¢lanku 3, pro cast, kterd prevysuje
15 % hrubé miry podpory;
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d) v dusledku vstupu v platnost novych pravidel Spolecenstvi
o stdtn{ podpore na ochranu Zivotniho prostredi (**) a pfijet{
navrhu uzite¢nych opateni na pfizptsobeni diive schva-
lenych rezimt ve smyslu bodu 77 uvedenych pravidel ze
strany ¢lenského stdtu (*4), tj. od 1. ledna 2002:

i.  podpora na investice do ochrany Zivotniho prostiedi,
na pfizptsobeni se zdvaznym pravidlim Spolecenstvi,
kterd nedavno vstoupila v platnost, pro &ast, kterd
pfevysuje préh 15 % hrubé miry podpory — v pifpadé
poskytnuti malym a stfednim podnikiim — a ve vSech
piipadech, kdy byly ptijemci velké podniky;

ii. podpora na investice do ochrany Zivotniho prosttedi,
na prekondni zdvaznych pravidel Spolecenstvi nebo
v piipade jejich neexistence, pro cast piekracujici
hrubou miru podpory 30 % ve vztahu k velkym
podnikim (40 % pro malé a stiedni podniky);

iii. ~v8echny pfipady podpor na poradenské a konzulta¢ni
innosti v odvétvi zivotniho prostfedi uréené pro

velké podniky;

¢) podpory na mezindrodni ¢innosti podnikii, s vyjimkou
piipadi podpory na prvni Gcast piislusného podniku na
konkrétnim veletrhu nebo vystavé, omezené na malé
a stiedni podniky a podporu, kterd spliuje kriteria
stanovend ozndmenim Komise tykajicim se pojisténi
krétkodobych exportnich avérd (*%);

f)  piispévky oznacované jako ,podpory zaméstnanosti‘ (které
jsou ve skuteCnosti tvofené podporou na poradenské
a konzulta¢ni sluzby a na ndklady tykajici se patentovani
znacek), jejichz piijemci jsou velké podniky;

g) vSechny piipady podpor na poradenské sluzby, jejichz
pifjemci jsou velké podniky;

h)  podpory s mirou 80 % poskytované na spolecné projekty
v ramci programt Spolecenstvi, mezi jejichz pifjemci byly
i podniky.

Cldnek 3

Opatieni stanovend v novych implementacnich kriteriich rezimu
N192/97 zaslanych dopisem A[34747 ze dne 25. Cervna 2004,
upravenych a doplnénych dopisem A[34426 ze dne 2. Cervna

(*% Pravidla Spolecenstvi stdtnich podpor pro ochranu Zivotniho
prostiedi zvefejnénd v U, vést. C 37, 3.2.2001, s. 3.

(**) Dopisem ¢. 4592 ze dne 5.4.2001 zaevidovanym dne 6.4.2001 (A/
32899).

(*%) Zvetejnéné v UF. vést. ze dne 17.9.1997, s. 4, pozménéné sdélenim
2001/C 217/02 zvefejnénym v Ui, vést. C 217, 2.8.2001, s. 2.

2005 ve prospéch mikropodnikd s maximdlnim poctem dvou
zaméstnanct, zaloZenych za ucelem vykonu femeslnych ¢in-
nosti, které odpovidaji postupné zanikajicim typickym tradi¢nim
femeslim, a jim piibuznych cinnosti v odvétvi obchodu,
taxativné vyjmenovanych ve znéni uvedenych implementa¢nich
kriterii, nepfedstavuji podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy.

Clinek 4

Opatfeni, odlisnd od téch, kterd jsou uvedena v clanku 3,
stanovend v novych implementa¢nich kriteriich rezimu N192/97,
zaslanych dopisem A[34747 ze dne 25. Cervna 2004, uprave-
nych a doplnénych dopisem A[34426 ze dne 2. ¢ervna 2005,
jsou slutitelnd se spole¢nym trhem.

Cldnek 5

1. Itdlie pfijme vSechna opatieni potiebnd na vriceni proti-
pravni a neslucitelné podpory v souladu s clankem 2 od
pijemct, pfipadné podporu, kterd jim byla poskytnuta.

2. Itdlie prerusi jakékoli vyplaceni neslucitelné podpory ode
dne tohoto rozhodnuti.

3. Vréceni bude realizovino bezodkladné a v souladu s postupy
vnitrostitniho préva pod podminkou, Ze umozni okamzitou
a efektivni realizaci tohoto rozhodnuti.

4. Podporu, kterou je tieba vritit, bude zvySend o troky
pfipisované ode dne, kdy byla poskytnuta pfjemcim az do dne
jejich skute¢ného vraceni.

5. Uroky se vypocitaji na zékladé ustanoveni hlavy V nafizeni
Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se
provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 stanovujici podrobnd
pravidla na provadéni ¢lanku 93 Smlouvy o ES.

6. Itdlie prikdZe viem piijemctim podpory podle ¢lanku 2 vratit
protipravni podporu spolu s pfipsanymi droky vypocitanymi
uvedenym zptsobem, a to do dvou mésicti ode dne ozndmeni
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 6

Italie do dvou mésicti od ozndmeni tohoto rozhodnuti uvédomi
Komisi o opatfenich, kterd piijala ¢ zamysli ptijmout k jeho
splnéni, pricemz vyplni dotaznik, ktery je k tomuto rozhodnuti
piilozen.
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V té samé lhuté Italie predlozi kompletni seznam vsech piipadt Cldnek 7
podpory, kterych se toto rozhodnuti tykd, v kterém bude pro
kazdy piipad uvedend poskytnutd castka, slucitelnd &astka
v souladu s nékterou z uvedenych vyjimek, jakoz i castka,
kterou je tieba vratit. Nakonec, opét v téze lhutg, Itdlie pedlozi
dokumenty dokazujici, Ze fizeni za Gcelem vrdceni protipravni
a neslucitelné podpory vii¢i pfijemctim podpory byla zahdjena.

Toto rozhodnuti je uréeno Italské republice.

V Bruselu dne 21. zafi 2005.

Za Komisi
Neelie KROES
clenka Komise
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PRILOHA
Informace tykajici se providdéni rozhodnuti Komise C(2005) 2723

1.  Celkovy pocet pfijemcis a celkovd ¢dstka podpory, kterd md byt navricena

1.1 Podrobné uvést: jak bude u jednotlivych pijemct vypocitdvana ¢dstka podpory, kterd md byt navrécena, a to pro
—  kapitdl
—  troky

1.2 Jakd je celkova castka protipravni podpory poskytnuté na zdkladé daného rezimu, kterd md byt navracena (v hrubém
ekvivalentu dotace, v cendch z ...).

1.3 Jaky je celkovy pocet pifjemct, ktefi musi navrétit protipravni podpory poskytnuté na zdkladé daného rezimu.

2. Opatfeni, jez byla pro navriceni podpory stanovena a jiZ pfijata

2.1 Podrobné uvedte, jakd opatieni jsou stanovena a jakd opatfeni jiz byla pro neprodlené a G¢inné navriceni podpory
piijata. Uvedte rovnéz pravni zdklad zminénych opatieni.

2.2 Dokdy budou viechny podpory navrdceny?

3. Informace o jednotlivych piijemcich

3.1 U kazdého piijemce, ktery musi navrdtit protipravni podpory poskytnuté na zdkladé rezimu podpory, prosim dopliite

piislusné tdaje:

Pfjemcova totoznost Vyse poskytnuté protipravn{ podpory (*) | Céstka vracené podpory (**)

(*) castka, kterd byla pifiemci poskytnuta (v hrubych ekvivalentech podpory).
(**) vrdcené hrubé ¢astky (véetné drok)
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 6. z4fi 2005

O STATNf PODPORE

Portugalsko — prodlouZeni lhity na doddni dvou tankert urcenych k pfepravé chemickych litek
a vyrobenych v lodénici Viana do Castelo, S.A.

(ozndmeno pod cislem dokumentu C(2005) 3268)

(Pouze portugalské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2006/946[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru,
a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1540/98, kterym se stanovi
nova pravidla podpory pro stavbu lodi (!) (ddle jen ,nafizeni
o stavbé lodi), a zejména na ¢l. 3 odst. 2 uvedeného nafizent,

poté, co vyzvala zicastnéné strany k podani pfipominek
v souladu s uvedenymi ustanovenimi (%) a s ohledem na tyto
pfipominky,

vzhledem k témto ddvodim:

L POSTUP

(1) Dopisem ze dne 21. ledna 2004 zaevidovanym Komisi dne
29. ledna téhoz roku predlozilo Portugalsko Komisi Zddost
o prodlouzeni tfileté lhaty na doddni dvou tankert
urCenych k prepravé chemickych ldtek a vyrobenych
v lodénici Viana do Castelo. Portugalsko poté prostiednic-
tvim dopistt ze dne 1. dubna 2004 (zaevidovanym dne
2. dubna 2004), ze dne 11. Cervence 2004 (zaevidovanym
dne 15. Cervence 2004) a ze dne 24. srpna 2004
(zaevidovanym dne 31. srpna 2004) podalo Komisi
dopliujici informace.

(2) Dopisem ze dne 20. fjna 2004 Komise informovala
Portugalsko o svém rozhodnut{ zahdjit ohledné pfedmétné
podpory fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES.

(3) Dopisem ze dne 23. listopadu 2004 (zaevidovanym dne 1.
prosince téhoz roku) portugalské orgdny predlozily v sou-
vislosti s uvedenym fizenim své piipominky.

(") U vést. L 202, 18.7.1998, s. 1.
() Ut vést C 308, 14.12.2004, s. 6.

%

/////

nim véstniku Evropské unie (°). Komise vyzvala ziicastnéné
strany, aby podaly pfipominky.

Komise od ztcastnénych stran obdrzela pfipominky, které
poté zaslala Portugalsku, jez se k nim tak muZze vyjadrit.
Portugalsko se k nim vyjddfilo dopisem ze dne 3. bfezna
2005 (zaevidovanym dne 7. bfezna téhoz roku). Dne
22. dubna 2005 doslo ke schizce mezi ttvary Komise
a portugalskymi organy. Dopisem ze dne 23. kvétna 2005
(zaevidovanym dne 27. kvétna téhoz roku) predlozilo
Portugalsko dodate¢né pfipominky.

II. PODROBNY POPIS PODPORY

Oznamené opatieni spocivd v poskytnuti provozni pod-
pory spjaté se smlouvou lodénici Viana do Castelo, S.A.,
a to v souvislosti se stavbou dvou tankert urcenych
k piepravé ropnych a chemickych litek a oznacenych &isly
C 224 a C 225. Podpora dosahuje vyse 2 675 275 EUR na
lod.

Portugalsko ozndmilo opatieni na zéklad¢ nafizeni o stavbé
lodi (¥. Clének 3 uvedeného nafizeni umoziuje poskytnuti
provozni podpory, pokud smlouvy o lodich byly uzavieny
pfed 31. prosincem 2000 a pokud byly lodé¢ dodany ve
lhaté nejvyse ti let po podepsani smlouvy. Nelze tudiz
poskytnout jakoukoli provozni podporu spjatou se smlou-
vami a tykajici se lodi, jez byly doddny po vice nez tif letech
od podepsani smlouvy, pficemz vsak Komise mizZe tuto
lhtitu prodlouzit v souladu s ¢l 3 odst. 2 druhym
pododstavcem naiizeni ¢. 1540/98.

Portugalsko pozadalo o prodlouzeni tiileté dodaci lhity na
dva tankery urcené k pfepravé ropnych a chemickych latek
a vyrobené v lodénici Viana do Castelo, S.A. Uvedlo, Ze tuto
zadost zdavodnuje technickd sloZitost projektu a nepied-
vidatelné okolnosti, jak je popsdno nize.

() Viz pozndmka po carou 2.

(% Viz pozndmka po carou 1.
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(9) Portugalsko v této souvislosti prohldsilo, Ze smlouvy na Divody zahdjeni fizeni

(10)

(11)

(12)

0)
()

stavbu lodi tykajici se obou lodi byly mezi lodénici Viana
do Castelo, S.A. a spole¢nosti Alpha Navigation Ltd (déle
jen ,puvodni smlouvy“) podepsdny dne 22. prosince 2000.
Dne 14. kvétna 2001 spole¢nost Alpha Navigation pfenesla
svou pozici jakozto nabyvatele na podnik usazeny ve
Finsku, spole¢nost ABB Credit OY, a to prostfednictvim
,<dohody o postoupeni“ podepsané v§emi tfemi zucastné-
nymi stranami: Alpha Navigation, ABB Credit OY a Estalei-
ros Navais de Viana do Castelo S.A. Novy majitel pozadal
o nové specifikace, zejména pfizptsobeni lodi ,ti{dé TA
super®, aby spliovaly podminky pro plavbu v ledu, a z toho
dtvodu s lodénici Viana do Castelo, S.A. dne 14. kvétna
2001 podepsal rovnéz ,upravenou a pozménénou smlouvu
o stavbé lodi“ tykajici se obou uvedenych lodi.

Podle portugalskych orgdnd nové specifikace, o které
pozddal novy majitel lodi, maji dopad na rtzné jejich
charakteristiky a na pouzité materidly, jelikoz se vyzaduje,
aby lodénice pouzila nové techniky, procez se zpozdila
vyroba. Portugalsko zejména zdiraznilo nésledujici hlavni
obtize vychazejici ze slozitosti projektu:

—  Uprava ptvodnich projekti z diivodi piizpisobeni
Ltiideé TA super” tykajici se podminek plavby v ledu.

—  Uplatnéni nové normy ISO 8501-3 tykajici se stupné
pfipravenosti ocelového povrchu pfed ndtérem. Tato
norma jesté byla pii podpisu smluv ve fazi pfi-
jiméni (°). Portugalsko uvddi, Ze zminénd skutecnost si
vyZzadala urcity ¢as na proskoleni pracovnikii lodénice.

— Aplikace specidlntho ndtéru ,Marineline 784“ si
vyzaduje del$i dobu nez aplikace tradi¢niho natéru.

— Dal3i zmény, které si majitel lodi béhem vyroby pfi
riznych pfilezitostech vyzadal.

—  Ocelové plity byly doddny s velkymi vadami, jez
musely byt odstranény.

Podle Portugalska obtize souvisejici zejména s uplatnovanim
nové normy a s dodanim vadnych ocelovych plati
znamenaly nepfedvidatelné okolnosti.

Na zékladé podminek, jez byly dohodnuty se spole¢nosti
ABB Credit OY, lodénice pfedpokladala, Ze lod C 224 doda
30. Fjna 2003 a lod C 225 15. listopadu 2003, tzn. v tifleté
dodaci lhaté. Na zakladé uvedenych skutecnosti byly vsak
lodé ve skutecnosti doddny 29. f{jna 2004 (lod C 224)
a 4. tmora 2005 (lod C 225) ().

Norma ISO 8501-3 vstoupila v platnost teprve 22. prosince 2001.

Portugalsko pivodné podalo zddost o prodlouzeni az do Cervence
2004 v pifpadé lodi C 224 a do listopadu 2004 v piipadé lodi
C 225. Toto obdobi pak prodlouzilo az do dne skute¢ného doddni,
tj. do Ffjna 2004 respektive Ginora 2005.

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

0

Komise zahdjila fizeni zejména na zdkladé ndsledujicich
dtvodu:

Komise méla zpocatku pochybnosti ohledné toho, zda
upravené a pozménéné smlouvy podepsané s spolecnosti
ABB Credit OY dne 21. kvétna 2001 mohou byt
povazovany za rovnocenné pivodnim smlouvdim pode-
psanym se spolenosti Alpha Navigation. Upravené
a pozménéné smlouvy podepsané se spole¢nosti ABB
Credit OY zménily rtizné charakteristiky lodi, druh nétéru
v nakladovych prostorech, totoznost nabyvatele a ceny lodi.
Nebylo tedy ziejmé, zda se pfedmét téchto smluv shoduje
s pfedmétem ptivodnich smluv a zda smlouvy podepsané se
spole¢nosti ABB Credit OY mohou byt pfedmétem

podpory.

Pokud jde déle o dodatky Portugalska, ze prodlouzeni Ihiity
bylo odavodnéno technickou slozitosti projektu, md
Komise pochybnosti, zda na zdkladé tohoto odivodnéni
Ize druhu tankert stavénych v lodénici Viana do Castelo, S.
A. prodlouzit lhatu. Komise si divod vyplyvajici z technické
slozitosti vyklddd restriktivné a objektivné () a tdaje
poskytnuté Portugalskem jsou pro to, aby dospéla k ngj-
akému zdvéru, nedostatecné.

Komise méla rovnéz pochybnosti o tom, zda dtdaje
piedlozené Portugalskem mohou byt na zdkladé ¢l. 3 odst.
2 nafizeni o stavbé lodi povazoviny za ,vyjimecné
okolnosti, které podnik nemutze piedvidat ani ovlivnit®.
Komise v tomto ohledu zdiiraznila, Ze vétsina obtiZi, jimz
lodénice ¢eli, je vysledkem zmén vyzddanych novym
majitelem a, jelikoz lodénice tyto zmény pfijala, nebylo
jisté, zda mohou byt poklddiny za ,nepfedvidatelné
a neovlivnitelné okolnosti“.

IIL PRIPOMINKY ZUCASTNENYCH STRAN

Sdruzeni staviteld lodi Evropského spolecenstvi (CESA)
podotklo, Ze v odvétvi stavby lodi k pievedeni smlouvy na
stavbu od jednoho kupujictho na jiného ¢as od casu
dochdzi a 7e lodénice nachédzejici se v takové situaci md
mélo moznost{ takové pievedeni odmitnout. Zejména
v Evropé se lodénice musi Casto pfizpiisobovat zméndm
pozadavkti kupujicich. Avsak podle ndzoru CESA to
neznamend, Ze pozménéné smlouvy budou predstavovat

Viz podpora N 731/01, kdy Komise méla za to, Ze tanker pro

prepravu kapalného zemntho plynu je obzvldsté slozitou lodi,
Uf. vést. C 238, 3.10.2002, s. 2.
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(18)

(20)

nové smlouvy, pokud druh vyrobku - tankery urcené
k pfepravé ropnych a chemickych latek — a rozsah zmén
v kapacité a celkové nosnosti lodi ztistanou beze zmén.

Jedna zGclastnénd strana pozadala Komisi, aby ovérila
spravné zafazeni lodi (tankery urcené k pfepravé ropnych
a chemickych latek, na rozdil od pouhych chemickych lodi,
jak je uvedeno ptivodné v rozhodnuti o zahdjeni Fzeni).

V. PRIPOMINKY PORTUGALSKA

Portugalsko zdaraznilo, Ze lodénice planovala dokondit
lodénice v tiileté 1haté, jez je stanovena v nafizeni o stavbé
lodi. Zaroven pii podpisu smluv o postoupeni spolecnosti
ABB byla kniha objedndvek lodénice prakticky plnd, coz
lodénici na zdkladé novych pozadavki jejtho majitele
ponechalo omezeny prostor pro zahdjeni stavby. Portugal-
sko mélo vedle toho za to, Ze technické obtize, jimZ musi
lodénice celit, nebyly pii podpisu smluv ptedvidatelné.
V souvislosti s pouzitymi zvlastnimi natéry pozadal majitel
v pokrocilé etapé projektu, aby se tento natér aplikoval na
vice nadrzi, coz opét zpozdilo vyrobu.

Portugalsko na podporu svych argumentti pfedlozilo
prohldseni majitele lodi a spole¢nosti, kterd predmétné
lodé zafazovala, Det Norske Veritas, potvrzujici, Ze tyto
nové stavby maji byt povazoviny za stavby s ,velkou
technickou slozitosti v segmentu, ke kterému ndlezeji“.
Zatazovaci spolecnost zejména zduraznila, Ze nové tankery
spliiuji nejpiisnéjsi pozadavky stanovené pro lodé urcené
pro plavbu v ledu, v oblasti bezpecnosti plavby jsou
vybaveny sofistikovanou elektronickou technologii a odpo-
vidaji ndroénym stavebnim specifikacim stanovenym
smlouvou a tykajicim se piipravy a povrchové dpravy
ocelovych nosnych &asti a natéri.

Portugalské organy rovnéz zduraznily, Ze v souvislosti
s témito specifickymi smlouvami neexistuje ze strany
lodénic se sidlem v EU 7ddnd zndmd konkurence, coZ
snizuje jakékoli G¢inky narusujici hospodaiskou soutéz
v rdmci lodénic EU.

V. POSOUZENI PODPORY

Existence stitni podpory ve smyslu ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy o ES

Podle ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy jsou podpory poskytované
v jakékoli formé stitem nebo ze sttnich prostiedk, které
naru$uji nebo mohou narusit hospodaiskou soutéz tim,
ze zvyhodnuji urcité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby,
pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi staty, neslucitelné
se spolecnym trhem.

(23)

(24)

(25)

(26)

)

Predmétnd provozni podpora se tykd financovani ze
statnich zdrojti té ¢&asti ndkladd, které by predmétnd
lodénice méla za normaélnich okolnosti pifi stavbé lodi
nést, a proto pro lodénici pfedstavuje vyhodu. K tomu je
tieba dodat, Ze stavba lodi je hospodafskou ¢innosti, kterd
zahrnuje obchodni vyménu mezi ¢lenskymi stity. Pred-
métnd podpora proto spadd do ptsobnosti ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy o ES.

Slucitelnost podpory se Smlouvou o ES

Podle nafizeni o stavbé lodi se ,stavbou lodi“ () rozumi
stavba ndmofnich obchodnich plavidel s vlastnim poho-
nem. Lodénice Viana do Castelo, S.A. stavi tyto lodé, proto
podpory poskytnuté této lodénici spadaji do pisobnosti
zminéného nafizeni.

Cl. 3 odst. 1 nafizeni o stavbé lodi stanovi, ze do
31. prosince 2000 se pro stavbu lodi povoluji provozni
podpory spjaté se smlouvami s maximalni mirou 9 %
(v ptipadé smluv v hodnoté pfesahujici 10 miliontt EUR).
V souladu s odstavcem 2 téhoz ¢lanku ma podpora pro
jednu smlouvu takovou maximélni miru, jez je platnd v den
podpisu smlouvy v kone¢ném znéni. Nepouzije se vsak
v piipadé lodi dodanych vice nez tfi roky po podpisu
smlouvy v kone¢ném znéni. V tomto piipadé je mezni
hodnota, jez se pouzije na uvedenou smlouvu, stejnd jako
mezni hodnota, kterd byla v platnosti tfi roky pfed
dodénim lodi. Mezni datum pro dodéni lodi, kdy lze jesté
ziskat provozni podporu, tudiz je 31. prosinec 2003.

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 uvedeného nafizen{ viak stanovi,
ze Komise mtize prodlouzit dodaci lhiitu o tii roky, a to
z divodi technické ndro¢nosti pifedmétného projektu
stavby lodi nebo z divodt prodleni zptsobenych neoce-
kdvanymi, vdznymi a odivodnénymi udilostmi, jez se
odrazi na pracovnim pldnu nékteré z lodénic a jez budou
zpusobeny vyjimeénymi a nepfedvidatelnymi okolnostmi,
na které podnik nemad vliv.

Zduraziuje se, Ze Portugalsko opfelo svoji zddost o tech-
nickou slozitost projektu, k niZ je tieba jesté pFipocist
nepiedvidatelné okolnosti, coz zahrnuje obé dvé vyjimky.

V souvislosti s technickou slozitosti projektu pozadaly
utvary Komise o stanovisko externtho znalce. Na zakladé
pfipominek znalce a pfipominek podanych Portugalskem
a zcastnénymi stranami jsou nize uvedeny zdvéry Komise.

Viz pozndmka po ¢arou 1. Nafizeni o stavbé lodi pozbylo platnosti
dne 31. prosince 2003. Toto nafizeni se viak stdle uplatiuje pii
hodnoceni zddosti o prodlouzeni dodacich lhit, jelikoz se tyto
otdzky tykaji podpory poskytnuté podle tohoto nafizeni a rdmec
statni podpory na stavbu lodi platny od 1. ledna 2004 neobsahuje
smérnice tykajici se téchto pozadavka.
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(31)

)
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Zptsobilost smluv pro poskytnuti podpory

Je tieba zdaraznit, Ze vedle prevodu vlastnictvi z spole¢nosti
Alpha Navigation na spole¢nost ABB Credit OY ziistal druh
vyrobku, na ktery se vztahuji smlouvy, beze zmény — tanker
urCeny k pfepravé ropnych a chemickych latek. Nosnost
lodi se s ptihlédnutim k rozsahu variantnosti tohoto druhu
vyrobku podstatné nezménila (°). Vedle toho v souladu
s tidaji, které pfedlozilo Portugalsko, spolecnost ABB Credit
OY pievzala vSechna prava a zdvazky, které méla spolecnost
Alpha Navigation v rdmci pivodnich smluv, a uhradila této
spole¢nosti platby, které byly uhrazeny lodénici Viana do
Castelo, S. A. Na zdkladé vySe uvedenych informaci lze
dospét k zdvéru, ze prevod vlastnictvi sim o sobé nezménil
povahu smluv, a tak nebyla dotfena zptsobilost pro
poskytnuti podpory.

Technickd sloZitost projektu

Pripominky, které byly prfedlozeny po zahdjeni fizeni,
potvrzuji existenci slozitych prvk projektu, jez mohou
odtivodiovat prodlouzeni dodaci lhaty, o které Portugalsko
pozédalo.

,Tfida TA super” uplatnénd v piipadé téchto lodi je
ledu, jez musi lod pfekonat. Je urcena pro lodé, které se
musi plavit na hladiné s jednim metrem ledu, z éehoz
vychazeji specifické pozadavky na drovni struktury. Tyto
pozadavky maji zdsadni dopad na koncepci projektu (trup,
pohon a potrubi), ktery musi byt ndlezité upraven.

Pozadavky na piipravu ocelovych povrchii a na aplikaci
natért mohou byt obzvldsté ndrocné v piipadé tankert
s prihlédnutim k riziku spojeném s druhem vyrobkd, na
jejichz prepravu jsou uréeny. V piipadé lodi ,tiidy IA super*
musi byt kvalita oceli zvldsté dobrd, aby byla zarucena
konstrukéni celistvost pii nizkych teplotach.

V tomto pifpadé méla zpocitku lodénice potize vyplyvajici
z kvality dodané oceli, pficemz tyto vady musely byt
odstranény. Kromé toho se stupenn obtiznosti piipravy
ocelového povrchu na zdkladé specifikaci vlastnika lodi
zvysil. Portugalské orgdny vysvétlily, Ze ocelovy povrch byl
pfipraven v souladu se specifikacemi nové normy (19), jez
vyzaduje, aby ocel byla ,bez jakékoli viditelné

V ptvodnich smlouvdch byly uvedeny tankery s nosnosti 15 500

DWT urcené k prepravé ropnych a chemickych latek; v pozménénych
smlouvich byla nosnost zménéna na 14 000 DWT. Na zdkladé
dostupnych informaci se mize nosnost téchto tankert pohybovat
v rozmezi 4 000 DWT a 40 000 DWT a vice.

ISO 8501-3 tykajici se tiidy piipravy ocelového povrchu pied
aplikaci ndtért.

(35)

(36)

(37)

(38)

nedokonalosti“, a Ze lodénice méla potize s tim, jak si
majitel lodi vyklddd tuto normu. Tato situace vedla
k preruseni vyroby a vyzadala si vysoky stupeni dokonalosti
uskute¢nénych praci.

Natér ,Marineline 784“ pouzity na konstrukcich je specidlni
druh, ktery ma zajistit vysokou odolnost vici korozi.
Vyzaduje, aby hroty byly zaobleny a aby povrchy byly velmi
rovné. Natér se aplikuje pfi velmi vysokych teplotdch (80°
az 122°C), coz vyzaduje, aby piilehlé prostory nebyly
natirdny, pokud nejsou viici takovym teplotdim odolné. To
piedstavuje vysoké riziko chybovosti a nedostatecné kvality,
cozZ si vyzaduje opravy a drobné zdsahy, jez mohou znaéné
ovlivnit ¢asovy plan praci.

Komise v rdmci rozhodnuti o zahdjeni fizeni akceptovala,
ze dodani ocelovych plechtl, které lodénice musela opravit,
piispélo ke zpozdéni projektu zhruba o 2 mésice.

Z informaci obdrzenych po zahdjeni fizeni vyplyvd, Ze vyse
zminéné Udaje znacné ovlivnily Casovy plan projektu.
Stuperi dokonalosti ocelového povrchu byl v tomto pro-
jektu stézejni, ¢imz bylo podminéno pouziti zvlastniho
natéru. Na druhé strané je tieba zduraznit, Ze lodénice
nemobhla tyto aspekty piedpoklddat, protoze zavisely na
tietich strandch (vady na ocelovém plechu a pozadavky
majitele lodi na kvalitu) a lodénice neméla Zadné zkusenosti
se specifickym druhem nétéru, jenz byl pouzit.

Se zietelem na vyse uvedené skutecnosti ma Komise za to,
ze v souladu s ¢l. 3 odst. 2 druhym pododstavcem nafizeni
¢. 1540/98 muze byt povoleno prodlouzeni tifleté dodaci
lhaty na dva tankery urcené k prepravé ropnych a chemic-
kych létek a stavéné v lodénici Viana do Castelo, S.A., a to
z diivodu technické slozitosti projektu. Komise rovnéz na
zdkladé tohoto zdvéru zdlraznuje, ze nepovazuje za nutné
déle zkoumat, zda podle uvedeného ¢lanku divody, které
Portugalsko uvedlo, mohou ¢i nemohou byt povazovany za
vyjimecné, nepfedvidatelné nebo takové, které podnik
nemuze ovlivnit.

Povoluje se prodlouzeni dodaci lhity az do skute¢ného
dodaén{ lodi (t. 29. fijna 2004 a 5. Gnora 2005),
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Ttileta dodaci lhtita stanovend v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni Rady (ES)
¢. 1540/98 se prodluzuje v pripadé dvou tankerti urcenych
k prepravé ropnych a chemickych latek a vyrobenych v lodénici
Viana do Castelo, S.A. do 29. fijna 2004 (lod C 224) a do
5. tnora 2005 (lod C 225).

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Portugalské republice.

V Bruselu dne 6. zai{ 2005.

Za Komisi
Neelie KROES
clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 7. prosince 2006

O Podpofe, kterou poskytla Belgie spole¢nosti ABX Logistics (stdtni podpora &. C 53/2003 (ex NN 62/

(ozndmeno pod cislem dokumentu C(2005) 4447)

(Pouze francouzské a nizozemské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2006/947[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru,
a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

poté, co vyzvala zuCastnéné strany k poddni pfipominek
v souladu s vySe uvedenymi ustanovenimi (') a s ohledem na
tyto pfipominky

a vzhledem k témto diivodtim:

1. POSTUP

(1) 'V dopise ze dne 28. listopadu 2002, ktery byl zaevidovan
v Komisi dne 29. listopadu 2002 (¢. DG Tren/A 71122),
belgické orgdny vyrozumély o své podpofe na zdchranu
spolecnosti ABX Logistics (dcefinych spole¢nosti F, D, NL
a skupiny). Tato podpora (spis N 769/2002) byla schvélena
rozhodnutim Komise ze dne 21. ledna 2003.

(2) V dopise ze dne 17. tnora 2003 Belgie ozndmila
restrukturalizaéni pldn spolecnosti ABX Logistics, ktery
byl zaevidovin dne 17. tinora 2003 pod dislem Tren Af
13396. Timto ozndmenim a dopliujicimi informacemi
byla Komise informovédna o tom, Ze Belgie poskytla urcité
Castky z vefejnych fonda ve prospéch ABX Logistics nad
oznameny restrukturaliza¢ni plan. Belgie zejména v dopi-
sech ze dne 7. kvétna 2003 Komisi ozndmila dopliujici
informace.

(3) 'V dopise ze dne 24. Cervence 2003 (¢. SG (2003) D/
231003), Komise Belgii informovala o svém rozhodnuti ve
véci téchto opatfeni zahdjit fizeni (¢. C 53/03) uvedené v ¢l.
88 odst. 2 Smlouvy o ES.

(4) Po dohodé o nezveiejiovani divérnych skutecnosti bylo
rozhodnuti Komise zahdjit toto fizenf zvefejnéno v Urednim
veéstniku Evropské unie (). Komise vyzvala zac¢astnéné strany,
aby k pfedmétnym opatfenim vyjadrily své pfipominky.

(5) V dopise ze dne 29. srpna 2003 (¢. GAB. Loyola de Palacio
entrada ¢. 2805) belgické organy piedlozily své pfipominky
v souvislosti se zahdjenim tohoto Fizeni.

O] Ut vést. C 9, 14.1.2004, s. 12.
(%) Viz pozndmka dole na s. 1.

Komise obdrzela pfipominky v této véci od tietich
zUCastnénych stran. Pfedala je Belgii v dopise ze dne
18. tinora 2004 (¢. D (2004) 2823), kde ji dala moznost
k nim vyjadrit své piipominky, které také obdrzela v dopise
ze dne 18. bfezna 2004 (¢. A[15992).

Belgické orgdny mezitim v dopisech ze dne 12. prosince
2003 (¢ A[37839), 19. prosince 2003 (& A/38582)
a 12. listopadu 2004 (¢. A[35928) dodaly doplaujici
informace a aktualizovaly restrukturaliza¢ni plan spole¢-
nosti ABX, a to zejména v dopisech ze dne 14. ledna 2005
(¢. AJ2010), 24. Ginora 2005 (¢. A[4889) a 14. brezna 2005
(€. A[6690). Dopliujici informace byly zasldny také
v dopisech ze dne 18. srpna 2005, 31. srpna 2005, 2. z4f
2005 a 26. zaff 2005.

V dopise ze 4. kvétna 2005 informovala Komise Belgii
o svém rozhodnuti, Ze Fzeni & C 53/03 rozsifi o nové
podané informace. Poté, co belgické organy odsouhlasily
dohodu o nezveiejiovani davérnych skutecnosti, bylo
rozhodnuti Komise zahijit toto fizen zvefejnéno v Urednim
véstniku Evropské unie (*). Komise vyzvala tieti zdcastnéné
strany, aby vyjadiily své piipominky k predmétnym
opatfenim.

Komise obdrzela pfipominky v této véci od belgickych
orgdnt a od tietich zdcastnénych stran. V dopise z 18. Cer-
vence 2005 predala pfipominky tfetich zdcastnénych stran
Belgii, dala ji zdroven moznost se k nim vyjadrit a obdrzela
jeji piipominky v dopise z 18. srpna 2005. Poté pisly dalsi
informace v dopisech ze dne 2. zaf{ 2005 a 29. zai{ 2005.

V dopise ze dne 3. srpna 2005, po uplynuti terminu
k predlozeni piipominek k vySe uvedenému rozsifeni
tohoto fizeni, italské orgdny zaslaly Komisi stiZnost
v souvislosti s prodejem spolecnosti ABX Logistics
Worldwide. V dopise ze dne 19. srpna 2005 Komise
pozadala belgické orgdny, aby ji zaslaly své stanovisko
ohledné skute¢nosti uvedenych v dopise od italskych
orgdnt. Belgické orgdny odpovédély v dopise ze dne
15. zafi 2005.

UF. vést. C 142, 11.6.2005, s. 2.
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(11) Belgické organy také poskytly dopliujici informace béhem

listopadu 2005, a to zejména v dopise ze dne 1. prosince
2005 (& A[30862).

2. OBECNY POPIS RESTRUKTURALIZACE
SPOLECNOSTI ABX

2.1. Hlavni fize fizeni

(12) K doplnéni podrobngjsich ddaji ziskanych po zahdjeni

fizeni Komise stru¢né pfipomind, Ze Société nationale des
chemins de fer belges (SNCB) v letech 1998 az 2001
koupila soubor podnikt s jednim vlastnikem. Soubor v té
dobé jesté nemél pravni formu holdingu, ale nicméné jiz
tvofil obchodni sit ABX LOGISTICS, ¢itajici na celém svété
piiblizné 107 konsolidovanych dcefinych spole¢nosti,
jejichz 89 % prodeje bylo uskute¢iovano v Evropé, 6 %
v Asii a 5 % v Americe.

(13) Tento spis se zabyvd restrukturalizaci této sité, kterou

belgické orgdny oznamily dne 17. Gnora 2003.

(14) Ddle jsou uvedeny hlavni skute¢nosti ozndmeni a pochyb-

nosti, jez Komise vyjadrila pti zahdjeni fizeni.

2.1.1. Ozndmeni ze dne 17. tinora 2003

(15) Pavodni restrukturalizacni pldn na jednu stranu pred-

pokladal, Ze 107 dcefinych spolecnosti ABX spolec¢nosti
SNCB, které byly v drzeni riiznych holdingt ABX, bude
spojeno do jednoho holdingu. Na druhou stranu dcefiné
spole¢nosti ABX LOGISTICS (Deutschland) GmbH (ddle jen
L,ABX-D%), ABX LOGISTICS Holding (Nederland) BV (dale
jen ,ABX-NL“) a ABX LOGISTICS (France) (déle jen ,ABX-
F*), které mély obtize, mély byt restrukturalizovany v zdjmu
Zivotaschopnosti.

(16) Operativni restrukturalizacni opatfeni spocivala piedeviim

v

C)

v reorganizaci pravni struktury spojenim souboru prévnic-
kych osob skupiny pod hlavickou jedné spolecnosti (i) (*),
pfevodem a uzavienim aktivit (ii) °) a v dalSich opera-
tivnich opatfenich, kterd méla byt provedena v Némecku,

A to za Gcelem vytvoteni celistvé a samostatné skupiny (i), snazsf
synergie mezi subjekty skupiny (ii.), umoznéni nabidnout kapital
vnéj$imu pramyslovému nebo finanénimu investorovi (jii.).

Jednalo se o prodej 3 dcefinych spolecnosti (Rheinkraft, Safety First
et Worldpack) s obratem 98,5 miliont eur, o zavfeni pracovist (7
agentur a 3 skladd v Némecku, 4 agentur ve Francii a 2 agentur
v Nizozemsku) a o operace prodeje a relokace (sale & rent-back)

objektd a jinych dlouhodobych aktiv.

(18)

(22)

©)

v Nizozemsku a ve Francii, za ticelem zlepSeni vysledku
téchto operaci (iii.) (°).

Belgické orgdny za timto tcelem Komisi ozndmily, ze SNCB
poskytne prevaznou ¢ast financnich prostiedkil potiebnych
k restrukturalizaci. VySe ptvodné ozndmenych Ccdstek
piedstavovala 91,6 milionu eur na konverzi dluhd
spolecnosti ABX-D, -NL a -F na kapitdl (dlouhodobé
financovani), kterou provede spole¢nost SNCB, a 140
miliond eur remboursniho tGvéru (kritkodobé financovani),
které SNCB poskytla tymz subjektim.

2.1.2. Pochybnosti Komise vyjddiené dne 23. cervence 2003

Pfi zahdjeni vySetfovactho fizeni Komise pfedbézné
vyjadiila své pochybnosti ohledné nékterych skutecnosti.

Podpora : Vyjadiila predev$im své pochybnosti o tvrzeni
belgickych organt, podle néhoz poskytnuti finan¢nich
prostiedkd (formou remboursnich wvéra ¢ konverzi
zavazkl na vlastni kapitdl) spole¢nosti SNCB v rdmci
restrukturalizace ABX pfedstavuje normaélni transakci
uvnitf skupiny a nikoliv stdtni podporu ve smyslu ¢lanku
87 Smlouvy.

Restrukturalizace — zpiisobilost : Komise rovnéz vyjadfila své
pochybnosti ohledné zptisobilosti spole¢nosti ABX-D, -NL
a -F k restrukturalizaci, jelikoZ nebylo jasné, nakolik by
zbytek skupiny ABX mohl dotovat finanéni potieby
subjektd, které mély byt restrukturalizovany.

Restrukturalizace — Zivotaschopnost, naruseni hospoddiské soutéze
a omezeni podpory : Komise také vyjadfila své pochybnosti
o finanéni strance ,restrukturalizacniho” planu, podle kterého
se mély dlouhodobé financni potieby (potteby vlastniho
kapitalu) dotlenych spole¢nosti ABX pokryt prevazné
kratkodobym financovdnim (vratnym dvérem ve vysi 140
miliond EUR). Komise pozdé&ji rovnéz vyjadiila své
pochybnosti o tom, Ze toto financovani umozni dlouho-
dobou obnovu Zivotaschopnosti dotéenych subjektt, Ze
jsou navrhovand vyrovndni zejména formou sniZeni
kapacit) dostate¢né k tomu, aby nedoslo k naruseni trhu
v rozporu s obecnym zdjmem, a Ze piedpokladana podpora
spolecnosti ABX neumozni disponovat s potencidlnim
prebytkem hotovosti.

Komise kromé toho vyjadtila své pochybnosti o pfedpo-
kladané absenci statni pomoci a o kompatibilité (re)investic
spolecnosti SNCB do subjekt ABX a také prostiedka

Tato opatieni méla byt provedena piedevsim zvySenim produktivity
(se snizenim poctu ~690 na plny Gvazek ve viech 3 zemich v rdmci
restrukturalizace, véetné dopadu zavieni agentur) (1), sniZenim
ndkladt (2) a vyjedndnim zmén nédjemnich smluv (3).
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pouzitych na jejich financovéni (pfipadné zdruky, kifzové
subvence, piimé financovani, dodrzovani platnych smér-
nic). A to zejména ohledné téchto opatfent:

(@) ,Koupé ABX spolecnosti SNCB*: Jednd se o investice
spolecnosti SNCB v letech 1998 az 2001 ve vysi
672,4 milionu EUR (které viak po revizi ¢ini 433,8
milionu EUR (') na ,ndkup“ sité ABX a o urcity pocet
tdajti ohledné zdruk poskytnutych spolecnosti SNCB
a statem na financovani (re)investic do ABX, jejichz
pravdivost bylo nutné ovérit.

(b) ,Dalsi cdstky“: Pochybnosti Komise se také vztahovaly
k legdlnosti/slucitelnosti ,dalsich dotaci“ z roku 2001
v celkové vysi 150 miliond EUR (které viak po revizi
¢ini 114,6 milionu EUR (%), které SNCB poskytla
spole¢nostem ABX-D, -NL a -F bez piedchédzejictho
ozndmeni Komisi. Pochybnosti Komise se v tomto
piipadé tykaly predpoklddané absence podpor a sluci-
telnosti téchto potencidlnich podpor.

(c) . Paralelni cdstky”: Komise rovnéz vyjadfila své pochyb-
nosti ohledné tvrzeni belgickych organd, zZe kapitali-
zace ptjéek poskytnutych spole¢nosti SNCB siti ABX
v roce 2004 v celkové vysi 21 milionti EUR (které viak
po revizi ¢inf 12,1 milionu EUR (%), déle jen ,paralelni
cdstky“, pro spolecnosti ABX LOGISTICS (Ireland) Ltd.
(3,2 milionu EUR), ABX LOGISTICS (Portugal) Lda. (2
miliony EUR), ABX LOGISTICS (Singapore) Pte Ldt.
(3,8 milionu EUR) a ABX LOGISTICS International
(Belgium) NV/SA (12 miliontt EUR), (dile jen ,ABX-
Irl*, ,ABX-P“, ,ABX-Sing“ a ,ABX-B“) piedstavuje
normdlni transakci uvnité skupiny SNCB. Belgické
orgdny se domnivaly, Ze bude tato ¢istka uhrazena
,mimo rdmec oznamené restrukturalizace” a ze tudiz
nepfedstavuje stitni podporu ve smyslu clanku 87
Smlouvy. Pochybnosti Komise se v této souvislosti jiz
tykaly také otdzky slucitelnosti téchto potencidlnich
podpor.

2.1.3. Dopliijici tidaje k ozndmeni

Belgické organy zejména v dopisech ze dne 14. ledna 2005
a 24. tnora 2005 doplnily pavodni ozndmeni o informace,
které podstatné zménily restrukturaliza¢ni plan spole¢nosti
ABX. Tyto zmény se predevsim tykaly zvyseni financovani
na restrukturalizaci poskytnutych spolecnosti SNCB a sku-
pinou ABX, prodeje ABX-France formou odkoupeni
podniku jeho zaméstnanci (,RES“) za zdpornou trzni cenu,
snizeni prebyte¢nych kapacit, zdsadnich internich restruk-
turaliza¢nich opatfeni a rovnéz predpoklddaného prodeje
celé skupiny ABX za trzni cenu.

(') Viz kapitola ,finan¢ni kol v &islech”.
(®) Viz kapitola ,finan¢ni tkol v &slech®.
(°) Viz kapitola ,finan¢n{ tikol v &islech*.

(24)

(25)

(27)

(28)

2.1.4. Rozsireni fizeni ze dne 3. kvétna 2005

Komise vySetfovani rozsifila, pficemZ toto rozsifeni
nenahrazuje puvodné zahdjené fizeni, ale pfipojuje se
k nému ve dvou hlavnich bodech téchto doplaujicich
informaci: zména rozpoftu na restrukturalizaci ABX
a zpusob prodeje, a to pfedevsim u ABX-France a ABX-
WW (ABX Worldwide), nového holdingu ABX vytvofeného
béhem restrukturalizace.

Podle nové vzniklé situace tedy mélo byt poskytnuto:

(@ 157,44 millionu EUR misto 50 miliond EUR jako
kapital na restrukturalizaci ABX v Némecku, aby tak
vlastni kapitdl ABX-D dosahl vyse 14,4 milionu EUR
(k 31. 12. 2004), v porovnani s bilanéni sumou
234 milionti EUR (k 31. 12. 2003);

(b) 10,6 milionu misto 12,6 milionu EUR jako kapitdl na
restrukturalizaci ABX v Nizozemsku, aby tak vlastn{
kapitdl ABX-NL dosahl vyse 9,3 milionu EUR (k 31.
12.2004), v porovnani s bilanéni sumou 35,7 milionu
EUR (k 31. 12. 2003);

() 223 milion EUR na odkoupeni ¢asti spole¢nosti ABX
ve Francii jejimi zaméstnanci. Tato ¢dstka odpovidd
kone¢nym vydajim spolecnosti SNCB, a to predevsim
ve formé vzdani se pohleddvek a kryti budoucich
ztrét.

Pokud jde o prodej ABX-F za zdpornou cenu (odkoupeni
spole¢nosti jejimi zaméstnanci), Komise vyjadfila pochyb-
nosti o stitni podpofe na prostredky poskytnuté kupci od
spole¢nosti SNCB. V souvislosti s pfedpoklddanym pro-
dejem ABX-WW Komise pfipomnéla nutnost poskytnout
informace potiebné k ovéfeni, Ze tento prodej skutecné
probéhne za trzni cenu.

2.1.5. Dalsi doplijici informace

Belgie zejména v dopise ze dne 9. ervna 2005 piedlozila
Komisi celou fadu informaci pro potieby rozsifeného
fizeni, v nichZ pfipomnéla a pfipojila informace tykajici se
celého spisu.

V dopise ze dne 1. prosince 2005 Belgie piedlozila
doplnujici informace, jimiz pfevdzné upfesnila jiz diive
piedané informace a zejména ozndmila novy zdvazek
tykajici se pfitomnosti ABX v Némecku.
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2.2, Aktivity spole¢nosti ABX (36) Misto spolecnosti ABX v riiznjch segmentech trhu: Podle
belgickych orgdnt ¢innost ABX v roce 2003 pokryvala
(29) Belgické orgdny upresnuji, Ze vedle ¢innosti ABX uvede- 49 % tr,h o s.11n'1cr11 (§Op.1tayy, 2% trh’u AiréSea a 8 % trhu
. - p o e e v smluvni logistiky, tykajici se skladovani zbozi.
nych vySe a popsanych pii zahdjeni fizeni spocivd
strategické a obchodni postaveni spole¢nosti ABX LOGI-
STICS Worldwide v tloze ,organizdtora“ nebo ,zasilatele*.
o, y L (37) S ptihlédnutim k objemu aktivit ABX v Némecku,
(30) Vzhledem k uvedené dloze spolecnost ABX vykondvd v Nizozemsku a ve Francii tato spole¢nost nepatii mezi 5
operace spojené s d9prayni logistikou. Podle odborné studie nejvétsich podnikit na jednotlivych trzich na vnitrostdtni
Zad%fle, KOIEISI )(d.ale jen ,,]acobsf‘) (1?). loglstxka’ ob'ec“né drovni (silni¢ni, leteckd, ndmoini doprava a smluvni
spoliva v ,fizeni, jak a kdy dopravit zdsilky na misto jejich logistika), co Jacobs potvrzuje.
potieby*. Podle této studie se jednd konkrétné v piipadé ABX
o optimalizaci plynulého pohybu materidlu po vzdjemné
propojenych dopravnich sitich a mezi uzlovymi body
skladist.
(38) Ruistovy potencidl prislusnych trhii — obecné: podle belgickych
organt i studie Jacobs poptavka po logistickych sluzbach
(31) Belgické organy upfesnuji, Ze ,dopravci® obvykle nevlastni neustdle roste, a to i pies neddvné potize zpfisobené
dopravni prostiedky (kamiony, lodé, letadla a jiné), ale zZe zejména udalostmi 11. za 2001. Podle studie Jacobs je to
vyuzivaji prostfedkd dopravnich spolecnosti, coz Jacobs dano rostoucim poctem obyvatel Evropy, zvysenym
potvrzuje. zdjmem spotfebiteld o pestrou nabidku produktd, veétsi
kupni silou spotiebitelil a rostouci externalizaci logistickych
sluzeb smérem od vyrobcti ke specialistim na logistiku.
(32) V tomto piipadé je téméf celd dopravni kapacita skupiny
ABX fesena dodavatelsky, kromé nékolika vyjimek tykaji-
cich se predevsim Nizozemsku. Pocet kamiont ve vlastnic-
tvi spolecnosti v Nizozemsku se ostatné od roku 2001
postupné Sniiuje a cilem je ho snizit na nulu. V roce 2001 (39) RﬁStM potencidl v Némecku: Podle studie ]acobs ma némeck)’f
mélo ABX LOGISTICS v Nizozemsku 240 kamiond, v roce trh IOgiStiky Velk}; I’flStOV}} potenciél. ROZVOj subdoddvek
2002 se jejich pocet snizil na 166, v roce 2003 na 138 logistickych sluzeb na némeckém trhu za poslednich osm
a v roce 2004 na 110. let ukazuje, Ze nabidka i poptivka by v piistich letech
mohly vzrist o 15 az 20 % rocné.
(33) Pro wnitrostatni i mezindrodni silni¢ni dopravu vyuzivd
ABX LOGISTICS k provozovani dopravy v pravém slova
smyslu dodavatelskych sluzeb nezdvislych silni¢nich . » i . . . .
dopravcti. U letecké a ndmoini dopravy se ABX LOGISTICS (40) Rustovy p ovtenaal lfffc,ke doprfwy: Airbus i Boeing pre:d-
chovi jako ,zprostiedkovatel’, takie na dcet svych kaladaJ,1, Ze se v piistich Hﬁz 2,0 letecl? z@vo;nas/ob1 pocet
zdkaznikd kupuje potfebnou dopravni kapacitu od spolec- ,n%kladmd} letaflel dvﬂ<y rozsifent letecké na!(ladm doprflV}I,
nosti provozujicich dopravu ndmoini (,shipping line“) nebo jez b,y ,mvela prefibehnf)ut dopravu gs?bm; A1rb°usvpre/:d-
leteckou (airlines?). pokléda, ze se nakladni doprava Ztrq;nasobl s primérnym
rotnim narustem o 5,7 %, a Boeing pocitd s ro¢nim
narustsem 6,4 % az do roku 2021. Tyto velké miry ristu by
(34) Nize uvedena tabulka tuto strategii jasné potvrzuje: pouze govgziikr;lteelﬁ; 5a(])§3£tvc{1?2r}irstir1?stovy potencidl dopravei
3% kamiond pouzivanych spole¢nosti ABX LOGISTICS P SISHRY:
maji spole¢nosti skupiny ve vlastnictvi nebo na leasing ().
(35) »Dopravni kapacita“ ABX LOGISTICS. (41) Riistovy potencidl silnicni dopravy: Odbornici uvadéji, ze

(%)
"

,Jacobs Consultancy” :

Ve vlastnictvi (nebo .
na leasing) Subdodavky
Eopravry kapacita 39 97 %
amionti

Dopravni kapacita 0 100 %
letadel
Dopravni kapacita 0 100 &
lodi

Capacity of ABX Logistics and Sernam
markets, final report, kvéten 2004.
Dopis od belgickych orgdnt z 24. Gnora 2005, s. 13.

")

silni¢ni doprava v celé Evropé je odvétvim s velmi slabymi
vstupnimi hranicemi, a tudiz trpi trvalou pili§ vysokou
strukturdlni kapacitou (%), coz potvrdil pokles cen za
poslednich pét az sedm let. Nicméné prili§ vysoka kapacita
se tykd podnikti provozujicich predmétnou dopravu, coz
neni piipad spole¢nosti ABX, kterd dopravu ,organizuje,
aniz by ji viak provozovala. Podle studie Jacobs ma rozvoj
silniéni ndkladni dopravy vyrazné stoupajici tendenci.
Z toho vyplyva, ze vyvoj trhu by mél zajistit velkou miru
rastu i dopraveiim a podnikateliim v odvétvi logistiky.

I kdyz se zdd, Ze neddvné rozsifeni soucasnou situaci docasné
zklidnilo. Nicméné skutecnost, Ze velky pocet dopravnich podnikd
pravdépodobné zadév4 silnicni dopravu zbozi levnéjsim dopravetim
z novych ¢lenskych stdtii, by méla zvysit konkurencni tlak na ceny
na trhu silni¢ni dopravy.
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(42) Rilstovy potencidl ndmoini dopravy: Podle studie Jacobs (47) Koupé spolecnosti Dubois (kterd se stala vyznamnou soucdsti
vykazoval rist v oblasti ndmoini dopravy reexpedice ABX ve Francii): belgické organy uvadéji, ze pro obdobi let
zdsilek (freight forwarding) v letech 1998 az 2002 primérné 1998 az 2002 vypocet, ktery méla SNCB k dispozici,
7 %. Budouci rozvoj ndmoini ndkladni dopravy bude vykazoval IRR (,Internal Rate of Return®, vnitini miru
zdleZet na obecném vyvoji na svétové dGrovni. vynosnosti) 12,7 % pii WACC (,Weighted Average Cost of
Capital“, vazeném priméru kapitdlovych ndklad) 9,5 %
a NPV (,Net Present Value*) 9,7 milionu eur, coZ dovolovalo
pocitat s pfiméfenou ndvratnosti investic.
2.3. Vytvofeni sité spolecnosti ABX . .
(48) Koupé skupiny Gruppo Saima Avandero (kterd se stala ABX
v Itdlii): belgické organy uvadéji, Ze vypocet pro odbobi let
. o 1998 az 2008, ktery méla SNCB k dispozici, vykazoval IRR
2.3.1. Koupé sité ABX spolecnosti SNCB 13,0 % pii WACC 9,0% a NPV 51,8 milionu eur, coz
dovolovalo pocitat s piiméfenou ndvratnosti investic.
(43) 1kdyz operace koupé sité ABX spolecnosti SNCB, které ze
své podstaty nemohou piindset spolecnosti ABX zddné
vyhody, nejsou pfedmétem tohoto rozhodnuti, Komise zde (49) Na otdzku Komise ohledné pfipadnych kffzovych dotaci,
v rdmci popisu obecnych souvislosti pripomind jejich pouzitych spole¢nosti SNCB na financovéni svych investic
hlavni etapy, jak je uvedly belgické organy. do ABX, upfesnily belgické orgdny své informace ndsle-
dovné:
(44) Belgické organy upfesnily, Ze o koupi jednotlivych
spolecnosti skupiny ABX LOGISTICS rozhodla SNCB na (@) Belgické orgdny uvadéji, ze ,po celé obdobi let 1998 az
zdkladé obchodnich plant, které vykazovaly v dobé 2002 je pomoc stdtu k zaplaceni vydajii na poskytovdni
investovdni perspektivu rychlého ndvratu k vynosnosti. vefejnyich sluZeb [spolecnosti SNCB] nepostacujici (%) .
Nasleduje stru¢né shrnuti kupnich podminek pro Thyssen Pripominaji, Ze v roce 2001 Ucetni dvir jiz uved], Ze
Haniel Logistik (,THL“)/Bahntrans, Dubois a Saima Avan- ,pokud jde o investice a provoz, v celém obdobi, s vyjimkou
dero (které se staly spolecnostmi ABX v Némecku, Francii hospoddiského roku 1997, vydaje kumulativné prevysuji
a Itélii): prostredky na tyto dvé polozky, takze v saldu neexistuje
zddny tdaj o pievodech mezi zajistovinim obou druhii
vefejnych sluzeb a ostatni cinnosti [spolecnosti SNCBJ (14);
(45) Koupé spolecnosti  THL/Bahntrans (kterd se stala ABX
v Némecku): Podle belgickych orgdnd, a to zejména podle i o o o
jejich informaci z fjna 2000, kupni cena celé skupiny THL (b) Dile uvadejl,' Ze ,provozni a investicni naklady spolecnostl
vzrostla na [.] () miliondi némeckych marek (DEM) SNC? na. zajistovdni verelnych sluzeb nejsou. ani pokryty
(skupina Thyssen) + [..] DEM (Deutsche Bahn AG). Pf?Stred’f‘)’ statmi pomod, a proto SPOYI“"}OlSE SNC}?
Hodnotu aktivit této skupiny ocenila na [hodnotu vyssi pnstouplla,k pyjcce na uhmdy svyich POW}’ (7). Totéz
nez je vySe uvedend kupni cena (**)*] miliont DEM tedy p}atl, takg pro prostiedky sp(’)lecnostl SNCB
spolecnost Coopers & Lybrand (z toho aktivity sbérnych v.ynaloz?ne na investice deABX’ které ostatne ,,nel{yl){
zdsilek na [...] miliontt DEM) a s piihlédnutim k ndkladim ﬁnanfovany ze Zvlastrhldllﬁpu)cek, (...) ale témito obecnymi
tohoto holdingu na [..] miliond DEM. Pfi této koupi na prostiedky z pokladny (*°) .
sebe SNCB vzala zavazky byvalych akciondit, tykajici se
zejména diive poskytnuté zdruky tykajici se nemovitosti
v Mnichové. Zapornou cenu ve vys$i [...] miliond eur ([...]
milion DEM) na koupi spolecnosti Bahntrans uhradili (50) A kone¢né, belgické orgény upfestiuji, ze v disledku téchto

(46)

byvali akciondfi Bahntrans, Thyssen Handelsunion AG
a Deutsche Bahn AG dne 1. ffjna 1998.

ABX-D byla ihned po koupi ve ztraté. Tyto ztrity vyznamné
ovlivnily finanéni situaci podniku, takze se jeji vlastni
kapital dostal do minusu pocinaje Gi¢etnim obdobim roku
1999. Tato situace, kterd trvala do roku 2005, privedla jeji
matefskou spole¢nost SNCB k vydani patrondtniho pro-
hldseni v souvislosti s rizikem plynoucim ze zdporného
vlastniho kapitalu.

(*) Davérné informace.
(**) Pfesny udaj byl nahrazen touto poznidmkou.

")

(")
*)

(')

akvizici spole¢nost SNCB poskytla kreditni podporu
véfitelim dcefinych spolecnosti ABX, a to zejména
véfitelim ABX-D a ABX Spanélsko. Belgické orgdny se
domnivaji, ze v soukromém podnikatelském sektoru
kreditni podpora piedstavuje obvyklou formu vztahti mezi
matefskou spole¢nosti a jejimi deefinymi spolecnostmi.

Zejména dopis belgickych orgnt ze dne 23. prosince 2003,

zaevidovany dne 29. prosince 2003, ¢. A[38604 a dopis ze dne
20. Cervna 2003, . A[23465.

Zprava Ucetntho dvora ze dne 18. kvétna 2001, s. 221.

Dopis belgickych orgdnd, zaevidovany dne 20. Cervna 2003, ¢. Af
23465.

Dopis belgickych orgdnti ze dne 29.8.2003, zaevidovany dne
29. srpna 2003 pod &islem GAB. Loyola de Palacio Entrada
¢. 2805, s. 12.
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(1)

(52)

(54)

2.3.2. Reinvestice spolecnosti SNCB v roce 2001

Navyiseni kapitdlu v Némecku: spolecnost SNCB koncem roku
2000 a v roce 2001 pristoupila k navyseni kapitdlu ve své
némecké deefiné spolecnosti (v byvalé Bahntrans) vkladem
hotovosti ve vysi 17,5 milionu eur a kapitalizaci kratko-
dobych uvérdt SNCB ve vysi 55 miliond eur. Toto
rozhodnuti piijala na zdkladé doporuceni a rozbort
provedenych s pomoci spolecnosti Boston Consulting
Group (,BCG").

V podkladech BCG jsou uvedeny ndsledujici argumenty
a doporucent:

(a) Skupina ABX pfedstavuje pfilezitost k velké tvorbé
hodnot a ma pro SNCB strategicky vyznam;

(b) Finanéni investice a posileni fizeni je nezbytné pro
vyuziti tohoto potencidlu;

(©

Samofinancovani této investice spole¢nosti SNCB bylo
v té dobé povazovano za nejlepsi feSent;

Pi uskutecfiovani strategie tvorby hodnot prostied-
nictvim ABX LOGISTICS bylo pro SNCB prioritni
oziveni spole¢nosti Bahntrans;

Odbornici BCG se také domnivali, Ze pldn na oZiveni
mé byt proveden ze tif divodi:

— v piipadé aspéchu by oziveni umoznilo pokra-
Covat v uskutecniovani strategie ABX LOGISTICS,
LRterd md potencidl tvorby hodnot vice nez 300
milionii eur”;

— iv pfipadé pouze ¢aste¢ného tspéchu by oziveni
umoznilo vytvofit vys$i cenu hodnoty odkupu
spolecnosti Bahntrans.

(53) Belgické orgdny uvadgji, Ze IRR investic v celkové vysi 72,5 milionu EUR, s nimz by bylo mozné u této
investice pocitat, se fddové pohybuje kolem 8 az 10 % podle opatrnych odhadd. Tato vnitini mira
vynosnosti je srovnatelnd s kapitdlovymi naklady spolecnosti SNCB v téze dobé.

Vypocet vnitini miry vynosnosti (IRR) investic SNCB vloZenych do ABX Némecko v roce 2001 ve vysi [...]
miliona EUR

Yearly growth rate of
EBIT

Discount rate [...]

Terminal
value

Year [...] [...]

[.] [.] [.]

Discount factor [...] [...]

[.] [.] [.]

2001 2002

2004 2005 2006 | Terminal
value

Obrat [...] [...]

Provozni vysledek pied
zdanénim

—
[}

Pouzit{ ¢astky [...] ME
piesahujici kupni cenu

Investovand Castka [...] M| [...]
€vr 2001

Free Cash Flows [...] [...]

Weighted average cost of 9 %
capital

Total discounted cash
flow

—
[}
[}

IRR 10,04 %

Navyseni kapitdlu o 12,2 milionu eur v Nizozemsku : strate-
gicky plan ,holandského pilite“ (byvald skupina Kersten
Hunik koupend v tnoru 1999, kterd rovnéz zahrnovala

Ucasti v Irsku) spocival v nasledujicim:

(a) Posilit vnitrostatni aktivity pomoci koupé spole¢nosti
aktivné plsobici ve vnitrostdtnim  zasilatelstvi

v Nizozemsku; objem ¢innosti této spolecnosti €inil
2 000 zésilek denné a vedeni SNCB se domnivalo, Ze
k tomu, aby byla price ve vnitrostatnim zasilatelstvi
vynosnd, bude potieba pifiblizné 6 000 zasilek;
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(b) Pokracovat v restrukturalizaci podniku Kersten Hunik dcefiné spolecnosti (kromé kupni ceny spole¢-

(d)

Holding (pfejmenovaném na ABX LOGISTICS Hol-
ding BV), koupeném v roce 1999;

Rozprodat aktivity ndmoini dopravy (,rederijen®)
spolecnosti Kersten Hunik Scheepvaartmaatschappij
BV a Link Line Europa BV, coz mélo pfinést asi 1
milion eur v hotovosti;

Prakticky byly finan¢ni potfeby pokryty ndsledovné:

9,2 milionu eur kratkodobych pohleddvek SNCB
bylo v bfeznu 2001 konvertovano na kapital.

SNCB navysila v zafi 2001 kapitdl spolecnosti
ABX LOGISTICS Holding BV na 10 miliont eur.
Téchto 10 miliont eur bylo urceno na financo-
vani koupé Wegtransport BV spole¢nosti ABX
LOGISTICS Holding BV. Za jeji akcie byla
uhrazena cena [...] milion{i eur, [...] miliont eur
v hotovosti navic ziistalo k dispozici k zaplaceni
piipadnych cenovych tGprav v souladu s pravidly
Due Diligence.

Belegické orgdny maji tedy za to, Ze vyse
financovani, kterou SNCB poskytla holandské

nosti Wegtransport ve vy3i [...] miliond eur), ¢in{
9,2 milionu eur v bfeznu 2001 + 3 miliony eur
v zai{ 2001, to znamend celkem 12,2 milionu
eur.

Podle belgickych orgdnii je tato rekapitalizace
odtvodnéna vyhledem obnoveni vynosnosti
nizozemskych aktivit v roce 2002, ktery odpo-
vidal pozitivnimu vyvoji vysledkt pfedpovida-
nych na konci roku 2000 :

Rozpocet Rozpocet
2000A 2001 (sesta—' 2002 (sesta—'
ven na konci | ven na konci
r. 2000) r. 2001) (*)
Obrat 54,1 60,9 86,4
Provozni
vysledek -2,59 -2,73 0,68
(EBIT)

(*) zahrnuje i obrat spojeny s koupi spolecnosti Wegtran-
sport

(55) Belgické organy se domnivaji, Ze vnitfni mira vynosnosti této investice podle tehdejsi prognézy vysledka
byla odhadovéna pfiblizné na 11 % této investice ve vysi 12,2 milionu eur.

Vypocet vnitini miry vynosnosti (IRR) pro reinvestici SNCB do spole¢nosti ABX Nizozemsko v roce 2001
ve vys$i 12,2 milioni eur (Ciselné ddaje jsou v milionech eur)

Yearly growth rate of [...]

EBIT

Discount rate [...] Terminal
value

Year [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]

Discount factor [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]

2000A Rozpocet | Rozpocet
2001 sta- | 2002 sta-
noveny noveny
koncem koncem
r. 2000 r. 2001 (¥

Plan 2003
()

Plan 2004 | Plan 2005 | Terminal
(**) (**) value

Obrat [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Provozni vysledek pfed |[...] [...] [...] [...] [...] [...]
zdanénim

Rekapitalizace 12,2 M€ | [...]

v roce 2001

Free Cash Flows [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Weighted average cost of | 9 %

capital

Total discounted cash [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
flow

IRR 11,3 %

(*)  vcetné obratu spojeného s koupi spolecnosti Wegtransport

(**) Historické tidaje nejsou k dispozici. Zpétny odhad byl proveden na zékladé (1) hrubé provozni marze v predpokladané vysi [...] %
v roce 2003 a (2) ro¢ni miry ristu [...] % obratu a vysledku pocinaje rokem 2004.
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(56) Navyseni kapitdlu ve Francii o 30 milionii eur: V prosinci 2001

pfistoupila SNCB k navySeni kapitdlu francouzské spole¢-
nosti koupené v letech 1999-2000, aby mohla zahdjit
program premény pohleddvek na cenné papiry za Gcelem
ziskdni bankovniho véru ve vys$i 70 miliond eur. Toto
navyseni kapitdlu pozadovala Société Générale, jez spolec-
nosti ABX LOGISTICS (Francie) uvér poskytla, jako pred-
béznou imperativni podminku k pfeméné portfolia
obchodnich pohleddvek ABX LOGISTICS (Francie) SA na
cenné papiry.

Podle belgickych organti finan¢ni prognéza ABX LOGI-
STICS (Francie) SA, kterou tehdy spole¢nost méla k dispo-
zici, uvddéla perspektivu ndvratu k vynosnosti v rdmci
planu oziveni. Tento plin predpoklddal, Ze se po fadé
operativnich zlepSeni (informatika, revize postupt distri-
buce, ukonceni a pfevody aktivit, harmonizace zaméstna-
neckych podminek, doplnéni ¢innosti) zlepsi provozni
hospodaisky vysledek (EBIT) z - 19,6 milionu eur v roce
2001 na 4,6 milionu eur v roce 2003.

(58)

Prognéza vyvoje vysledkii spole¢nosti ABX Logistics France

(zafi 2001)
2000 sku- [ 2001 roz- | 2002 pro- | 2003 pro-
te¢nost pocet gnoza gnoza
Obrat 516,0 631,0 626,0 664,0
,Provozni vysle-
dek* (EBT) -6,1 -19,6 -8,2 4,6
Cisty zisk -2,1 -28,4 -11,6 4,0

Zdroj: Plan na oziveni, s. 43; kurz 1 EUR = 6,55957 FRF

SNCB usuzovala, Ze ji operace pfemény na cenné papiry
umozni nahradit externim financovanim kratkodobé finan-
covani spole¢nosti SNCB. Kritkodobé mohla byt totiz velka
¢ast prebytku pokladny, uvolnénd na pfeménu na cenné
papiry, pouzita na slucovani pokladen ABX (cash pool), coz
jejim spole¢nostem umoznilo vratit SNCB ¢dst svych dosud
nesplacenych pujcek.

(59) Belgické orgdny se domnivaji, Ze z tehdejsich progndz pro investici ve vysi 30 miliont eur vyplyvalo IRR

14 %.

Vypocet vnitini miry nivratnosti (IRR) pro reinvestici SNCB do spolecnosti ABX France v roce 2001 ve vysi
30 miliont eur (&iselné ddaje jsou uvedeny v milionech eur)

Yearly growth rate of [...]

EBIT

Discount rate [...] Terminal

value

Year [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]

Discount factor [...] [...] [...] [..] [...] [...] [...]
2000 2001 2002 2003 Plin Plin Terminal
skutec- rozpocet | pro- pro- 2004 (%) | 2005 (¥ | value
nost gndza gndza

Obrat [...] [...] [...] [...] [...] [...]

Cisty zisk [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]

Rekapitalizace 30 M€ [...]

v roce 2001

Free Cash Flows [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]

Weighted average cost of | 9 %

capital

Total discounted cash [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]

flow

IRR 14,0 %

(*)  Historické tdaje nejsou k dispozici. Zpétny odhad byl proveden na zékladé (1) ocekdvané hrubé provozni marze ve vysi [...] % en
2004 et [...] % v roce 2005 a (2) miry ro¢niho riistu [...] % obratu a vysledku pocinaje rokem 2004

(** [...] % na zdkladé zisku pfed zdanénim (EBT)
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2.3.3. ,Paralelni pfispévky“ od spolecnosti SNCB pro skupinu
ABX

(60) Belgické orgdny upfesnily, Ze béhem koupé spole¢nosti

(63)

(64)

v Irsku, v Portugalsku a aktivit Air&Sea v Belgii na sebe
SNCB vzala vSechny nebo ¢ast dluhti téchto spole¢nosti
a nasledné je prevedla na kapital. Podle nich méla konverze
na kapitdl, jez oznacuji jako ,paralelni p¥ispévky*, nasledu-
jici acel:

(@ bud umoznit fazi nékterych spolecnosti a uskute¢nit
cil zjednoduSeni pravni struktury skupiny (Irsko,
Portugalsko);

(b) nebo umoznit zachovani dopravnich licenci (Irsko);

(c) anebo spole¢nostem umoznit, aby i nadale vykonavaly
svou ¢innost Air&Sea s minimdlnim vlastnim kapité-

lem, aby ziskaly vnéjsi finanéni prostfedky (Air&Sea
Belgie).

Podle Belgie bylo obnoveni vlastniho kapitdlu a rychlé
dosazeni rentability zajisténo diky: (1) poméru mezi jejich
ztrdtami a obratem, (2) absolutni vy3i konvertovani a (3)
finanénim projekcim (rozpocet na rok 2003), které
feditelstvi sestavilo koncem roku 2002 a které predpokla-
daly ndvrat k rovnovdze koncem roku 2003. Tyto dcefiné

(62)

spole¢nosti nemély byt povazovdny za podniky ,v obtizich®,
takZe jejich situaci tudiz nelze srovnédvat se tfemi subjekty
v obtizich uvedenymi v pavodnim restrukturalizaénim
planu. Podle belgickych orgdna predstavuje presné cilend
a jedna pomoc ze strany SNCB poskytnutd témto dcefinym
spole¢nostem normdlni operaci financovdni nékterych
dcefinych spole¢nosti jejich matefskou spole¢nosti v prii-
béhu podnikdni, a je tudiz zcela slucitelnd se zdsadou
soukromého investora v trzni ekonomice.

V rozpoctu téchto tif dotcenych spolecnosti na rok 2003,
sestaveném v roce 2002, byla mimo jiné uvedena
perspektiva obnoveni rovnovéhy nebo kvazirovnovihy
(ztrdta pod 1 milion eur) do 12 mésicti od zavedeni planu.

Cisty zisk podle roz-

Clstf zisk 2002 poctu na rok 2003 (*)

ABX LOGISTICS (Ireland)

Ltd. 02 o0
ABX LOGISTICS (Portu- 235 -0,3
gal) Lda

ABX LOGISTICS Int. 220 08

(Belgium) SA/NV

(*)  Rozpocet vedeni sestavilo v zaif 2002.

Kli¢ové finan¢ni idaje za rok 2002 spolecnosti v Irsku, v Portugalsku a Air&Sea Belgie (Miliony EUR)

1 )
Provozni Absolutni vyse konverzi
Obrat hl({)§p0fi Ellr_ Cisky zisk | Cistd ztréta

2002 (sku- | 39 V8¢ 12002 (sku- | vr 2002 | . .,
tecnost) dek (EBIT) tecnost) | v % obratu Pivodni Skutecnost

2002 (sku- ’ plén ()

tecnost)

ABX LOGISTICS (Ireland) Ltd. 31,4 0,2 -0,3 -1% 3,2 4,3
ABX LOGISTICS (Portugal) Lda. 13,7 -1,3 -3,5 -25% 2,0 2,0
ABX LOGISTICS Int. (Belgium) SA/NV 39,0 -0,5 -2,0 -5% 12,0 2,0
17,2 83

() Konverze na kapitdl 91,6 M€ + poskytnuti dalsich fondt 140 ME, jejichz bezpecné ziskové rozpéti poskytnuté dcefiné spolecnosti

¢inf 21 M€

Belgické organy pro kazdou operaci zaslaly vypocet vnitini
miry vynosnosti (IRR). Tyto vypocty, jez zde nejsou
uvedeny v plném znéni, se zaklddaji na podobné metodice
jako u vypocti dolozenych k reinvesticim roku 2001. IRR
zde vidy vychdzi mezi 9,6 a 12,7 %.

SNCB také investovala 3,8 milionu eur do ABX Singapur.
Podle belgickych organt podpory poskytnuté spole¢nosti
ABX Singapur nijak nespadaji do oblasti pisobnosti ¢lanku
87 Smlouvy. Nicméné na zddost Komise ptedlozily odhad

vnitini vynosnosti, kde IRR u této investice dosahuje
10,9 %.

Spolecnost SNCB v roce 2000 také poskytla zaruku ve vysi
3 miliony eur na stavbu objektu v Singapuru. Podle nédzoru
belgickych organii viak ani tato operace nespadd do oblasti
ptisobnosti Smlouvy. Belgické organy nasledné uptesnily, ze
je pfedmétna pohleddvka v prvé fadé kryta objektem, ktery
se na dynamickém a plné se rozvijejicim trhu jevil jako
vyhodny. Tento objekt byl v roce 2005 prodan.
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2.4. Uloha stitu p¥i rozhodovini SNCB ohledné obchodni, vyrobni & financni operace, které se pfimo ¢ neptimo,

spole¢nosti ABX

(66) Pro doplnéni skutecnosti uvedenych pii zahdjen{ fizeni zde

(67)

(68

(69

)

~

Komise predkladd souhrn nékterych aspekta tykajicich se
SNCB a mozného vlivu stitu na jeji rozhodovani.

2.4.1. Sprdvni rada a cinnost spolecnosti SNCB

SNCB je samostatny statni podnik. JakoZto na samostatny
statni podnik se na SNCB nevztahuje zdkon o udpadku
v platném znéni ze dne 21. bfezna 1991 (V), kterym se
stanovi zmény nékterych vefejnych obchodnich spolec-
nosti. Predmétem jeji ¢innosti je osobni a ndkladni doprava,
ale mtize vykonavat veskeré obchodni &innosti pimo ¢&i
nepiimo spojené s timto predmétem. Jejimi orgdny jsou
sprévni rada (SR), fidici vybor (RV) a povéfeny adminis-
trtor (PJ). RV je slozen z deseti ¢lend, véetné PJ. Cleny
spravni rady (%) jmenuje krdl a jsou vybrdni podle
komplementarity svych kompetenci (*%).

I kdyz mtze SNCB svobodné rozvijet viechny cinnosti
spojené se svym piedmétem, belgicti zdkonodarci zavedli
urcité mechanismy, jimiZ se ovétuje, zda samostatny statni
podnik neporusuje zdkon, své stanovy nebo smlouvu
o fizeni. Hlavnim mechanismem je ti¢ast vlddniho komisate
v fidicich orgdnech, a to zejména ve spravni rad¢ a v fidicim
vyboru, ktery bdi nad dodrzovinim zdkond, stanov SNCB
a smlouvy o fizeni.

2.4.2. Zavéry Ucetniho dvora

Belgicky Ucetni dvar v kvétnu 2001 predlozil zpravu (29)
o spolecnosti SNCB, kterd pfinesla nékolik ddlezitych
nepiimych dikazti k objasnéni otdzky vlivu stitu na
rozhodovdni SNCB ohledné jeji obchodni ¢innosti. Tato
zpréva na jednu stranu uvadi, Ze ,pfedmét podnikdni
spolecnosti SNCB je urcen takto:“Pfedmétem spolecnosti je osobni
a ndkladni doprava po Zeleznici. Spolecnost miize sama nebo
formou tcasti na existujicich nebo budoucich organizacich, a to
belgickyich, zahranicnich nebo mezindrodnich provddeét veskeré

(V) Jednd se pfedevsim o clanky 2, 3, 8, 12 a 41 tohoto zdkona.
(*®) Podle informaci podanych Belgii je funkce ¢lena sprévni rady (vSech

jejich clent) neslucitelnd s manddtem nebo s funkcemi c¢lena
Evropského parlamentu, ¢lena legislativnich komor, ministra nebo
stitniho tajemnika, ¢lena rady nebo vlddy komunity ¢i regionu, hlavy
vlady provincie, stdlého ¢lena rady provincie a zaméstnance SNCB.

(¥ Podle Ucetntho dvora (s. 46): Pokud jde o odvoldni clent spravni

rady, v soucasnosti vyzaduje souhlasné stanovisko spravni rady
vyjadiené dvoutietinovou vétsinou.

(2% Ucetni dvtir: Rddné pouziti vefejnych prostiedkd spolecnosti S.N.C.

B. (audit provedeny na zdkladé usneseni Poslanecké snémovny ze
dne 11. kvétna 2000, Brusel, kvéten 2001).

(71)

zcela nebo cdstecné vztahuji k predmétu jejiho podnikdni nebo
které by mohly usnadnit nebo podpofit jeho provddeéni nebo rozvoj

(...):

Pavodni text zdkona z 23. Cervence 1926, jimZ byla
spole¢nost SNCB vytvofena, neupfesiuje jeji pfedmét
podnikdni. Do znéni zdkona z 1. srpna 1960 (imZ se
citovany zdkon upravuje) byl zahrnut pfedmét podnikéni
na zékladé nasledujictho odiivodnéni: ,Navrh zdkona, ktery
je zde predkldddn, timto upfesiiuje pfedmét podnikdni
spole¢nosti SNCB, jelikoz stanovi, Ze tato spolenost je
opravnéna se vénovat veSkerym <innostem spojenym
s provozovanim sité, zejména provozovani nddraZnich
restauraci, bufetd apod. ..., vyrobé materidlu uréeného
k vlastnimu pouziti, organizovani veskeré silni¢ni dopravy
v zdjmu usnadnéni piepravy zboZi (...).

Predmét podnikdni SNCB je tudiz zdmérné velmi $iroky.
Jeho wureni ostatné ani neobsahuje Zzddné omezeni
zemépisné povahy (...) Vyklad tohoto predmétu podnikéni
muze odtvodnit veskerou obchodni i finanéni ¢innost.”

Na druhou stranu, v souvislosti s vydaji spole¢nosti SNCB
ve prospéch ABX, Ucetni dvir udéva thel pohledu, ze
kterého byly vypracovany nékteré casti této zpravy:
,S prihlédnutim k samostatnosti SNCB, k trovni rizika, jemuz
je nutno predejit, a k tikoliim byla vénovdna zvldstni pozornost
rozhodnutim o koupi v rdmci rozvoje sité ABX. Tato analyza je
predevsim zaméfena na objasnéni podminek, za nichz byla pfijata
a provedena rozhodnuti, zejména za iicelem objasnéni obtizi
pii provddeéni zdkonnych ustanoveni, které stdtu dovoluji, aby
zabrdnil tomu, aby byla ohroZena schopnost podniku vykondvat
své povinnosti poskytovatele vefejné sluzby* (%) .

V téchto souvislostech Ucetni dvar dospél k nasledujicim
zaveérim:

(@ .wvoj strategie rozvoje sitt ABX byl zjevné iniciovdn
vedenim [spolecnosti SNCB]“ (2%);

(*) Zprava Ucetniho dvora ze dne 18. kvétna 2001, s. 142.

(*) Zprdva Ucetniho dvora ze dne 18. kvétna 2001, s. 151.
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(72)

)
(4
)
()
)
)
)
()
(31

(b) ,Ze statnimu podniku [SNCB] je pfizndna velkd samo-
statnost, co se tyce investic v jinych oblastech nez Zeleznice
a také jeji tcasti v obchodnich cinnostech” (*3);

(c) ,rozhodnuti pfijatd spolecnosti SNCB ohledné jejich
¢innosti [obchodnich] jsou omezena pouze dodrzo-
vanim jejtho pfedmétu podnikani a ustanoveni zdkona
ze dne 21. brezna 1991, jejimz dcelem je predejit
nebezpedi Gjmy pii vykonu tkold vefejné sluzby (*#) ;

(d) investice do obchodnich cinnosti mimo oblast Zeleznic
nevyzaduji (...) piedbézné schvdleni, jelikoz kontrola stdtu
zcela spocivd na ticasti viddniho komisare” (2°);

(e) ,Platné zdkonné narizeni, které ddvd vlddnimu komisafi
prdvo na odvoldni a ministrovi prdvo zrusit rozhodnuti,
kterd by ohrozila vykon poskytovdni vefejné sluzby
[spolecnosti SNCB], neposkytuje dostatecné zdruky k zaji-
sténi cile trvalého plnéni téchto tkolii. (%6)

V souvislosti s uvédoménim si tohoto nebezpeci, které
ohrozuje c¢innost vefejnych sluzeb spolecnosti SNCB,
a nedostatecnosti kontrolnich néstroji stitu k omezeni
tohoto nebezpedi vlddni komisat a piislusny ministr pfi-
stoupili k ochrannym krokdim, jez jsou zahrnuty ve zpravé
Ucetniho dvora. Vladni komisaf se dne 2. biezna 2000 ()
snazil ovéfit, zda investice do italské dcefiné spolecnosti
ABX ... neposkozuje provddéni ikolii vefejné sluzby [spolecnosti
SNCB]...“. Dne 28. dubna 2000 (*¥) ministr dopravy
vyjadiil své prani, aby ,strategické operace podniku mély
dlouhodoby vyznam a aby umoznily zajistit jeho dlouhodobé
trvdni a jeho Zivotnost“. Dne 31. kvétna 2000 (*°) ministr
dopravy upfesnil ,,... podminky vykonu stdtni ochrany v pfipadé
koupé nebo nabyti ucasti ... priCemz jeho vystoupeni
nésledovalo po intervenci vlddntho komisafe ze dne
26. kvétna 2000 (*°), kdy komisaf pfipomnél,... nezbytnost
slucitelnosti obchodni aktivity SNCB s jejim predmétem podnikdni
a s tkolem, ktery mu ndlezi ze zdkona...".

2.4.3. Rada ministrii se zapojuje do restrukturalizace spolecnosti
ABX

Komise pfi zahdjeni Setfeni rovnéZ zminila zprévu ze
zaseddni rady ministri [vlddy Belgie] ze dne 22. tinora
2002 a piislusnou tiskovou zpravu (*!), které jasné dokazuji

kvétna 2001, s. 142.
kvétna 2001, s. 141.
kvétna 2001, s. 154.
kvétna 2001, s. 154.
kvétna 2001, s. 152.
kvétna 2001, s. 150.

Zprava Ucetniho dvora ze dne 18.
Zpréva Ucetniho dvora ze dne 18.
Zprava Ucetniho dvora ze dne 18.
Zprava Ucetniho dvora ze dne 18.
Zpréva Ucetniho dvora ze dne 18.
Zprava Ucetniho dvora ze dne 18.
Zpréva Ucetntho dvora ze dne 18. kvétna 2001, s. 153.
Zpriva Ucetniho dvora ze dne 18. kvétna 2001, s. 153.
K dispozici na strankéch : ,http:/[www.belgium.be/

)

)
4

*)

zapojeni vlddy k tomuto datu do rozhodovani
o restrukturalizaci ABX: ,Na ndvrh predsedy vlddy rada
ministrii schvdlila fadu opatieni tykajicich se cinnosti ABX.
Ndsledujici  rozhodnuti byla pfijata na zdkladé informaci
a strategickych tivah spolecnosti SNCB: SNCB wytvoii holding,
v némz se spoji vSechny aktivity ABX, (...).“

2.4.4. Schopnost financovdni ze strany spolecnosti SNCB v letech
1998 az 2001

Komise konstatovala, Ze v letech 1998 az 2001 byla sama
spole¢nost SNCB v natolik dobré finan¢ni situaci, ktera ji
dovolovala ziskat ptijcky na trhu. To pfedevsim vyplyva:

() ze skutecnosti, Ze v roce 1998 byla struktura rozvahy
spolecnosti SNCB  zdravd s podilem finan¢nich
zdvazkl na vlastnim kapitdlu 51 % v roce 1998,
54 % v roce 1999, 62 % v roce 2000 a 90 % v roce
2001 a s kladnym konsolidovanym vysledkem (*3).

(b) ze studie nezéavislé odborné agentury ,NERA®, kterd
uvadi, ze zadluZeni spole¢nosti SNCB ziistalo v daném
obdobi v udrzitelném prtiméru s ohledem na
srovnatelné podniky téhoz odvétvi. Podle agentury
NERA udrzitelnd vyse odpovidd poméru dluhy/vlastni
kapitdl od 0,8/1 po 1,251 (**). A v téZe studii NERA
na zdvér uvadi, ze spole¢nost SNCB v letech 1997
a 2001 (**) tyto hodnoty neprekrocila.

Nicméné pocinaje rokem 2002 se financni situace
spolecnosti SNCB zhorsila. Jeji finan¢ni dluhy vykazované
na konsolidovanych tcétech se ze 3,9 miliardy eur v roce
2001 zvysily na 5 miliard eur v roce 2002 a na 6,2 miliardy
eur v roce 2003, pficemz celkovy objem konsolidovanych
dluhd ¢inil 8,6 miliardy eur v roce 2001, 9,6 miliardy eur
v roce 2002 a 10,7 miliardy eur v roce 2003 a vlastni
kapitdl SNCB se snizil z 4,9 miliardy eur v roce 2001 na 4,4
miliardy eur v roce 2002 a na 4,2 miliardy eur v roce 2003.
Pokud se bude piihlizet pouze k rozdiliim finanéniho dluhu
za jeden rok (**), zvysil se tento podil z 80 % v roce 2001
na 114 % v roce 2002 a na 150 % v roce 2003, pficemz
SNCB spolecnost v téchto letech vykazovala konsolidova-
nou ztratu.

Dopis belgickych organti ze dne 29. srpna 2003, zaevidovany dne

29. srpna 2003 pod ¢&islem GAB. Loyola de Palacio Entrada ¢. 2805,
s. 4.

Zprava NERA, s. 58.

Podle NERA, (piiloha D.1.s. 7) se pomér dluhy/vlastni kapitdl zvysil
2 0,6 v letech 1997, 1998 a 1999 na 0,8 v roce 2000 a na 1,0 v roce
2001.

Pokud jde o roky 1998 az 2001, SNCB zajistila vyse uvedeny pomér
zahrnutim dlouhodobych finan¢nich dluht se splatnosti v priibéhu

roku, coz vysvétluje rozdil mezi 90 % a 80 % v roce 2001 a rozdil
dalsich let.
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3, PODROBNY POPIS OPATRENI POUZITYCH
K RESTRUKTURALIZACI A K PRIVATIZACI SPOLECNOSTI
ABX

Aktivity skupiny ABX byly spojeny do jednoho holdingu
s nazvem ABX LOGISTICS Worldwide NV/SA (déle jen
LABX-WW*) (*9). Aktivity spolecnosti Air&Sea byly jiz
z velké casti spojeny do ABX LOGISTICS Air&Sea
Worldwide SA/NV, podskupiny nové vytvofené ABX-WW,
déle jen ,ABX-Air&Sea“ (*').

Toto seskupeni zapadd do rdmce rozsahlé restrukturalizace
souboru aktivit skupiny, zahdjené v roce 2002. K této
restrukturalizaci ndlez{ jak operativni opatfeni (pfipojeni
nékolika subjektti, vytvofeni centrdlnich sluzeb, preorgani-
zovani na hospodaiskd stfediska zisku, snizeni kapacity
a snaha o zvySeni produktivity...), tak i finan¢ni opatfeni
zaméfend na obnovu finanéni struktury a Zivotachopnosti
skupiny. S piihlédnutim k témto restrukturalizaénim
opatfenim spole¢nost SNCB podepsala s investorem
dohodu o prodeji skupiny ABX-Worldwide, s vyhradou
posouzeni restrukturalizace Komisi.

Hlavni ¢asti restrukturalizace jsou popsany niZe.

Belgické organy uvadéji, ze diky této restrukturalizaci
dosdhla ABX-WW provozni vynosnosti jiz v roce 2004
(EBIT 11,6 milionu eur) a disté vynosnosti by méla
dosdhnout v roce 2006 (Cisty zisk 10,7 milionu eur) .

3.1. Integrace a reorganizace skupiny ABX
Bylo provedeno nékolik integracnich opatfeni skupiny
ABX: integrace struktury fizeni skupiny (program Phoenix),
pocitacovych systémd, fizeni financi a lidskych zdrojt.

Phoenix: belgické organy uvadéji, Ze je tento program
zaméfen na integraci mezindrodniho fizeni riznych
¢innosti skupiny, na dosazeni operativni synergie, na
soustiedéni nakupu u co nejmensitho poctu dodavateld,
na posileni ,Corporate Centre* a zajisténi novych postuptl,
Skolenych zaméstnancti a pocitacovych ndstroji potieb-
nych k vykonu dkolt v jeho kompetenci, na koordinaci
obchodnich a provoznich piipadti mezi zemémi a kvalitu
sluzeb pro zdkazniky prostfednictvim skupin ,produktt

(*%) Vytvoteni této skupiny probéhlo dne 29. prosince 2003, s vyjimkou

mezindrodnich aktivit ABX LOGISTICS (France) S.A, které byly
pievedeny na konci prosince 2004. Podle belgickych orgdnt jsou
tyto aktivity vynosné nebo téméf vynosné. Tykalo se to subjektt
ABX LOGISTICS Air&Sea (France) SAS, ,Road International,
Mitjaville S.A.S. a Lacombe Transports Internationaux Sarl.
Aktivity Air&Sea v Belgii, v Asii a v Americe jiz byly v té dobé
slouceny do ABX-Air&Sea. Aktivity Air&Sea v Nizozemsku byly
pfipojeny na zacitku ledna 2005. Pievod aktivity Air&Sea
v Némecku byl odlozen ze dvou davodi: i.) ukdzalo se, Ze by v roce
pievodu touto operaci vznikl ticetni zisk [...] miliond eur v dcetnictvi
ABX LOGISTICS (Deutschland) GmbH, ale ndsledné by zpiisobil
obvyklé cash drain ve vysi vice nez [...] miliond eur roné a ii.) ABX
LOGSTICS (Deutschland) GmbH by touto operaci piisla o finan¢ni
prostiedky vytvofené diky programu pfemény pohleddvek spojenych
s jejimi aktivitami na cenné papiry, tedy [...] miliont eur. Tyto
prostiedky by se mély ziskat z jinych zdroji financovani, coz nelze
uskute¢nit, pokud struktura rozvahy spolecnosti neni posilena.
Dopis Dbelgickych orgdnt ze dne 9. Cervna 2005. Jednd se
o aktualizaci ¢isel, kterd se tak mohou lisit od prognéz z ledna 2005.

(80)

(82)

(83)

a na posileni pocitu odpovédnosti a motivace mistniho
vedeni ke spolupraci s ostatnimi subjekty ve skupiné.

Informatika: belgické orgdny uvadéji, Ze je integrace
pocitatovych systémt zaméfena na doplnéni stavajicich
systémd, racionalizaci aplikaci a na zavedeni globdlniho
fedeni pro celou skupinu.

Centralizace financi: tym Fidici finance v sidle skupiny byl
posilen za tcéelem centralizace této funkce uvnité skupiny.
Bylo tudiz posileno oddéleni finan¢ni kontroly a oddéleni
spravovani hotovosti a byla zaloZena novd oddéleni
zabyvajici se konsolidaci vysledkd a fizenim pohledédvek
z obchodnich vztaht se zdkazniky. Kvalita finan¢nich
informaci se zlepsila diky projektim vyse uvedené
pocitatové integrace a standardizaci finan¢nich informaci
podéavanych jednotlivymi zemémi do sidla skupiny.

V rdmci financ¢ni centralizace zavedla ABX mechanismus
slu¢ovéani pokladen vsech spolecnosti skupiny. Tento ,cash
pooling” spole¢nosti ABX umoznil v lednu 2001 ziskat od
finan¢niho tstavu se zdrukou, kterou poskytla SNCB, tvér
na jednotnou pokladnu v maximalni vysi [...] miliont eur.

Belgické organy Komisi uvedly, ze tvér ve vysi [...] miliont
eur je spojen s odménou pUjcujici bance a Ze spolecnosti
SNCB za zaruku, kterou poskytla na tento Gvér v lednu
2001, nélezi odména [...] zdkladnich bodd.

Lidské zdroje: skupina v listopadu 2003 piijala nového
feditele lidskych zdroji, jehoz tkolem bylo zavést
koordina¢ni struktury a procesy fizeni lidskych zdroji
dcefinych spolecnosti a spoleénych postuptt pro nabor,
hodnoceni a odménovani vyssich kddri a ,high potentials*
skupiny. Evropskd podnikovd rada bude ziizena v roce
2005.

Belgické organy uvadéji, Ze centralizace koordina¢nich
funkei vede k lepsi efektivité centrdlnich sluzeb. Naklady
na centralni sluzby, které se skladaji z ndkladti na globaln{
ucty (,Global Accounts) mezinarodnich zdkaznikd a/nebo
multiproduktd, z centrlnich ndkladd na informatiku a ze
strukturdlnich ndkladti (finance, pravnické sluzby, lidské
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zdroje, komunikace), jsou prefakturovany dcefinym spo-
le¢nostem ABX-WW formou ,licenc¢nich a koncesionai-
skych  poplatka“. Prefakturované castky — predstavuji
pfiblizné [.] obratu dcefinych spolecnosti BX-WW
a pokryvaji naklady spojené s ochranou a s pouZivanim
znacky a se vSemi sluzbami, které centrdla dcefinym
spole¢nostem poskytuje.

S odvoldnim zejména na neddvno vypracovanou studii (*¥)
belgické orginy dile informuji, ze strukturdlni naklady
ABX-WW jsou niz$i nez pramér téchto ndkladi ve
skupindch podobné velikosti z riiznych obort. Pokud jde
o samotnou velikost centrdly skupiny (,Headquarters),
geometricky pramér vSech sledovanych skupin je podle
téchto tdaji 186 zaméstnanct v centrdle pii celkovém
poctu 10 000 zaméstnanct. Tento pramér je vySsi nez
pocet zaméstnanci u ABX, kterych je v centrile
60 na 10 000 celkového poctu zaméstnanct.

Operace ABX jsou rozdéleny do urcitého poctu ,hospoddr-
skych stredisek, odpovidajicich vSem aktivitdm, které maj
dosahnout samostatné Zivotaschopnosti do roku 2006
(v¢etné aktivit Road Domestic v Némecku, kterd mély
nejvetsi obtize).

3.2 Specifickd opatfeni pro ABX Némecko

Operativni opatteni: vedle operativnich restrukturaliza¢nich
opatieni popsanych pii zahdjeni fzeni budou pouzita dalsi
opatfeni v podobé prevodu dcefinych spolecnosti a aktivit,
zavirani agentur a ukonceni ¢innosti, kterd spolu s riistem
produktivity bude mit za nasledek celkové snizeni o 64
pracovist (69 %), zmenseni obratu o 184 miliont eur (-
30 %), poctu zaméstnanct na plny tvazek o 1589 (-43 %)
a provoznich ploch o 405062 m? (-56%) (*°) do
dokonéeni restrukturaliza¢niho planu, tedy teoreticky do
konce roku 2005, a to s obnovenim Zivotaschopnosti
skupiny v letech 2006 — 2007.

Dopisem ze dne 1. prosince 2005 belgické organy mimo
jiné oznamily, Ze ,z divodu nepfiznivého vyvoje némeckého trhu
a s prihlédnutim k poZadavkiim pokynii Evropské komise
pripravuje ABX pldn, ktery ji umozZni v Némecku zmensit |...]
rozsah svjch cinnosti vnitrostdtni silnicni dopravy. (...).

Tento pldn neni dosud dokoncen. ABX LOGISTICS se vsak miize
Evropské komisi zavdzat, Ze v Némecku do [...] zmensi svoji
vhitrostdtni  sit  informacnich tabuli o silnicnim  provozu
ukoncenim cinnosti, prevodem nebo uzavienim partnerstvi, aby
se tak pocet agentur pod kontrolou ABX sniZil ze soucasnych 30
0 [...]. ABX by navic mohla ziistat akciondfem |[...] pFiblizné |[...]
z [...] pracovist.”

Zdroj: Collis D., Young D. and Goold M., ,The Size, Structure and

Performance of Corporate Headquarters, Harvard Business School
Strategy Working Papers Series, 2003; ABX LOGISTICS.
Dopis belgickych orgdnt ze dne 14. ledna 2005, s. 23.

(89)

92)

ZyySeni produktivity: Podle informaci belgickych orgdnt
operativni restrukturaliza¢ni opatfeni v Némecku pfinesou
pro ABX Némecko zvyseni provozniho zisku (teoretické
s neménnym obratem) fddové o 14,6 milionu eur.

Fianancni restrukturalizace: SNCB pldnuje konvertovat na
kapital pohledédvku ve vysi 50 miliont eur, dat k dispozici
dodate¢ny vlastni kapitdl ve vysi 100 miliond eur
a kapitalizovat tdroky 7,4 milionu eur. Opatfeni budou
provedena po odsouhlaseni Komisi. Tento vklad kapitdlu
md spolecnosti ABX-D umoznit, aby navysila svijj vlastni
kapital k 31. 12. 2004 z - 143 milionti eur (po aktualizaci je
to -141,2 milionu eur) na 14,4 milionu eur. Podle
belgickych organti tuto ¢astku potiebuje spolecnost ABX-
D, aby bylo mozné provést planovanou privatizaci ABX-
WW (40),

Vysledky prognéz: Pouziti vSech téchto opatfeni by podle
obchodniho pldnu (business plan) mélo vést k ndvratu
k provozni Zivotaschopnosti ABX-D v roce 2006 (EBIT [...]
miliont eur) a k jeji Cisté Zivotaschopnosti v roce 2007
(Cisty zisk [...] miliond eur).

3.3. Specifickd opatfeni pro ABX Nizozemsko

Operativni opatfeni: vedle operativnich restrukturaliza¢nich
opatieni popsanych pii zahdjeni fizeni budou pouzita dalsi
opatien{ v podobé pievodu dcefinych spole¢nosti a aktivit,
zavirdni agentur a dcefinych spolecnosti, kterd spolu
s ristem produktivity budou mit za nasledek celkové
snizeni o 4 pracovisté (-44 %), zmengeni obratu o 14 mili-
ontl eur (-21 %), poctu zaméstnancd na plny tvazek o0 93 (-
22 %) a provoznich ploch o 18 400 m? (-28 %).

ZvySeni  produktivity: Podle informaci belgickych organi
operativni restrukturaliza¢ni opatfeni v Nizozemsku pri-
nesou pro ABX Nizozemsko zvysSeni provozniho zisku
(teoretické s neménnym obratem) fddové o 5,7 milionu eur
nejpozdéji pii ndvratu k Zivotaschopnosti skupiny, ktery se
ocekava v letech 2006-2007.

Financni restrukturalizace: SNCB  pldnuje konvertovat na
kapital pohleddvku ve vysi 10 miliont eur a trokd ve vysi
0,6 milionu eur po odsouhlaseni Komisi. Tento vklad
kapitdlu md spole¢nosti ABX-NL umoznit, aby navysila svijj
vlastni kapitdl k 31. 12. 2004 z - 1,3 milion eur (po
aktualizaci je to - 1,5 milion®1 eur) na 9,3 miliont eur. Podle
belgickych organti tuto ¢astku potiebuje spolecnost ABX-
NL, aby bylo mozné provést planovanou privatizaci ABX-
WW ().

(*%) Dopis belgickych organti ze dne 24. dnora 2005, s. 12.
(*) Dopis belgickych orgdnt ze dne 24. tinora 2005, s. 12.
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Vyisledky prognéz: Pouziti vSech téchto opatieni by podle
obchodniho plénu (business plan) mélo vést k ndvratu
k provozni Zzivotaschopnosti ABX-NL v roce 2005 (EBIT
[..] milion® eur) a k jeji ¢isté Zivotaschopnosti v roce 2006
(Cisty zisk [...] miliond eur).

3.4. Vyviazani se z aktivity road domestic ve Francii

Belgické organy uvedly, Ze vzhledem k obtizim spole¢nosti
ABX-F, které byly pro Zivotaschopnost celé skupiny ABX
povazovany jako kritické, se SNCB vyvazala z vnitrostatnich
aktivit silni¢ni dopravy spole¢nosti ABX-France odkoupe-
nim podniku jeho zaméstnanci. Toto odkoupeni bylo
podrobné popsano pii rozsifeni fizeni, takze je zde pouze
struéné piipomenuto, Ze vnitrostdtni aktivity ABX-F byly
prodany formou odkoupeni podniku jeho zaméstnanci za
zdpornou trzni cenu [..] miliond eur. Prodej nabyl
tcinnosti o ptlnoci dne 31. bfezna 2005. Ostatni aktivity
ABX-F byly pfevedeny na ABX-WW.

Dvé odborné spolecnosti, Deloitte a Ernst & Young
Transaction Advisory Services, dospély k zavéru, ze
zdpornd prodejni cena ve vysi [...] miliont eur vnitrostatni
sekce ABX-F je pfiméfend a odpovidd trzni hodnoté.

Podle belgickych organti ,se SNCB ziekla dalsiho investovdni
do ABX Francie: opatieni rekapitalizace ozndmend v tinoru 2003
nebudou provedena. Opatieni tykajici se Francie, vcetné odkoupent
podniku jeho zaméstnanci, byla ve svém provddéni prerusena, ale
tento postup ziistdvd pod kontrolou a je projevem smyslu pro
odpovédnost na socidlni trovni, jelikoZ umoznil zachrdnit vice nez
2 300 pracovnich mist. SNCB z Francie odesla; po odkoupeni

3.4.2. Ndklady na riizné scéndie

(99)

podniku jeho zaméstnanci je jedinou cinnosti ABX Francie
provddéni ti{ vynosnyich smluv tykajicich se logistiky, v éemZ bude
pokracovat do konce [..] a které pFindSeji obrat pouhych 29
milionii eur. Potom jiz nebude ABX Francie provozovat Zddnou
ginnost a nepochybné bude v likvidaci“ (*?). ,Potom, pokud lze
povaZovat vyvdzdni se z aktivity ve Francii za soucdst — v Sirokém
slova smyslu — restrukturalizace skupiny ABX Logistics, nejednd
se o restrukturalizaci aktivit ABX LOGISTICS ve Francii ve
smyslu opatieni ozndmenych pro Némecko a pro Nizozem-
sko“ (*3) .

3.4.1. Volba odkoupeni podniku jeho zaméstnanci

Budiz pfipomenuto, Ze belgické orgny porovnaly scéndf
odkoupeni podniku jeho zaméstnanci (,RES®) tykajici se
vnitrostatni Casti aktivit ABX se scéndfem likvidace z viile
spolecnosti a na zavér uvedly, Ze tato forma odkoupeni
piedstavovala nejméné ndkladné feseni. P¥i rozsifeni fizeni
Komise tuto tvahu zpochybnila a uvedla, Ze patii¢né
porovndni mélo byt také provedeno mezi timto odkoupe-
nim a scéndfem nucené likvidace z toho dtvodu, Ze
soukromy investor ve srovnatelné situaci by se snazil najit
feSeni pro n& co nejméné ndkladné, aniz by vyloudil
moznost soudni likvidace, pokud by se jevila z ekonomic-
kého hlediska nejzajimavéjsi.

(100) Belgické organy tvrdi, Ze soudni likvidace by byla

kazdopddné ndkladngjsi nez odkoupeni podniku jeho
zaméstnanci a Ze pfes pochybnosti Komise porovnani
s likvidaci z vile spole¢nosti je nejen socidlné odpovédngjsi,
ale je to pfedevsim patficné porovndni z nize uvedenych
dtvodda.

(101) Belgické organy porovnaly naklady na tif moznost: odkoupeni zaméstnanci spole¢nosti, likvidace z vile
spolecnosti a soudni likvidace, jak je podrobné uvedeno v této tabulce (*4):

Porovniéni ¢iselnych iidajii scénafe R.E.S. a likvidace u aktivit ,,Road Domestic“ ABX LOGISTICS

(Francie) SA

V milionech €, na zdkladé prognéz z konce roku 2004

Odkoupeni dLié{Vidaf, Likvidace sou-
zameéstnanci oprovolna dni nebo
- | nebo z vile .
spolecnostl Spoleénosti nucena
Negativni vlastni kapitdl k 30/09/2004 [...] [...] [...]
Ocekédvané ztrity posledniho ctvrtleti 2004 [...] [...] [...]
Odhad zéporného vlastniho kapitdlu k 31/12/2004 [...] [...] [...]
Z toho dluh viici SNCB [...] [...] [...]
SniZeni hodnoty nehmotnych aktiv [...] [...] [...]
Nadhodnota z nezatctovaného prodeje Smlouvy logistiky spolecnosti
MGE [...] [...] [...]
Nadhodnota z prevodu Eurocargo, Air&Sea, Mitjavile a Lacombe [...] [...] [...]
Cile probihajictho socidlniho planu (PSE4) — vydaje 2004 [...] [...] [...]
Kryti ztrdt 2005 z ¢innosti nezahrnutych do odkoupeni zaméstnanci [...] [...] [...]

(*3) Dopis belgickych organt ze dne 9. ¢ervna 2005, s. 18.
(*}) Dopis belgickych organt ze dne 9. Cervna 2005, zaevidovany dne

16. ¢ervna 2005 pod ¢&islem 15050, s. 18.

(**) Dopis belgickych orgdnti ze dne 2. zai{ 2005.



28.12.2006

Utedni véstnik Evropské unie

L 383/35

Likvidace
dobrovolnd
nebo z vile
spolecnosti

Likvidace sou-
dni nebo
nucend

Odkoupeni
zaméstnanci
spolecnosti

Dopad na hotovost SNCB pied zvolenim scéndfe k vyvizini se [...] [...] [...]

Cena za pievod (zdpornd) — maximum

[.]

Kryti ztrdt béhem projednavani socidlniho plinu — 2005
Kryti ztrdt béhem 4 dalsich mésicti — 2006 (riziko)

Novy socidlni pldn pro zbyvajici zaméstnance
Zru$eni ndjemnich smluv
Zrueni ostatnich smluv

-15

-8
-6

Riziko [...] SNCB [...]

Obchodni zdvazky vici dodavatelam k 31.12.2004

Socidlni zdvazky viici zaméstnanciim
Socidlni pldn pro zaméstnance ABX Francie
Odskodneéni vefitelii — Baux

Odskdodneéni véitelii — ostatni smlouvy

-8
-6

Riziko potieby zdruky od SNCB na zdvazky viici Soc. Gen/Natexis

Ztrdta hodnoty skupiny ABX LOGISTICS

Néklady na dalsi propousténi v disledku poklesu hodnoty

-112

Dopad na potiebu provozniho kapitdlu

Dopad na néklady na financovani bankovni ptijcky SNCB

Dopad na néklady na financovani bankovni ptijcky ABX LOGISTICS -7

Néklady celkem SNCB

-137,5 -183 -346

(102) Pokud jde o rozdil nakladi mezi odkoupenim podniku
zaméstnanci a likvidaci z vile spolecnosti (pfevazné
ndklady na socidlni pldn pro zbyvajici zaméstnance a kryti
ztrat z obdobi pribéhu jedndni o tomto planu), belgické
organy uvadgji, Ze byl ovéfen a potvrzen spolecnosti Ernst
& Young. Jeji znalci dospéli k tomuto zévéru: ... we
conclude that on an overall level the price differential between the
scenario of the Management Buy-Out and the scenario of the
Liquidation of Domestic Road Transport Activities amounting to
€ 45,5 million to be fair and reasonable” (,Dospéli jsme k zdvéru,
Ze celkovy rozdil v cené mezi scéndfem odkoupeni podniku Fidicimi
pracovniky a likvidaci cinnosti vnitrostdtni silnicni dopravy, ktery
¢ini 45,5 milionu eur, je sprdvny a priméfeny).

(103) Podle belgickych orgdnti by ndklady na soudni likvidaci
byly mnohem vy$§i nez dcistd aktiva ABX Francie
v okamziku provadéni operace (tedy —[..] miliond eur)
z divodu:

(@) rizika pro SNCB [...] ;

(b) dopadu ztraty zdkaznikt v disledku zhorSeni dobré
povésti ABX a dopadu této ztraty na hodnotu skupiny
ABX LOGISTICS Worldwide;

() ndklad na propusténi zaméstnancti, ktefi by se po
ztraté zakaznika stali prebyte¢nymi;

(d) dopadu na pottebu provozniho kapitdlu skupiny a

() dopadu na ndklady na financovdni skupiny ABX
LOGISTICS a také samotné SNCB v dtisledku prodleni
jedné z jejich dcefinych spolecnosti.

(104) Riziko ve vsi [...] ([...] milionii eur): Podle belgickych
orgdnti (*) ,scéndf soudni likvidace by spolecnost SNCB vystavil
riziku [...] a zpochybnil by jeji odpovédnost. [...] (*%), [...] (¥),
[ ()" (*).

(105) Belgické organy jako piiklad cituji také jedno neddvné
rozhodnuti [...] (°9).

(106) Belgické organy se domnivaji, Ze ,Komise se musi omezit
na konstatovdni existence rizika a jeho pravdépodobné povahy
a na zjisténi, Ze v pripadé tohoto rizika by se soukromy podnikatel
nachdzejici se v téZe situaci pravdépodobné snazil zabrdnit soudni
likvidaci a volil by likvidaci z viile spolecnosti. [...]* .

(**) Dopis belgickych orgdnt ze dne 9. ¢ervna 2005, zaevidovany dne

16. cervna 2005 pod ¢&islem 15050, s. 22.
(*9 [.].
(") L]

(*9) [-]

(*) Dopis belgickych organt ze dne 9. ¢ervna 2005, zaevidovany dne
16. Cervna 2005 pod cislem 15050, s. 22

(*%) Dopis belgickych organt ze dne 9. ¢ervna 2005, dodatek C 4.

Dopis belgickych orgdnd ze dne 9. cervna 2005, zaevidovany dne
16. Cervna 2005 pod c&islem 15050, s. 22

)
49)
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(107) Francouzskd advokdtni kanceldi Grand, Auzas et Associés (109)
spole¢nost SNCB na toto riziko upozornila koncem roku
2004 a jeho analyzu pisemné potvrdila.

(108) Advokatni kanceldf Linklaters rovnéz belgickym organtim
sdélila, Ze pokud ,[...] (1) [..]“.

Pokud SNCB [...], belgické orgdny se domnivaji, ze musela
alespont financovat socidlni plan pro zbyvajicich 1 300
zaméstnanct, tedy ndklady ve vysi [..] miliont eur,
a odskodnit véfitele ABX Francie (véfitele ve véci
nemovitosti ve vysi 8 miliont eur a ostatni véfitele ve vysi
6 milionti eur).

(110) Pokles hodnoty skupiny ABX v diisledku ztrdty zdkaznikii (112 milionii eur): Belgické organy se domnivaji, Ze
soudnf likvidace aktivity road domestic ve Francii by vazné a dlouhodobé poskodila povést a dobré jméno

skupiny a zptisobila by ztratu zdkaznik v neprospéch
skupiny ABX je uveden v nasledujici tabulce.

Belgické orgdny se domnivaji, Ze obrat by byl cdstecné

celé skupiny. Jejich odhad poklesu hodnoty

kompenzovin okamzitym zénikem pfimych

nakladt na dopravu. Avsak nepiimé naklady (strukturdlni ndklady) by se mohly sniZit jenom postupné
v prabéhu 3 let (propousténim zaméstnancti v zévislosti na objemu poklesu ¢innosti), aby tak byla
obnovena situace pfed soudni likvidaci. Dopad ztrity zdkazniki na provozni hospodéisky vysledek
(EBIT) by tedy byl nejvétsi v prvnim roce a v nésledujicich 2 letech by se zmensoval az k ndvratu do

situace pred soudni likvidaci.

Pokles hodnoty skupiny z ditvodu zmen$eni objemu po soudni likvidaci ABX LOGISTICS France S.A

V milionech eur na zdkladé prognéz z konce roku 2004

I 2005 I 2006 I 2007 | Celkem

Ve Francii

Road International Francie

Hrubéd marze podle rozpoctu
Ztrdta zdkaznikii v %

Odhad dopadu na EBIT

30 % 15 % 7.5 %

Air&Sea Francie

Hrubd marze podle rozpoctu
Ztrdta zdkaznikii v %

Odhad dopadu na EBIT

10 % 6% 2%

Mimo Francii

Road Némecko

Hrubd marze podle rozpoctu
Ztrdta zdkaznikii v %

Odhad dopadu na EBIT

30 % 5%  7.5%
[.] [.] L] 46,7

Air&Sea Némecko

Hrubd marze podle rozpoctu
Ztrdta zdkaznikii v %

Odhad dopadu na EBIT

5% 3% 1%

Road Domestic Nizozemi

Hrubéd marze podle rozpoctu
Ztrdta zdkaznikii v %

Odhad dopadu na EBIT

30 % 15 % 7,5 %

¢ [
Dopis belgickych orgdnti ze dne 9. ¢ervna 2005, dodatek C 4.
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V milionech eur na zdkladé prognéz z konce roku 2004

| 2005 ’ 2006 ‘ 2007 ‘ Celkem

Road Domestic Belgique

Hrubéd marze podle rozpoctu [...]
Ztrdta zdkaznikii v % 30 % 15% 7.5%
Odhad dopadu na EBIT [...] 16,5
Ostatni zemé a ostatni produkty
Hrubd marze podle rozpoctu [...]
Ztrita zdkaznikil v % 5% 3% 1%
Odhad dopadu na EBIT [...] 25,2
Celkem
Hrubd marze podle rozpoctu 455,6 489,7 519,7
L s s o
Zirdta zdkaznikii v % (vdZeny prik 14% 79% 39
mér)
Odhad dopadu na EBIT 61,6 34,4 16,4 112,4

(111) V této souvislosti, belgické organy rovnéz uvedly, Ze podle

Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi ,je na misté (...)
pripustit, Ze matetskd spolecnost miiZe rovnéZ v omezeném obdobi
nést ztraty jedné ze svych deefinych spolecnosti, aby umoznila
ukonceni cinnosti této dcefiné spolecnosti za co nejlepsich
podminek. Takovéto rozhodnuti miiZe byt motivovdno nejen
dalsimi starostmi, jako je starost o zachovdni dobré povésti znacky
skupiny nebo o presmérovdni jeji cinnosti“ (>?).

(112) Ndklady na propusténi prebytecnych zaméstancii po sniZeni

objemu ([...] milionii eur): Belgické organy, jak jiz bylo
uvedeno vyse, vychazely z predpokladu, Ze nepiimé
ndklady by se mohly snizovat postupné pfi propousténi
v pribéhu 3 let, a to za dcelem obnoveni rovnovahy.
Opatrné odhady belgickych orgdnti se pohybuji kolem
1000 propusténych (pfiblizné 550 v Némecku, 200 ve
Francii, 100 v Belgii a 200 v ostatnich zemich).

(113) Dopad na potrebu provozniho Rapitdlu skupiny ABX (45

milionii eur): Belgické orgdny se domnivaji, Ze soudni
likvidace skupiny by vyvolala veliky tlak ze strany
dodavatelti zbytku skupiny na projedndni termint spl-
atnosti jejich faktur (napiiklad by vyzadovali platbu
v hotovosti misto splatnosti 30 dnti od konce mésice).
Pocitaji, Ze zkrdceni pramérné doby splatnosti pro
dodavatele o 7 dni by vyvolalo okamzitou potiebu
hotovosti v fadu 45 miliond eur.

(114) Dopad na primémé ndklady na financovini SNCB a ABX

LOGISTICS Worldwide (14 + 7 milionii eur): Podle belgickych
orgdnii by se primérné ndklady na financovani SNCB
a ABX LOGISTICS v jejich piislusnych bankdch mohly
zvysit z divodu skonéeni plateb nékteré jejich dcefinych

(*?) Véc C 303/88, Italskd republika vs Komise (Eni-Lanerossi) [1991] Sb.

1-1433, odst. 21.

spole¢nosti. Potencidlni ndrist financovani se odhaduje
na 100 zakladnich bodt (1 %) u bankovniho dluhu ABX
LOGISTICS (ptiblizné 240 miliont eur) a 50 zdkladnich
bodti u bankovniho dluhu SNCB (piiblizné 900 miliont
eur), ktery nebyl pfevzat belgickym stitem. Za predpo-
kladu, Ze by tento nértist byl rozlozen do tfiletého obdobi,
belgické orgdny se domnivaji, Ze nartist spojeny s financo-
vanim dluhu SNCB by tedy ¢inil fddové 14 miliont eur
a narust spojeny s financovanim dluhu ABX LOGISTICS by
byl fddové 7 miliont: eur.

3.4.3. Dalsi odivodnéni predlozend belgickymi orgdny

(115) Vedle porovnani ndkladli na rizné scéndfe se belgické

orgdny domnivaji, ze investofi v piipadé pfevodu nebo
ukonéeni ¢innosti berou v Gvahu jesté dalsi faktory.

(116) Belgické organy se rovnéz domnivaji, Ze uvaleni konkurzu

by mohlo zpusobit socidlni boute vedouci k zablokovani
¢innosti ABX LOGISTICS na pracovistich nedotéenych
likvidaci (mezindrodni aktivity), coz by mélo dopad na
obchody smétujici do jinych zemi a také na obchody SNCB.
Soukromd spolecnost by ve stejnych podminkich podle
belgickych orgdnti vzala také v dvahu analogickd velmi
vysoka rizika a zvolila by scéndf dobrovolné likvidace.

(117) Obecnéji feceno, podle belgickych organti ,neni pravda, Ze by

soukromy investor, tim spise evropsky a tak velky jako SNCB,
kazdopddné volil scéndf nucené likvidace, pokud by byla méné
ndkladnd nez likvidace dobrovolnd. Ostatné jiné soukromé
spolecnosti zvolily za stejnych okolnosti scéndi dobrovolné
likvidace s financovanim socidlntho pldnu pro pracujici, jichz se
tykalo ukonceni cinnosti“ (°3). Podle odborné studie, kterou na

(**) Dopis belgickych orgdnt ze dne 9. ¢ervna 2005, zaevidovany dne

16. ¢ervna 2005 pod cislem 15050. s. 21.
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zddost belgickych orgdna vypracovala advokdtni kanceldf (122) Podle belgickych orgdnt celkovad operativni restrukturali-

specializovand na socidlni pravo (Claeys & Engels), existuje
z posledni doby nékolik piikladt soukromych spolecnosti,
které se tak zachovaly.

(118) Belgické orgdny kromé toho uvddéji, ze soukromd

spolecnost TNT provedla stejné kroky jako SNCB, kdyz se
rozhodla, Ze se vyvdze ze ztritovych aktivit vnitrostdtni
dopravy a jedné &asti svych aktivit ,smluv logistiky* ve
Francii misto toho, aby pfistoupila k jejich dobrovolné nebo
soudni likvidaci (*4).

(119) Belgické orgdny déle cituji ozndmeni Komise z bfezna

2005 ohledné restrukturalizace podnikti, kde se zejména
uvadi, Ze ,udrZeni socidlni soudrznosti, kterou se vyznacuje
evropsky socidlni model, vyzaduje provddéni doprovodnych politik,
jejichz cilem je sniZit socidlni ndklady na nejnizsi miru
a podporovat vyhleddvdni alternativnich zdrojii pracovnich mist
a pijjmil. (...) Restrukturalizace podnikil jsou casto vnimdny jako
v podstaté zdporny jev a nejcastéji se zdiiraziiuje bezprostiedni
dopad na zaméstnanost nebo pracovni podminky. (...) Je tedy
nutné doprovdzet tento vyvoj takovymi opatienimi, aby byl dopad
restrukturalizaci na zaméstnanost a pracovni podminky co moznd
nejvice piechodny a omezeny* .

(120) Na zavér belgické orgdny uvadéji, Ze SNCB zvolila scénaf

odkoupeni podniku jeho zaméstnanci z téchto davoda:

(@) vyrazné niz$i ndklady a rizika nez u scéndfe soudni
nebo dobrovolné likvidace;

(b) mensi dopad na hodnotu a povést skupiny ABX
LOGISTICS Worldwide;

(c) prijatelngjsi socidlni disledky (zachovano 1 300
pracovnich mist ve Francii v novém soukromém
podniku ,Cool Jet) ;

(d) odpovédnost spolecnosti SNCB vici dodavatelim
a véfitelim se snahou chovat se natolik odpovédné
jako kazdy jiny stejné velky evropsky podnik.

3.5. ZmenSeni sité ABX

(121) Restrukturalizace skupiny ABX zpusobila velké snizeni

kapacity jeji aktivity reexpedice zésilek (,freight forwarding®).
U této aktivity se kapacita méf patficnym zptisobem
pomoci ukazatelt jako fakturovany obrat, pocet pracovist,
skladové plochy a pocet zaméstnanca.

(*% Dopis belgickych orgdnti ze dne 2. zdf{ 2005, s. 6.

Sdéleni Komise — Restrukturalizace a zaméstnanost: ,Predviddni
restrukturalizaci a doprovodnd opatieni pro rozvoj zaméstnanosti:
tiloha Evropské unie“, KOM(2005) 120 v kone¢ném znén, s. 2-3.

zatni opatfeni pouzitd ve skupiné ABX-WW vyrazné
piesdhla ptivodné predpoklddand opatieni.

V plivodnim planu se pfedpoklddal prodej 3 dcefinych
spolecnosti s obratem 98,5 miliond eur, zavieni 7 agentur
a 3 skladd v Némecku, 4 agentur ve Francii, 2 agentur
v Nizozemsku, sniZeni poctu pracovnich mist na plny
tvazek o 690, véetné dopadu uzavienych agentur.

Opatfeni spocivajici ve sniZeni kapacity, jez byla ozndmena
béhem roku 2005, budou mit do dokonceni restrukturali-
zace za UCinek sniZeni poctu pracovist o 176 (-31 %),
obratu 0 624 miliond eur (-21 %), poctu pracovnich mist
na plny tvazek o 5827 (-40 %) a provoznich ploch
0917 377 m2 (%) (-54 %).

Dal3{ zavazky tykajici se Némecka, jez na sebe Belgie vzala
v listopadu 2005, toto sniZeni je$té vice zvyrazni.

(123) Belgické orgdny uvadéji, ze zmenSeni rozsahu aktivit,

pievody provedené od roku 2002 a dalsi neddvno
napldnované kroky predstavuji maximum a Zze dalsf
zmenseni by vedlo k rozpadu sit¢ ABX LOGISTICS. Podle
belgickych organti je totiz existence mezindrodni sité
zdkladem strategické a obchodni pozice ABX a jejich
konkurentti; rozpad sit¢ by mél vdzny negativni dopad,
ktery by ohrozil konkurenceschopnou strukturdlni pozici
skupiny na trhu, moznost realizace restrukturaliza¢niho
plinu a pfitazlivost skupiny pro potencidlni partnery
v ramci privatizace.

Belgické organy se v této souvislosti domnivaji, Ze operaci
vyvdzani se z vnitrostatnich zasilkovych aktivit ve Francii
nelze v Némecku zopakovat; integrace vnitrostdtnich
a mezindrodnich silni¢nich aktivit dcefinych spole¢nosti
v Némecku a v Nizozemsku je totiz mnohem vétsi nez
v piipadé silni¢nich aktivit ve Francii z davodu integrace
pocitatovych operaci a systémt a z divodu velkého podilu
spolecnych zdkaznik®; vétsi integrace vyplyvd nejen ze
struktury némeckého trhu, ale také z historického vyvoje
spolecnosti ABX LOGISTICS — zatimco ve Francii se
Jmezindrodni“ a ,vnitrostatni“ sekce integrovaly az v roce
2003, a to jen &astecné, v Némecku vedle sebe existovaly
aktivity vnitrostdtniho zasilatelstvi a silni¢n{ aktivity freight
forwarding international v rdmci téhoz subjektu jiz v roce
1996 po fiizi spolecnosti THL a Bahntrans (které vytvorily
ABX Némecko).

(*%) Podle udajii Komise se prevazné jednd o plochy skladd.
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Belgické organy dodavaji, ze v Némecku i v Nizozemsku by
dalsi zmenSeni hustoty sité Road vedlo k odchodu
z némeckého trhu s ohledem na porovnani poctu pracovist
spolecnosti ABX LOGISTICS a jejich konkurentti v kazdé
z téchto dvou zemi.

Porovndni poctu pracovist,Road“ spolecnosti ABX
LOGISTICS a jejich hlavnich konkurentit na némeckém a na
nizozemském trhu (pfed uvazovinim o dal$im sniZeni
kapacity v Némecku) (*°)

Némecko Nizozemsko

. DHL/Danzas
Schenker/Stin- 57 (Van Gend&- 17
nes

Loos)

IDS (Elix) 37 Frans Maas 13
Dachser 34 Vos Logistics 10
DHL/Danzas 32 Wim Bosman 8
ABX LOGI- 30 ABX LOGI- 4
STICS STICS

Zdroj: Internetové stranky, odhady ABX LOGISTICS

Dile zdtiraziuji, Ze toto vyvdzani se pfichdzi v okamziku,
kdy hlavni konkurenti ABX pfistupuji ke koupi zasilatel-
skych spole¢nosti nebo skupin, a to zejména v Némecku, za
tcelem rozvoje své vnitrostatni zasilatelské sité v této zemi.

3.6. Pijcky poskytnuté spolecnosti SNCB skupiné
ABX v roce 2002

(124) SNCB poskytla pujcky nékolika dcefinym spolecnostem

skupiny ABX.

V dubnu a v kvétnu 2002 SNCB poskytla belgické dcefiné
spolecnosti ABX LOGISTICS group NV tfi ptjcky v jedno-
tlivé vysi 50 miliond eur, 10 miliont eur a 29 miliond eur
s proménlivymi trokovymi sazbami. Podle belgickych
organtt byly primérné drokové sazby téchto pujcek
v uvedeném potadi [...] %, [...] % a [...] %.

Tyto pijcky byly 30. cervna 2004 pievzaty SNCB a byly
pifimo pfidéleny spolecnostem ABX Némecko, Nizozemi
a Francie. Uroky u jednotlivych zemi ¢inily [...] %, [...] %
a[..] %.

3.7. Privatizace ABX-WW

(125) Podle belgickych organt ,SNCB potvrdila svoji vili pri-

vatizovat ABX LOGISTICS Worldwide do Sesti mésicii po
rozhodnuti Komise o schvdleni restrukturalizacntho pldnu. (...)
SNCB Holding a potencidlni kupec uzaviely a podepsaly dne
22. brezna 2005 smlouvu o smlouvé budouci (,;Term sheet’). Tato
smlouva je vSak vdzdna odkladnou podminkou, zda Komise
pfijala  kladné rozhodnuti o schvdleni restrukturalizacniho
pldnu.” (*7)

(*%) Tabulka predlozend belgickymi organy.
(*) Dopis belgickych orgdnti ze dne 9. cervna 2005, s. 26.

(126) Belgické organy uvedly, ze v dusledku rozhodnuti

o restrukturalizaci a prodeje skupiny ABX spole¢nosti
SNCB, zahdjila tato spole¢nost jedndni s nékolika poten-
cidlnimi nabyvateli. Za této situace SNCB povéfila ABX-
WW a spolecnost ,Petercam, aby ji zastupovaly ve véci
tohoto prodeje.

(127) ABX-WW pocinaje Cervnem 2003 zahdjila pfedbéznd

jednani s prvnim partnerem, a to primyslovou skupinou.
V bfeznu a v ¢ervinu 2004 byl sepsin navrh predbézné
dohody (,memorandum of understanding®). Od cervna do
srpna 2004 byla jedndn{ pferuSena z divodii na strané
tohoto prvniho potencidlniho partnera.

(128) V Cervnu 2004 ABX-WW navazala kontakty s druhym

pramyslovym partnerem. V zdf{ 2004 vsak tento druhy
potencidlni partner uvedl, Ze od jedndni s ABX-WW
definitivné odstupuje.

(129) Koncem srpna 2004 byly navdzdny kontakty se tietim

potencidlnim partnerem, dalsi priimyslovou skupinou. Tato
jednani byla nicméné ukoncena kvili slibnym kontaktiim
se Ctvrtym partnerem, jenZz spolecnosti SNCB v listopadu
2004 ptedlozil vyhodnou nabidku k oziveni ABX-WW, jak
je popsano vyse. S timto zdjemcem, déle jen ,Yvan“, SNCB
podepsala v bieznu 2005 kupni smlouvu a vyse uvedenou
smlouvu o smlouvé budouci (,Term Sheet®).

(130) Podle vyse uvedené smlouvy o smlouvé budouci (,Term

sheet) se Yvan zavdzal, Ze za podminky kladného
rozhodnuti Komise bude investovat ¢astku [60 az 150(7)]
miliond eur, z ¢ehoz [...] miliondl eur na platbu spole¢nosti
SNCB Holding za akcie ABX LOGISTICS Worldwide. Co se
tyce zbyvajici ¢asti této investice ze strany zdjemce Yvan,
méla byt pouzita nasledovné:

(@ [...] miliont eur formou vzdjemné pujcky (,back-to-
back) na zaplaceni zdruky SNCB na objekt v [...];

(b) [..] milion eur formou podfizené pujcky pro ABX
LOGISTICS Worldwide, aby mohla financovat :

— ndklady na transakce zahrnujici mimo jiné
ndklady zdjemce Yvan a jeho strategické, prav-
nické a zejména finan¢ni rady. Tyto nédklady se
odhaduji ve vysi [...] az [..] miliont eur;

— potieby na financovani spojené s piipadnym
odstoupenim nebo s pozadavky na piipadné
zdruky ze strany nékterych financnich dstavi
v dusledku zmény akcionafe. Zistatek ve vysi
[..] miliont eur po thradé ndkladt na transakei,
tedy [..] aZ [...] miliont eur, je uréen k pokryti
potieb na financovani plynoucich z tohoto
odstoupent.
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(131) Smlouva o smlouvé budouci (,Term Sheet) stanovi, Ze (136) Obecné feceno by pravdépodobnost obnovy normalni

s vyhradou obvyklych podminek a pravidel due diligence
budou mit Yvan a SNCB ve véci pfevodu povinnost
piistoupit k prodeji skupiny ABX, jakmile bude splnéna
odkladnd podminka vztahujici se k rozhodnuti Komise.

V piipadg, Ze tato podminka splnéna nebude, subjekty Yvan
a SNCB by jiz za urcitych okolnosti nemusely byt dale
vazany kupni smlouvou.

(132) Belgické organy na zavér upfesnily, Ze ,po privatizaci ABX-

WW bude SNCB wuvolnéna ze vsech svych mimorozpoctovych
zdvazkil a kreditnich podpor. [...] Existence kreditnich podpor jiz
nebude mit Zddny vyznam a tudiZ skonci, jakmile budou financni
opatieni k rekapitalizaci némecké dcefiné spolecnosti povolena
Komisi a provedena® (°8).

4. PRIPOMINKY ZUCASTNENYCH STRAN

4.1. Zahdjeni Fizeni

(133) S ohledem na okolnosti tohoto pfipadu a zejména na

zavéry piednesené Komisi pii zahdjeni fizeni déle uvedené
zicastnéné strany vyjadiily oddélené a nezavisle své
nasledujici pfipominky.

(134) Nejdiive jsou piedlozeny argumenty prvni skupiny tfetich

zGCastnénych stran, a to: 1. Verein zur Forderung des
Wettbewerbs und lauteren Verhaltens im Speditions-
Logistik- und Transportgewerbe E.V. Kéln, 2. HALTE,
3. Ziegler, 4. Freshfields, Bruckhaus, Deringer (jakoZto
zmocnénec  spolecnosti  Deutschen Post AG) 5. De
Beroepsorganisatie van de Vlaamse Goederentransport
Ondernemers en Logisticke Dienstverleners (SAV), jejichz
argumenty se prekryvaji a jsou shrnuty nize (>%).

(135) Ve véci  restrukturalizacntho  pldnu:  Zacastnéné  strany

zdtiraziwuji vnitini nedostatky ptvodniho restrukturalizac-
niho planu, pfedlozeného spolecnosti ABX. Popiraji, zZe
jsou cilové subjekty zptisobilé k podpofe na restrukturali-
zaci, jelikoz jsou alespoil po ekonomické strance zapojeny
do skupiny podnikd, kterd by méla byt schopna spolu-
financovat predpokladand opatfeni. Zdaraziuji, ze pod-
pora restrukturalizace miaze byt povolena, jen pokud je
spojena s zivotaschopnym restrukturaliza¢nim pldnem,
zajistujicicim  dlouhodoby ndvrat k vynosnosti. Tyto
zUCastnéné strany se tedy shoduji ohledné zahdjeni fizeni
v konstatovani, Ze tento plan nevede k Zivotaschopnosti, Ze
jeho financovani je nedostate¢né a Ze jsou nedostate¢nd
i jeho operativni restrukturalizaéni opatfeni. Z toho
vyplyvd, ze schvéleni podpory by nevedlo k Zivotaschop-
nosti a narusilo by hospoddiskou soutéz v rozporu se
zajmy Spolecenstvi.

(*%) Dopis belgickych organti ze dne 9. Cervna 2005.
(%) I kdyz vsechny zde predlozené argumenty vySe uvedené strany

jednotlivé nepfednesly, shrnuji zdsadni prvky této skupiny pfed-
kladatelt pfipominek.

vynosnosti kapitdld nebyla zfejmd, stejné tak jako pod-
minky podobného vyvoje ve smyslu globélniho ristu trhu,
ziskdni podilu na trhu, zlepSeni produktivity a kvality
sluzeb a zmény chovani zdkaznikd.

(137) Pfedpoklddand restrukturalizacni a racionalizacni opatfeni

by odpovidala pfizptisobeni se pfeméndm odvétvi zasilatel-
lety a kterym ostatni podniky z tohoto oboru jiz prosly
s vynaloZenim velkého dsili. Schvdleni planu Komisi by
pouze prodlouzilo jiz ddvné naruSovéni trhu a pfeneslo by
ekonomické obtiZe na podniky, které jiz vynalozily své usili
na restrukturalizaci, zvldsté pak na stfedni podniky se
soukromym kapitdlem, a nékteré z nich by se dokonce
dostaly do nepfekonatelnych obtizi.

(138) Ve véci zasahovdni stdtu: Zpozdéni v restrukturalizaci ABX

bylo z velké &asti zptisobeno neustdlym vmésovanim SNCB
do kazdodenniho fizeni ABX a do politického jmenovani
¢lent spravni rady ABX. Neékteré zdcastnéné strany
zdtiraziwji, Ze vybéru clend spravni rady ABX Logistics
Group a pozdéji i ABX Logistics Worldwide chybéla
transparentnost. Clenové spravni rady byli jmenovéni podle
volného uvazeni vedenim spole¢nosti SNCB na zdkladé
politickych kritérii, coz branilo veskeré nezavislosti fizeni
podniku. Strany také uvedly, Ze rozhodnuti o fizeni ABX
pfijimala bud rada ministrt nebo vedeni SNCB a Ze nelze
tvrdit, Ze by byla ABX fizena vlastnim fidicim vyborem.

(139) Ve véci restrukturalizace dcefiné spolecnosti ve Francii: Vyse

Castky potiebné k refinancovani je podhodnocena.
V ptvodnim plinu je podcenéna $ife potiebné podpory
jen na vyrovnani ztrdt zaznamenanych po vytvofeni sité
dcefinych spole¢nosti ABX. Celkové jsou podle téchto stran
progndzy na oZiveni Cinnosti neredlné a nemohou se
uskute¢nit bez dalsi podpory a bez ziskdni trhu na dkor
konkurence politikou, kterd by trh rozlozila.

(140) Ve véci privatizace ABX: Nékteré zacastnéné strany Zzddaly

privatizaci spole¢nosti ABX. Strany kritizovaly, Ze pri-
vatizace se pouze plinuje, aniz by zde byly zndmky
konkrétniho prodeje.

(141) Vee véci koupé a rozsifeni sité¢ ABX: Vyse uvedené tiet strany se

domnivaji, Ze ptisobeni ABX v oboru zasilatelstvi a logistiky
se od roku 1998 odehrdva s pomoci nezdkonnych statnich
podpor, které na trhu vazné narusily hospodaiskou soutéz.
Vytvoreni sit¢ ABX pak bylo mozné jediné diky masivni
statni podpofe poskytované spole¢nosti SNCB.

(142) Déle jsou predlozeny argumenty druhé skupiny tfetich

zGéastnénych osob, a to: 6. FGTE CFDT Route (Union
Fédérale Route), 7. Fédération Nationale des Syndicats de
Transports CGT, 8. Fédération Royale Belge des Transpor-
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teurs, 9. ABX Logistics — zdstupci némecké skupiny ABX
Logistics, jejichz argumenty se ptekryvaji a jsou shrnuty
nize (°°).

(143) Situace zaméstnanct skupiny ABX se stala pfedmétem

nékolika pfipominek zacastnénych stran. Poznamenavaji,
ze predchdzejici socidlni plany ve Francii se jiz tykaly
nékolika stovek zaméstnancti a Ze pracovni mista v odvétvi
logistiky jsou ohrozena. Zastupci némecké dcefiné spolec-
nosti rovnéz piipominaji, Ze od roku 1998 byl pocet
zaméstnanct sniZen piiblizné o 4 000, k ¢emuz je nutno
piipocitat dalsich 2 000 mist subdodavateld, kterd na né
navazovala. Dédle pfipominaji, Ze ABX by méla byt brzy
privatizovana a Ze Gsili k dosazen{ tohoto cile by se nemélo
zhatit.

(144) La Fédération Nationale des Syndicats de Transport CGT

ma specifictéjsi pozadavek, aby se vytvofil zdvazny socidlni
sazebnik pro boj proti ,ekonomickému dumpingu®, ktery
zjevné provozuji konkurenti ABX ve Francii.

(145) La Fédération Royale Belge des Transporteurs (FRBT)

nicméné zduaraznuje, Ze ABX dokdzala projevit spoluprici,
kdyz ji dobrovolné umoznila nahlédnout do svych knih.
FRBT je tedy schopna potvrdit, Ze platnd nafizeni ve véci
licenci a pojisténi vozidel jsou dodrzovéana.

(146) Tyto strany déle upozornily, Ze vedeni ABX (Belgium) S.

A. piedlozilo Komisi po uplynuti terminu k prfedloZeni
pfipominek petici fidi¢d pisobicich v riznych krajskych
distribucnich ~ stfediscich ~ spolecnosti ABX  Belgium
a vyslovné zadalo o kladné rozhodnuti ve véci restrukturali-
zace ABX.

4.2. Rozsifeni fizeni

(147) S ohledem na rozsifen{ fizeni vyjadiily ddle uvedené strany

samostatné a nezavisle ndsledujici pfipominky.

(148) Nejdiive jsou pfedlozeny argumenty prvni skupiny tfetich

zUCastnénych stran, a to: 1. ,HALTE“ ; 2. Freshfields
Bruckhaus Dehringer; 3. BCA — Belgian Courrier Associa-
tion; 4. Pan Robert Ziegler (°!), 5. Febetra (Federation
Royale Belge des Transporteurs et des Prestataires de
Services Logistiques) ; 6. SAV — Koninklijke Beroepsvere-
ninging Goederenvervoerders Vlaams Gewest en Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest, jejichz argumenty se prekryvaji
a jsou shrnuty niZe .

(149) Tyto strany prevazné vyjadiuji své pochybnosti, pokud jde

o slucitelnost podpor, kterych se dostalo spolecnosti ABX,

(°) I kdyz viechny zde piedlozené argumenty vySe uvedené strany

jednotlivé neptednesly, nicméné shrnuji zdsadni prvky této skupiny
piedkladatelt pfipominek.

(°) Podle dopisu predsedy spravni rady skupiny Ziegler ze dne 18. srpna

2005 pan Robert Ziegler neni oprdvnén se sim obracet na Komisi
jménem skupiny Ziegler nebo Ziegler S.A.

I kdyz vSechny zde predlozené argumenty vySe uvedené strany
jednotlivé nepfednesly, shrnuji zdsadni prvky této skupiny pied-
kladatelt piipominek.

a zadaji o ndpravu rovnocennych podminek hospodaiské
soutéZe. A to zejména s pithlédnutim k pfibyvajicim
hldsenym podpordm a k vyznamnému postaveni ABX na
trzich vystavenych silné konkurenci predevsim v Némecku.
Pipadné schvilené podpory by mély byt alespon dopro-
vazeny dostate¢nymi protihodnotami ze strany ABX. Co se
tyce prodeje ¢asti ABX Francie, tyto strany zadaji, aby bylo
provéieno, Ze byl prodej uskute¢nén bez plateb dalsi
podpory. Prodej ABX je povazovan za pozitivni krok,
pokud bude proveden za trznich podminek, pticemz by
viak tento prodej nemél vést Komisi k méné pfisnému
rozhodnuti ve véci podpor pfijatych spole¢nosti ABX
v piipadé neuskute¢néného prodeje.

(150) Pan Ziegler krom¢ toho uvadi, Ze nebyla uhrazena splatka

ozndmené ptijcky 140 miliont eur, jez byla poskytnuta
ABX, Ze se lze obavat, Ze ABX bude ve vyhodé béhem
privatizace skupiny ABX s pfihlédnutim k podminkdm této
privatizace, Ze SNCB nepfistoupila k prodeji ABX-France,
ze restrukturalizace ABX nevypadd redlné za soucasnych
podminek fizeni a strategie podniku a Ze Gpadek ABX by
mél rozsahlé ndsledky.

(151) Ddle jsou ptedloZeny argumenty druhé skupiny tfetich

zUCastnénych stran, a to: 1. ABARENT N.V, 2. DOL &
SERVICES, 3. Pierre Lepoint, 4. Geert Lagae BVBA, 5.
WEVETRA - Werner Vranckx Transport, 6. Claude
Bogaerts, 7. Johan Vergote, 8. Cooljet, 9. UPTR —Union
Professionnelle du Transport par Route, 10. Vervoerbedrijf
Van Hauwermeiren ,BA.AN“ BVBA, 11. SD Transport
BVBA, 12. Gincotrans, 13. Vervoer Marc Cobbaert, 14.
Francois Timmermans, 15. Tractrans, 16. GPF, 17. Transport
Fabrice, 18. SOS Transport, 19. Eddy Ommeslag, jejichz
argumenty se piekryvaji a jsou shrnuty nize .

(152) Tyto tietl strany vétsinou uvedly, Ze si nepfeji, aby Komise

piipadnym zamitavym rozhodnutim ohrozila pracovni
mista tisict subdodavatelti pracujicich pro ABX.

(153) Cool Jet uvadi, ze aktivity odkoupené béhem odkoupeni

podniku jeho zaméstnanci budou moci byt Zivotaschopné
po oziveni, které by mélo byt provedeno podle presného
strategického planu v pribéhu 3 let po prevzeti aktivit, Ze
prodejni cena piihlizi k pfiméfenym ocekdvanym ztritim,
uvedenym v rozpoctu, ze prevzaté aktivity nemaji velky
podil na trhu (1,5 % trhu zasilatelstvi a expresnich sluzeb ve
Francii) a ddle, Ze spolecnost Cool Jet zaméstndvd 1300
osob, jejichZ pracovni mista by neexistovala, kdyby Cool Jet
nemohla doty¢né aktivity koupit.

[ kdyz vSechny zde predlozené argumenty vySe uvedené strany
jednotlivé nepfednesly, shrnuji zdsadni prvky této skupiny pted-
kladateli pfipominek.
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(154) UPTR déle uvddi, ze méla moznost nahlédnout do knih
ABX pfi zachovani veskeré transparentnosti, a konstatuje,
ze se vysledky skupiny zlepsily, Ze skupina v roce 2004
poprvé dosdhla provozni vynosnosti UPTR podporuje
Komisi, aby pfijala rychlé rozhodnuti, které by umoznilo
privatizaci ABX, jez by zajistila stabilitu poctivého
ucastnika hospodaiské soutéze, jehoz piitomnost na trhu
je pro oblast belgické silni¢ni dopravy prospésna.

(155) Komise mimo terminy fizeni obdrZela také stiznost tykajici
se prodeje ABX-WW, podle niz SNCB Holding nedodrzela
podminky transparentniho, otevieného a nediskriminac-
niho postupu ve véci privatizace ABX Logistics, a timto
vyfadila stézujic{ si investory.

5. PRIPOMINKY BELGIE
5.1. Zahdjeni a rozsifeni fizeni

(156) Zakladni prvky obsazené v pfipominkich Belgie v sou-
vislosti se zahdjenim a rozsifenim fizeni jsou pievdzné
zahrnuty do popisné &asti. Ostatni prvky jsou prevazné
shrnuty niZze.

(157) Ve veci pricitatelnosti nékterych cinii belgickému stdtu: Belgické
orgdny v celém spisu nékolikrdt uvedly, Ze belgicky stat
neni ve smyslu judikdtu Stardust Soudniho dvora nijak
zapojen do rozhodovaciho postupu SNCB tykajictho se

ABX Logistics. Piipomnély rovnéz, zZe by tuto pficitatelnost
méla piipadné dokazat sama Komise.

(158) V souvislosti s investovinim do ABX belgické organy
v prubéhu fizeni stile opakovaly, Ze stit do rozhodovani
SNCB nevstupoval.

(159) V souvislosti s tiskovou zpravou rady ministrti ze dne
22. tnora 2002, belgické orgdny piipomnély, (°?) Ze:

(a) ,vefejné orgdny nemohou vefejnym samostatnym podnikiim
(jako je SNCB) zdkonné uloZit rozhodnuti nebo obecné
zdsady ve vécech, které se nevztahuji k jejich tkolu
poskytovdni vefejné sluzby (jako je fizeni ABX LOGI-
STICS)"

(b) v tiskové zpravé ze dne 22. Ginora 2002 se rada
ministri omezila na vyjadfeni své podpory urcitym
obecnym zdsaddm tykajicim se restrukturalizace ABX
LOGISTICS (tyto obecné zdsady spravni rada SNCB
ostatné ani neprevzala, kromé jedné, kterou viak
sama vyhlasila jesté pred 22. tnorem 2002)“;

(c) .skutecnost, Ze se vefejné orgdny na internich jedndnich
svych kabinetii nebo pfi jinych pileZitostech sezndmily se
zprdvami Ci studiemi tykajicimi se SNCB a ABX LOGI-
STICS, je soucdsti normdlniho chovdni akciondfe, jenz se
zajimd o sledovdni hlavniho vyvoje svych investic”.

(°3) Dopis belgickych organti ze dne 29. srpna 2003, s. 16.

5.2. Odpovéd belgickych orginii na pfipominky
tfetich stran

(160) V odpovéd na pfipominky zdcastnénych stran k vybéru

Clentt spravni rady podle jejich politické piislusnosti
belgické orginy uvadéji, Ze se aktivity ABX Logistics
netykaji tkoli SNCB poskytovat vefejné sluzby. Tyto
aktivity a jejich Fizeni tedy plné ndlezi samostatnému Fizeni
SNCB. Z toho vyplyvd, Ze postup jmenovani ¢lenti spravni
rady ABX Logistics zcela odpovidd postupu stanovenému
belgickym zédkonem pro kazdou akciovou spole¢nost timto
zakonem upravenou. Jmenovani ¢lent spravni rady ABX
Logistics nebo jejich dcefinych spolecnosti tedy podle
belgickych organti probihd podle transaprentniho postupu,
stanoveného zdkonem, a tudiZ nezaleZ{ na volném uvazeni
podle politické pislusnosti.

(161) Ve véci financovdni sité ABX Logistics : Belgické organy tvrdi,

ze struktura rozvahy SNCB byla az do roku 2001 zdravd
a ze konsolidovany vysledek byl v letech 1998 a 1999
kladny.

(162) Argumenty Belgie v souvislosti s (re)investicemi : Kromé toho,

co bylo uvedeno belgickymi orgdny v souvislosti s (re)
investicemi a shrnuto v prehledu skute¢nosti, belgické
organy rovnéz uvadgji, ze pesné cilend intervence SNCB ve
véci dotcenych dcefinych spolecnosti (Némecko, Francie,
Nizozemsko, Irsko, Portugalsko, Belgie) je nyni zcela
v souladu se zdsadou soukromého investora v trini
ekonomice. Navic je mozné vidét, Ze intervence tykajici
se ABX LOGISTICS Singapur nespadaji do putsobnosti
¢lanku 87 Smlouvy.

(163) V souvislosti s pfipominkami tfetich stran k rozsiteni

fizeni, belgické organy uvadéji, ze se k nim jiz vyjadiily
v predchézejicich odpovédich na pfipominky, kde se jen
opakuji pochybnosti Komise.

(164) Pokud jde o prispévek pana Roberta Zieglera, belgické

organy uvadgji, Ze docasnd putjcka ve vysi 140 miliond eur
byla stejné jako nové opatieni zaméfené na kapitalizaci této
pUjcky ozndmena Komisi. Do okamziku schvaleni se SNCB
ani ABX nemohou v tomto sméru zavazat. Totéz plati
o vkladu 157,4 miliond eur jako vlastni kapitdl na
restrukturalizaci ABX-Némecko a také pro ostatni ozna-
mend opatfeni. Pokud jde o potencidlni vyhodu, kterou by
ABX mohla ziskat prostfednictvim své privatizace, odkazuji
belgické orgdny na posudek poctivosti (,fairness opinion®),
vypracovany spolecnosti KPMG a piedlozeny Komisi, kde je
uvedeno, Ze ,the terms of the proposed sale to [Yvan] are fair
and reasonable and represent fair market value® (,Podminky
prodeje navrhované pro zdjemce [Yvan] jsou spravné a piimérené
a predstavuji poctivou trzni hodnotu®). Co se ty¢e domnélého
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neuskute¢néného prodeje ABX Francie, belgické organy
piipominaji, Ze uvedly, Ze jsou prodavajici stranou. Pokud
jde o podminky prodeje, odkazuje se zejména na zpravu
spolecnosti Ernst & Young, podle které ,the price valuation
for Road Domestic Transport Activities amounting to (...) is fair*
(.Hodnoceni ceny aktivit ynitrostdtni silnicni dopravy, kterd cini
(...), je spravné“). Na otazku tykajici se dusledka ptipadného
upadku skupiny ABX mohou belgické orgdny v odpovédi
pouze zdiraznit vdzné disledky tfebas jen cdstecné
zamitavého rozhodnuti Komise pro ABX LOGISTICS
Worldwide i pro SNCB Holding.

(165) Prodej ABX-WW : Podle belgickych orgdnti nebyla SNCB

Holding nijak povinna privatizovat ABX Logistics World-
wide vyzvou k poddni nabidek.

(166) Belgické organy uvadéji, ze zkoumanim praxe Komise ve

véci statni podpory, pokud jde o privatizace, bylo zjisténo,
ze se Komise v piipadech, kdy nebyla provedena vyzva
k podani nabidek, spokoji s ovéfenim, Ze prodej aktiv
probihd za trzni cenu na zdkladé hodnoceni nezdvislym
odborntkem. V této souvislosti belgické orgdny Komisi
piedlozily — v souladu s témito zdsadami — nezdvislé
hodnoceni podminek prodeje ABX Logistics Worldwide,
které zpracovala poradenskd kanceldt KPMG Corporate
Finance.

6. HODNOCENI KOMISE

6.1. Stitni podpora

(167) Podle ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy ,Podpory poskytované v jakékoli

formé stitem nebo ze stdtnich prostiedkii, které narusuji nebo
mohou narusit hospoddiskou soutéZ tim, Ze zvyhodfiuji urcité
podniky nebo urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod
mezi clenskymi stdty, neslucitelné se spolecnym trhem*.

(168) Uvodem Komise konstatuje, Ze vySe popsand opatieni se

tykala nékolika spole¢nosti, jez byly soudisti sité ABX od
jejtho vzniku a pozdéji byly zaclenény do skupiny ABX po
zaloZeni holdingu ABX-WW. Domnivd se, Ze i pred
pravnim ustavenim holdingu tyto spole¢nosti tvofily uvnitf
skupiny SNCB jasné vymezenou hospodéiskou jednotku
(déle jen ,skupina ABX"), kterou je pro ndsledujici analyzu
vhodné povazovat za ndlezity subjekt.

(169) Komise zaroven konstatuje, Ze tii ze Ctyt kritérii ¢l. 87 odst.

1 Smlouvy (,zvyhodnovéni urcitych podnikd®, ,moznost
naru$ovat hospodaiskou soutéz“ a ,ovliviiovani obchodu
mezi ¢lenskymi staty”) byla splnéna.

Prostfedky vlozZené spolecnosti SNCB do skupiny ABX totiz
tuto spolecnost v porovndn{ s jinymi podniky na trhu
zvyhodnuji.

Tim, Ze tato opatfeni napomdhaji vyluéné skupiné ABX
nebo jejim dcefinym spole¢nostem, narusuji nebo mohou
narusit hospodaiskou soutéz v té ¢asti aktivit, kterd spadd
do pusobnosti volné hospodaiské soutéze.

A konecng, tato opatieni ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi
stdty, jelikoz je sledovand konkuren¢ni ¢innost vykonavana
také v nékolika jinych ¢lenskych statech. Tento zavér se
vztahuje rovnéZz na opatfeni ve prospéch spole¢nosti
skupiny piisobicich mimo Spolecenstvi. Na jednu stranu
totiz v souladu se soudnim rozhodnutim ,Tubemeuse* (°3)
a s piihlédnutim k vzdjemné zévislosti trhd, na nichz
podniky Spolecenstvi ptsobi, neni vyloueno, Ze by
podpora mohla narusit hospoddiskou soutéz uvnitf
Spolecenstvi, i kdyz podnik pifjemce vyvdzi takika
veskerou svoji produkci mimo Spolecenstvi. Na druhou
stranu, jelikoz se jednd o skupinu mezindrodni dopravy
vykonavajici svoji ¢innost na svétové trovni v konkurenci
s jinymi subjekty Spolecenstvi, podpora poskytnutd jedné
spolecnosti pusobici ve tietich zemich posiluje skupinu
jako celek a tudiz ovliviiuje obchod mezi ¢lenskymi staty
a narusuje nebo maze narusit hospoddiskou soutéz uvnitf
Spolecenstvi.

(170) A dale, opatieni povaZovand jako vynaloZeni prostfedka

SNCB musi byt povazovana jako pouziti statnich prostied-
k (vefejnych prostiedkd).

(171) Statn{ vlastnictvi SNCB a jeji specificky statut vefejného

podniku totiz vedou k zdvéru, Ze prostfedky SNCB
zistavaji trvale pod vefejnou kontrolou. Tento zavér
podporuje konstatovani, ze SNCB spadd do piisobnosti
zakona ze dne 21. bfezna 1991, ktery ji zajistuje specifickou
ochranu proti riziku tpadku, podobnou stitni zdruce.

(172) Ve svém rozsudku Stardust Marine (*4) Soudn{ dviir uvadi:

Lje nutné pripomenout, Ze, jak jiz vyplyvd z rozhodnuti Soudniho
dvora, ¢&l. 87 odst. 1 Smlouvy jiz obsahuje vSechny financni
prostredky, které mohou vefejné orgdny ve skutecnosti pouZzit
k podpore podnikil, aniz by bylo pritkazné, zda tyto prostiedky
trvale ndlezi &i nendlezi k majetku stdtu. V- diisledku toho, i kdyz
cdstky predmétného opatteni nejsou trvale ve vlastnictvi stdtni
pokladny, skutecnost, Ze ziistdvaji trvale pod vefejnou kontrolou,
a tudiZ k dispozici pislusnych stdtnich orgdnii, je postacujici
k tomu, aby byly kvalifikovdny jako stdtni prostiedky*.

(°®) Rozsudek ze dne 21. bfezna 1990, C-142/87, Belgie vs Komise,

piipad ,Tubemeuse“ (Sb. s. 1-959 b. 35).

(%) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 16. kvétna 2002, C-482/99,

Francie vs Komise, piipad ,Stardust Marine“ (Sb. s. 1-4397 b. 37).
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(173) A déle, opét v rozsudku Stardust Marine v bodé 52 Soudni
dvtir uvadi, Ze ,.... samotnd skutecnost, Ze vefejny podnik je pod
stdtni kontrolou, nestaci k tomu, aby opatieni, kterd tento podnik
pfijal, jako naptiklad predmétné opatieni financni podpory, byla
piicitdna stdtu. Je rovnéZ nutné proetiit, zda maji byt vefejné
orgdny povaZovdny za zapojené do prijeti téchto opatteni®.

(174) Dalsi podminkou nutnou k tomu, aby opatfeni pfijatd
vefejnym podnikem mohla byt povazovina jako opatieni
zaklddajici stdtni podporu, je, aby tato opatfeni nebyla
v souladu s chovanim soukromého investora ve srovnatelné
situaci.

(175) V dasledku toho Komise pro kazdé opatieni pfijaté
spole¢nosti SNCB ve prospéch skupiny ABX dile pro-
Setfuje, zda je pficitatelné stitu a zdroven odlisné od
pravdépodobného chovéani soukromého investora. Pokud
obé dvé podminky plati, opatieni zakladaji statni podporu,
u niZ Komise zkoumd jeji pfedmét a vysi.

6.1.1. Investice v roce 2001 a paralelni prispévky

(176) Belgické organy uvedly, ze reinvestice, které SNCB v roce
2001 vlozila do némeckych, nizozemskych a francouzskych
Cinnosti skupiny ABX, jsou zaloZeny na pozitivnich
ekonomickych prognézich a na radich odbornikti na
podnikovy rozvoj.

(177) V¥3e uvedené vypocty vynosnosti se zdaji byt zalozeny na
piijatelnych pfedpokladech rozvoje ¢innosti, jaké mohla
SNCB koncipovat v roce 2001.

(178) Investice v Némecku se zaklddaji na odborném posudku,
podle néhoz by oziveni ABX-D umoznilo ABX pokracovat
v jeji strategii s potencidlem k vytvofeni hodnoty 300
miliont eur oproti vkladu 50 miliont eur, a to s uspoko-
jivym vnitinim vynosem.

(179) Co se tyce investice 30 miliont eur ve Francii, vypocet
vynosnosti vede k odhadu, Ze SNCB mohla dosdhnout
vnitin{ miry ndvratnosti 8 az 14 %. Tato investice mimo
jiné umoznila spustit program na pfeménu pohledavek na
cenné papiry, coz spolecnosti dovolilo ziskat bankovni avér
ve vysi 70 miliond eur.

(180) Pokud se jednd o investici vlozenou v roce 2001 do ABX-
NL, Komise se domnivd, Ze neni dostatecné odivodnéno,
jak tvrdi belgické organy, Ze se pfi vypoctu IRR vychdzi ze
zakladu ¢astky navyseni kapitdlu po odpoctu ndkladt na
koupi spolecnosti Wegtransport. Nicméné pokud celkova
investice SNCB zahrnuje ndklady na tuto koupi, a tudiz ¢ini
19,2 milionti eur misto 12,2 miliond eur, IRR investice je
potom 8,9 % az 10,2 %, a je tedy pfijatelné, a to zejména
v kombinaci se skutecnosti, Ze v okamziku investice se
ocekdval ndvrat k vynosnosti celé ABX-NL v kritkém
obdobi dvou let.

(181) Stejné tak odhad miry vynosnosti ,paralelnich ptispévka“
do kapitalu spole¢nosti skupiny ABX v Irsku, Belgii,
Portugalsku a Singapuru (kterd neméla finanéni obtize)
ukazuje na IRR 9,6 % az 12,7 %, a zda se tedy pfijatelné.

(182) Komise kromé toho pfipomind, Ze az do roku 2001 méla
SNCB takovou finan¢ni strukturu, kterd ji dovolovala
financovat svtij obchodni rozvoj, aniz by piili§ zatézovala
svoji finan¢ni strukturu (podil dluht na vlastnim kapitdlu se
zvy$il z 0,6 na 0,9 v letech 1997 az 2001), coz pocinaje
rokem 2002 jiz neplatilo.

(183) Nakonec je nutno poznamenat, Ze viechna tato investi¢ni
rozhodnuti spadaji do strategie skupiny. Za téchto
podminek bylo opodstatnéné, ze SNCB piihlizi nejen
k vnitinimu vynosu, ktery ocekdvd z kazdé operace, ale
také k pozitivnim ac¢inkiim dosazenym na trovni skupiny.

(184) Komise dospéla k zdvéru, ze kdyz SNCB pfistupovala
k investicim provedenym v roce 2001 a k ,paralelnim
piispévkim* z hlediska tehdejsich perspektiv, chovala se

stejné, jako by se mohl chovat soukromy investor, a Ze jeji
opatfeni nezaklddaji stitni podporu.

(185) Komise naopak konstatuje, Ze SNCB poskytla svoji zdruku
spole¢nosti ABX Singapur, aniz by pozadovala odménu
v rozporu s tim, co by uc¢inil soukromy investor. JelikoZ je
Komisi zndmo, Ze tato zdruka byla poskytnuta v Cervnu
2002, kdy ABX zacala budit zdjem vefejnosti a vyvoldvat
urcité intervence vefejnych organti ve véci SNCB, a aby
ve své analyze piihlédla ke kazdému prvku potencialni
podpory, domnivd se, Ze poskytnuti této zdruky bez
poskytnuti protihodnoty mtize zahrnovat stitni podpory.
Protoze byla tato zdruka poskytnuta spolecnosti skupiny
ABX v okamziku, kdy jiz bylo rozhodnuto o reorganizaci
a restrukturalizaci sité a tyto operace jiz probihaly, Komise
prodetii tuto podporu spolu s ostatnimi restrukturalizac-
nimi opatfenimi skupiny ABX, do niz byla ABX Singapur
zaclenéna.

6.1.2. Opatteni rekapitalizace

(186) Zasedani belgické rady ministri v dnoru 2002 zaklddd
nepopiratelny diikaz zapojeni belgické vlady od tohoto dne
do fizeni spolecnosti SNCB v zdlezitosti ABX. Opatieni
rekapitalizace ABX Némecko (ve vysi 157,4 milionu eur)
a ABX Nizozemsko (ve vy$i 10,6 milionti eur) Belgie
ozndmila po tomto datu, ale nebyla jesté provedena. Belgie
neptedlozila tato opatieni jako ohldsené investice, ale jako
restrukturalizaéni podporu. Timto tedy neni pochyb, Zze
tato opatfeni musi byt kvalifikovina jako stdtni podpora
a Setiena jako restrukturalizacni podpora.
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(187) Patrondtni prohldseni, které SNCB musela vydat pro svou

némeckou dcefinou spole¢nost, kterd v mésicich nésledu-
jicich po akvizici vykazovala zdporny vlastni kapital, SNCB
opakované vydéavala kazdoro¢né az do roku 2005, véetné
obdobi, kdy neni pochyb o pficitatelnosti vstupovani statu
do rozhodovani SNCB ohledné¢ ABX. Jelikoz tento dopis
obsahuje zdvazky srovnatelné se zavazky ze zaruky a pro-
toze z n& neplynula pro SNCB odména, Komise to
povazuje za prvky stitni podpory. Nicméné jelikoz
rekapitalizace ABX Némecko spole¢nosti SNCB, kterd je
spole¢nosti skute¢nou a definitivni jistotu, kterou hledali
v tomto patrondtnim prohldseni, které se jiz stalo bez-
pfedmétnym, neni na misté¢ o ném vést zvlastni a redun-
dantni Setfeni vedle Setfeni ve véci samotnych opatieni
rekapitalizace.

6.1.3. Piijcky z roku 2002

(188) SNCB poskytovala ABX Logistics NV, ABX-D, -NL a —

F ptijcky pocinaje dubnem a kvétnem 2002, tedy v dobg,
kdy neni pochyb o pricitatelnosti vstupovani stitu do
rozhodovdni SNCB ohledné ABX.

(189) Jak bylo uvedeno v &sti popisu piipadu, tyto pljcky byly

kompenzovany odménou ve vysi [...] a [...] %. Komise tuto
vysi odmény nepovazuje za piiméfenou s piihlédnutim
k situaci dotéenych podnikd. Jako ukazatel pfiméfené vyse
sazby povazuje referen¢ni sazbu Komise, kterd byla ostatné
pouzita ke stanoveni vySe podpory na zdchranu ABX
Némecko, poskytnuté v lednu 2003, tedy 5,06 %.

(190) Komise z toho vyvozuje, Ze tyto pljcky obsahuji prvek

statni podpory. Na zakladé vyse uvedené referencni sazby,
navysené o 400 zdkladnich bodd pro podnik v obtizich,
u néhoz vsak zdroven probihd restrukturalizace, se Komise
domnivd, Ze vyse prvku podpory odpovidajici této ptijéce
dosahuje fadu 8 milion eur.

(191) Jelikoz byly putjcky poskytnuty nékolika spolecnostem

skupiny ABX v okamziku, kdy jiz bylo rozhodnuto
o reorganizaci a restrukturalizaci sité a tyto operace
probihaly, Komise proSetii tuto podporu s ostatnimi
restrukturalizaénimi opatfenimi skupiny ABX, do které
byly zaclenény aktivity spolecnosti, jez byly piijemci téchto
ptjcek.

6.1.4. Zdruka poskytnutd na slouceni pokladen (cash pool)

(192) Jak bylo pifipomenuto v popisu restrukturaliza¢nich

opatfeni, belgické orgdny uvedly, ze se k Uvéru ve vysi
[..] miliont eur zfizeného skupinou ABX u finanéni
instituce vztahuji urcité poplatky a ze za zdruku poskytnu-
tou v lednu 2001 na tento uvér spolecnosti SNCB nélezi
odmeéna [...] zdkladnich bodd.

(193) Tato sazba se zdd byt pfijatelnd s ohledem na obvyklé

bankovni sazby pouzivané ve srovnatelnych situacich ().
Komise dospéla k zévéru, Ze tato zdruka skupiné ABX
nepiinesla vyhodu zaklddajici stitni podporu. A dale,
i kdyby se mélo uvazit, ze sazba pozadovand soukromym
dokonce dvojndsobnd, vyplyvala by z toho zanedbatelnd
vyhoda v porovnani s ostatnimi podptrnymi opatfenimi
(0,07 miliont eur ro¢né), kterd by neovlivnila ndsledujici
analyzu slucitelnosti vSech restrukturalizacnich podpar-
nych opatfeni.

6.1.5. Dalsi mimorozpoctové zdvazky SNCB

(194) Belgické organy tvrdily, ze kromé zdruk ptevzatych pii

pocate¢ni koupi nékolika spolecnosti sité jsou jedinymi
dal$imi zdrukami vydanymi spole¢nosti SNCB ve prospéch
skupiny ABX dvé vyse uvedené zdruky, z nichZ jedna ve
prospéch ABX Singapur, kterd skoncila na konci roku
2005, a ve prospéch instituce, jez poskytla Gvér na cash
pool. SNCB ale také vydala ur¢ity pocet patrondtnich
prohldsent.

(195) Belgické organy se domnivaji, Ze tato patrondtni prohldsen,

nezaklddajici narok na odménu, ptedstavuji obvyklou praxi
trzni ekonomie ve vztazich mezi mateiskou spole¢nosti
a jejimi dcefingmi spole¢nostmi. V tomto konkrétnim
piipadé Komise konstatovala, ze kromé jiz analyzované
kreditni podpory vystavené ve prospéch ABX Némecko
a patrondtniho prohladeni ve prospéch ABX Espagne ve
vy$i 12,3 miliont eur zddnd dal$i patrondtni prohldsen,
s nimiz je obeznamena a kterd byla vydana pocinaje rokem
2000 (v dobé, kdy ABX zacala budit zdjem vefejnosti),
neobsahuji pravné zdvaznd ustanoveni pro SNCB. Komise
se domnivd, Ze patrondtni prohldseni ve prospéch ABX
Spanélsko je totéz jako bankovni zaruka, jelikoz SNCB se
zavazuje poskytnout spolecnosti ABX Spanélsko potiebné
prostiedky, aby tato mohla zaplatit své zdvazky bance.
Komise pfipomind, Ze prvek podpory v této véci zakladd
naklady na zdruku, ktery by podnik musel zaplatit, aby tuto
pUjcku dostal, a ktery se piipocitd k samotnému uvéru;
tento prvek je viak kazdopddné omezen a odpovidd jen
nékolika zdkladnim bodd. Pokud tedy bude marze [..]
zakladnich bodd, kterou ostatné skupina ABX zaplatila
spolecnosti SNCB, povazovdna za pfiméfenou, potom je
prvek podpory, ktery z ni vyplyvd, margindlni (0,02
milionu eur ro¢né). I kdyby ndklady na tuto zdruku mély
byt vyrazné vyssi, napiiklad dvojndsobné, tedy [..]
zakladnich bodd, coz by bylo ponékud vysoké, prvek
podpory jako takovy by byl stejné margindlni (0,04 milionu
eur rofné) a neovlivnil by zavéry o restrukturaliza¢ni
podpofe.

(%°) Napiiklad lze uvést sazbu [...] zékladnich bodd, kterou jedna dcefind

spolecnost ABX zaplatila svym bankdm za bankovni zaruku.
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6.1.6. Prodej aktivit road domestic ve Francii

(196) Jelikoz volba a podminky prodeje aktivit road domestic ve
Francii spole¢nosti ABX Francie jsou jasné pficitatelné
belgickému stdtu, musi Komise ovéfit argumenty belgic-
kych organt piedlozené k odivodnéni volby odkoupeni
podniku jeho zaméstnanci jakozto odpovidajici volbg,
kterou by ucinil soukromy investor nachdzejici se ve
stejnych podminkdach.

(197) Ndklady na scéndi zvoleny spolecnosti SNCB : celkové ndklady
na scéndf vyvdzdni se zvoleny spole¢nosti SNCB ¢ini
137,5 miliont eur, tedy [...] miliont eur, coZ odpovidd
Cistym zdpornym aktivim v okamziku vyvazdni se, a [...]
milion® eur zdporné prodejni ceny.

(198) Komise poznamenavd, Ze dva nezavisli odbornici potvrdili,
ze castka [..] miliont eur odpovidd zdporné hodnoté
aktivity road domestic, jeZ byla postoupena zaméstnanctim.

Spole¢nost ,Deloitte Corporate Finance“ tedy provéfila
obchodni plan (business plan) dotéené aktivity a posoudila
ho metodou diskontovanych penéznich tokt (,discounted
cash flows“). Tento obchodni plén se vztahuje na roky 2005
az 2008. Vysledkem ocenéni byla hodnota vnitrostatni
dopravy ABX-F odpovidajici vyse uvedené zdporné cené.
Tento vysledek potvrdila spole¢nost Ernst & Young
Transaction Advisory Services, kterd posouzeni spole¢nosti
Deloitte provéfila.

Vzhledem k tomu, Ze tito dva nezavisli odbornici pouzili
obvyklé a ndlezité ocenovaci metody, Komise piijimd
skutecnost, Ze tato cena odpovidala trzni cené a Ze
nabyvatel aktivity road domestic Francie u pfilezitosti tohoto
odkoupeni nebyl ptjemcem stitni podpory.

(199) Ndklady na scéndf likvidace z viile spolecnosti: podle belgickych
orgdni by ndklady na likvidaci z wvile spolecnosti
dosahovaly 183 miliony eur, tedy [...] miliond eur na
zdpornd Cistd aktiva v okamziku rozhodnuti o pfevodu,
a [...] miliond eur na ostatni vicendklady.

(200) V ramci planu na likvidaci z vile spole¢nosti by SNCB
musela vyplatit vechny véfitele spolecnosti v likvidaci,
ktefi by nebyli uspokojeni z likvidovanych aktiv. Je tedy
skutetné opravnéné brat v Gvahu ndklady ve vysi [...]
miliont eur

(201) Ostatni vicendklady, k nimz belgické organy piihlizely,
zahrnuji zejména [...] miliond eur na socidlni plan, ktery by
SNCB méla uskutecnit béhem likvidace, a [...] miliont eur
na ztrty, které by skupina ABX utrpéla béhem jedndni
o tomto planu.

(202) Tyto dva odhady vypadaji pfiméfené. Co se tyce socidlniho
plénu, tato ¢astka totiz odpovidd nakladiim na socidlni plan
ve vy$i [...] eur na jednoho zaméstnance, coz je piijatelné;
co se tyce ztrat vzniklych v pribéhu uskutecnéni tohoto
planu, pfedpokladana vyse je srovnatelnd s vy3i ztrat podle
odhadu obchodniho plinu spole¢nosti na rok 2005

v okamziku pfevodu ([..] az [...] miliont eur). Belgické
organy ve svém odhadu jesté piihlizeji k ¢dstce navic ve
vy$i 15 miliont eur na ztrity prvnich ¢tyf mésict roku
2006

(203) V dsledku toho, jelikoZ se ABX Francie musela navic

vypofadat s riznymi odskodnénimi za zruSené smlouvy
(odhadované belgickymi orgdny na 14 miliont eur)
a s disledky pro ostatni aktivity skupiny plynouci ze
ztraty pfistupu na francouzsky trh, lze se domnivat, Ze
likvidace z viile spolecnosti by pro spole¢nost SNCB
znamenala vys$i naklady nez v piipadé odkoupeni aktivity
road domestic podniku ve Francii jeho zaméstnanci.

(204) Ndklady na scéndf soudni likvidace. Podle belgickych organd

by ndklady na scéndi soudni likvidace dosahovaly 346
miliont eur, tedy [...] miliont eur na negativni Cistd aktiva
pievadéné spolecnosti v okamziku rozhodnuti o pfevodu,
a [...] miliondl eur na ostatni vicendklady.

(205) Komise se domniva, zZe, na rozdil od scénéditi pfevodu nebo

likvidace z vile spole¢nosti, pfipominky, Ze ve scénafi
nucené likvidace by SNCB musela nést veskeré vydaje ve
vy$i [..] miliontt eur, odpovidajici zdpornym cistym
aktivaim v okamziku rozhodnuti o pfevodu, protoze by
se automaticky nesnazila vyplatit véfitele své dcefiné
spole¢nosti, nejsou odiivodnéné.

(206) Pokud jde o ostatni vicenaklady, belgické organy se u tohoto

scéndfe domnivaji, Ze by SNCB mohla byt vystavena riziku
[..] ve vysi 58 miliont eur.

(207) Na podporu tohoto piedpokladu belgické organy Komisi

piedlozily nékolik skutecnosti a zejména odborny posudek
spole¢nosti Linklaters et Grand Auzas et Associés, podle
néhoz by SNCB byla v pfipadé scénafe soudni likvidace
vystavena redlnému a nezanedbatelnému riziku [...], ¢imz
by zpochybnila svoji odpovédnost.

(208) Komise nepopird, ze v nékterych vyjime¢nych piipadech

nékteré ndrodni pravni predpisy uvadéji, ze se treti osoby
mohou obratit proti akcionattim spole¢nosti v likvidaci,
zejména pokud lze uvaZovat, Ze jsou akciondri [...] a/nebo
ze se dopustili chyb v fizeni.

(209) Nicméné i kdyz v tomto konkrétnim piipadé ve francouz-

ském pravu takovd moznost existuje a i kdyz belgické
organy piedlozily urcity pocet tdaji o tomto riziku,
dostate¢né nevyvrétily pochybnosti, které byly vznesené
v tomto spise pravé pfi rozdifeni fizeni v dubnu 2005.
Komise dospéla k zavéru, Ze neni opravnéné v tomto
piipadé zahrnovat mezi ndklady na tento scéndf 58
miliondi eur spojenych podle belgickych organt s rizikem

[..].

(210) Stejné tak se na rozdil belgickych organt Komise domnivd,

ze s piihlédnutim zejména ke zvldstnimu statutu SNCB je
mélo pravdépodobné, Ze ndklady na financovani SNCB by
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byly citelné ovlivnény piipadnou soudni likvidaci aktivity
road domestic ve Francii. Naopak je mozné pfipustit, Ze by
tato likvidace mohla vykazovat vicendklady na financovani
bankovniho dluhu skupiny ABX v maximdlni vysi 7
milionti eur podle odhadu belgickych organi.

(211) Simulace belgickych organa rovnéz piihlizi k dopadu na

potieby provozniho kapitdlu skupiny z toho divodu, Ze by
véfitelé celé skupiny mohli po vyhlaseni konkurzu aktivity
road domestic ve Francii pozadovat citelné zkracen{ termind
splatnosti. Odhad dopadu tohoto jevu na 45 miliont eur,
zaloZzeny na predpokladu zkrdceni priimérné splatnosti
po dohodé s dodavateli o jeden tyden, tedy piiblizné 15 %,
je piijatelny. I kdyz by bylo mozné dopad zmirnit
u zdkaznik dcefinych spolecnosti skupiny se zdravymi
financemi, mohl by byt vyrazné del$i nez jeden tyden
u zdkaznik( ostatnich dcefinych spolecnosti ve finanénich
obtizich v okamziku likvidace aktivity ve Francii.

(212) Belgické organy se ddle domnivaji, Ze likvidace aktivity road

domestic ve Francii by rovnéZ zptsobila ztrdtu 5 az 30 %
zdkaznikd v roce likvidace u ostatnich aktivit skupiny.
Jelikoz se jednd o skupinu, poskytujici integrované sluzby
v Evropé a jejiz razné aktivity jsou mezi sebou silné
provazany, je uvazlivé predpokladat, ze uvaleni konkurzu
by totiz mohlo zplsobit poskozeni povésti a pokles
¢innosti u jinych aktivit skupiny, a to tim vice, ¢im by
aktivita a/nebo dot¢end zemé byly blize aktivité a zemi
spolecnosti v likvidaci, coz je také piipad odhadt
belgickych organti. Tuto tvahu nelze pouzit na zvoleny
scéndi odkoupeni podniku jeho zaméstnanci. Toto FeSeni
totiz na jednu stranu chrdni povést skupiny, na druhou
stranu smlouva o pfevodu aktivity road domestic obsahuje
dohodu o spoluprici mezi spolecnosti zahrnujici aktivity
pievedené béhem odkoupeni podniku jeho zaméstnanci
a mezindrodnimi aktivitami ABX-F, které zustaly ve skupiné
ABX, jejimz prostfednictvim budou mit jeji zdkaznici
i naddle pfistup ke sluzbdm ve Francii. Komise pozname-
navd, Ze je obtizné potvrdit ztritu az 30 % zdkaznikd.
Stejné tak s ohledem na skute¢nost, Ze rizné dcefiné
spolecnosti skupiny maji nékolik spole¢nych vyznamnych
zakaznikd a s ohledem na vahu Francie v mezindrodnich
¢innostech skupiny ve Francii, Némecku a Nizozemsku
(ktera se pohybuje mezi 14 a 36 %), se Komise domnivd, Ze
misto vicendkaldd 112 miliond eur, jak ptedpokladaji
belgické orgdny, je pro hodnoceni dopadu tohoto jevu
vhodny opatrngjsi odhad hodnoty nékladti na maximadlni
ztrdtu 20 % zakaznika v prvnim roce u aktivit, kterych by
se to nejvice tykalo, tedy piiblizné 75 miliond eur.

(213) Je rovnéz mozné piijmout pfedpoklad, Ze tento pokles

¢innosti by skupinu ptivedl ke sniZeni stavu zaméstnancti,
protoZe aby se podnik vyvaroval piili§ velké ztraty hrubé
marze, mohl by pfikrocit k propusténi prebytecnych

zaméstnanct. Belgické organy odhadly tyto vicendklady
na 35 miliont eur. Jelikoz by rozsah a naklady na
propousténi musely odpovidat rozsahu poklesu ¢innosti,
stejné opatrny piedpoklad, jako ve vyse uvedeném piipadé,
vede k odhadu hodnoty na dvé tietiny téchto vicendkladd,
tedy 24 milionti eur.

(214) Komise se domnivd, Ze lze misto 346 milion eur podle

odhadi belgickych orgdnti uvazovat, ze by scéndf soudni
likvidace aktivity road domestic ve Francii mohl celkem pro
SNCB piedstavovat naklady nejméné 7 + 45 + 75 + 24, tedy
151 milion eur (kromé piipadného rizika [...]), coz je vice,
nez naklady na scénéf, ktery SNCB zvolila.

(215) Zdvér : Na zavér této analyzy se Komise domnivd, Ze volba

SNCB spocivajici v pievedeni aktivity road domestic ve
Francii na zaméstnance a zptisob, kterym tak ucinila,
mohou byt povazovany v souladu s volbou soukromého
investora, jenz by sledoval pouze ekonomické aspekty, a ze
tudiz tato operace neobsahuje prvek stdtni podpory.

(216) Komise zalozila pfedchdzejici analyzu pouze na pied-

pokladech, které se ji zddly byt rozumné a dostatecné
odtvodnéné. Tyto odhady vedou k ndzoru, Ze rozdil mezi
scéndfem zvolenym spolecnosti SNCB a moznostmi likvi-
dace by byl nejméné 13 milionti eur, coz by mélo bohaté
pokryt piipadnou toleranci chyb v odhadech, zjisténych po
analyze.

6.1.7. Prodej ABX-WW

(217) Komise konstatuje, Ze SNCB pristoupila k podrobné

analyze kupce ABX-WW, a to zejména prostiednictvi
specializované spolecnosti.

(218) Co se tyce ceny a podminek prodeje ABX-Worldwide,

Komise piihlizi ke zprdavé KPMG, kterd byla povéfena
analyzou finanéni stranky (,fairness”) prodejni nabidky
vech zbyvajicich vyse popsanych aktiv ABX-WW.

(219) KPMG ve své zprdvé (°6) vychdzi pievdzné ze srovnani dvou

metod ocenovani: metody diskontovanych penéznich tokd
(wdiscounted cash flow“, DCF) spocivajici ve vypoctu Cisté
soucasné hodnoty budoucich diskontovanych pifjma
a metody kapitalizované hodnoty piedpokladanych ziskti
(ocapitalised earnings®, CEA) spocivajici v porovnani riznych
trovni pifjmu (obrat, EBITDA, EBIT...), diskontovanych pro
urcity podnik v porovnani s jinymi podniky téhoz odvétvi
s pouzitim multiplikdtorti zvazovaného trhu.

(220) S ptihlédnutim ke skutecnosti, ze odbornici provedli

podrobnou analyzu piipadu prevodu a pouzili uzndvané
metody vypoctu pro tento druh fairness opinion, se Komise

(°%) KPMG: Project Yvan — Valuation summary, Presentation to NMBS/

SNCB Holding NV/SA, 26 May 2005 v2.2.



L 383/48

Utedni véstnik Evropské unie

28.12.2006

domnivd, ze konec¢ny zavér KPMG, podle néhoz ,the term of
the proposed sale to Yvan is fair and reasonable and represents fair
market value“ (,Podminky prodeje navrhované pro zdjemce [Yvan]
jsou spravné a piimétené a predstavuji poctivou trzni hodnotu),
je piijatelny. Komise z toho vyvozuje zavér, Ze prevod ABX
WW za podminky, Ze bude proveden za dohodnutou cenu
a s vyhradou jen obvyklych a ekonomicky odavodnénych
Uprav v piipadé pievodu, nebude obsahovat prvky statni
podpory ve prospéch nabyvatele.

(221) Podminky pfevodu zajistuji Belgii prodejni cenu a zdvazek

podstatného piispévku ze strany zdjemce Yvan, ktery
snizuje vefejné vydaje vynaloZené Belgif na tento piipad.
Zajistuji vlastné také to, Ze SNCB skutecné prevede veskeré
aktivity skupiny ABX.

6.2. Slucitelnost podpory na restrukturalizaci

(222) Komise dale prosetii slucitelnost statnich podpor, které

pravé identifikovala, z hlediska svych pokynt pro stdtni
podporu na zachranu a na restrukturalizaci podnika
v obtizich. Prvotni ozndmeni od belgickych ogrand piislo
v roce 2003 a vedlo k zahdjeni Fizeni v Cervenci 2003
na zdkladé pokynt Spolecenstvi pro stitni podporu na
zdchranu a restrukturalizaci podniki v obtiZich z roku
1999 (%) (dale jen ,pokyny z roku 1999). Na jednu stranu
vsak aktualizace restrukturalizatntho planu po nabyti
platnosti novych pokynt stanovi zdsadni zvyseni puvodné
planované ¢astky; na druhou stranu z pfedchazejici analyzy
vyplyvd, Ze SNCB skupiné ABX poskytla nezdkonné
podpory. S piihlédnutim k témto konkrétnim skute¢no-
stem a k bodtim 103 a 104 pokyni Spolecenstvi pro stdtni
podporu na zachranu a restrukturalizaci podnik v obtiZich
z roku 2004 (°%) (déle jen ,pokyny z roku 2004“), Komise
prosetiuje tyto podpory z hlediska posledné jmenovaného
znéni, ovem s piihlédnutim ke skutecnosti, Ze prvotni
ozndmeni o plinu bylo provedeno podle pokynii z roku
1999. V kazdém piipadé nasledujici analyza fakticky
dokazuje, Ze pfedmétné podpory mohou byt prohlaseny
jak v souladu s podminkami pokynii z roku 1999, tak
s podminkami pokynti z roku 2004.

6.2.1. Zpusobilost spolecnosti

(223) Komise na zdkladé nékolika prikaznych nélezitych

nepiimych dikazt konstatuje, ze skupina ABX musi byt
jako celek povazovina za podnik v obtiZich ve smyslu
bodu 11 pokynt z roku 2004. Na jednu stranu se totiz
provozni ztrity skupiny v letech 2001 a 2002 prohloubily
tak, Ze v roce 2002 doséhly 50 miliont eur; ztrity rovnéz
vzrostly, protoze Cisty zisk klesl z - 73 milionti eur v roce
2000 na - 186 miliont eur v roce 2002; finan¢ni naklady
se zvysily v témz obdobi z 15 na 41 miliont eur, zatimco
dluh vzrostl z 442 na 512 miliond eur. Na druhou stranu

() Ur. vést. ¢. C 288, 9.10.1999, s. 2.
(%8) UF. vést. ¢. C 244, 1.10.2004, s. 2.

se predevsim aktivity skupiny ABX v Némecku, ve Francii
a v Nizozemsku musely potykat s vaznymi finan¢nimi
obtizemi, které byly popsiny v rozhodnuti o schvéleni
podpory na zdchranu ABX, a tudiZ nesporné pfedstavuji
podniky v obtizich, jak Komise konstatovala v tomto
rozhodnuti (*%); tyto subjekty mély vSak v té dobé stézejni
tlohu pro strategii skupiny ABX a pro jeji kapacitu
poskytovani integrovanych logistickych sluzeb dopravy
v Evropé; kromé toho rozhodnou mérou pfispivaly (v fadu
60 % v roce 2002) k obratu skupiny, takze vdzné obtize
téchto subjektt pfedstavovaly ohrozeni zivotnosti skupiny
v jejim tehdejsim slozeni.

(224) Komise se ostatné domnivd, zZe zbyvajici ¢dst skupiny ABX

nemobhla vice pfispivat na financovani jeji restrukturalizace.

(225) Belgické organy totiz také uvedly, ze ABX-WW vytvorila

24,3 milionu eur diky pfevodim, vngjsimu financovani
a zvySeni produktivity (zejména v Itdlii, Némecku,
Portugalsku, Nizozemsku a Spanélsku), coz umoznilo
Castecné financovat restrukturalizaci skupiny.

(226) Tyto prodeje aktiv spolu s vnitinimi racionaliza¢nimi

opatfenimi podstatné snizuji velikost skupiny ABX: pocet
pracovist se snizuje o 31 %, obrat o 21 %, pocet
zaméstnanct (na plny tvazek) o 40 % a provozni plochy
(skladti) 0 54 %. Tato ¢isla jsou mnohem vétsi pro Némecko
se snizenim aZz o 69% pred zapotenim zdvazkd
prevzatych Belgif v listopadu 2005. Lze uvazovat, ze dalsi
pievody aktiv by mohly poskodit Zivotaschopnost aktivit
skupiny jako sité integrovanych sluzeb multimoddlni
logistiky v Evropé.

(227) Zdravé subjekty skupiny ostatné podpofily ostatni subjekty

v obtizich, takze ptispély k jejich ozdraveni. Napiikald ABX
LOGISTICS (Belgium) NV/SA se vzdala pohledavky v
ABX Nizozemsko ve vysi 10,6 milioni eur.

(228) Je nutné poznamenat, Ze celd skupina, kterd v roce 2001

slouila své pokladny, vykazuje zdporny stav pokladny [...],
jelikoz toky ze ziskovych Ccinnosti byly absorbovany
deficitnimi ¢innostmi.

(229) Stav hotovostniho Gvéru cash pool je stile zaporny, asto se

priblizuje k maximdlni povolené &astce [...] miliond eur
(napfiklad : -[...] milionti eur v ¢ervnu 2005), a skupina je
[...] dluznikem kritkodobych puajcek likvidnich prostiedki:

(%) Rozhodnuti ze dne 21. ledna 2003, K(2003) 245 v konecném znéni:

Stétni podpora N 769/2002, Podpora na zdchranu spole¢nosti ABX
Logistics (filiales F, D, NL et groupe). Zvefejnéné na internetovych
strankdch Komise na adrese: http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_-
general/sgb/state_aids/transports-2002/n769-02-fr.pdf.
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Konsolidovany stav pokladny ABX LOGISTICS

restrukturaliza¢niho pldnu skupiny ABX a jejtho nédvratu
Worldwide S.A.

k dlouhodobé Zivotaschopnosti.

V milionech EUR

31.12.2003 | 31.12.2004 | 30.06.2005

Bézné bankovni tcty [.] [.] []
Financni avéry na dobu 6.2.3. Prevence nepat¥icného naruSovdni hospoddrské soutéze
delsf nez 1 rok se spl- [.] [.] [.]

atnosti v daném roce

Kratkodoby bankovni L] L] L]

nekryty Gvér (235) Podle pokyntt z roku 2004 musi byt piijata kompenzaéni
. opatfeni, kterd co nejvice zmirni nepiiznivé dusledky
Cisty stav pokladny -36,8 - 62,2 -114,4

plynouci z podpor pro konkurenci. Neni-li tomu tak,
podpora by musela byt povazovina v rozporu se
spole¢nym zdjmem.

(230) Komise dale konstatuje, ze i kdyz byl holding ABX-WW
vytvoren az v roce 2003, skupina jako hospodarsky subjekt

neni nové zalozenym podnikem ve smyslu pokynii z roku (236) Skupina ABX se napfisté zavdzala k velmi podstatnému

2004, jelikoz je vysledkem spojeni nékolika diive existu-
jicich subjektt pusobicich v témZz odvétvi, a Ze novd
struktura skupiny byla zavedena pravé proto, aby pfispéla
k restrukturalizaci.

6.2.2. Ndvrat k Zivotaschopnosti

(231) Vysledky prognéz pro ABX-WW, ABX-D a —NL, uvedené

vyse v popisu a zaloZené na realistickych hypotézach,
pfedpokladaji navrat k Zzivotaschopnosti v letech 2006 az
2007.

(232) Kromé toho se finanéni vysledky od roku 2002, kdy byl

vypracovan restrukturalizaéni plan, zfetelné zlepsily. Na
arovni ABX LOGISTICS Worldwide S.A. se jednd o zlepseni
provozniho hospodéiského vysledku (EBIT) z 28,7 mili-
ont eur (2002) na + 11,6 miliont eur (2004). Provozni
hospodaisky vysledek ABX LOGISTICS (Deutschland)
GmbH (bez Air&Sea) se ve stejném obdobi zvysil z —32,0
miliond eur na —[.] milioni eur a vysledek ABX
LOGISTICS Holding (Nederland) BV je téméf v rovnovize
diky zvyseni z —6,7 miliond eur na —[...] miliond eur.

(233) Kromé nesporného finanéntho oziveni v poslednich letech

z popisu vyplyvd, Ze skupina ABX zjevné prochdzi
skute¢nou organickou restrukturalizaci takové povahy,
kterd by méla jeji Zivotaschopnost obnovit dlouhodobé.

(234) A kone¢né, Komise se domnivd, Ze podpis smlouvy na

prodej celé skupiny ABX LOGISTICS WW, kde je stanovena
povinnost ptevodu s vyhradou jeho schvdleni a za
podminek pro ptevod obvyklych, s nimz jsou spojeny
vyznamné zdvazky k investicim ze strany soukromého
nabyvatele, je dalsim ukazatelem kvality

sniZeni své kapacity. Jak jiz bylo uvedeno, skupina ABX do
dokonceni restrukturalizace vyrazné zmensi pocet svych
pracovi§t, provozni plochy, obrat a také pocetni stav
zaméstnanct, aby tak dosahla na drovni ABX-WW sniZen{
az 54 %, na turovni ABX-D az 69 %, na trovni ABX-NL az
44 % a na arovni ABX-F az 76 % (zejména formou pievoda
a uzavfeni agentur). Toto snizeni bude na némeckém trhu
zvySeno vlivem dalSich zdvazkd, které prijaly belgické
organy v [...] 2005. Toto sniZeni, jez citelné piekracuje
pivodni pldn, uvolni velky podil na trhu ve prospéch
konkurence.

(237) Komise se domnivd, Ze prevody a uzavieni pracovist lze

povazovat za umérné s ohledem na jejich kvantitativni
objem, na maly zbyvajici podil skupiny ABX na trhu freight
forwarding (méné nez 2 % v Némecku, 1 % v Nizozemsku
v roce 2002), na nutnost disponovat ur¢itou minimdlni sit{
v nékolika zemich Evropy, aby bylo mozné ochranit
zivotaschopnost sluzeb intermoddlni logistiky v Evropé,
a také na skutecnost, Ze trh dopravni logistiky neni
piesycen a Ze je expanzivni, jak bylo uvedeno v analyze
v Casti 2.2. Komise pfipomind, Ze skupina ABX nevlastni
téméf Zddné dopravni prostiedky, a tudiz jako silni¢ni
dopravce neni témét vibec aktivni.

(238) Komise déle na zdkladé informaci podanych belgickymi

orgdny ovéfila, Ze velmi podstatnd ¢dst sniZeni kapacity se
tyka kratkodobych ptispévkovych c¢innostl. Tato dalsi
snizeni se budou dotykat piiblizné 19 % z celkovych
31 % zrudenych pracovist, 12% z celkovych 21 %
zmensen{ obratu, 15 % z celkovych 40 % zmenseni poctu
pracovnich mist a 40 % z celkovych 54 % zmenseni
skladovych ploch.

6.2.4. Omezeni podpory na minimum

(239) Pokyny z roku 2004 vyzaduji, aby vy3e a intenzita podpory

byla omezena na minimum.
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(240) V této souvislosti Komise v prvé fadé konstatuje, Ze rekapitalizace vede skupinu k poméru dluhi
k vlastnimu kapitdlu ve vysi 80 % po provedeni ohldsenych opatfeni. Po vyjmuti goodwill ve vysi 146
miliont eur, jez se nachdzi na Gctech skupiny, bude tento pomér 155 %.

ABX LOGISTICS Worldwide S.A., konsolidovand rozvaha

31.12.05
31.12.05 | 31.12.05 | po pie-
31.12.03 | 31.12.04 | 30.6.05 | pfed pfe- | po pfe- |voduapo | 31.12.06 | 31.12.07

vodem vodu vyjmuti
Goodwill

Konsolidovany vlastni kapital 185,8 173,9 158 | 131,9 300 154 ([...] [.]

Finanéni dluhy 369 | 4143 407 407 239 239 [..] [.]

Pomér zadluZenosti 199 % | 238%| 258%| 309% 80% | 155%]|[..] [...]

(241) Komise se domnivd, Ze je odivodnéné piihlédnout také vlastnich zdroji nebo z vnéjsiho financovani ziskaného za
k druhému ddaji, tedy ke 155 %, jelikoz goodwill pochdzi trznich podminek.

z velké C&asti z prvotni koupé spole¢nosti ABX-D (...]
miliond eur) a NL ([...] miliond eur), jejichz kapacity budou
vyznamné snizeny béhem restrukturalizace (coz potvrzuji
i zévazky ke [..] sniZeni pfitomnosti v Némecku, jez
belgické orgdny ozndmily v prosinci 2005). Belgické orgény
se mimo to domnivaji, Ze v disledku zavedeni restruktu-
raliza¢nich opatfeni by z ¢t SNCB [...] bylo zcela vyjmuto
goodwill némeckych a nizozemskych dcefinych spolec-
nosti.

(247) Za timto uUcelem Komise nejdiive uréi celkové nédklady
na restrukturalizaci, bez zvy$eni produktivity a bez snizeni
potieb provozniho kapitdlu.

Cisté niklady na restrukturalizaci

(242) Tyto dva poméry 80 a 155% jsou zdsadné vyssi nez Propousténi, uzavfent pracovist -49.0
ekvivalentni poméry zjisténé u srovnatelnych konkurentt Cash-drain béhem restrukturalizace (bez zvfSen pro- | ),
skupiny ABX. Napiiklad primér (vizeny z hlediska obratu) duktivity) '
poméri téchto konkurentd je v fadu 43 % (a byl by Dluh viici SNCB (pfed rokem 2002) - 60,0

pouhych 16 % s piihlédnutim ke spole¢nosti DPWN, ;
Uroky z dluhtt SNCB (dluh pfed rokem 2002 +

kterou vSak nelze brit v dvahu, protoze neni dostatené ! - -8,0
P podpora k zdchrané)
srovnatelnd).
Spldceni tivért a pujéek po odstoupeni bank [.]
Splaceni zdjemcem Yvan dal$ich zdruk a pohleddvek L]
véfitelim ABX
(243) To znamend, 7Ze skupina ABX bude rekapitalizovdna na Snizen potfeb provozniho apitélu 29,1

drovell niz$i nez je pramér odvétvi a ve své financni
struktufe nebude mit prebytecné zdroje.

Celkem | -296,6

(244) Za druhé Komise pfipomind, Ze stav pokladny ABX-WW je (248) V Féto ,souvislo,sti se Komise/don}mivé, ze je odﬁvodn?né
zaporny od roku 2003, takZe skupina ABX nedisponuje vzit v uvallu naoklady uvedené v této tabulce, a to zejména
pf‘ebytkem pokladny. Z téChtO duVOdu .

(245) Za tiet{ je vhodné piihlédnout ke skutecnosti, 7e cena, (@) Céstka 49 miliontt eur odpovidd piimym nakladéim
kterou md SNCB dostat za prodej akcii ABX-WW, piispivd na restrukturalizaci, jako napiiklad odstupné pii
ke snizeni skutecné vyse podpory. Pro skupinu a pro jeji propousténi nebo naklady na ukonceni cinnosti
konkurenty, stejné tak jako pro SNCB a pro zdjemce Yvan dcefinych podniki ;

by totiz vyslo nastejno, kdyby podpora poskytnutd
spole¢nosti SNCB byla snizena natolik, Ze by prodej
probéhl za symbolickou cenu a odpovidajici financovani

by bylo vlozeno piimo nabyvatelem. (b) Céstka 121 milionti eur odpovidd potiebém na

financovani (nebo cash-drain) subjektd restrukturali-

zovanych v letech 2003 az 2005. V podstaté

odpovidd upravenému EBITDA s ohledem na investice

(246) Komise se musi ddle rovnéz ujistit, Ze pifjemce podpory potiebné na restrukturalizaci, na finanéni nédklady
vyznamné piispiva k restrukturalizaénimu planu ze svych a na urcité mimorddné prvky. Komise se na zakladé



28.12.2006 Utedn{ véstnik Evropské unie L 383/51

informaci pfedanych belgickymi orgdny ujistila, Ze
zapocitané investice pfevdzné spocivaji v investicich
do informatiky a Ze jsou v kazdém ptipadé nizsi nez
vySe odpist. Investice do informatiky pfedstavuji
velmi dalezity prvek reorganizace a zvySeni pro-
duktivity skupiny. Belgické orgdny ostatné potvrdily,
Ze tyto investice nevedou k Zadnému zvyseni kapacity.
Komise se rovnéZ mohla ujistit, Ze mimotadné prvky
zahrnuji hlavné ndklady spojené s restrukturalizaci
podniku; to se tykd jeho reorganizace a opatieni ke
zvySeni produktivity (propousténi v centrdlnich
mistech, opatfeni k zjednoduseni pravnich aspektd,
dalsi opatieni ke zvySeni produktivity ...) potiebnd
pro zajisténi navratu k Zivotaschopnosti.

Je nutné poznamenat, Ze ndklady spocivajici v cash-
drain béhem obdobi restrukturalizace, tedy 150,9
milionu eur, jsou zde snizeny o olekdvané pozitivni
ucinky restrukturalizace a vytvareji kladné cash-flow
tohoto obdobi ve vysi 29,9 miliont eur, tedy zde
uvedené ¢isté naklady 121 miliond eur;

(c) Ostatni finan¢ni potieby na konci roku 2005 musi
byt uhrazeny pred prevodem ABX-WW, aby bylo
mozné obnovit finan¢ni strukturu skupiny. Vztahuji
se k dluhtm vaci SNCB, které budou preménény
na kapitdl (60 milionti eur) a na piislusné droky (8
miliont eur), k odstoupeni od bankovnich wvéra
béhem obdobi let 2003 az 2005 ([..] miliont eur)
a kone¢né k predpoklddanému prevzeti stavajicich
zaruk a pohledavek zdjemcem Yvan ([...] miliont
eur) ;

(d)  Snizeni potieby provozniho kapitalu vyplyva z lepsiho
fizeni obchodnich vztaht skupiny se zdkazniky
a s dodavateli a je z ndkladi na restrukturalizaci
odecteno.

(249) K financovani téchto opatfeni skupina ABX uvolnila urcité

vlastni zdroje a vnéjsi zdroje ziskané za trznich podminek.
Jsou ptevazné tvofeny prodejem aktiv tfetim osobdm (24,2
milionu eur), vj$e popsanym odkoupenim aktivit restruk-
turalizovanych subjektti zdravymi subjekty ABX a holdin-
gem ABX-WW (22,6 milionu eur) a vzddni se pohleddvek
a naopak poskytnuti financi ze strany zdravych subjekti
skupiny (10,6 + 6 miliond eur). Toto usili, jez bylo
umoznéno diky zdravym aktivitim skupiny, pfedstavuje
skute¢né piispéni ze strany pifjemce, kterym je skupina
jako celek. K tomu se pfipojuje financovani vlozené
zdjemcem Yvan ([..] miliont eur). Jeho celkovy vlastni
piispévek je [...] miliond eur.

(250) Z predchdzejici analyzy vyplyvd, Ze podil vlastniho

piispévku pifjemce je nejméné 43,4 % potieb na

restrukturalizaci. V tomto piipadé se Komise domniva, ze
je vhodné akceptovat vlastni piispévek nizsi nez 50 %, a to
zejména s ohledem na: zvldstni obtize vyplyvajici z okol-
nosti restrukturalizace (na niz pimo zdvisi 13 000
pracovnich mist v Evropé); velikost snizeni kapacity (az
0 50 %, vztahujici se vétsinou na kratkodobé piispévkové
aktivity); riziko, Ze daldi sniZeni by mohlo ohrozit
zivotaschopnost logistické sit¢ mezindrodni dopravy
ABX-WW; skutecnost, ze ptivodni ozndmeni bylo pro-
vedeno za platnosti pokynt z roku 1999, které nestanovily
minimdln{ hodnoty; a privatizaci ABX-WW, kterd je rovnéz
urCujicim prvkem Zzivotaschopnosti skupiny a moznosti
obejit se v budoucnu ve skupiné bez podpor.

(251) Existuji i dalsi prvky, které mohou pomoci dokazat, ze trhy

véfi v uskutecnitelnost nédvratu k zivotaschopnosti v souladu
s pokyny z roku 2004. Komise pfipomind, ze skupina ABX
mohla napiiklad ziskat od jedné finan¢ni instituce
hotovostni avér ve vysi [...] miliond eur, k némuz se
vztahovala zdruka SNCB, ktery nebyl zahrnut do pfed-
chdzejictho vypoctu piispévki piijemce z divodu opatr-
nosti s ohledem na to, Ze Komise nemohla vzhledem
k poplatkim placenym bance a SNCB vyloucit piipadny
prvek podpory. Kromé toho soukromé banky i naddle
skupiné ABX poskytuji bez dopisti o podpoie a bez vefej-
nych zdruk znacné Castky na kratkodoby Gvér.

(252) Komise se tedy domnivd, ze podminka, podle které musi

byt podpora omezena na minimum a podnik musi
podstatné prispét na naklady své restrukturalizace ze svych
vlastnich prosttedkd, je provéfena.

6.2.5. Zdsada jedné podpory

(253) Komise pfipomind, Ze sit ABX vznikala od roku 1998 a ze

Komise nikdy pfed timto rozhodnutim nefesila schvalovini
podpory na jeji restrukturalizaci.

(254) Komise se ostatné domnivd, Ze plidnovand privatizace

skupiny ABX by méla nejen zajistit jeji navrat k dlouhodobé
zivotaschopnosti, ale také zajistit zdsadu ,jedné podpory*,
takze bude jednoznaéné méné pravdépodobné, Ze do
podniku, jenz se stane soukromym, bude sméfovat dalsi
davka z vefejnych prostredka.

6.2.6. Zdvér

(255) S ptihlédnutim k vyse uvedenému Komise dospéla k zavéru,

ze podpory poskytnuté spolecnosti SNCB v rdmci
restrukturalizace skupiny ABX jsou slucitelné s kritérii
pokyntt z roku 1999 i z roku 2004 a ze jsou tudiz
slucitelné s ¢l. 87 odst. 3 Smlouvy. Bylo zvlasté piihlédnuto
k tomu, Ze zdravé slozky skupiny ABX podstatné pfispély
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k financovani subjektd v obtizich a Ze skupina kromé
téchto prispévki podstatné snizila své kapacity jako
kompenzaci podpory. Privatizace skupiny ABX navic
umozni nejen zajistit budouci Zivotaschopnost skupiny,
ale rovnéz zabrini piipadnému poskytovani dalsich
statnich podpor v jeji prospéch.

(256) Komise kone¢né pfipomind, Ze hlavni politické sméry
v oblasti statnich podpor pro odvétvi Zelezni¢ni dopravy,
které ozndmila ve svém rozhodnuti ze dne 2. bfezna 2005
ve spisu ¢. N 386/2004, se budou zabyvat horizontdlnim
vySetfovanim otdzek vyplyvajicich z neomezené zaruky,
kterou dostdvaji Zelezni¢ni podniky v nékterych clenskych
statech,

PRI]ALA TOTO ROZHODNUTH:
Cldnek 1

1. Podpory vySetfované v tomto rozhodnuti, které Société
nationale des chemins de fer belges (SNCB) poskytla v ramci
restrukturalizace skupiny ABX Logistics, jsou slucitelné se
spole¢nym trhem za podminek stanovenych v ¢lanku 2.

2. Financovani, kterd spole¢nost SNCB pouzila na vyvazani se
z &asti spolecnosti ABX Logistics (France), a dalsi financovani
vySetfovand v tomto rozhodnuti, zejména kapitdlové investice
provedené v roce 2001 a ,paralelni pispévky”, nepfedstavuji
statni podporu.

Cldnek 2

Komise podmifiuje schvéleni podpor na restrukturalizaci
uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 prodejem skupiny ABX Logistics do
[.] od ozndmeni tohoto rozhodnuti za trzni cenu nabyvateli,
ktery neni prdvné spojen se spolecnosti SNCB a ktery splni
zéavazky tykajici se kupnich a finanénich podminek, navrzené
potencidlnim kupcem a popsané v tomto rozhodnuti.

Cldnek 3
Belgie bude ve dvoumésiéni lhité od ozndmeni tohoto

rozhodnuti informovat Komisi o opatfenich, kterd pfijala pro
jeho splnéni.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému kralovstvi.

V Bruselu dne 7. prosince 2006.

Za Komisi
Jacques BARROT

mistoptedseda
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 4. ¢ervence 2006

O Stdtni Podpofe, kterou md Itilie v dmyslu uskutecnit v prospéch spole¢nosti Cantieri Navali
Termoli S.p.A (& C 48/2004 (ex N 595/2003))

(ozndmeno pod cislem dokumentu C(2006) 2972)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2006/948/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru,
a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1540/98 stanovujici novd
pravidla pro podporu na stavbu lodi (!) (ddle jen ,nafizeni
o stavbé lodi“), a zejména na ¢l. 3 odst. 2 uvedeného nafizeni,

po vyzvéni zainteresovanych stran, aby predlozily pfipominky (%)
a po zohlednéni téchto ptipominek,

vzhledem k t&¢mto davodtm:

RIZENI

(1) Dopisem ze dne 22. prosince 2003, zaevidovanym v tentyz
den, italské organy ozndmily Komisi ve smyslu ¢l. 3 odst. 2
nafzeni o stavbé lodi (!) Zddost o schvéleni prodlouzeni
tifleté [haty stanovené na dodavku lodé s oznacenim C.180,
na jejiz stavbu byla poskytnuta provozni podpora. Lod se
vyrabi ve spolecnosti Cantieri Navali Termoli S.p.A. (déle
jen ,lodénice®).

(2) Dopisem ze dne 30. prosince 2004 Komise informovala
Italii o svém rozhodnuti zahdjit fzeni ve smyslu ¢l. 88 odst.
2 Smlouvy o ES v souvislosti s ozndmenym rozhodnutim.

nim véstniku Evropské unie (%). Komise vyzvala zainteresované
strany, aby pfedlozily pfipominky k pfedmétnému rozhod-
nuti.

(4) Dopisy z 28. ledna 2005, z 1. dubna 2005, z 1. ¢ervna
2005 a z 6. ervence 2005, zaevidovanymi 2. tinora 2005,
6. dubna 2005, 6. Cervna 2005 a 7. Cervence 2005, Itdlie
pozddala o prodlouzeni lhity na pfedlozeni pfipominek
k rozhodnuti Komise o zahdjeni fizeni, na které Komise
odpovédéla dopisy ze 4. Gnora 2005, z 8. dubna 2005,
z 29. cervna 2005 a ze 17. cervence 2005.

() Uf. vést. ES L 202, 18.7.1998, s. 1.
() UF. vést. EU C 42, 18.2.2005, s. 15.

Itdlie pfedlozila pfipominky dopisem z 26. ¢ervence 2005,
zaevidovanym 29. Cervence 2005. Komise dopisem ze
6. ledna 2006 pozddala o dopliujici informace, na néjz
italské organy odpovédély dopisy z 23. ledna 2006
a 2. tnora 2006, v nichZ pozddaly o prodlouzeni lhity
na odpovéd. Komise schvilila toto prodlouzeni lhity
dopisy z 27. ledna 2006 a 9. tnora 2006. Dopisem ze
6. bfezna 2006, zaevidovanym v tentyZ den, italské organy
zaslaly pozadované dopliujici informace a doplnily je
dopisem ze 6. dubna 2006.

Komise nedostala pfipominky od zainteresovanych stran.

PODROBNY POPIS PODPORY

Italie pozadala Komisi o odsouhlaseni prodlouzeni lhuty na
dodévku k 31. prosinci 2003 stanovenou v nafizeni o stavbé
lodi, kterému podléhd vyuzivani provozni podpory
souvisejici se smlouvami tykajicimi se lodi. Zadost o pro-
dlouzeni lhiuty byla prodlouzena v souvislosti s lodi
s oznalenim C.180, vyrdbéné v spolecnosti Cantieri Navali
Termoli S.p.A., lodénici umisténé v regionu Molise.
Prodlouzeni lhity bylo ptivodné pozadované do 31. fijna
2004 (10 mésict).

Ve Smlouvé o stavbé lodé podepsané 30. prosince 2000
byla Ihita dodévky ptivodné stanovend na 30. cervna 2003.
Lod byla objednand spolecnosti Marnavi S.p.A., italskym
majitelem lodi na prepravu chemickych produktd a ropy.
Ve wvztahu k uvedené Smlouvé byla majitelim lodi
piislibena provozni podpora ve vysi 9 %, coz predstavuje
asi 3,9 mil. EUR pro takovou lod, v souladu s ustanovenimi
¢l. 3 odst. 1 nafizeni o stavbé lodi.

Avsak podle italskych organt proces vystavby trval déle nez
se o¢ekdvalo z diivodu soub&hu okolnosti, predevsim: vlivu
uddlosti z 11. z4if 2001, ndsledné nutnosti pfizptsobit lod
ménicim se technicko-obchodnim pozadavkim a z divodu
dvou piirodnich katastrof — zemétfeseni a zdplav. Lodénice
byla proto nucena pozddat o prodlouzeni stanovené lhiity
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na doddvku lodé C.180, a to o 10 mésici navic po
31. prosinci 2003, coz je lhita stanovend v nafizeni
o stavbé lodi.

Italské orgdny se v ozndmeni odvoldvaji na rozhodnuti
Komise z 5. ¢ervna 2002, jimz bylo povoleno podobné
prodlouzeni lhity na dodavku po 31. prosinci 2003 pro
namoini vyletni turistické lodé stavéné v lodénici Meyer
Werft v Papenburgu v Némecku (ddle jen ,rozhodnuti
Meyer Werft®). Italské orgdny poukazaly zejména na
pocetné zdkladni podobnosti mezi dvéma piipady, pokud
jde o: (i) uvedené divody na prodlouzeni lhity (vliv
teroristického dtoku z 11. zaf 2001), (i) pfislusny trh
(ndmofni pfeprava ropy a chemickych produktt) a (i)
konsolidované obchodni vztahy mezi lodénici a majitelem
lodi (%). Struéné feceno, italské organy tvrdi, Ze rozhodnuti
Meyer Werft piedstavuje jasny precedens, kterym se ziskalo
mimofddné povoleni v predmétném piipadé. Rovnéz
piipominaji, ze 13. listopadu 2002 Komise pfijala dalsi
rozhodnuti, kterym povoluje prodlouzeni Ihity na dodavku
namofni vyletni turistické lodi vyrobené v lodénici Kvaer-
ner Masa ve Finsku (ddle jen ,rozhodnuti Kvaerner Masa“)

z podobnych davodi.

Jako odivodnéni své zddosti uvadgji italské organy
okolnosti, které jsou podle nich mimofadné, nepied-
vidatelné a externi ve vztahu k lodénici a které zptisobily
neocekavané, vazné a zduvodnitelné naruseni vyrobniho
programu lodénice. Pfesnéji, takovd zpozdéni jsou disled-
kem nasledujicich faktort (viz nize uvedend tabulka 1):

(i)  Vliv uddlosti z 11. zdi 2001

Dne 1. fjna 2001, jesté pted zahdjenim stavby lodg,
majitel lodi pozadal lodénici Cantieri Navali Termoli S.
p-A. o pozastaveni plnéni Smlouvy do 30. zaf{ 2003,
misto jejtho zruSeni. Majitel lodi nakonec odvolal
zadost o pozastaveni plnéni Smlouvy 29. zaf 2003.

(i) Potfeba upravit lod a tak ji prizpiisobit zménénym
technicko-obchodnim pozadavkiim

K vyse uvedenym udélostem se piipojuje i skute¢nost,
ze v dobé odvoldni pozastaveni plnéni Smlouvy,
majitel lodi zdroven pozddal o Gpravu projektu lodé —
a odklonil se od specifikaci piivodné obsazenych ve
Smlouvé — s cilem jejich pfizpisobeni zménénym
technicko-obchodnim pozadavkam. Tyto dpravy se
tykaly rozmérti a poctu nddrzi, jakoz i celkové délky
a $itky lodg, jejiz pozménéné projekéni plany byly

V obdobi let 2000 az 2004 objedndvky spolecnosti Marnavi

predstavovaly asi 43 % fakturace od lodénice Cantieri Navali Termoli;
v predchdzejicim obdobi 1995-1999 piislusny podil fakturace byl
téméf rovny nule.

(i)

podrobené autorizaci od RINA, italského certifikac-
niho organu. Upravy byly nakonec 10. prosince 2003
definovany dodatkem k ptvodni smlouvé o stavbé
lodé.

Vliv ptirodnich katastrof

Region Molise byl 31. #jna 2002 zasazen zemétiese-
nim, coZ mélo negativni vliv na lodénici, zaméstnance
i dodavatele. Ndsledné mezi 23. lednem 2003
a 25. lednem 2003 postihly region zdplavy s dalsimi
devasta¢nimi ¢inky na lodénici, zaméstnance a doda-
vatele. Tyto dvé piirodni katastrofy zptsobily lodénici
piimou s$kodu z divodu nelinnosti zaméstnanct
a nepfimou z davodu jednostranného zruseni smluv
ze strany mistnich podnikd, které byly subdodavateli
praci souvisejicich s lodi C.180 a které uvedly jako
divod na jejich zruSeni fakt, Ze vznik pfirodnich
katastrof narusil vyrobni infrastrukturu jejich dodava-
telt. Italské orgdny zejména tvrdily, Ze uvedené
uddlosti negativné ovlivnily pipravné inZenyrské
préace zavazné pro stavbu lodé.

Pripoustéjice fakt, Ze obé piirodni katastrofy se staly
v dobé pozastaveni plnéni Smlouvy na stavbu lodé,
italské orgdny tvrdi, Ze tyto uddlosti presto narusily
vyrobni programy lodénice a zdliraziiuji, Ze v piipadé
obou piirodnich katastrof byl vyhldsen krizovy stav
do 1. tnora 2004 prostiednictvim vyhldsky piedsedy
Rady ministrt.

Italské orgdny zdtiraznily naléhavost podpory
odivodnéné omezenymi finan¢nimi a pramyslovymi
zdroji lodénice (*), vzhledem k tomu, Ze smluvni cena
lod¢ byla stanovend na zdkladé pfedpokladu o pod-
pofe, kterd méla byt poskytnutd podle zdkona. Italské
organy téz tvrdi, Ze jestlize se nepovoluje prodlouzeni
lhity na doddvku lodé (kterd byla v stupni provedeni
na 25,65 % k 16. prosinci 2003) a lodénice tedy
nevyuzije podpory, lod nemize byt dokoncena
bez obrovskych ekonomickych $kod pro lodénici
s naslednou ztrdtou pracovnich mist a drovné, at uz
lodénice nebo podnikd, které pro lodénici pracuji.
Italské orgdny totiz upfesnily, Ze majitel lodi,
spolecnost Marnavi, a lodénice se dohodly zrusit
Smlouvu o stavbé dalsf lodi pod ndzvem C.173, jejiz
stavba byla negativné ovlivnéna uvedenymi udalostmi,
a presunout uz disponibilni dodévky na stavbu lodé
C.180.

(% Lodénice je velmi maly podnik s 51 zaméstnanci.
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Tabulka 1 -
Prehlednd tabulka prodleni vzniklych pfi doddvce lodé C.180
\ e , ; , Prodlen{ .
Lod Pri¢ina prodleni Zodpovédnost Problémy . Meésice extra
(mésice)
C180 | () Udalosti z 11. zafi 2001: Marnavi. S.p.A. Pozastaveni pInéni Smlouvy od 1. 10.
— Pozastaver}.l' a/zpo.idéné (majitel lodi) 200} d’O 30. 9. 20(?3 24 Neuvedeno
znovuzahdjeni objed- Zrudeni pozastaveni 29. 9. 2003
navky
(ii) Technické modifikace Marnavi. S.p.A. Upravy souvisejici s rozméry
(majitel lodi) a poctem nddrzi, délkou a sitkou Neuvedeno Neuvedeno
lodé
(i) Ndsledné prodleni z divodu | Vyssi moc Vliv pifrodnich katastrof na lodénici,
piirodnich katastrof, které zaméstnancti a subdodavateld.
postihly region Molise:
oY , > ) > 2
— Zemétreseni 31. 10. 2002
— Zaplavy od 23. do 25. 1.
2003
Celkem Vice o ?2026 Vice nez 2 mésice
mésici
Pozadované prodlouzeni 10 mésicti
DUVODY ZAHAJENI RIZEN{ Svou analyzu obhajuji zejména na zdkladé tvrzeni, ze
hodnoceni Komise se zaklddd na zpravé vypracované
na podzim 2003 (%), tedy dva roky po udélostech,
; ) o ) zatimco uvedené udilosti maji vliv na obchodni
(12) Ve svém rozhodnuti o zahdjeni fizeni méla Komise strategie hospodaiskych subjektd, které jsou nuceny

(13)

pochybnosti o tom, zda dtivody uvedené jako zdivodnéni
prodleni v tomto Setfeném piipadé byly v souladu s ¢l. 3
odst. 2 druhym pododstavcem nafizeni o stavbé lodi, a tedy
méla pochybnosti o tom, zda je predmétné opatieni
slucitelné se spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3
pism. ¢) Smlouvy o ES.

PRIPOMINKY ITALSKYCH ORGANU

Na vyvrdceni pochybnosti Komise, které uvedla v rozhod-
nuti o zahdjen{ fizeni, italské organy pfedlozily dalsi adaje
a vysvétleni na potvrzen jejich teze, pokud jde o opravné-
nost duvodi na prodlouzeni lhity na dodavku, jakoz
i slucitelnost s pfedmétnym opatienim.

Vliv uddlosti z 11. zdii 2001

Italské organy tvrdi, Ze jde o uddlosti, které jsou
mimofadné, neptedvidatelné a externi ve vztahu
k lodénici a Ze, na rozdil od tvrzeni Komise, zptsobily
neocekdvané, vazné a zdivodnitelné naruseni vyrob-
niho programu lodénice.

()

rozhodnout se v momenté, kdy tyto uddlosti nastanou
- v tomto pifpadé v zaf{ 2001 — nebo v nésledujicich
mésicich.

Podle italskych orgdntt bylo zndmo a nasledné
potvrzeno zprdvami Clarksen (%), Ze takové udalosti
mély vliv na cely segment trhu ndmofni prepravy
zbozi, nejen na jednu typologii lodi, tj. ndmo#ni
turistické vyletni lodé. Italské organy poskytly na
podporu své teze nové informace jako dikaz vlivu
uvedenych udélosti na stavbu lodé zaslinim kopif
ndgjemnych smluv dojednanych mezi majitelem lodi
Marnavi a spole¢nosti Novamar se sidlem v Houstone
(USA) na prondjem dvou petrochemickych lodi
objednanych majitelem lodi{ v lodénici Cantieri Navali
Termoli (') a odstoupeni spolenosti Novamar od

Italské organy upfesiuji, Ze odkaz Komise na zpravu Clarksen
v pozndmce 11 rozhodnuti o zahdjen{ fizeni je nepfesny, protoze
hovoii o listopadu 2003 misto fijnu 2003.

Clarksen ,Shipping Review & Outlook®, podzim 2003, s. 7-44
a s. 127; Clarksen ,Review of Tanker/Chemical/Small LPG Markets
and Newbuilding Investment over 2001 and onwards®, ifjen 2003,
s. 17-20.

Pfedmétné lodé jsou C.173 a C.180 ndsledné analyzované.
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téchto smluv ndsledkem udalosti z 11. zdfi 2001.
Italské organy tedy tvrdi, Ze tyto tragické uddlosti mély
podobny vliv na predmétnou lod a Ze na rozdil
od tvrzeni Komise, vliv uddlosti nebyl omezeny jen na
ndmotni vyletni turistické lodé. Italské organy proto
trvaji na svém tvrzeni, podle kterého vliv uvedenych
uddlosti je v souladu s ustanovenim ¢l. 3 odst. 2
druhého pododstavce tieti véty nafizeni o stavbé lodi.

(ii) Potieba upravit lod a tak ji pfizpisobit zménénym
technicko-obchodnim poZadavkiim

Italské orgdny poskytly informace tykajic se tipravy
lod¢ C.180.

Objasnily zejména fakt, Ze v roce 2000 se majitel lodi
a lodénice dohodly na smlouvich o stavbé dvou
petrochemickych lodi oznacenych jako C.173 a C.180.
Lhaty na dodavku byly v téchto smlouvich ptvodné
stanoveny na 31. bfezen 2002 a 30. Cerven 2003,
nasledné byly posunuty na 31. bfezen 2003 a 31. pro-
sinec 2003. Vedle toho vysvétlily, ze uddlosti z 11. zai{
2001 a dvé ndsledné Setfené piirodni katastrofy, mély
takovy negativni vliv na vyrobni program lodénice, Ze
do 31. prosince 2003 se mohla uskute¢nit doddvka
jen jedné lodé.

V listopadu 2002 se tedy majitel lodi rozhodl upustit
od stavby jedné z lodi uz v procesu vystavby v lodénici,
aby se lodénice mohla vénovat dokonceni jen jedné
lodé. V praxi to znamenalo pfejmenovani lodé C.173
na lod C.180 — véts{ z lodi objednanych majitelem lodi
a uskute¢néni pozadovanych tprav zdkladnich struk-
turdlnich charakteristik souvisejicich s lodi C.180 (%)
, (), (1% a nakonec zruseni smlouvy o stavbé lodé
C.173. Nésledkem toho se lod C.180 (difve C.173)
stala vétsi, rychlejsi, s vétsi kapacitou a s vy$si smluvni
cenou vzhledem k pivodni lodi C.173, ale celkové
charakteristiky byly niz§{ v porovndni s pocatecni
smlouvou tykajici se lodé C.180.

(®)  Souvisejici s rozméry a poctem nddrzi, jakoz i s délkou a siikou lodé.

)

Italské orgdny tvrdi, Ze takové tpravy se vztahovaly jednak na
pivodni lod C.173 jakoz i na C.180 (dfive C.173) a Ze byly
odsouhlasené mezi majitelem lodi a lodénici diive, jako byla
Smlouva pozastavend v 2001 a déle dopis z Novomaru z tnora
2001, v kterém se oznamuje, Ze obé lodé mohly byt podrobeny
tpravdim. Uvedené orgdny mimo toho prohlasuji, Ze price
na upravené lodi C.180 (dfive C.173) byly uz ve stavu rozpracova-
nosti difve, nez byla stanovend dolozka k Smlouvé v prosinci 2003.
Podle vysvétleni italskych orgdnt tykajicich se rozhodnuti Komise
& 691/2003 z 9.7.2003 a & 727/1993 z 21.12.1993, typologie lodi
a predmétné dpravy by zdivodiiovaly vyjimku kvili ,technické
ndrocnosti* pfijaté Komisi.

-~

(iii)

Italské orgdny prohldsily, Ze uvedené tipravy pfispély
jen nepiimo k prodleni stavby lodé a Ze prodleni byla
coz vedlo ke zruseni smlouvy ze strany poradenské
spole¢nosti zodpovédné za projektovani tprav lodé
C.180 (diive C.173).

Vliv piirodnich katastrof (zemétieseni 31. Fijna 2002
a zdplavy od 23. ledna 2003 do 25. ledna 2003)

Italské organy zdtiraziuji vyznam a ndsledky uvede-
nych katastrof, které postihly region, kde se nachdzi
lodénice.

Z obecného hlediska italské orgdny pripominaji, ze
s pihlédnutim na rozsah plochy zasazené pfirodnimi
katastrofami a zvysené nebezpedi pro vefejné i osobni
zdravi a blahobyt, byl v regionu vyhldskou predsedy
Rady z 31. fijna 2002 vyhldSen krizovy stav, ktery
trval do 30. Cervna 2003 a ndsledné byl vyhldskou
z 31. ledna 2003 prodlouzen do 1. tinora 2004.
Zminéné orgdny upiraji pozornost Komise na fakt, ze
po téchto uddlostech, v rdmci revize map regiondlni
stitni podpory, Komise (') povolila prodlouzeni Ihiity
z divodu ndsledkd piirodnich katastrof, které postihly
Molise a Termoli, tedy v oblasti, kde se nachdzi
lodénice.

Co se tykd lodénice, italské organy predlozily
informace, podle kterych ndsledkem uvedenych pri-
rodnich katastrof v obdobi od listopadu 2002
do tnora 2003 byl vyrobni program lodénice
zpomalen z divodu pocateéniho prodleni a ndsled-
ného zruSeni mnohych smluv ze strany rtiznych
dodavateld, ktefi dodavali lodénici materidl a sluzby
dulezité ('?) pro stavbu lodé C.180 (**) (dfive C.173).

Pozastaveni praci na lodi C.180 (dfive C.173) v roce 2004

V Cervenci 2005 reagujice na zahdjeni fizeni, italské
orgdny ozndmily Komisi, Ze bylo dokonceno asi 66 %
stavby lodé, ale Ze lodénice pozastavila stavbu a lod

(") Rozhodnuti Komise K(2004) 3344, konecné znéni z 8. zaif 2004
tykajici se pfipadu N 147/2004.

(%) Jde o podsystémy lodé, sluzby na vnitini provedeni, doddvku
ocelovych nerezavéjicich plechd, doddvku a instalaci elektrickych
zafizeni, jakoz i konzulta¢ni sluzby na dpravu lodé C.173 za tcelem
zvyseni kapacity a vykonu lodé C.173, kterd byla pfejmenovéna na
C.180.

Z divodu zruSeni téchto smluv byla lodénice nucena odvolat se na
dolozku o ,vyssi moci“ ve vztahu k majitelovi lodi, coz podle vieho
vedlo majitele lod{ ke zruSeni stavby jedné z lodi, které si v lodénici

objednal.
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(14)

(15)

(16)

(17)

byla spusténa na vodu v srpnu 2004 v ocekdvani, Ze
Komise schvali prodlouzeni lhity na jeji dodavku.
Majitel lodi a lodénice se proto domnivaji, Ze
prodlouzeni o 10 mésict za¢ind plynout od momentu
rozhodnuti Komise, kterym se povoll zddané pro-
dlouzeni lhity.

Ttalské organy vyvozuji zdvéry, ze uvedené divody prodleni
v pfedmétném piipadé, spliuji ustanoveni ¢l. 3 odst. 2
druhého pododstavce nafizeni o stavbé lodi a Ze prodlouzeni
tfileté Ihity na dodavku lodé o 10 mésict, které by plynulo
od data stanoveni konecného rozhodnuti Komise, je
slucitelné se spole¢nym trhem ve smyslu ¢l. 87 odst. 3
pism. a) Smlouvy o ES.

HODNOCEN{

Cl. 87 odst. 1 Smlouvy o ES stanovi, Ze pomoc poskytovana
Clenskym stitim nebo jakoukoli formou ze stitnich
prostiedk, kterd narusuje hospodafskou soutéz nebo hrozi
jejim naru$enim tim, Ze zvyhodfiuje urcité podnikatele
nebo vyrobu urcitych druhtit zbozi, je neslucitelnd se
spole¢nym trhem, pokud ovliviiuje obchod mezi ¢lenskymi
stity. Podle jurisdikce Soudntho dvora Evropskych
Spolecenstvi naruseni obchodu nastane, pokud podnik,
kterému byla poskytnuta podpora, vyviji hospodafskou
¢innost, kterd zahrnuje obchod mezi ¢lenskymi staty.

Cl. 87 odst. 3 pism. e) Smlouvy stanovi, Ze za slucitelné se
spole¢nym trhem mozno povazovat jiné druhy podpory,
jak je vymezuje rozhodnuti Rady ptijaté kvalifikovanou
vétsinou na navrh Komise. Komise zdtraziuje, Ze na tomto
pravnim zdkladé Rada 29. cervna 1998 prijala nafizeni
o stavbé lodi. Pfestoze ti¢innost tohoto nafizeni uplynula
31. prosince 2003, jeho ustanoveni se i nadile uplatiiuji
v ramci hodnoceni zadosti o prodlouzeni lhtity na dodavku,
vzhledem k tomu, Zze poskytnuti podpory se zakladd na
tomto nafizeni a Ze rdmec stitni podpory nestanovi v této
oblasti Zddnd usmérnéni ('4).

Komise poznamendvd, Ze otdzka prodlouzeni lhity na
dodévku je zdkladni otdzkou pti posuzovani opravnénosti
smlouvy na provozni podporu podle ¢linku 3 nafizeni
o stavbé lodi. Pfedmétnd provozni podpora spocivd ve
financovani ¢sti ndkladd lodénice na stavbu lodé pro-
sttednictvim stdtnich zdroji. Je nutné podotknout, Ze
stavba lodi je hospodafskd cinnost, kterd je pfedmétem
obchodu mezi ¢lenskymi stity. Predmétnd podpora je tedy
v souladu s ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy.

(* UK. vést. EU C 317, 30.12.2003, s. 11.

(18)

(19)

(21)

Pripomind se, Ze na zdkladé nafizeni o stavbé lodi se
,stavbou lodé” rozumi stavba komer¢nich plavidel na
vlastni pohon vhodnych na plavbu na 3irém mofi. Lod
zhotovend v spolecnosti Cantieri Navali Termoli -
petrochemickd lod - je lod uréend na plavbu na $irém
mofi s vlastnim pohonem pfizptisobend na specializované
lodni sluzby nebo prepravu chemickych produktt a ropy,
a tedy podléhd ustanoveni uvedeného nafizeni ve smyslu ¢l.
1 pism. a).

Cl. 3 odst. 1 nafizenf o stavbé lod{ stanovi do 31. prosince
2000 maximdlni piispévek ve vysi 9 % na provozni
podporu souvisejici se smlouvou. Na zdkladé ¢l. 3 odst. 2
téhoZ nafizeni maximdlni podpora, kterd se miize vztaho-
vat na smlouvu pfedstavuje maximalni podporu platnou
v den podpisu kone¢né smlouvy. Toto se vSak nevztahuje
na lodg, jejichz dodavka byla realizovéna vice nez 3 roky po
podpisu smlouvy. V téchto piipadech je maximdlni ¢dstka
stejnd jako castka platna 3 roky pied dodavkou lodé. Lhiita
posledni dodévky lodé¢, kterd mize jesté vyuzit provozni
podpory, byla tedy v zdsadé 31. prosince 2003.

Podpora na pfedmétnou lod by méla byt poskytnuta na
zdklade ¢ldnku 3 zdkona ¢. 88 ze 16. 3. 2001 schvéleného
Komisi jako stdtni podpora ¢. N 502/00. Poskytnuta ¢astka
by pfedstavovala pfiblizné 3,9 mil. EUR na lod C.180, tedy
ne vice nez 9 % hodnoty smlouvy.

Cl. 3 odst. 2 druhy pododstavec tfeti véta nafizen{ o stavbé
lodi uvadi: ,Komise smi vsak poskytnout prodlouzeni tiileté
dodaci Ihity, pokud je to povaZované za oprdvnéné technickou
sloZitosti prislusného individudlniho projektu stavby lodi nebo
prodlenimi vyplvajicimi z neocekdvanych preruseni podstatného
a zdiwodnitelného charakteru v pracovnim programu lodénice
kviili vyjimecnym okolnostem, nepiedvidatelnym a nachdzejicim se
mimo spolecnosti.“ Komise zdtraznuje, Ze naléhavost pro-
dlouzent lhiity je zptisobena faktem, Ze lodénice Cantieri
Navali Termoli nemtze dokonit predmétnou lod z divodu
prodleni, které jsou neocekdvand a externi ve vztahu

k podniku.

Nafizeni o stavbé lodi vyzaduje, aby prodlouzeni lhity na
dodévku bylo zdiivodnéno okolnostmi, které jsou (a) mimo-
fadné, (b) nepiedvidatelné a (c) externi ve vztahu k podniku.
Kromé toho musi byt prokazatelné: (d) kauzalni sou-
vztaznost mezi témito udalostmi a neocekdvanymi naru-

vy

$enimi, kterd zapficinila prodleni jakoZ i (e) trvani téchto
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naruseni a (f) jejich zdvaznost a zdtvodnitelnost. V nasle-
dujicich bodech je uvedena analyza divodu italskych
organ.

Vliv uddlosti z 11. zdi 2001

Pokud jde o tento divod, Komise uzndvd nepied-
vidatelnost takovychto uddlosti, externich ve vztahu
k lodénici. V souladu s pfedchdzejicimi rozhodnutimi
Komise, se viak v predmétném piipadé tento divod
nemiiZze akceptovat. Na zdkladé zpisobu uvaZovani
Komise tykajicim se rozhodnuti (°) ,zpomaleni hospo-
ddiského ristu nebo zhorSeni trini situace ve vztahu
k néjakému typu lodé se nemiize povaZovat za mimorddnou
uddlost ve smyslu cldnku 3 odst. 2 nafizeni o stavbé lodi“. Je
nutné pfipomenout, Ze tento divod byl akceptovan
jen v pipadé ndmoinich vyletnich turistickych lodi
z dtvodu pfimého vlivu téchto uddlosti na tento typ
lodi, zatimco se pfedpoklddd, Ze u ostatnich typti lodi
maji nepfimy a vieobecnéjsi vliv.

V rozhodnuti o zahdjen{ fizeni Komise pfipomina, Ze
podle zprivy vypracované institutem Clarksen
Research v listopadu 2003 (1), ,Uddlosti z 11. zdii
2001 bezpochyby zhorsily problémy svétového hospoddfstvi,
které se uz nachdzelo ve fizi zpomaleni“. Pokud jde
o investice na petrochemické lodé s hrubou nosnosti
niz8{ nez 20 000 tun, jakou je i lod C.180, v téze
zpravé z Clarksen Research se uvadi: ,V obdobi od roku
1998 do roku 2000 doslo k poklesu hospoddiské cinnosti
a pres  oZiveni zaCdtkem roku 2001 doslo opétovné
k poklesu hospodadské cinnosti v poslednim ctvrtleti 2001,
coz dosvédcuje obdobny priibéh u ostatnich podnikii
v odvétvi. Objedndvky zaznamenaly rychly riist zacitkem
roku 2002 a od tohoto momentu troveri riistu uz ziistala
vysokd“.

Kromé toho, pokud jde o tvrzeni italskych organd,
v kterém vyjadiuji pochybnosti o nélezitosti tusudku
Komise o vlivu takovychto udalosti, ktery se zakldda
na zpravé ex post, Komise pfedevsim podotykd, Ze
vychazela ze zpravy, kterou piedlozily samotné italské
orgdny. Taktéz zdiraznuje, Ze v rdmci pfedmétného
fizeni si uvedené organy zakladaji na zpravach z konce
roku 2003. Nakonec Komise zdiraznuje, Ze zddnd
z poslednich zprdv, na které se italské orgdny
odvolavaji, neni v rozporu s rozhodnutim Komise.

Komise pfipomind, Ze toto hodnoceni pfedmétného
dtivodu je v souladu s dal$imi rozhodnutimi v analo-
gickych ptipadech ozndmenych Itdlif a vztahujicich se

(1) Viz véc N 99/02 (UK. vést. ES C 262, 29.10.2002), lodénice Odense —
Prodlouzeni lhity na doddvku dvou lodi o 3 roky (Ddnsko).

(") ,Review of Tanker/Chemical/Small LPG Markets & Newbuilding
Investment over 2001 a onwards®, Clarksen Research, listopad 2003,
s. 19-20.

(ii)

(i)

na prodlouzeni tifleté lhity stanovené na dodavku
petrochemickych lodi a na pfepravu tekutého plynu.

Potfeba upravit lod a tak ji prizpiisobit zménénym
technicko-obchodnim poZadavkim

Pokud jde o tento druhy duvod, pfedeviim se
zdiiraziuje, Ze technické dpravy byly realizovany na
zddost majitele lodi, na jeji prizptusobeni ménicim se
technicko-obchodnim pozadavkim. Na zdklade usta-
noveni v dolozce z 10. prosince 2003 k ptvodni
smlouvé o stavbé lod¢, lodénice méla v tmyslu
pozadat majitele lodi o prodlouzenti lhiity na dodavku
lodé C.180 pficemz se zavdzala nést vechny vydaje
a rizika spojend s eventudlnim poskytnutim statni
podpory v jeho prospéch.

Komise podotykd, Ze majitel lodi mize vzdy pozadat
o upravu Smlouvy o stavbé lodé. Takové tpravy jsou
v odvétvi stavby lodi castym jevem a patif do bézné
obchodni ¢innosti lodénice. Tento diivod se proto
nemuze v pfedmétném piipade akceptovat.

Pro dplné doplnéni, Komise rovnéz zdtraznuje, Ze
v prabéhu fizeni v pfedmétném piipade italské organy
vysvétlily, Ze takové tpravy — tykajici se jak lodé
C.173, tak C.180 —uZz byly ozndmeny americkou
spolecnosti Novamar, kterd je pijcuje, v dopise
majitelovi lodi z Gnora 2001 a byly odsouhlaseny
mezi lodénici a majitelem lodi jesté pred pozastave-
nim plnéni smlouvy v roku 2001. Rovnéz se
zdlraziiuje, jak prohldsily italské organy, ze lod
C.173 mohla byt ve své ptvodni konfiguraci zhoto-
vena mnohem dfive jinou lodénici, kterd se dostala do
krize v 90. letech a Ze tato lod tedy patiila ke generaci
lodi piedchazejicich nové generaci lodi mnohem
vétsich co se tyka velikosti i kapacity.

Vzhledem k uvedenému je evidentni, Ze uvedené
tpravy nebyly ani vyjimecné ani neocekdvané. Komise
proto usoudila, Ze pfedmétny davod, ktery uvadi
Itdlie, nemtize byt akceptovan.

Vliv pfirodnich katastrof, které postihly region Molise, kde
se nachdzi lodénice

Uznavd se, Ze zemétieseni, zdplavy a jiné ,pFiciny vyssi
moci“ obecné pfedstavuji oprdvnéné divody. Rovnéz
se uznavd, Ze tyto udalosti mély negativni vliv
na Cinnosti regionu Molise — jak potvrzuje krizovy
stav vyhldSeny pfedsedou Rady ministrti — a poten-
cidlné na interni ¢innosti lodénice.
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Presto ve smyslu nafizen{ o stavbé lodi, prodlouzeni
tfileté lhaty na dodavku piedstavuje vyjimku z béz-
nych predpistt tykajicich se poskytovini provozni
podpory souvisejici se smlouvou, a tim i vyjimku
z pravidel Spolecenstvi o statni podpofe. Nasledné,
zdsada, kterd fikd, ze pravidla tykajici se vyjimek, se
musi vyklddat omezené, stanovi povinnost prokdzat
spojeni mezi piimymi okolnostmi, které byly davo-
dem prodleni a samotnym prodlenim pfi stavbé lodé.
Naproti tomu, informace poskytnuté Komisi, zahrnu-
jici informace poskytnuté italskymi orgdny po
zahdjeni fizeni ve véci formalntho Setfeni, maji spise
nejisty charakter a obecné se odvoldvaji na vlivy
piirodnich katastrof bez prokdzani ¢i kvantifikace
piesného vlivu téchto udalosti na vyrobni program
lodénice a na stavbu pfedmétné lodé.

Komise zdtraziiuje, Ze pfes vyslovné Zadosti o infor-
mace a znacné prodlouzeni lhit na odpovéd, nedo-
stala zddné podrobné informace tykajici se vlivu
téchto piirodnich katastrof na vyrobni program
lodénice obecné, ani na uzky picinny vztah souvise-
jici se specifickym vyrobnim programem tykajicim se
lodé¢ C.180 (dfive C.173). Italské orgdny predlozily
kopie dopist, kterymi nékolik podnika doddvajicich
materidl a sluzby lodénici zrusilo smlouvy; avsak
nezdokumentovaly podrobnym zptisobem kauzdlni
vztah, ani pfesné nekvantifikovaly ndsledné prodleni
vyrobntho programu lodénice a stavby lodé C.180
(diive C.173) na tcely odtvodnéni zddosti na pro-
dlouzeni lhiity na dodavku o 10 mésica.

(23) Na zdklade uvedeného, Komise usuzuje, Ze uvedené

(24)

mimofadné okolnosti nemély na specificky vyrobni pro-
gram dané lodé takovy vliv, aby byla Zddost o prodlouzeni
lhaty na dodavku o 10 mésicti opravnénd. Duvody popsané
v bodech (i), (ii) a (iii) tedy nemohou byt akceptovany.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly doddny podstatné pfesvédcivé
dtkazy, prodlouzeni nemutze byt na zakladé uvedenych
dtvodt schvileno.

(iv)  Pozastaveni praci na lodi C.180 (dfive C.173) v roce 2004

Kromé jiného Komise podotyka, Zze italské orgdny
ozndmily, ze stavba lodé C.180 (dfive C.173) byla
dokoncena asi na 66 %, ale ze prace byly pozastaveny
a lod spusténa na vodu v srpnu 2004. Italské orgdny
se tedy domnivaly, ze prodlouzeni o 10 mésicti by

(25)

mélo plynout od rozhodnuti, kterym Komise schvali
pozadované prodlouzeni lhity.

Z4dost piedlozend italskymi organy, aby prodlouzeni
o 10 mésict zacalo plynout od data rozhodnuti
Komise, nemtze byt povazovana za zddost v souladu
s nafizenim o stavbé lodi, protoze to by zpiisobilo
dalsi neopravnéné prodleni. Podotykd se, Ze rozhod-
nuti pozastavit stavbu lodé bylo pfijato lodénici na
vlastni zodpovédnost a Ze zapiicinilo dal$i prodlen,
které nemutze byt odivodnéno ve smyslu nafizeni
o stavbé lodi.

Komise rovnéz zdtiraznuje, Ze jak vyplyvd z ozndmeni,
lod C.180 (dffve C.173) méla byt doddna do 31. fijna
2004. Avsak zvazujic Zadost predlozenou italskymi
organy, aby prodlouzeni o 10 mésicti zacalo plynout
od pfijeti rozhodnuti Komise s piihlédnutim k tomu,
7e lodénice spustila na vodu nedokonéenou lod C.180
(dfive C.173) v srpnu 2004 je zjevné, Ze lodénici by se
nepodafilo dodat lod ani v rdmci piivodné zddaného
prodlouzeni lhity o 10 mésict.

Z4dost italskych organ@t proto musi byt v kazdém
piipadé zamitnuta kvili nezdtvodnitelnosti pozasta-
veni praci v srpnu 2004.

Vzhledem k uvedenému Komise dospéla k zdvéru, Ze
pfedmétné opatieni pfedstavuje statni podporu ve smyslu
¢l. 87 odst. 1 Smlouvy. Informace poskytnuté italskymi
organy, i v prubéhu fizeni ve véci formdlniho Setfeni,
potvrdily pochybnosti Komise, Ze divody prodleni v pred-
métném piipadé nejsou v souladu s ustanovenimi ¢l. 3 odst.
2 druhého pododstavce natizeni o stavbé lodi, a proto toto
opatfen{ nenf slucitelné se spolecnym trhem ve smyslu ¢l.
87 odst. 3 pism. e)

Smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Tiiletd lhita na doddvku lodé stanovend v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni

(ES)

¢. 1540/98 nemize byt pro lod C.180 (diive C.173)

zhotovenou v lodénici Cantieri Navali Termoli S.p.A. prodlou-

Zena.
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Vzhledem k uvedenému provozni stitni podpora souvisejici se
smlouvou o uvedené lodi nemuze byt poskytnuta.

Clanek 2

Itdlie ozndmi Komisi do dvou meésici od ozndmeni tohoto
rozhodnuti, jakd opatfen{ pfijala na jeho uplatiiovani.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Italské republice.

V Bruselu dne 04. cervence 2006

Za Komisi
Neelie KROES
clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE

0 19. cervence 2006

opatfeni, které Nizozemsko ucinilo ve prospéch VAOP

(ozndmeno pod cislem dokumentu C(2006)3224)

(Pouze nizozemské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2006/949/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

a zejména na ¢l. 88 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru,

a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

poté, co vyzvala zi¢astnéné strany v souladu s uvedenymi ¢lanky

k podéni pripominek ('), a s ohledem na tyto pfipominky,

vzhledem k témto divodéim:

1 RIZENI

(1) Dopisem ze dne 12. ¢ervna 2002, ktery byl zaregistrovan
dne 17. ¢ervna 2002, obdrzela Komise stiznost na Ctyfi
tdajné protipravni podptrnd opatfeni pro Vereniging van
Aanbieders van Oud Papier (Sdruzeni dodavatelti papiro-
vého odpadu), déle jen ,sdruzeni VAOP, a to na &astené
osvobozeni od dané z piijmu pravnickych osob a dané
z piidané hodnoty, na poskytnuti ptjcky od Bank Neder-
landse Gemeenten (Banky nizozemskych obci), dile jen
,BNG*, jakoz i na poskytnut{ ptjcky ve formé podtizeného
dluhu od nékolika obci. Dopisy ze dne 30. ¢ervence 2002
a 6. prosince 2002 pozadala Komise nizozemské organy
o doplnujici informace, které ji byly poskytnuty dopisy ze
dne 10. fijna 2002 a 10. Gnora 2003. Dne 29. dubna 2003
se uskutecnila schiizka mezi stéZovatelem a ttvary Komise.
Dopisem ze dne 5. kvétna 2003 sdélil stéZovatel Komisi, Ze
hodla od nizozemskych organt ziskat vice informaci o celé
véci a na jejich zdkladé pak svou zddost upfesni na urcitd

opatfent.

(2) Dopisem ze dne 13. zaff 2004 poskytl stézovatel dopliujici
udaje a ozndmil, Ze chce stiznost omezit na pijcku
poskytnutou sdruzeni VAOP bankou BNG. Na zdkladé¢ této
nové informace pozddala Komise dopisem ze dne 21. ffjna
2004 nizozemské organy o dopliujici informace, které ji
byly dne 17. prosince 2004 poskytnuty. Dne 3. kvétna
2005 sdélila Komise Nizozemsku, zZe se rozhodla zahdjit
fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy tykajici se pijcky
poskytnuté bankou BNG a pijcky pfiznané zdcastnénymi

obcemi.

() Ui vést. C 240, 30.9.2005, s. 36.

Poté, co nizozemské organy dvakrat pozadaly o prodlouzeni
lhaty, v niz mély reagovat na rozhodnuti o zahdjeni Setfeni,
sdélily nakonec svou reakci dopisem ze dne 29. srpna
2005. Dne 9. listopadu pozddala Komise o dopliujici
informace, které ji byly poskytnuty dopisem ze dne 8. pro-
since 2005. Elektronickou zprdvou ze dne 4. kvétna 2006
pozadala Komise znovu o informace; tato zprdva byla
zodpovézena dopisy ze dne 2. ervna 2006 a 19. Cervna
2006.

Rozhodnuti Komise o zahdjeni formdlntho Setfeni bylo
zvefejnéno dne 30. zdif 2005 v Ufednim véstniku (3). Dne
28. fjna 2005 oznamil stéZovatel své pfipominky k tomuto
rozhodnuti a pozddal Komisi, aby k nim pfipojila shora
uvedené dopisy ze dne 12. ervna 2002 a 13. zaff 2004
a zpravu ze schiizky ze dne 29. dubna 2003 a povazovala
dopisy za nedilnou soucdst pozndmek. Nedtivérnd verze
obou dopisti byla dne 24. listopadu 2005 zasldna
Nizozemsku; Nizozemsko odpovédélo dopisem ze dne
16. prosince 2005.

Dopisem ze dne 28. fjna 2005 obdrzela Komise
piipominky k rozhodnuti o zahdjeni $etfeni od tdajného
pijemce, sdruzeni VAOP, které timto také pozddalo
o schiizku. Tato schiizka se uskutecnila dne 31. ledna
2006. Dopisem ze dne 27. bfezna 2006 poskytlo sdruzeni
VAOP dalii informace k doplnéni pripominek vyjadfenych
na schiizce.

2 POPIS
21 Pfijemce

Sdruzeni VAOP bylo ziizeno pocitkem devadesatych let
nékolika nizozemskymi obcemi. Jednd se o neziskové
druzstvo s rucenim omezenym, které nabizi svym clenim
urcité sluzby za co nejvyhodnéjsich podminek. Cilem
sdruzeni VAOP je konkrétné optimdlni sbér, prvotni
zpracovani (tfidéniflisovani) a prodej papirového odpadu
pochézejictho z tizemi ztcastnénych obci, které jsou ¢leny
tohoto druzstva. Tyto ¢innosti se pozdéji rozsifily o sbér
odpadniho skla a dalstho odpadu pro recyklaci.

(%) Viz pozndmka 1.
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(11)

)

Sdruzeni VAOP neni zcela vertikdlné integrovanym pod-
nikem. Organizuje vyhradné uvedené ¢innosti pro své ¢leny
a zadava provozni ¢innosti, jako pfepravu odpadu, z vétsi
¢asti jinym podniktim. Proto mélo sdruzeni v roce 2002
pouze 20 zaméstnancti a obrat 27,5 milionu EUR. Sdruzeni
VAOP Gétuje orgdniim mistni samospravy ndklady za sbér
a prvotni zpracovani papirového odpadu pro recyklaci,
ktery pochdzi z tzemi danych obci, ale také jim odvadi
pijmy z prodeje recyklovatelného odpadu vyrobcim
recyklovanych materidlt (napiiklad recyklovaného papiru).

Nizozemské danové orgdny nepovazuji sdruzeni VAOP za
statn{ instituci.

Prvnim zi{zenym subjektem bylo druzstvo s rucenim
omezenym Codperative Vereniging VAOP B.V. V pribéhu let
zalozil tento matefsky podnik rtizné dcefiné podniky, kam
umistil provozni ¢ast svych ¢innosti. Tyto dcefiné podniky
jsou spole¢nostmi s rufenim omezenym. Komise bude
vSechny tyto podniky vySetfovat jako skupinu tvofici jediny
hospodaisky subjekt (,sdruzeni VAOP), protoze matefsky
podnik ma ve vsech dcefinych podnicich vétsinovy podil.
Dcefiné podniky jsou zahrnuty do konsolidované ticetni
zavérky matefského podniku. Navic md BNG, nejvétsi
véfitel sdruzeni VAOP, uzavienou tvérovou smlouvu pouze
se skupinou, a ne s kazdym podnikem zvlast, ackoli jsou
v této smlouvé stanoveny tvérové limity také na drovni
nékterych deefinych podnikd. Koneéné ve smlouvé se
hovoii o vzdjemném rueni mezi riznymi podniky
ve skupiné: kazdy podnik je viici BNG odpovédny za dluhy
ostatnich podnikt ve skupiné.

2.2 Trh

Cinnosti sdruzeni VAOP prodélaly v devadesatych letech
silny rtst. Trzni podil sdruzeni dosahoval v prvnich letech
tohoto desetileti 25 aZ 30 % nizozemského trhu se sbérem
starého papiru. Sdruzeni VAOP je vedle toho vyznamnym
hra¢em na trhu se zpracovinim papirového odpadu
(tfidéni/lisovani). Kromé toho vstoupilo sdruzeni VAOP na
nizozemsky trh s odpadnim sklem, kde se stalo jednou
z piednich spole¢nosti na trhu. Nékteré podniky, které na
téchto trzich pusobi, jsou dcefinymi spolecnostmi zahra-
ni¢nich podnik.

Ackoli jsou orgdny mistni samosprivy v Nizozemsku
povinny ze zdkona provadét separovany sbér papirového
odpadu a nabizet jej k recyklaci na trhu, neni zpisob,
jakym se maji tyto Cinnosti provadét, nijak upraven. Proto
vétsina nizozemskych obci organizuje vefejnd vybérova
fizeni, aby tyto c¢innosti zadala. V téchto vybérovych
fizenich sdruzeni VAOP piimo soutéZilo s podniky ze
soukromého sektoru, které taktéz nabizely tyto sluzby (%).

Sdruzeni VAOP se takového vybérového fizeni zicastnilo s tispéchem
pouze jednou. V uplynulych letech se sdruzeni VAOP rozhodlo, Ze se
jiz podobnych vybérovych fizeni Gicastnit nebude.

12)

(13)

—

v

Sdruzeni VAOP se snazilo také ziskat nové cleny tim,
Ze oslovovalo obce a navrhovalo jim, aby se piidruzily ke
sdruzeni. V téchto piipadech lze sdruzeni VAOP povazovat
také za konkurenta podniki ze soukromého sektoru (),
které se snazi ziskat tytéz zdkazniky.

23 Dvé opatfeni

Zaprvé poskytla banka BNG v bfeznu 1998 sdruzeni VAOP
avér ve vysi 16,3 milionu NLG (7,4 milionu EUR) (,prvni
opatieni“). Konsolidovand rozvaha sdruzeni VAOP ze dne
31. prosince 1997 vykdzala vlastni jméni ve vysi 0,8 mili-
onu NLG (0,4 milionu EUR) a celkové &astka rozvahy ¢inila
17,3 milionu NLG (7,9 milionu EUR). O rok pozdéji, po
poskytnuti avéru, ¢inila vyse vlastnitho jméni 0,09 mili-
onu NLG (0,04 milionu EUR) a celkova ¢astka rozvahy 29,1
milionu NLG (13,2 milionu EUR).

Za druhé souhlasily organy mistni samospravy v pribéhu
roku 2001 s tim, Ze se ¢dst ¢dstek, které jim sdruzeni VAOP
jako dodavatelim papirového odpadu dluzilo, ptevede na
avér ve vysi 3 miliond NLG (1,3 milionu EUR) (,druhé
opatieni“). Sdruzeni VAOP utrpélo na konci roku 2000
tézké ztrity po tpadku jednoho ze svych dcefinych
podnikd. Dne 31. prosince 2000 vykdzaly konsolidované
ucetni zavérky sdruzeni VAOP zdpornou vysi vlastniho
jméni 3,4 milionu NLG (1,5 milionu EUR). K témuz datu
¢inila celkovd ¢astka rozvahy 32,1 milionu NLG (14,5 mili-
onu EUR). Vzhledem k tomu, Ze nejvétsi véfitel sdruzeni
VAOP, banka BNG, si vyhradil zdstavni prdva na téméf
viechna aktiva, bylo mozné tento nekryty tivér povazovat
za ptjcku podfizenou pohleddvkim BNG. Proto se také
nazvala ,podtizeny dluh“.

3 DUVODY ZAHAJENI FORMALNIHO SETREN{

Komise zahdjila formdln{ Setfeni, nebot pochybovala o tom,
zda by bézny investor v trzni ekonomice zavedl prvni
opatieni. Komise pfipomnéla, Ze sdruzeni VAOP v tu chvili
nemélo téméf zddné vlastni jméni. Navic se rozsah nového
uvéru zdal mimofddné velky ve srovnani s celkovou
¢astkou rozvahy dluznika. Zkratka riziko tohoto tvéru by
bylo pro bézného investora v trzni ekonomice prili§ vysoké.

Co se ty¢e druhého opatieni, pochybovala Komise o tom,
zda by véfitel pusobici za normalnich trznich podminek
souhlasil s tim, aby se jeho pohledavka ptevedla na takovyto
podiizeny dluh. Takovd pujcka pfeci zjevné zahrnovala
veliké riziko, protoze podnik byl ve $patné finan¢ni situaci
a banka BNG vytvorila k veskerym aktiviim zdstavni prévo.
Kone¢né Komise pochybovala o tom, zda by véfitel v trzni
ekonomice nepozadoval vyssi droky.

Podniky ze soukromého sektoru jsou moznd vice vertikdlné
integrovani nez sdruzeni VAOP, to vsak neznamend, ze VAOP
nekonkuruji.
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(16) 'V dtisledku toho se Komise domnivala, Ze tato dvé opatieni pohleddvku zicastnénych obci, coz byla moznost, kterou

(18)

(21)

mohla piedstavovat stitni podporu ve prospéch sdruzeni
VAOP, kterd je podle ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy zakazand.

4 PRIPOMINKY ZUCASTNENYCH STRAN

Komise obdrzela od stézovatele néasledujici pfipominky. Co
se tyce prvniho opatfeni, prohldsil, Ze obecnou politikou
a stdlou praxi BNG je nabizet finan¢ni produkty statnim
institucim a institucim spojenym se stditnimi orgdny za
netrznich podminek. Poté analyzoval objem vlastniho
jméni sdruzeni VAOP a vyvodil z toho zadvér, Ze struktura
rozvahy nebyla zdaleka zdravd. Byl v ni zna¢ny nedostatek
vlastnitho jméni. Stézovatel poukdzal také na velky objem
dluhti. Za téchto okolnosti umoznil tvér poskytnuty BNG
sdruzeni VAOP, aby své aktivity navzdory nedostatku
vlastnitho jméni dile rozsifovalo, a to za nizké ndklady.
Stézovatel minil, Ze tak riskantni dvér by soukroma banka
neposkytla, a Ze proto tento Uvér piedstavuje statni
podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy.

Stézovatel té7 vyslovné prohldsil, Ze vzhledem k tomu, Ze se
finan¢ni situace sdruzen{ VAOP v priibéhu let nezlepsovala,
neméla banka BNG tento podnik naddle financovat.

Co se tyce druhého opatieni, poukdzal stézovatel na to, Ze
tento podfizeny dluh obsahoval velmi vysoké riziko
vzhledem k velikému objemu dluhii sdruzeni VAOP, které
by v piipadé tpadku byly umofovény jako prvni. Vynos
z pujcky nedostacoval k tomu, aby toto riziko vykompen-
zoval. Pijcka proto taktéz predstavuje statni podporu.

Komise obdrzela od tdajného piijemce, sdruzeni VAOP,
nésledujici pfipominky. V souvislosti s prvnim opatfenim
tvrdilo sdruzeni VAOP, Ze 3lo o cisté komercni transakci,
kterd byla v souladu se zdsadami trzniho investora.
Sdruzeni VAOP pfipomnélo, Ze bylo téz v kontaktu
s nékolika soukromymi bankami, které mu nabidly
financovéni za podminek, jez se pfili§ nelisily od podminek
nabizenych BNG. Sdruzeni VAOP piedlozilo opis pode-
psané nabidky financovani od [soukromé banky] (*) ze dne
7. ledna 1998.

Ohledné druhého opatfeni sdruzeni VAOP prohlisilo, ze
s obcemi takzvany podiizeny dluh uzavirat nemuselo. Na
zakladé stanov a dodavatelskych smluv s obcemi nebylo
sdruzeni VAOP povinno platit dodavateltim starého papiru
vic, nez mu dovolovalo jeho likvidni postaveni. Navic
sdruzeni VAOP bylo opravnéno ulozit svym ¢lentim
povinnost formou ,ro¢niho prispévku®, jimz mohly byt
kryty provozni niklady nebo mohl byt povazovin za
rizikovy kapitdl. Vedeni sdruzeni VAOP rozhodlo vytvorit

(*) spadd do povinnosti utajeni

(22)

0)

zahrnovala i dohoda s obcemi.

5 PRIPOMINKY NIZOZEMSKA

V souvislosti s prvnim opatfenim prohldsilo Nizozemsko,
ze poskytnuti tvéru bankou BNG nelze pricitat stitu.
Nizozemské orgdny zduraznily, Ze BNG je akciovou
spolecnosti. Uznaly sice, Ze akcie BNG jsou zcela vlastnic-
tvim stdtu, provincii a mistnich samosprav a Ze néktefi
¢lenové dozordi rady jsou jmenovani témito orgdny, avSak
zdrovenn piipomnély, Ze tato dozor¢i rada se nezabyvd
béznymi komer¢nimi aktivitami banky, které spadaji pod
zodpovédnost vedeni. Stanovy neobsahuji zddnd ustano-
veni, na jejichz zdkladé by se vedeni mélo pfi nabizeni
finanénich produktt Fidit voditkem dozor¢i rady. Ba co vic,
neexistuje ustanoveni, které by pfedepisovalo konzultaci
nebo souhlas dozor¢i rady v souvislosti s poskytnutim
doty¢ného Gvéru; to je vyhradné odpovédnost vedeni. Na
zavér nizozemské organy zdiraznily, Ze neexistuji zadné
jiné prvky, z nichz by bylo mozné vyvozovat, Ze tato
konkrétni transakce ma byt pfictena statu.

Nizozemsko téZ vyslovné prohlasilo, ze i kdyby bylo tvér
mozné stitu piipisovat, byly by jeho podminky pfijatelné
pro investora v trzni ekonomice. Uznalo sice, Ze vy3$i jméni
by bylo na misté, avsak riziko ztraty bylo pro BNG diky
riznym zdrukdm omezené, zejména diky prvnimu zdstav-
nimu préavu na obchodni pohledavky sdruzeni VAOP, které
mélo ¢init 100 % objemu Gvéru. Déle poukdzalo na to, Ze
uvér byl poskytnut ve chvili, kdy podnik nebyl v potizich
a skytal piznivé vyhlidky. Tehdy se nedalo ptedpokladat

74dné vazné zhorseni finan¢ni situace.

Co se tyce druhého opatieni, pfipomnélo Nizozemsko, Ze
sdruzeni VAOP je neziskovym subjektem, které ¢isté vynosy
z prodeje recyklovatelného odpadu sebraného na tzemi
jeho ¢lent prevadi na tyto ¢leny. Zacdtkem roku 2001 se
sdruzeni VAOP rozhodlo vzhledem k povazlivé finan¢ni
situaci v disledku dpadku jednoho z dcefinych podnikd,
ktery byl ¢inny v oblasti recyklace skla, ze malou &st
z pijmi z roku 2000 z prodeje odpadu nevyplati
zicastnénym obcim (°), nybrz tuto Castku pfevede na
ptijcku ve formé podtizeného dluhu na dobu péti let. Tehdy
banka BNG pohrozila, Ze bez dopliujictho jméni, napiiklad
ve vysi tohoto podfizeného dluhu, nebude pokracovat ve
financovani sdruzeni VAOP, coz by vedlo k jeho dpadku.
Zaprvé Nizozemsko prohlésilo, ze sdruzeni VAOP nebylo
na zdkladé stanov ani dohod se zicastnénymi obcemi
povinno tuto ¢dstku ve vy$i 3 miliond NLG (1,3 mili-
onu EUR) zdc¢astnénym obcim vyplacet, nebot prekracovala
prostiedky, jimiz podnik disponoval. Pfesto se sdruzeni

V roce 2000 zaplatilo sdruzeni VAOP orgdntim mistn{ samospravy
celkem 40,7 milionu NLG (18,5 milionu EUR).
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(26)

(27)

©)

VAOP rozhodlo, 7e na tuto c¢dstku vytvori obcim
pohledavku za podnikem formou troc¢ené pujcky. Zadruhé
Nizozemsko poznamenalo, Ze z hlediska orgdnti mistni
samospravy byl pfevod &asti jejich pohleddvek na pujcku
samospravy mély v tom okamziku za sdruzenim VAOP
nekryté pohledavky ve vysi 5,7 milionu NLG (2,59 mili-
onu EUR). Nizozemské orgdny vypocitaly, Ze obce by
v piipadé tpadku vymohly zhruba 1,2 milionu NLG
(0,5 milionu EUR), tudiz by utrpély Cistou ztrdtu ve vysi
4,5 milionu NLG (2,05 milionu EUR). Obce se proto
chovaly jako véfitelé v trzni ekonomice tim, Ze souhlasily
s pfevodem ¢dstky ve vy$i 3 miliontt NLG (1,3 milionu
EUR) pohleddvek za sdruzenim VAOP na pujcku, diky
¢emuz mohlo sdruzeni VAOP pokracovat ve své ¢innosti
a byt si jisto, ze BNG ho bude nadale financovat.

6 POSOUZENI

6.1 Pfitomnost podpory

Pryni opatfeni

Ustanoveni ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy stanovi, ze ,Podpory
poskytované v jakékoli formé stitem nebo ze stdtnich
prostiedkd, které narusuji nebo mohou narusit hospodai-
skou soutéz tim, Ze zvyhodnuji urcité podniky nebo urcitd
odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi
¢lenskymi stdty, neslucitelné se spole¢nym trhem.”

Podle jurisdikce Soudniho dvora Evropskych spolecen-
stvi () ,(...) vyplyvd ze zdsady rovného zachdzeni s vefej-
nym a soukromym sektorem to, Ze neni povazovino za
statni podporu, kdyz stdt za okolnosti dohodnutych za
béznych podminek poskytne pfimo ¢i nepfimo podniku
kapitdl (...). Taktéz podle ustdlené jurisdikce je tedy tieba
posuzovat, zda by bylo mozné soukromého investora co do
objemu srovnatelného s orgdny spravujicimi stitni sektor
za srovnatelnych okolnosti pfimét k tomu, aby proved]
stejné velky vklad kapitdlu (...), mimo jiné s pfihlédnutim
k informacim dostupnym v dob¢ tohoto vkladu a k ocekd-
vanému vyvoji.*

Aby bylo mozné ur¢it, zda pfizndn{ Gvéru BNG predstavuje
podporu, musi Komise zjistit, zda tato transakce respektuje
zdsadu soukromého investora v trzni ekonomice, jak ji
definoval Soudni dvir ve vyse citovaném rozsudku.

Na zadost Komise poskytly nizozemské organy vedle opisu
smlouvy o finan¢nich sluzbach z bfezna 1998 také kopii
internich dokumentt BNG, v nichZ je popsan kazdy krok
rozhodovactho procesu, ktery vedl k poskytnuti tvéru
sdruzeni VAOP: ndvrh tcetnitho oddéleni ze dne 21. ledna

Rozsudek ze dne 8. kvétna 2003 ve spojenych vécech C-328/99 a C-

399/00, Italskd republika a SIM 2 Multimedia SpA/Komise, Sb. rozh. I-
4035, body 37 a 38.

(30)

(1)

1998, doporuceni  posuzovatele Gvérovych  rizik
ze dne 22. ledna 1998 a kladné rozhodnuti dvérové
komise ze dne 26. ledna 1998. Z nich vyplynulo, Ze banka
BNG identifikovala a analyzovala rizika spojend s doty¢nym
avérem, veetné rizika velmi malého jméni. Na zdklad¢
vysledkti této analyzy udélila banka BNG sdruzeni VAOP
nizky rating (,C-“). Jako protivahu zji§ténych rizik se banka
BNG rozhodla ulozit pfisné podminky a pozadovat roz-
sahlé zdruky. Banka BNG mimo jiné pozadovala od vSech
stran (sdruzeni VAOP a jeho dcefinych podnikd), aby
jednotlivé zodpovidaly za dluhy ostatnich stran ve skupiné
(»stanoveni spoludluznictvi vSech stran smlouvou o financ-
nich sluzbdch®). Velmi vyznamné je, ze banka BNG si také
vytvorila zdstavni prdvo na rtizné obchodni pohleddvky
sdruzeni VAOP. Sdruzeni VAOP muselo BNG mésicné
piedklddat seznam zdstavnich prdv k obchodnim pohle-
dévkam, jejichZ hodnota méla ¢init nejméné 100 % bankou
poskytnuté ¢astky. Uvérovd komise rozhodla, ze Gvér lze
poskytnout, pokud budou tyto podminky a zdruky ve
prospéch BNG zahrnuty do Gvérové smlouvy. Nova avérova
smlouva zahrnovala také stavajici Gvér ve vysi 5 miliont
NLG (2,2 milionu EUR). Tato novd smlouva zvysila
potenciondlni pohleddvku BNG za sdruzenim VAOP ze
stavajictho maxima ve vysi 5 miliont NLG (2,2 milionu EUR)
na 16,3 milionu NLG (7,4 milionu EUR). Cist)’f ndrtist proto
¢inil 11,3 milionu NLG (5,1 milionu EUR).

Tyto dokumenty ukazuji, Ze banka BNG provadéla tivérové
aktivity bézZnym zptsobem podle svych obvyklych postupii
a pozadovala za poskytnuti tivéru rozsdhlé zaruky.

Komise také konstatuje, Ze [...] (*) v lednu 1998 navrhla, ze
sdruzeni VAOP pfiznd avér. Ten mél byt poskytnut vedle
stavajictho, bankou BNG poskytnutého tvéru ve vysi
5 miliond NLG. Céstka financovani, kterou nabidla [...] —
7,3 milionu NLG (3,3 milionu EUR) — je sice niz${ nez
doplijici financovani, které nakonec nabidla banka BNG
(11,3 milionu NLG (5,1 milionu EUR)), ovSem pfesto
predstavuje jeho znacnou ¢dst. Urokové sazby (125 a 150
bazickych bodi), které [...] ve svém ndvrhu nabizela, byly
niz§i nez Grokové sazby platné pro podniky v potizich nebo
pro pofizeni vlastniho jméni. Z toho vyplyvd, ze soukromd
banka, navzdory pochybdm, které Komise vyjadrila ve svém
rozhodnuti o zahdjeni formdlntho Setfeni, by byvala
souhlasila s poskytnutim rozsahlého avéru sdruzeni VAOP
i ptes jeho velmi malé vlastni jméni (').

Komise porovnala tirokovou sazbu Gvéru BNG se sazbou,
kterou navrhovala [...] (8). Urok vypocitany bankou BNG je
0 néco nizsi nez urok [...]. Zaprvé Komise taktéz konstatuje,

Davérné informace

) Jak jiz bylo uvedeno, lze to mimo jiné vysvétlit zdrukami, jimiz

potenciondlni dluznik disponuje, a skutecnosti, Ze podnik byl tehdy
povazovén za ristovy se stabilnimi hlavnimi ¢innostmi, které pokryji
naklady.

Obg¢ tvérové moznosti obsahuji riizné druhy Gvérd. Komise provedla
srovnni avéri s obdobnou délkou trvdni a obdobnymi pod-
minkami.
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(32)

(33)

(34)

()

7e banka BNG méla (a stdle md) velmi nizké provozni
ndklady, mnohem nizsi nez [..] (°). Zadruhé byly do
avérové smlouvy mezi BNG a sdruzenim VAOP zahrnuty
rizné provize za uzavieni v piipadé, Ze by se sdruzeni
VAOP skutecné odvoldvalo na urcité Gvérové moznosti.
V navrhu [..] placeni takovychto provizi za uzavieni
vyslovné nestdlo. Konecné je pravdépodobné, Ze banku
BNG névrh [...] podnitil k tomu, aby sama (v mezich svych
zdsad poskytovdni tvéru a pod podminkou, Ze ji budou
dany znatné zdruky) ucinila co nejlepsi nédvrh, aby
neztratila Cinnosti stavajictho zdkaznika, ktery mél Sanci
své aktivity rozsifit, coz tehdy vypadalo rozumné. Vzhle-
dem k vyse uvedenému vyvozuje Komise zdvér, Ze banka
BNG, ac¢ poskytla prostiedky za niz$i troky, nez jaké
nabidla soukromd banka, se chovala jako investor v tgim’
ekonomice, kdyz tento avér v roce 1998 poskytla. Uvér
proto nepfedstavuje statni podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy.

Stézovatel také predpoklddd, Ze véfitel v trzni ekonomice by
ve financovani{ sdruzeni VAOP v ndsledujicich letech
nepokracoval vzhledem ke $patné finan¢ni situaci podniku
tou dobou. Proto Komise zkoumala, jak banka BNG
zachdzela se zhorSenim finan¢ntho postaveni sdruZeni
VAOP.

V roce 1999, kdyz se zhorsila finan¢ni situace VAOP Glas B.
V. a REVA, sestavila banka BNG novou smlouvu, kterd byla
podepsdna dne 9. cervence 1999. Zaprvé byly zdruky
rozdifeny o zdstavni pravo na inventdf, zaf{zeni a ostatni
podnikové prosttedky. Zadruhé bylo dohodnuto ptisné
provéfeni mésicné sestavovaného seznamu pohleddvek
zatizenych zdstavnim pravem. Zatfeti nebylo mozné
pfizndvat zddné pevné penézni ptjcky na investice do
dlouhodobych aktiv. Financovani mélo probihat prostied-
nictvim kratkodobych avéri, takzvanych avéra k prekondni
pokladniho schodku. Zactvrté se zvysila cena Gvéru.

Posléze byla po dpadku podniku REVA v fijnu 2000
sestavena nova smlouva, kterd byla podepsdna dne 19. ledna
2001. Uvér byl snizen na 13,2 milionu NLG (6 miliont EUR)
(skute¢nd vyse avéru sdruzeni VAOP ¢inila v tu chvili 15,2
milionu NLG (6,9 milionu EUR)) a mél byt dile redukovan
podle ur¢itého ¢asového rozvrhu. Na ¢astku, o kterou by
byl Gvérovy limit prekrocen, mél byt pouzit 3 % sankéni
trok. Zaroven doslo k dalsimu rozsifeni zaruk. Banka BNG
vypocitala na zdkladé likvidacni hodnoty aktiv sdruzeni
VAOP, Ze by jeji ztrata mohla ¢init az 5,8 milionu NLG
(2,6 milionu EUR) z celkové pohleddvky ve vysi 15,2 mili-
onu NLG (6,9 milionu EUR). V zdi 2002 byla uzaviena
nova smlouva, pfiCemz byl zménén piedchozi casovy
rozvrh redukce rozsahu Gvéru.

V bankovnim sektoru se droven provoznich ndkladt ¢asto méif na
zakladé poméru efektivity, provoznich nakladi vydélenych celko-
vymi pifjmy. V roce 1997 méla nizozemskd divize [..] pomér
efektivity 64,5 %. V letech 1998 a 1999 cinil 65,2 % respektive
62,9 % (zdroj: [..]). Pomér efektivity BNG dosahuje jedné tietiny
téchto Cisel, coz ukazuje na velmi nizkou hladinu ndkladd. To lze
Castecné vysvétlit skutecnosti, ze BNG nedisponuje velkou siti
kanceldf.

(35)

(36)

(37)

(38)

Z ptedchoziho popisu vyplyvd, ze banka BNG jednoduse
nemobhla prestat s financovanim sdruzeni VAOP, jakoz ani
pozadovat okamzité splaceni pujéené ¢dstky. To by totiz
zpusobilo tpadek sdruzeni VAOP, ktery by vedl ke
znatnym ztratdim pro BNG. Banka BNG tehdy zvazovala
tuto potenciondlni ztratu se $anci na ozdraveni sdruzeni
VAOP. Vzhledem ke stabilit¢ hlavnich ¢innosti sdruzeni
VAOP (papirovy odpad) a schopnosti podniku vytvéfet
penézni tok se banka BNG rozhodla, Ze podnik nenechd jit
do tpadku a bude pokracovat v jeho financovani. Komise
nezjistila zZadnd zjevnd pochybeni v tomto posouzeni ani
v rozhodnuti, které z ného vyplynulo. Stézovatel neuved]
zadné piesvédcivé prvky, z nichz by vyplyvalo, pro¢ by toto
rozhodnuti pro soukromou banku nebylo pfijatelné.

Po vyvozeni zdvéra je Komise toho ndzoru, Ze pi
vystupovani BNG v této véci byla dodrzena zdsada véfitele
v trzni ekonomice, a proto se nejednd o stitni podporu
ve prospéch sdruzeni VAOP.

Komise nezaujme zadné stanovisko v souvislosti s tim, zda
Ize Gvér poskytnuty BNG pfipisovat stitu, vzhledem k tomu,
Ze toto opatfeni, i kdyby jej bylo mozné pripisovat stitu, by
nepfedstavovalo s prihlédnutim k vyse uvedenym zdvérim
statni podporu. Dile nemtize Komise zaujmout stanovisko
k otdzce, zda jsou vSechny véry BNG v ostatnich vécech
v souladu se zdsadou soukromého investora v trzni
ekonomice, a proto se k této otdzce nevyjadi.

Druhé opatteni

Zacatkem roku 2001 nebylo sdruzeni VAOP ve stavu vratit
zicastnénym obcim ony 3 miliony NLG (1,3 milionu EUR),
které jim jako dodavatelim papirového odpadu dluzilo.
Sdruzeni VAOP nedisponovalo dostatkem likvidnich
prostiedkti. Navic banka BNG od sdruzeni VAOP pozado-
vala jako podminku pokracovani financovani kladné
zdruéni jméni, definované jako vlastni jméni, plus provize,
plus dlouhodobé ptijcky ve formé podiizeného dluhu.
Vréceni této &astky by proto zpusobilo tipadek podniku.
Komise konstatuje, Ze obtiznd finanéni situace byla
zplsobena zejména jednordzovou udalosti, dpadkem
spole¢nosti REVA v roce 2000. Sdruzeni VAOP do tohoto
podniku, ktery se zabyval zpracovanim odpadniho skla,
investovalo.

Komise poukazuje na to, Ze obce mély za sdruzenim VAOP
Cisté pohledavky ve vysi 5,7 milionu NLG (2,6 mili-
2,6 milionu EUR) ('%. Tyto pohleddvky nebyly kryty
zdrukami, protoZe prvni zdstavni prdvo na vyznamnd
aktiva mél jiny vyznamny véfitel (BNG). Proto by orginy
mistni samospravy velkou &st téchto pohleddvek nemohly

(% Finanéni situace koncem roku 2000.
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inkasovat, pokud by $lo sdruzeni VAOP do tpadku a jeho (40) Lze vyvodit zdvér, Ze pievedeni dluznych ¢astek na ptjcku
aktiva by se likvidovala. Komise pfezkoumala vypocet ve formé podiizeného dluhu nebylo podporou ve smyslu ¢l.
piedlozeny nizozemskymi orgdny: ten byl pro véfitele 87 odst. 1 Smlouvy, jakou mély tidajné poskytnout orgdny
ponékud optimisticky (). Komise je proto také toho mistni samospravy sdruzeni VAOP.

nazoru, ze obce by vymohly nejvyse 1,2 milionu NLG
(0,5 milionu EUR) z vy3e uvedené celkové ¢astky 5,7 mili- o
onu NLG (2,6 milionu EUR). Navic by tato ¢astka byla 7 ZAVER
inkasovdna se znanym zpozdénim, které je vlastni
likvida¢nimu procesu. Misto aby tuto ztrtu ve vysi
4,5 milionu NLG (2 miliony EUR) piijali, dali ¢lenové
pfednost prevedeni ¢dstky 3 miliont NLG (1,3 milionu
EUR) na troc¢enou piijcku a zpétnému vymahani salda. Tato
druhd alternativa byla proto vyhodnéj$im fesenim. Ve svém
rozhodnuti o zahdjeni Setfeni pochybovala Komise také
o tom, zda by investor v trzni ekonomice, ktery by souhlasil
s timto pfevodem, nepozadoval vyssi drok. Tyto pochyb-
nosti zmizely. Komise totiz konstatuje, Ze vyjedndvaci
pozice obci nebyla viici BNG takovd, Ze by byvaly mohly
pozadovat vys§i troky. Vzdyt vyssi droky by se Casem
dotkly schopnosti sdruzeni VAOP splacet sviij dluh BNG.

(41) Vzhledem k vyse uvedenému dospéla Komise k zavéru, ze
tato dvé opatieni nepiedstavuji stitni podporu,

PRHALA TOTO ROZHODNUTH:
Cldnek 1

Opatieni, kterd Nizozemsko a Bank Nederlandse Gemeenten
vykonala ve prospéch Vereniging van Aanbieders van Oud
Papier, ve vysi 3 milion NLG (1,3 milionu EUR) respektive
16,3 milionu NLG (7,4 milionu EUR), nepfedstavuji stitni
podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy.

Proto by se banka BNG mohla takovému pozadavku obci Clinek 2
postavit tim, ze by pohrozila zptsobenim tpadku VAOP,
coz by, jak jiz bylo zminéno, byl pro obce méné piiznivy Toto rozhodnuti je uréeno Nizozemskému kralovstvi.

konec. Dile, i kdyby obce mély potfebnou vyjednavaci

moc, nebylo by v jejich zdjmu zvySovat drok, protoze ten

by jednoduse zvysil finanéni zdtéZz sdruzeni VAOP V Bruselu dne 19. &ervence 2006.

v nésledujicich péti letech. Vzhledem k tomu, Ze ¢lenové

sdruzeni VAOP hradili ndklady za provedené sluzby, byl by 7Za Komisi
vy$si drok, ktery by dostdvali, kompenzovan vyssimi .
piispévky, které by v daném obdobi museli platit sdruzeni Neelie KROES
VAOP. Clenka Komise

(") Vypocet nizozemskych orgdnt je optimisticky pro obce mimo jiné
i proto, Ze nejsou odecteny ndklady na provedeni likvidace. Komise
pfipomind, jak jiz bylo uvedeno dfive, Ze banka BNG, kterd md jako
financni Gstav s takovymi vypocty vétsi zkuSenosti, pfistupuje
k otédzce, do jaké miry likvidovand aktiva kryji pohledavky véfiteld,
s véts{ obezfetnosti.
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 26. zafi 2006 re,

ve véci stitni podpory €. C 49/2005 (ex N 233/2005) ve prospéch spole¢nosti Chemobudowa Krakow
SA.

(ozndmeno pod cislem dokumentu C(2006) 4214)

(Pouze polské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2006/950/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru,
a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

po vyzvéni zainteresovanych stran, aby pfedlozily pfipominky (*)
v souladu s uvedenymi ¢ldnky, a s ohledem na tyto pfipominky,

vzhledem k témto dtvodtm:

L. POSTUP

Plidnovana podpora ve prospéch spole¢nosti Chemobudowa
Krakéw S.A. (ddle jen ,Chemobudowa Krakéw“ nebo
Lpifjemce), stavebniho podniku ve statnim vlastnictvi, byla
Komisi ozndmena dne 29. dubna 2005 dopisem zaevido-
vanym dne 2. kvétna 2005. Dne 20. ¢ervna 2005 Komise
pozddala Polsko o zasldni chybgjicich dokumenti. Tyto
dokumenty byly doruceny dopisem ze dne 9. srpna 2005
zaevidovanym dne 11. srpna 2005. Dne 15. zdif 2005
Komise zaslala dopis s Zddosti o dodate¢né informace, na
které Polsko odpovédélo dopisem ze dne 26. fijna 2005
zaevidovanym dne 27. Fjna 2005.

Dne 21. prosince 2005 Komise rozhodla o zahdjeni fizeni
podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES ohledné dvou
oznamovanych opatfeni podpory a dvou neozniamenych
opatieni podpory, které byly poskytnuty po vstupu Polska
do EU, a to vzhledem k pochybnostem o jejich slucitelnosti
se spole¢nym trhem. Rozhodnuti Komise o zahdjeni fizen{
bylo zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie dne
28. Cervna 2006 (%). Komise vyzvala zGcastnéné strany,
aby predlozily ptipominky k opatfenim podpory. Zadné
pfipominky nebyly vzneseny.

Polsko dopisem ze dne 25. ledna 2006 zaevidovanym
nasledujici den, informovalo Komisi o stazeni ozndmeni.
Dopisem ze dne 7. tinora 2006 Komise pozddala Polsko
o vyjadreni ke dvéma opatfenim stitni podpory ptidélenym
po vstupu do EU bez pfedchoziho ozndmeni Komisi.
Polsko v dopise ze dne 7. bfezna 2006, zaevidovaném

() Ut vést. C 150, 28.6.2006, str. 51.

(%) Viz piloha ¢. 1

9. bfezna 2006, vzneslo pfipominky ke dvéma opatfenim
podpory a pozddalo o opravu nespravnych ddaji uvede-
nych v rozhodnuti o zahdjeni fizeni podle ¢l. 88 odst. 2
Smlouvy o ES. V dopise ze dne 12. zdf{ 2006,
zaevidovaném ndsledujici den, poskytly polské organy
dodate¢nd vysvétleni k obéma vyse uvedenym opatienim
podpory.

IL. POPIS PODPORY
1. Pfijemce podpory

Chemobudowa Krakéw je velky podnikatelsky subjekt,
ktery vznikl v roce 1949 a v roce 2004 zaméstndval 919
osob, z nichz 343 pracovalo v zahrani¢nich pobockach
spolecnosti (v Ceské republice a Némecku).

Chemobudowa Krakoéw je matefskd spolecnost akciové
spole¢nosti Towarzystwo Budownictwa Spolecznego Krak-
System S.A. (,TBS“), ve kterém vlastni 78 % akcii. Tento
subjekt podnikd v oblasti vystavby obytnych budov a jejich
prondjmu. Podle polskych organti dosahuje nizkého obratu.

Podil ptfjemce podpory na stavebnim trhu v Polsku
predstavuje 0,13 %. Jeho pobocky v Némecku a Ceské
republice se na jeho celkovém obratu podileji 42 %.

2. Opatfeni podpory

Polské orginy ozndmily svij zdmér poskytnout dvé
opatfeni podpory na restrukturalizaci podniku Chemobu-
dowa Krakéw. V prvnim piipadé mél byt piijemci
poskytnut avér ve vysi 10 miliontt PLN (2,57 milionu
EUR). Uvér mél byt zajistén hypotékou na nemovity
majetek, jehoz cena byla odhadnuta na ¢dstku 17,35 mili-
onu PLN (cca 4,46 milionu EUR). V druhém pfipadé mél
byt spole¢nosti Chemobudowa Krakéw poskytnut odklad
odvodi do Stitntho fondu pro rehabilitaci postizenych
osob (,Paristwowego Funduszu Rehabilitacji Oséb Niepel-
nosprawnych — ,PFRON") a schvdlen splatkovy kalendaf na
tuto pohledavku. Odlozend castka meéla predstavovat
693 000 PLN (cca 178 000 EUR).
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Polské organy informovaly Komisi, Ze kromé uvedenych
opatfeni bylo spole¢nosti Chemobudowy Krakéw poskyt-
nuto dalsich osmndct opatienich podpory, a to v obdobi od
prosince 2001 do kvétna 2004. Podle polskych organi
piedstavovala nomindlni hodnota téchto opatieni
8,511 miliond PLN (2,19 mil. EUR). Polsko pozadovalo,
aby se tato opatfeni neposuzovala jako stdtni podpora,
s tim, Ze podle jeho tvrzeni, se jednalo z ¢asti o podpory de
minimis, pficemZ zbytek podpor splioval podminky, za
kterych by je poskytl soukromy véfitel. Komise prohldsila,
7e dvé z osmndcti opatfeni byla poskytnuta bez souhlasu
Komise po vstupu Polska do EU, a je tedy nutno je
povazovat za novou, protipravné poskytnutou podporu.

Prvni opatfeni podpory poskytnuté spolecnosti po vstupu
Polska do EU dne 12. kvétna 2004 se tykalo schvéleni
splatkového kalenddfe na pohleddvky u dradu socidlniho
zabezpeceni (,Zakladu Ubezpieczent Spotecznych®, dale jen
,ZUS“) v celkové vysi 3,164 milionu PLN (0,81 milionu
EUR). Céstka podpory piedstavovala podle polskych orgéni
147 322 PLN (37 874 EUR). Jesté pied rozhodnutim
o zahdjen{ fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES polské
organy Komisi ozndmily, Ze tato smlouva byla zru$ena,
nebot Chemobudowa Krakéw nesplnila stanovené pod-
minky. Komise vyjadiila pochybnosti o tom, zda pijemce
splnil vySe uvedené zdvazky a zda pfipadné nevymdhani
pohledavky nepiedstavuje dodatecnou stdtni podporu.

Druhé opatieni podpory piidélené po vstupu do EU poskytl
dne 20. kvétna 2004 feditel malopolského finanéniho
Gfadu, pficemz toto spocivalo v pfizndni splitkového

kalenddfe na pohleddvku ve wvysi 280000 PLN
(71 979 EUR).
3. Divody zahdjeni fizeni

Komise zddala o objasnéni, zda vyse uvedenych 18 opatieni
pfedstavovalo statni podporu, jelikoz k posouzeni sluci-
telnosti  opatfeni poskytnutych po pfistoupeni musi
zohlednit vechny podpory poskytnuté v rdmci soucasné
restrukturalizace, zejména proto, aby mohla urcit, zda
podpora byla skute¢né omezena na nezbytné minimum.
Dvé¢ z osmndcti opatfeni byla dokonce poskytnuta po
vstupu Polska do EU. Komise piesetiila predmétnou
podporu z hlediska pokynid k podpordm na zdchranu
a restrukturalizaci podnika v obtizich z roku 2004.

Komise rozhodla o zahdjeni fizeni podle ¢l. 88 odst. 2
Smlouvy o ES, jelikoz méla pochyby o tom, zda byly
splnény vSechny podminky pro schvileni podpory na
restrukturalizaci, zejména zda:

—  plan restrukturalizace povede k obnoveni dlouhodobé
zivotaschopnosti pfijemce, jelikoZ restrukturalizace
spocivala hlavné v restrukturalizaci finan¢ni;

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

— byl vlastni prispévek pifjemce na kryti restrukturali-
zacnich ndkladd dostate¢ny, vzhledem k tomu, Ze
Komisi chybély potiebné informace o jejich zdroji;

— je spole¢nost zptisobild pro podporu na restrukturali-
zaci, jelikoz v roce 2004 ¢inil provozni zisk pifjemce
5,4 milionu PLN (1,388 milionu EUR).

1L PRIPOMINKY POLSKYCH ORGANU

Polské orgdny dopisem ze dne 25. ledna 2006 Komisi
informovaly o stazeni oznamovaného opatfeni podpory
uvedeného v bodé 7.

Ve véci dvou opatfeni podpory poskytnutych po vstupu
Polska do EU bez pfedchoziho ozndmeni Komisi, Polsko
poskytlo ndsledujici informace:

K prvnimu opatfeni podpory uvedenému v bodé 9
a poskytnutému po vstupu Polska do EU dne 12. kvétna
2004 Polsko sdélilo, Ze pfedmétnd smlouva byla zrusena,
nebot Chemobudowa Krakéw nesplnila smluvni podminky.
Spolecnost navic zaplatila veskeré pohledavky i troky.

Pokud se tykd druhého opatieni podpory uvedeného v bodé
10, které bylo poskytnuto po vstupu Polska do EU dne
20. kvétna 2004, Polsko prohldsilo, Ze toto opatieni
spliiovalo podminky, za kterych by je poskytnul soukromy
véfitel, ktery se fidi zdsadami trzni ekonomiky, a dodalo, ze
i kdyby Komise s takovymto hodnocenim nesouhlasila, toto
opatieni pfedstavovalo podporu de minimis. Polské organy
zdtiraznily, Ze rozsah podpor, které byly pfijemci poskyt-
nuty béhem zminéného tiiletého obdobi, totiz nepifesaho-
val maximdlni limit 100 000 EUR, a to ani pfi zahrnuti
podpory uvedené v bod¢ 10, a proto se jednalo o podporu
de minimis.

IV. POSOUZENI PODPORY

Polsko stahlo ozndmeni o dvou opatfenich stitni podpory
uvedenych v bodé 7. Komise vSak za tcelem ukonceni
fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES musi posoudit dvé
neozndmend opatfeni uvedend v bodé 9 a 10.

Pokud se tykd opatfeni uvedeného v bodé 9, Polsko
potvrdilo, ze ZUS neposkytl po vstupu Polska do EU
zadnou statn{ podporu. Komise souhlasi s tim, Ze s ohledem
na zrudeni tohoto opatfeni, které nikdy nevstoupilo
v platnost a s ohledem na skute¢nost, Ze veskeré
pohleddvky u ZUS byly uhrazeny vcetné drokd, toto
opatieni nepfedstavuje statni podporu.

Pokud se tykd opatfeni uvedeného v bodé 10, Komise na
zdkladé dostupnych informaci a na zdkladé potvrzeni
polskych organti konstatovala, Ze toto opatfeni nepfed-
stavuje statni podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy
o ES, jestlize maximdlni limit podpory de minimis nebyl
piekrocen.
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(20) Komise soudi, Ze v souladu s ¢lankem 8 nafizeni Rady (ES)
¢ 659/1999 () dotéeny clensky stdt mize ozndmeni
kdykoliv stdhnout do doby, nez Komise pfijme rozhodnuti
ve véci podpory. V piipadé, ze jiz bylo zahdjeno formalni
vySetfovaci fizeni, Komise toto fizeni ukondi.

(21) Komise proto rozhodla o ukonéeni formalniho vySetfova-
ciho fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES tykajici se
pfedmétné podpory, protoze Polsko své ozndmeni stdhlo.

(22) Ve véci dvou neozndmenych opatfeni podpory Komise
uznala, Ze tato opatfeni nepfedstavuji statni podporu.

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:
Clanek 1

Opatieni podpory, kterd Polsko zamyslelo poskytnout spolec-
nosti Chemobudowa Krakéw a jejichz vySe ¢&inila
10 693 000 PLN, byla zrusena po té, co Komise zahdjila

é) UF. vést. L 83, 27.3.1999, s. 1. Nafizeni ve znéni aktu o pfistoupeni z
roku 2003.

formdlni vySetfovaci Fzeni. Formdlni vySetfovaci fizeni ve véci
téchto dvou opatieni se tudiz stalo bezpfedmétnym.
Cldnek 2

Opatfeni poskytnuté dne 12. kvétna 2004 zrusil orgdn, ktery
podporu poskytnul. Formalni vySetfovaci fizeni ve véci tohoto
opatfeni se tudiz stalo bezpfedmétnym. Ve véci opatfeni
poskytnutého dne 20. kvétna 2004 dosla Komise k zavéru, Ze
toto opatfeni nepfedstavuje statni podporu ve smyslu ¢l. 87 odst.
1 Smlouvy o ES.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Polsku.

V Bruselu dne 26. zai{ 2006.

Za Komisi
Neelie KROESOVA
clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 12. fijna 2006

uplatiiovini dané z obchodniho majetku tvoficiho telekomunikaéni infrastrukturu ve Spojeném
kralovstvi (¢. C 4/2005 (ex NN 57/2004,

ex CP 26/2004))

(ozndmeno pod cislem dokumentu C(2006) 4378)

(Pouze anglické text je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2006/951/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na dohodu o Evropském hospodéiském prostoru,
a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

poté, co v souladu s uvedenymi piedpisy (') vyzvala zicastnéné
strany k podani pfipominek, as ohledem na tyto pfipominky,

vzhledem k témto ddvodim:

L POSTUP

Dopisem ze dne 17. Gnora 2004 Komise zaevidovala
podnét spolecnosti Vtesse Networks Ltd (ddle jen ,Vtesse),
telekomunika¢ntho operdtora ve Velké Britdnii, ohledné
tdajného preferenéniho datiového zachdzeni ve prospéch
spolecnosti BT plc (dale jen ,BT*), ndstupnické spolecnosti
byvalého monopolniho telekomunika¢niho provozovatele
ve Spojeném krélovstvi.

Dopisem ze dne 19. ledna 2005 Komise organy Spojeného
kralovstvi informovala, Ze se s ohledem na doty¢né
opatieni rozhodla zahdjit formalni vysetfovaci fizeni podle
¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES (ddle jen ,rozhodnuti o zahdjeni
fizeni®). Rozhodnuti Komise o zahdjeni fizeni bylo
zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie dne 12. biezna
2005 (3. Komise vyzvala zdcastnéné strany, aby k tomuto
opatfeni podaly pfipominky.

Po prodlouzeni lhiity organy Spojeného krélovstvi reago-
valy dopisem ze dne 4. dubna 2005 na vyzvu k ptedlozeni
piipominek uvedenou v rozhodnuti o zahdjeni Fizeni.

Komise obdrzela pfipominky od téchto ziicastnénych stran:

—  AboveNetCommunications UK Ltd. (,AboveNet®),
dopisem ze dne 29. dubna 2005

() Uk vést. C 62, 12.3.2005, s. 10.
() Viz pozn. pod ¢arou ¢. 1.

Altnet Task Force (,Altnet”), dopisem ze dne 2. kvétna
2005

Broadband Stakeholders Group, dopisem ze dne
13. kvétna 2005

BT, dopisem ze dne 18. kvétna 2005

Cable and Wireless Group plc. (,Cable and Wireless®),
dopisem ze dne 29. ¢ervna 2005

Communications Management Association, dopisem
ze dne 30. bfezna 2005

Easynet Group Plc. (,Easynet), dopisem ze dne
3. kvétna 2005

Gamma Telecom Ltd., dopisem ze dne 1. prosince
2005

Hutchinson Network Services UK Ltd. (,Geo®),
dopisem ze dne 6. kvétna 2005

Global Crossing Ltd., dopisem ze dne 6. kvétna 2005
GVA Grimley, dopisem ze dne 27. dubna 2005

Kingston Communications Plc, dopisem ze dne
29. dubna 2005

NTL Group Ldt., dopisem ze dne 29. dubna 2005

Telewest Broadband Ltd., dopisem ze dne 28. dubna
2005

Thus Plc., dopisem ze dne 4. kvétna 2005

UK Competitive Telecommunications Association
(,UKCTA®), dopisem ze dne 25. dubna 2005

Vanco Ltd, dopisem ze dne 19. dubna 2005

Viatel (UK) Ltd., dopisem ze dne 6. ¢ervence 2005
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— Vtesse, kterd podala pfipominky a poskytla dalsi
informace dopisy nebo elektronickou postou dne
28. ledna 2005, 4. tnora 2005, 16. tnora 2005,
22. tnora 2005, 15. brezna 2005, 29. bfezna 2005,
28. dubna 2005, 28. ¢ervence 2005, 17. srpna 2005,
2. zaf 2005, 4. listopadu 2005, 23. listopadu 2005,
30. listopadu, 1. prosince 2005, 11. ledna 2006,
19. ledna 2006, 16. bfezna, 20. biezna 2006
a 8. cervence 2006

— anonym, dopisem ze dne 1. tinora 2005.

Komise pfedala tyto pfipominky orgdnim Spojeného
kralovstvi dopisy ze dne 20. ¢ervna 2005, 4. srpna 2005
a 9.srpna 2005, aby jim poskytla pfilezitost na né reagovat.
Orgdny Spojeného kralovstvi podaly své pfipominky dopisy
ze dne 10. fijna 2005 a 22. listopadu 2005.

Dopisem ze dne 26. Cervence 2005 Komise pozadala
OFCOM, nezavisly arad ve Spojeném krédlovstvi, ktery
reguluje odvétvi telekomunikaci, aby pfedlozil své
pfipominky k rozhodnuti o zahdjeni fizeni, OFCOM
odpovédel dopisem ze dne 21. zafi 2005. OFCOM poskytl
dalsi informace dne 7. prosince 2005, 6. ledna 2006
a 21. bfezna 2006.

Dne 14. Cervence 2005 a 4. ffjna 2005 se konaly dvé
schizky se zdstupci spolecnosti BT, kterd poskytla dalsi
informace dne 23. listopadu 2005 a 23. bfezna 2006.

Ve dnech 16. biezna 2005, 9. zai 2005 a 4. Cervence 2006
se uskutecnily tfi schiizky s orgdny Spojeného kralovstvi.

Dopisem ze dne 26. zaf{ 2005 si Komise vyzadala dalsi
informace od orgdnti Spojeného krélovstvi, které odpové-
dély dopisem ze dne 18. listopadu 2005. Dalsi informace
poskytly dne 23. listopadu 2005, 23. ledna 2006, 21. inora
2006, 13. biezna 2006, 21. biezna 2006, 27. biezna 2006,
20. dubna 2006, 2. kvétna 2006, 4. cervence 2006
a 20. cervence 2006.

Dne 23. listopadu 2005 se konala schiizka se stéZovatelem,
spolecnosti Vtesse.

I.  PODROBNY POPIS OPATRENI
A. Popis opatieni
Systém zdanéni

Obchodni poplatky jsou majetkovou dani ve Spojeném
krélovstvi, kterd je vybirdna z obchodniho majetku. Jejim
ucelem je prispét na ndklady na sluzby poskytované
mistnimi orgdny. Hlavnim pfedpisem upravujicim zdanéni
obchodniho majetku v Anglii a Walesu je Local Govern-
ment Finance Act z roku 1988 (dile jen ,LGFA 1988“).

(12)

(13)

(14)

(15)

Provddéni tohoto systému je ddle upraveno pravnimi
piedpisy a judikaturou.

Jednotka majetku, kterd se pro dcely zdanéni ocefiuje, se
nazyva ,zdanitelnou nemovitosti a zahrnuje pozemky,
stavby a zdanitelné zafizeni a vybaveni. Povinnost hradit
poplatky pfipadd osobé, kterd md zdanitelnou nemovitost
v drzbg, tj. osobé, kterd vykondvd nad majetkem ,nejvyssi
kontrolu®, jez je judikaturou vymezena jako skutecnd,
vyluénd a nejen docasnd drzba nemovitosti, ktera drziteli

vvvvv

Sazb dang, kterd se vztahuje stejné na veskery obchodni
majetek, je stanovovana kazdorocné ministrem a je shodnd
pro vsechny operdtory. V danovém roce 2004/5 byla
stanovena na 456% v Anglii a 452% ve Walesu.
Zakladem této dané, tzv. zdanitelnou hodnotou, je
hypotetické ro¢ni ndjemné, o némz lze pfiméfené pied-
pokladat, Ze by za né bylo mozno z roku na rok nemovitost
pronajmout na otevieném trhu, a to k urcitému dni
ocenéni. Uplnd zdkonnd definice je uvedena v dodatku 6
k LGFA 1988 (3).

Ocenéni tohoto hypotetického ro¢niho ndjemného provadi
Valuation Office Agency (ddle jen ,VOA®), vykonnd
agentura danového Gradu, soucast tstfedni vlady. Precerio-
véani se provadi kazdych pét let. Pro obdobi 1995-2000 je
zdanitelnou hodnotou hypotetické ro¢ni ndjemné za
nemovitost, pokud by byla k dispozici na trhu dne 1. dubna
1993, coz je tzv. ,predpoklddany den ocenéni®. Pro
obdobi 2000-2005 byl predpoklddanym dnem ocenéni
1. duben 1998 a pro pravé probihajici obdobi 2005-2010
byl timto dnem 1. duben 2003. Obdobi mezi pied-
poklddanym dnem ocenéni a dnem, kdy ocenéni vstupuje
platnost, md VOA umoznit provést ocenéni zaloZené na
skute¢nych diikazech k pfedpoklddanému dni ocenéni.

Oceriovdni

Pro vypocet ,zdanitelné hodnoty*, tj. hypotetického ro¢niho
ndjemného, nemovitosti md VOA k dispozici ¢tyfi metody,
piicemz jednotlivé metody maji podle rozhodnuti o zaha-
jeni Fzeni riznou hierarchii:

a)  Jsou-li k dispozici pfimé a vécné ditkazy o ndjemném
za nemovitost, je nutno pouzit metodu zaloZenou na
najemném.

b) Nejsou-li pfimé diikazy o ndjemném dostupné, lze
provést srovnani s diikazy o ndjemném u jinych
srovnatelnych nemovitosti. To je metoda zaloZend na
charakteru pfehledu nemovitosti s uvedenou zdani-
telnou hodnotou (déle jen ,piehled). Pro zjednodu-

K dispozici na adrese http:/fwww.opsigov.uk/acts/acts1988/

Ukpga_19880041_en_1.htm
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Seni se na metodu zaloZenou na ndjemném i na
charakteru prehledu, které jsou obé zalozeny na
dtkazech o trznim ndjemném, bude dile v tomto
rozhodnuti odkazovat jako na ,metodu ndjemného.

¢) Metoda zalozend na pifjmech a vydajich se pouzije
u nemovitosti, které se pronajimaji zfidka nebo které
je obtizné reprodukovat, typicky vefejné sité. Pokousi
se napodobit myslenkovy proces, ktery by domnély
ndjemce pouZil pii posuzovani ziskovosti obchodniho
podniku zahrnujictho ndjem nemovitosti. Ten by
odhadl své budouci piijmy a odecetl své budouci
ndklady. Od toho by odecetl ndvratnost, kterou
pozaduje, zbytek by pfedstavoval maximdlni ndjemné,
jez by byl ochoten zaplatit.

d) Zakladem metody zalozené na ivaze podnikatele jsou
reprodukéni ndklady na obchodni majetek: domnély
ndjemce by nebyl ochoten zaplatit za nemovitost
ro¢ni ndjemné vyssi, nez kolik by jej stdla v podobé
ro¢ntho troku z kapitdlu potiebného k vybudovani
obdobné nemovitosti. Tato metoda se obvykle
pouzivd pro nemovitosti, které nejsou pronajiméany
nebo nepfindseji zisk (napf. nemocnice).

Zdaneni telekomunikacni infrastruktury

Obchodni poplatky jsou vybirany z telekomunikaé¢ni infra-
struktury stejné jako z jinych nemovitosti souvisejicich
s podnikdnim. Pfedpisy o oceflovani zafizeni a vybaveni
(Plant and Machinery Regulations) z roku 2000 stanovi (%),
Ze zafizeni a vybaveni, které je zdanitelné v piipadé
telekomunika¢ni infrastruktury, zahrnuje ,kabely, vldkna,
dréty, vodice nebo jakykoli systém takovychto polozek,
které jsou pouzivany nebo urceny k pouzivani v souvislosti
s prenosem komunika¢nich signdla*.

Telekomunikaéni majetek podléhd obchodnim poplatkiim
od roku 1855. Po privatizaci spolecnosti BT v roce 1984
byla tato dan vybirdna rovnéz z jeji infrastruktury, stejné
jako v piipadé spole¢nosti Mercury Communications, coZ
byl jediny konkurent spolecnosti BT v obdobi duopolu
v 80. letech. Zpocatku, pro obdobi 1990-1995, byla vyse
dan¢ urcena pomoci stanoveného ,standardniho vzorce*.
Kdyz se pocinaje rokem 1992 odvétvi telekomunikaci
zaCalo postupné otevirat hospodaiské soutézi, byla dan
uloZena na vSechny telekomunikacni infrastruktury.

Uplattiovdni majetkové dané na spolecnost BT

Pro obdobi 1995-2000 pouzila VOA v piipadé spole¢nosti
BT metodu pifjmti a vydajii. Toto ocenéni bylo upraveno po
siednané dohodé se spolecnosti BT, kterd vypracovala
vlastni ocenéni podle metody zaloZené na tvaze pod-
nikatele a podala odvoldni proti pivodnimu ocenéni

(% $1.2000/540.

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

k Central London Valuation Tribunal a poté k Lands
Tribunal. Spole¢nost BT a VOA doséhly dohody v roce 2000.
Vysledkem bylo stanoveni zdanitelné hodnoty sitovych
aktiv spolecnosti BT pro dafovy rok 1995/1996 na
445 miliontt GBP v Anglii a 25 miliontt GBP ve Walesu.
Pii pouziti multiplikdtoru 43,2 % ¢inila danovd povinnost
spole¢nosti BT v tomto danovém roce 203 miliond GBP,
coz predstavovalo 2 % prislusnych ro¢nich vynost spolec-
nosti BT.

Pro obdobi 2000-2005 stanovila VOA ocenéni aktiv
spolecnosti BT na 467 milion GBP v Anglii a 26 mili-
ontt GBP ve Walesu. Ocenéni bylo provedeno na zéklad¢
metody pijmt a vydaji a zakliddalo se na zdsadich
a hodnotach dohodnutych ve stejné dobé, kdy byl dojedndn
piehled z roku 1995. Pro obdobi 2005-2010 pouzila VOA
na sit spolecnosti BT opét metodu pFjmi a vydaji.

Prezkum ocenéni se v zdsadé uskuteciiuje kazdych pét let.
Ve svém rozhodnuti o zahdjen{ fzen{ v§ak Komise uvedla,
Ze nasledné revize ocenéni smérem dolt byly provedeny
s cilem zohlednit dbytek podilt spole¢nosti na trhu
pevnych telekomunikaci ve Spojeném kralovstvi vyplyvajici
z fyzického rozvoje konkurenénich telekomunikacnich siti.
V ozndmeni o zahdjeni fizen{ se uvadélo, Ze zjevné nebyla
provedena Zzddnd obdobnd dprava smérem nahoru
k zohlednéni mozného rozsifeni ¢i zdokonalen{ sité.

Uplatnéni majetkové dané na spolecnost Kingston

Spole¢nost  Kingston Communications plc. (dale jen
,Kingston) je ndstupnickou spole¢nosti byvalého mono-
polniho telekomunika¢niho operatora a vlastnikem jediné
mistni ptistupové sit¢ v oblasti Hull. Béhem privatizace
vétsiny telekomunikacnich siti ve vlastnictvi stitu ve
Spojeném krélovstvi koncem 80. let ztstala spolecnost ve
vlastnictvi obce, dokud nebyl akciovy kapitdl v roce 1999
nabidnut vefejnosti. Méstskd rada v Hullu zastdva jedinym
vyznamnym akciondfem. Spolecnost Kingston byla jedi-
nym dalsim telekomunikacnim operdtorem, jehoZ majetek
byl ocenén pomoci metody pijma a vydaja.

Spolecnost Kingston v3ak vlastni rovnéz deefinou spolec-
nost, Torch Communications Ltd., kterd vybudovala
optickou pdatefni sit mimo mistni piistupovou sit spolec-
nosti Kingston (tj. aglomeraci Hull) a provozuje tuto pateini
sit jako samostatnd dcefind spolecnost. Proto lze patefn{ sit
spole¢nosti Torch ocenit zvlast pomoci metody zalozené na
najemném.

Uplatnéni majetkové dané na spolecnost Vtesse

Spole¢nost Vtesse je stézovatelem. Je to poskytovatel sluzeb
optické sit¢ pro podniky, ktery nabizi maloobchodni
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prondjem vysokokapacitnich linek, prevdzné uzivatelim
z fad velkych spolecnosti. Piimo soutézi s nabidkami
spole¢nosti BT na pronajaté linky. K propojeni svych
zdkaznik si spole¢nost Vtesse pronajimd ,nenasvicené
vldkna od jinych provozovatelt pateini sité, coz dopliiuje
vlastni vybudovanou infrastrukturou. Majetek pronajimany
od jinych stran je zahrnut do zdanitelného majetku
spole¢nosti Vtesse. VOA rozhodla o zdanéni spolecnosti
Vtesse na zdkladé metody ,charakteru pfehledu®, kterd se
pouziva pokazdé, je-li pronajato a aktivovano nové vldkno.

Na zdkladé méfitek skutecné placeného ndjemného stano-
vila VOA pro obdobi 2000-2005 roé¢ni poplatek podle
metody ndjemného ve vysi 1 200 GBP za km jednoho péru
optickych  vldken v  metropolitni oblasti Londyna
a 1 000 GBP/km v ostatnich ¢astech Spojeného kralovstvi.
Kromé toho VOA v roce 2001 pfiznala poskytovatelim
vldkna posuzovanym pomoci metody ndjemného tzv.
sSlevu za nadmérnou nabidku“, rovnajici se slevé ze
zdanitelné hodnoty ve vysi 15 % s acinnosti od 1. dubna
2001 a 25 % s Gcinnosti od 1. dubna 2002. Tato sleva méla
odrézet nadmérné investice do vliken béhem telekomuni-
ka¢niho boomu koncem 90. let a ndsledné drastické snizeni
hodnoty téchto aktiv vzhledem k fyzickému nadbytku.
Dal3i sleva ve vysi 10 % se pouzivd pro sité delsi nez
3000 km. Po téchto slevach poklesla hodnota ndjemného
za jeden pér vldken v letech 2002-2004 na 900 GBP za km
v oblasti Londyna a na 750 GBP za km v ostatnich ¢astech
zemé. Pro obdobi 2005-2010 byla hodnota ndjemného za
jeden par vldken stanovena na 600 GBP za km v oblasti
Londyna a na 500 GBP za km v ostatnich ¢dstech
Spojeného krélovstvi (°). Podle spole¢nosti Vtesse ¢inila jeji
danovd povinnost v roce 2003/04 piiblizné 7 % jejich
stalych vynostl.

Co se tykd revizi, poplatek podle ,charakteru piehledu” se
pouziva na kazdé vldkno, které je pronajato a aktivovano.
Spolecnost Vtesse je povinna VOA pravidelné informovat
o rozsiteni své sité, aby bylo mozno ocenéni jejtho majetku
upravit. Spolecnost Vtesse uvedla, Ze kdykoli pofidi vldkno
za uUCelem poskytovani sluzeb svym zakaznikiim, je
povinna uhradit poplatky, které se mohou rovnat az 20-
30 % vynosti z nové smlouvy.

Co se tyka ostatnich telekomunika¢nich operdtorti na trhu,
jejich majetek se ocenuje podle metody ndjemného,
s vyjimkou provozovatelti kabelové televize, kte{ jsou
ocenovani podle metody odvozené od metody zalozené na
tvaze podnikatele (9).

B. Divody pro zahdjeni formdlniho vySetfovaciho
fizeni

Ve svém rozhodnuti o zahdjeni f{zen{ méla Komise za to, Ze
uplatnovani majetkové dané na spole¢nosti BT a Kingston

Hodnota ndjemného za optické vldkno stanovend VOA na
obdobi 2005-2010 je pfedmétem odvoldni a mohla by se snizit,
pokud by toto bylo tspésné.

Ve skuteCnosti se ocenuji na zdkladé zdanitelné hodnoty za
pfipojenou domdcnost. Tato metoda je zaloZena na ocenéni
podnikatele zahrnujici dekapitalizované ndklady a konecné slevy ke
zohlednéni miry proniknuti.

(28)

by mohlo témto dvéma spolecnostem poskytnout vyhodu.
Zda se, Ze mély prospéch ze snizeni svého dafiového
zakladu v porovndni s ostatnimi konkurenty. To se
projevilo ve skutecnosti, Ze spolecnost BT platila dan
v rozmezi piiblizné 2% piislusnych vynost, zatimco
spolecnost Vtesse a ostatni konkurenti mohli platit dan
v rozmezi pfiblizné 7 % a mezni dan az do vyse 20-30 %
vynosa.

V rozhodnuti o zahdjen{ fizeni byl vyjadien nézor, Ze toto
zjevné diskrimina¢ni zdanéni by mohlo byt vysledkem
pouziti zvlastni metody oceniovani aktiv v piipadé spolec-
nosti BT a Kingston, zatimco ostatni telekomunikaéni
operatofi byli oceniovani pomoci metody ndjemného, opét
s vyjimkou provozovatelti kabelové televize, ktef jsou
oceniovéani podle metody odvozené od metody zalozené na
tivaze podnikatele. Nejednotnost systému a rozhodovaci
pravomoci udélené VOA s ohledem na uplatiovani
obecnych predpisi na konkrétni operdtory, které byly
pouzity v rdmci dohody vyjednané se spole¢nosti BT,
mohly vést ke zvlastni vyhodé pro spolecnosti BT
a Kingston.

V rozhodnuti o zahdjeni fizeni byl zpochybnén nazor, Ze na
majetek spolecnosti BT a Kingston mohla byt pouzita
metoda ndjemného. Uvadélo se v ném, Ze jako voditko pro
stanoven{ hodnoty sit¢é mohlo slouzit ndjemné, které
spolecnost BT obdrzela za prondjem své vlastni infrastruk-
tury. Kromé toho si maloobchodni divize spolecnosti BT
ispésné pronajimaji infrastrukturu a nakupuji sitové sluzby
od spole¢nosti BT Wholesale Ltd. (,BT Wholesale®), coz je
divize, kterd spravuje infrastrukturu spolecnosti BT:
vnitropodnikové ceny mezi maloobchodni divizi a vel-
koobchodni divizi spole¢nosti BT by mohly poskytnout
zdklad pro odhad hodnoty ndjemného. Kromé toho
liberalizace a zpfistupnéni siti vedly k Siroké paleté
velkoobchodnich produktd, které mohou slouzit jako
méfitko pro stanoveni hodnoty ndjemného pro ruzné
prvky infrastruktury siti spolecnosti BT a Kingston. Pokud
jde o tvrzen, Ze neexistuje zadnd sit, kterd by byla tak velkd
nebo tak rozmanitd, jako je sit spole¢nosti BT, jejiz hodnota
ndjemného by mohla slouzit jako srovndvaci méfitko, se
v rozhodnuti o zahdjeni fizeni navrhovalo, Ze jako
srovndvaci méfitko by mohlo slouzit zdanéni spolec¢nosti
provozujicich kabelovou televizi, které rovnéz piisobi na
telekomunika¢nim trhu.

Co se tykd pouzivini metody pijmi a vydaji, Komise
zjistila, Ze tato metoda odhaduje hodnotu ndjemného aktiv
na zdkladé vynost odvozenych z uzivani téchto aktiv.
Vysledek by proto zdvisel na mife ziskovosti, jiz je pii
uzivan{ téchto aktiv dosazeno, coZz by mohlo vést
k vysledku, ktery penalizuje operdtory, jejichz aktiva jsou
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ocenovana jinou metodou. Komise se dotazovala, zda byly
pii pouziti metody pifjmii a vydaji na spolecnosti BT
a Kingston provedeny potiebné dpravy s cilem pred-
pokladat, Ze jejich aktiva jsou pouzivdna pii plném vytizeni
a se ziskem. Komise se rovnéz dotazovala, jak jsou
v ocenovani spolecnosti BT zohlednény povinnosti univer-
zalni sluzby.

V rozhodnuti o zahdjeni fizeni byla déle zpochybnéna
metoda pouzivana pii revizich zdanitelné hodnoty. Uvddélo
se v ném, Ze se zdd, Ze spole¢nost BT md prospéch
z mechanismu revizi smérem dold, pficemz se nezdd, Ze by
se u ostatnich konkurenti provddél obdobny pravidelny
pfezkum trznich podminek, jimz tito Celi. Zjevné nepfi-
hlizeni ke zvy3eni hodnoty infrastruktury spole¢nosti BT
mezi dvéma pétiletymi obdobimi pfezkumu pfi soucasném
uklddani vyssich poplatkti konkurentim na zdkladé
zvySovani hodnoty jejich sité se zdd byt vyhodou pro
spolecnost BT.

V rozhodnuti o zahdjeni fizeni byla kone¢né vyzdvizena
skute¢nost, ze VOA md zjevné Siroké rozhodovaci
pravomoci, které ji umoznuji vyjednat dohody. Bylo
zdiiraznéno, ze dohoda, jiz bylo dosazeno se spole¢nosti
BT, by méla respektovat zdsadu nediskriminace a neméla by

jednotlivé operdtory nepatii¢né diskriminovat.

Il PRIPOMINKY ZUCASTNENYCH STRAN

A. Pfipominky zd&astnénych stran vyjma spolecnosti BT
a Kingston

Pripominky pfedlozené zdcastnénymi stranami vyjma
spolecnosti BT a Kingston obecné podporuji nazor, Ze
uplatiiovani majetkové dané na spolecnosti BT a Kingston
jim mohlo poskytnout vyhodu.

Spolecnost Vtesse nejprve zdiraznila, Ze po rozhodnuti,
které prijal v breznu 1998 Valuation Tribunal a které
potvrdilo, Ze na sit spole¢nosti BT méla byt pouZzita metoda
pifjmt a vydaji a Ze jeji zdanitelnd hodnota ¢inila v Anglii
a ve Walesu 553 000 000 GBP, spolecnost BT podala proti
tomuto rozhodnuti odvoldni u Lands Tribunal. Spole¢nosti
BT a VOA se pied projedndnim odvoldni dohodly na
ocenéni ve vysi 470 000 000 GBP, coz oproti piivodnimu
ocenéni predstavuje snizeni ve vysi 15 %. Spole¢nost Vtesse
pfedpoklddd, Ze se spole¢nost BT a VOA dohodly na
konecné ¢astce a Ze VOA upravila ¢isla tak, aby odpovidala
dohodnutému vysledku.

Spolecnost Vtesse piedlozila nové informace, které se
piiklangji k tomu, Ze majetek spolecnosti BT byl podle
metody pijma a vydaji podhodnocen. Tedy pii predpo-
kladu, Ze zdanitelnd hodnota celé sité spolecnosti BT ()
byla pfictena jeji optické siti (7 300 000 km v roce 2005),
ro¢ni zdanitelnd hodnota jednoho km vldkna by ¢inila

(') Vroce 2005 554 100 000 GBP pro Anglii a Wales.
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74 GBP. Podle spolecnosti Vtesse je nutno porovnat tento
udaj s ro¢nimi zdanitelnymi hodnotami ve vysi 1 000 GBP
a 1200 GBP za km paru optickych vldken pro telekomu-
nika¢ni operdtory, kteff jsou posuzovdni pomoci metody
ndgjemného. Obdobné, pii stanoveni hodnoty optického
vldkna spole¢nosti BT na nulu a s ohledem na skutecnost,
Ze spolec¢nost BT ma 29 miliond koncovych piipojek, rocni
ndjemné za linku by ¢inilo 18,57 GBP. Tento tdaj je nutno
porovnat s roénim ndjemnym ve vysi 122 GBP, které plati
telekomunika¢ni operdtofi za piistup k zpfistupnénym
tcastnickym vedenim spolecnosti BT (¥).

Spole¢nost Vtesse rovnéz uvadi, Ze v roce 2001 spolecnost
BT pievedla vétsinu najatych nemovitosti i vlastni nemovity
majetek ze svého majetkového portfolia na spolecnost
,Telereal“, spole¢ny podnik Land Securities a Williams Pears
Group za 2,4 miliardy GBP. Obchod se tykal celkem
5,5 miliond m2. Po této transakci spolecnost BT v roce 2001
zaplatila 190 miliond GBP jako ro¢ni ndjemné za nemovity
majetek ve vlastnictvi a 90 miliond GBP za najaté
nemovitosti. Na zdkladé této transakce spolecnost Vtesse
vyvozuje zavér, Ze spolecnost BT plati za své stavby ndjem
ve vysi 35 GBP za m? zatimco u ostatnich telekomuni-
kacnich operétorti to podle spole¢nosti Vtesse je v pruméru
115 GBP za m? jejich obchodniho majetku. Spolecnost
Vtesse tvrdi, Ze skute¢né ndjemné, které spole¢nost BT
v roce 2001 zaplatila za své stavby spolecnosti Telereal, tj.
280 miliond GBP, predstavovalo vice nez 50 % jeji
zdanitelné hodnoty v tomto roce, a to navzdory skutec-
nosti, Ze by se vétsina této zdanitelné hodnoty méla pficist
hlavné jeji siti, a ne stavbam. Spole¢nosti Vtesse se zda, ze
to je dikazem toho, Ze sit spolecnosti BT je pfi pouziti
metody piijma a vydaja podhodnocena.

Podle vyjadreni spole¢nosti Vtesse rozpor mezi zdanitelnou
hodnotou riéznych komponentd sité spolecnosti BT
a zdanitelnymi hodnotami siti ostatnich telekomunika¢nich
operatorti prokazuje, Ze metoda pijmt a vydaju vedla
k niz§imu ocenéni majetku spolecnosti BT, nez jakého by
bylo dosazeno pii pouziti metody ndjemného.

Spolecnost Vtesse poskytla dalsi Gdaje k porovnani pfi-
slusného zatizeni obchodnimi poplatky u spole¢nosti BT
a ostatnich telekomunikacnich operdtorti. Spole¢nost
Vtesse obhajuje pomér mezi poplatky a pijmy, ktery
v jejim pipadé v roce 2004 udajné cinil 13,46 %.
Spole¢nost tvrdi, Ze tento pomér je nutno upravit, aby
bylo mozno provést piimé srovnini se spolecnosti BT.
Podle spole¢nosti Vtesse by se vzhledem k tomu, Ze vétsina
operatortl hradi vyznamné poplatky za prenos a predani
provozu a Ze tyto propojovaci poplatky nesouviseji se
zdanitelnymi aktivy tohoto operdtora, mély pfi vypoctu
poméru poplatkti a pifjma tyto odecist od jeho p¥jmi.
Tento ndzor podporuje spole¢nost Gamma Telecom, kterd

Ucastnickym vedenim je tzv. tsek posledni mile spojujici konecného

zdkaznika s mistni telefonni dstfednou. Spolecnost BT musi
poskytovat pristup k témto Gcastnickym vedenim svym konkuren-
tim za regulovanych podminek.
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ze stejnych davodd tvrdi, Ze nejvhodné$im pomérem
k porovnani piislusného zatiZeni obchodnimi poplatky by
mél byt pomér mezi poplatky a ptidanou hodnotou.

Spolecnost Vtesse dale porovnala ceny spolecnosti BT za
velkoobchodni sluzby poskytovani okruhtt (Wholesale
Extension Services (ddle jen ,WES“) s poplatky, které by
operator, jenz je ocenén pomoci metody ndjemného, musel
platit, pokud by se jednalo o optickd vldkna za Glelem
poskytovani stejné sluzby. V zdvislosti na kapacité
a vzdalenostech WES spolecnost Vtesse tvrdi, Ze takovyto
operator by moznd musel platit poplatky ve vysi az 87 %
ceny uctované spole¢nosti BT. Spole¢nost Vtesse se
domniv4, Ze to je dal$im diikazem doklddajicim skutecnost,
Ze optickd sit spolecnosti BT je podhodnocena: pokud by
jeji sit byla ocenéna stejnym zptsobem, BT by musela
Uctovat za své WES vice, aby pokryla skute¢né néklady na
obchodni poplatky.

Spole¢nost Vtesse rovnéz uvedla, ze pomér mezi poplatky
a prijmy je zvlast vysoky u spolecnosti prichdzejicich na trh,
napt. Vtesse. Zavedengjsi spole¢nosti mohou zatéZovat
vldkna provozem pokud mozno co nejvice, aby umofily
naklady na ndjem a dané prostfednictvim co moznd nejvice
zdkaznikd. Spole¢nost BT tomuto omezeni nepodléhd,
jelikoz 1ddajné neni zdanovdna v mezni oblasti. To
znamend, Ze se pro zavedengjsi spole¢nosti bude v dlouho-
dobém horizontu pomér mezi poplatky a pijmy snizovat.

Co se tykd mezniho zdanéni, spole¢nost Vtesse zdiiraziuje,
ze nevyhoda, kterou trpi, prameni ze skutecnosti, Ze BT je
zdanovana jako nedélitelna sit, zatimco spolecnost Vtesse je
zdanovdna z kazdého metru optického kabelu, ktery
aktivuje. Domnivé se, Ze jednotkou analyzy by méla byt
jednotlivd smlouva na trhu, na némz spole¢nosti Vtesse
a BT soutézi. Spolecnost Vtesse uvadi presnéjsi ¢iselné adaje
o dopadu téchto rozdilt v meznim zdanéni smluv: pokud
se pouzije jako piiklad nabidka pro spole¢nost Kent MAN
na poskytovani patefnich a pfistupovych vedent, spole¢nost
Vtesse uvadi, Ze jeji datiovd povinnost u této nabidky
predstavovala 16 % vynost. Co se tykd stejné nabidky,
spolecnost Vtesse tvrdi, Ze spole¢nost BT nebyla v mezni
oblasti zdanéna nebo byla zdanéna v priméru nejvyse 2 %
vynost, které BT tidajné plati jako poplatky. Tento rozdil by
vysvétloval, pro¢ spolecnost Vtesse neuspéla s nabidkou
a zakdzku ziskalo konsorcium, do néhoZ patii spole¢nost
BT.

Spole¢nost Vtesse rovnéz uvadi, Ze spolecnost BT si
neddvno pronajala pfiblizné 2 000 km tras s optickymi
vldkny v siti Geo, jednoho z dodavatelti spolecnosti Vtesse,
pravdépodobné za stejnych obchodnich podminek jako
spolecnost Vtesse. Podle ndzoru spolecnosti Vtesse by se
mélo mit za to, Ze spolecnost BT je drzitelem téchto vldken.
Spolec¢nost Vtesse se ptd, zda toto rozsifeni sité spolecnosti
BT bylo vzato v tivahu pii jejim ocefiovéni, a navrhuje, Ze
by se mélo posuzovat za stejnych podminek jako v pifpadé
spole¢nosti Vtesse, kdyz si tato pronajimé vldkna u stejného
operétora.

Altnet Task Force, kterd zastupuje fadu alternativnich
operatorti v oblasti pevnych telekomunikaci, uvadi, ze by
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se metoda pijmd a vydaji méla pouzivat pouze na
regulované monopoly, pro néz je k dispozici mdlo
srovnatelnych dikazi o ndjemném. Domniva se, ze VOA
mé dostate¢né dikazy o hodnoté ndjemného, aby mohla
ocenit spole¢nost BT pomoci metody ndjemného, napf.
tarify spolecnosti BT za velkoobchodni prondjem linek
nebo jeji zvefejnéné ceny za produkty v oblasti zpiistup-
néni Gcastnickych vedeni (Local Loop Unbundling), které by
mohly byt pouzity ke stanoveni hodnoty ndjemného
u médénych kabeld. Domnivd se rovnéz, 7e metoda
ndjemného md vliv na zvyseni dafové povinnosti opera-
tort. V piipadé metody piijma a vydaji k takovémuto
a¢inku nedochdzi, jelikoz hodnota infrastruktury je
stanovena pfedem, a proto rozhodnuti spolecnosti BT
o aktivovani nenasvicenych vldken je z hlediska dani
neutrdlni. Podle skupiny Altnet G¢inky tohoto narusent jesté
zhorsila skute¢nost, ze dohoda, jiz bylo dosazeno mezi
spolecnosti BT a VOA, byla zachovdna po dvé oceriovaci
obdobi, coz ndstupnické spolecnosti byvalého monopolu
poskytlo podstatnou vyhodu s ohledem na vétsi jistotu,
zatimco spolecnosti, které jsou soucdsti skupiny Altnet, celi
nakladnym a dosud nevyfizenym odvoldnim a jedndnim.
Altnet uvadi, Ze na spole¢nost BT piipadd 74 % celkového
danového zatiZeni, zatimco jeji podil na trhu je téméf 80 %.

Spolec¢nost Global Crossing potvrzuje, Ze mezni zdanéni (tj.
u nové aktivovanych vldken) pfinasi prospéch spolecnosti
BT, jelikoz v piipadg, Ze spole¢nost Global Crossing aktivuje
nové vlakno, dojde k vys3si daiiové povinnosti s ohledem na
celou délku okruhu od mista zdkaznika az uzlim jeji
patefn{ sité. Spole¢nost Global Crossing tvrdi, Ze kvl
nepiiznivému daniovému zatizeni utrpéla pfi podnikdni
ztratu ve prospéch spole¢nosti BT.

Spolec¢nosti Thus plc. a Viatel (UK) Ltd. rovnéz uvadéji, ze
Celi vyssi danové povinnosti v diisledku pfipojovani novych
zakaznikd na své sité, zatimco spole¢nost BT, jejich hlavni
konkurent, takovouto zvySujici se dafiovou povinnost
nemd. Spole¢nost Above Net tvrd totéZ a uvadi, Ze utrpéla
pii podnikdni ztritu ve prospéch spolecnosti BT, moznd
kvtili tidajnému nizsimu zdanéni spole¢nosti BT.

UKCTA, sdruzeni obchodnich spolecnosti zastupujicich
zdjmy provozovatelli pevnych telekomunikaénich linek
soutéZzicich se spolecnosti BT v oblasti hlasovych a datovych
sluzeb, vyjadiilo ndzor, Ze systém majetkovych dani je
neprihledny, jelikoz je charakterizovan davérnymi dvou-
strannymi dohodami mezi provozovateli siti a danovymi
tfady. UKCTA se domnivd, Ze dohoda, jiz spole¢nost BT
dosdhla, ji poskytla deset let jistoty a stability, zatimco
ostatni operatofi neméli moznost vyuzit obdobné miry
piedvidatelnosti. Uvddi, ze systém majetkovych dani
upevnil dominantni postaveni spolecnosti BT, jelikoz
zdanéni bylo pfiznivéjsi pro spolenost BT a zhorsilo
schopnost nové prichozich na trh soutézit za stejnych
podminek a jelikoz spole¢nost BT na rozdil od ostatnich
konkurentdi neceli pfimému ndrdstu dafové povinnosti
v piipadé aktivace vice vldken. Na Zddost Komise vsak
sdruzeni UKCTA uvedlo, Ze neni mozné poskytnout tdaje
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o tom, jaké poplatky by provozovatelé ze skupiny Altnet
museli platit, kdyby byli posuzovani na stejném zdkladé
jako spole¢nost BT.

GVA Grimley, poradci v oblasti obchodnich poplatkii pro
telekomunikaéni spole¢nosti, kritizuji pouziti mechanismu
tprav u spolecnosti BT, ktery odrdzi zménu jejich podilti na
trhu a jehoZ pouzivani je neprithledné. GVA Grimley tvrdi,
ze u viech ostatnich nemovitosti ocenovanych podle
metody pifjma a vydaji je bézné piecenéni po péti letech
bez mechanismu tprav na zdkladé trznich podild. Proto
zpochybnuji zpisob, jakym se tento mechanismus Gprav
podle podilu na trhu uplatiuje na spole¢nost BT, a uvadéj,
ze je obtizné pochopit, pro¢ by se zdanitelnd hodnota
spolecnosti BT méla v obdobi od roku 1995 do roku 1999
snizit vzhledem ke zvyseni obratu a zisku. Déle uvedli, Ze
VOA prohlésila, ze par zpfistupnénych médénych drdtd md
zdanitelnou hodnotu pfiblizné 50 GBP, zatimco tcastnické
vedeni spolecnosti BT je ocenéno na priblizné 16 GBP (pfi
vydéleni celkové zdanitelné hodnoty spole¢nosti BT poctem
Ucastnickych vedeni). Rozdil svéd¢i o tom, Ze sit spolecnosti
BT je podhodnocena.

Nekteré z vySe zminénych ziicastnénych osob, které zaslaly
odpovéd, a jiné osoby, napf. Telewest Broadband, Cable and
Wireless nebo Easynet, piedlozily jiné zalezitosti, které se
tykaji obchodnich poplatkti, nezdd se v3ak, ze by pfimo
souvisely se skute¢nostmi popsanymi v rozhodnuti o zah4-
jeni fizeni. Nékteré z téchto spolecnosti se napriklad
zabyvaji moznym uplatiiovinim majetkovych dani v rdmci
zptistupnéni dcastnického vedeni. Rovnéz si stézuji na
skutecnost, Ze obchodni poplatky jsou stanoveny na pfilis
vysoké trovni (%), coz predstavuje piekdzku pro investice,
a ze obdobi péti let je neslucitelné se strukturou a rychlosti
technologické zmény v odvétvi telekomunikaci (19). Jedna
spolecnost rovnéz uvedla, ze néktefi konkurenti nejsou
zdanéni ().

B. Pfipominky spole¢nosti BT a Kingston

Pripominky spolecnosti BT

Spole¢nost BT nejprve vysvétlila, Ze v rozporu s tim, co se
uvadi v rozhodnuti o zahdjeni Fzeni, neexistuje Zzddna
uzndvand hierarchie jednotlivych metod ocefiovani a zdsada,
ze nejvhodnéjsi metodou v piipadé, ze jsou k dispozici
tdaje o ndgjemném, je metoda ndgjemného. Metoda, kterou
pouzivd VOA, je vyzadovdna povahou majetku, ktery je
ocenovan, a dostupnymi dikazy. VOA proto nemd
pravomoc zvolit urcitou metodu.

Pripominky spolecnosti Cable and Wireless, Telewest a Viatel.

(1% Pripominky spolecnosti Telewest.

(") Pfipominky spole¢nosti Easynet.
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Ackoliv je spolecnost BT ocefiovdna jinou metodou,
nedochdzi k diskriminaénimu zachdzeni mezi spole¢nosti
BT a jinymi poplatniky: zdkonné kritérium je stejné a icelem
vSech metod je posoudit hypotetické ndjemné, o némz se
piiméfené predpoklddd, Ze by za néj bylo mozno dotycny
obchodni majetek pronajmout z roku na rok.

Spolec¢nost BT uvadi, Ze neexistuji diikazy, Ze by zdanitelnd
hodnota stanovend pro majetek spolecnosti BT poskytla
této spolecnosti v porovnani s jejimi konkurenty vyhodu
v podobé sniZeného daniového zdkladu. Jedingm ditkazem,
ktery Komise poskytla na podporu tohoto tvrzeni, je
srovnani zdanitelnych hodnot s ohledem na obrat.

Spole¢nost BT déle uvddi, ze VOA spravné dospéla k zavéru,
ze metoda pijma a vydajl je jedinou vhodnou metodou
pro ocenéni sité spolecnosti BT, pfedevsim kvili nedos-
tateCnym dikazim o ndjemném, aby bylo mozno
odhadnout zdanitelnou hodnotu majetku spole¢nosti BT
jako celku. PH ocenovdni v roce 1995 a 2000 nebyly
k dispozici diikazy o ndjemném s ohledem na castnické
vedeni (%) ani velkoobchodni prondjem linek (1%).

Spole¢nost BT popird, Ze by existovala néakd jednostran-
nost v systému odvoldni nebo v jeho uplatiovani na
spole¢nost BT. Pravo podat odvoldni a moznost dosdhnout
dohody ma kazdy. Ocenéni sité spole¢nosti BT bylo
pfedmétem odvoldni v roce 1995. Urovndni pred Valuation
Court nebylo neobvyklé a neznamend rozhodovaci pravo-
moc na strané VOA: moznost dosdhnout dohody nezpro-
Stuje VOA jeji zdkonné povinnosti urcit rocni hodnotu
ndgjemného u nemovitosti v hypotetickém ndjmu. Podle
spolecnosti BT rovnéz nelze Fici, Ze ocenéni z roku 1995
slouzilo jako zaklad pro stanoveni hodnot v roce 2000
a pro spolecnost BT znamenalo obdobi jistoty v délce
deseti let: k dohodé tykajici se ocenéni z roku 1995 doslo
kviili prodlevam v pravnich fizenich teprve v roce 2000. Co
se tykd ocenéni z roku 1995, spolecnost BT byla vystavena
pétiletému obdobi nejistoty. Ve stejné dobé byl dohodnut
prehled z roku 2000.

Spole¢nost BT vysvétlila, Ze v prabéhu pétiletého obdobi
muize dojit k revizi ocenéni v piipadech ,vyznamnych
zmén okolnosti. Mechanismus tpravy podle podild na
tthu se povazoval za G¢inny prostiedek, ktery muze
kazdoro¢né zohlednit &isty dcinek téchto vyznamnych
zmén okolnosti (14).

Prvni tarif za prondjem zp¥istupnénych dcastnickych vedeni platil od
31. kvétna 2001, tedy znacné pozdéji po piislusnych ptedpoklida-
nych dnech ocenéni 1. dubna 1993 a 1. dubna 1998.

Prvni soubor regulacnich tcétd, ktery odrdzel poplatky za pievody za
sluzby piistupu spolecnosti BT, byl vypracovan pro rok 2001/02.
Podrobnosti tykajici se tohoto mechanismu zalozeného na podilech
na trhu jsou vysvétleny v pfipominkich orgdni Spojeného
krélovstvi.
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Spole¢nost BT wvysvétlila, ze se v rozhodnuti Komise
o zahdjeni fizeni nespravné tvrdilo, Ze se nebere v tivahu
piipadny nartst hodnoty infrastruktury BT: ve skutecnosti
BT podléhala revizim smérem dol i nahoru v zdvislosti na
tom, zda Cinitele zvySujici hodnotu spole¢nosti BT
prevézily nad ciniteli tuto hodnotu snizujicimi (*°).

Podle spole¢nosti BT se zdd, zZe systém revizi pouzitelny pro
spolecnost Vtesse je zalozen na stejnych zdsadach, ackoliv
odlisnym zplisobem: nové uzivand vldkna se stdvaji
dodate¢nou soucasti jejtho majetku a jsou oceniovana jako
jeho soucdst. V piipadé spolecnosti Vtesse neni podil na
trthu vhodnym prostfedkem k posouzeni zmén zdanitelné
hodnoty, jelikoz jakékoli zmény pravdépodobné nebudou
patrné vzhledem k malym podilim této spolecnosti na
trhu.

Konec¢né, pokud by Komise rozhodla, ze spole¢nost BT
obdrzela statni podporu, spole¢nost BT uvadi, ze Komise by
nemohla nafidit jeji navrdceni vzhledem k oprdvnénému
ocekavani BT, Ze takovato podpora byla zdkonna, nebo Ze
predstavuje stavajici podporu.

Piipominky spolecnosti Kingston

Spolecnost Kingston uvedla, Ze Komise nezjistila existenci
zadné vyhody tim, Ze by prokdzala, Ze spolecnosti BT
a Kingston mély vyhodu plynouci ze selektivniho sniZeni
danového zatizeni, nebo tim, Ze by prokdzala, Ze ostatni
operétofi Celi mimofddnému ndrtistu. Poznamendvd, Ze
v piipadé spolecnosti Kingston Komise neméla zadnou
pfedstavu o tom, jak byla zdanovana.

Spolec¢nost Kingston se domnivd, Ze jedinym dikazem, Ze
spole¢nosti BT mohla byt udélena vyhoda, je rozdil
v poméru mezi poplatky a vynosy mezi spole¢nosti BT
a spole¢nosti Vtesse. Tento pomér viak neni dilezity
v piipadé majetkové dang, kterd neni dani z pfjmu. Aby
mél takovyto pomér vyznam, musely by byt spolecnosti
Vtesse, Kingston nebo BT pifmo srovnatelné, avsak
vzhledem k rozdilim ve velikosti, obratu a hospodaiskym
¢innostem tomu tak neni. Spole¢nost odhaduje tento
pomér u spolecnosti Vtesse na 0,39 %, zatimco jeji pomér
mezi poplatkem a vynosy ¢ini tdajné 4,5 % (19).

Popird, Ze by existence nékolika metod poskytla spole¢nosti
Kingston selektivni vyhodu. VOA ma podle jejtho ndzoru
v procesu ocefiovani urcitou volnost rozhodovéni, nejednd
se v§ak o naprostou volnost: povaha majetku a povaha
dtkazt urcuji vybér metody, ktery je dile omezen zna¢nym
souborem judikatury. Neni mozné prokdzat, Ze metoda
pijmt a vydaji zvyhodnuje spole¢nost Kingston nebo BT,

V roce 2003 se zdanitelnd hodnota spole¢nosti BT v Anglii zvysila

z 443,5 miliont GBP na 447,5 miliontt GBP. V roce 2004 se v Anglii
zvysila na 450,6 miliont GBP.

Majetek spolecnosti Kingston v aglomeraci Hull, ktery byl posouzen
pomoci metody pifjma a vydajd, byl v prehledu z roku 2000 ocenén
na 5,1 miliontt GBP. Spole¢nost Kingston tvrdi, Ze obrat odvozeny
od této oblasti ¢inil piiblizné 50 miliond GBP. Pi pouzit
piislusného multiplikdtoru ve vysi 44 % by to vedlo k poméru
vynost a poplatks ve vysi piiblizné 4,5 %.

(63)

(65)

jelikoz metodu zaloZenou na ndjemném na né nelze pouzit,
zatimco metodu pifjmi a vydaji nelze naopak pouzit na
spolecnost Vtesse, jelikoz ta neni ziskova.

Dile uvadi, Ze neexistuje zadny dikaz o naruseni hospo-
dafské soutéze, jelikoz neexistuje zddny odkaz na jiné
operatory, ktefi se spole¢nosti Kingston soutézi. Jako
vedlejsi pravni podéni navrhuje, Ze by se pfipadnd podpora
poskytnutd prostiednictvim uplatiiovdni systému zdanéni
ve Spojeném krdlovstvi méla povazovat za stdvajici
podporu.

Iv. PRIPOMINKY SPOJENEHO KRALOVSTVI

Orgény Spojeného krélovstvi uvedly, Ze systém poplatki je
jednotnym zakonnym systémem, ktery se vztahuje na
veskeré nemovitosti souvisejici s podnikdnim v Anglii
a Walesu, jehoz cilem je stanovit spolené srovnavaci
méfitko, pomoci néhoz se stanovi hodnota obchodnich
prostor. Timto méfitkem je ndjemné, o némz se pied-
poklada, ze by za néj bylo mozno nemovitost pronajmout
z roku na roku za urcitych zdkonnych pfedpokladii
tykajicich se stavu Gdrzby nemovitosti a podminek hypo-
tetického ndjmu.

Tuto hodnotu stanovi VOA, kterd zaméstndva odborné
kvalifikované autorizované odhadce a od niz se zdkonem
vyzaduje, aby vykondvala své odborné posouzeni nezavisle.
Jeji rozhodnuti podléhaji nezavislému pfezkoumdni u Valua-
tion Tribunal a poté u Lands Tribunal a odvolactho soudu.

Orgény Spojeného kralovstvi dale vysvétlily, ze k ocenéni
tohoto hypotetického ndjemného pouzivdi VOA nékolik
metod. Tyto metody oceniovani maji stejny cil, a to zjisténi
hypotetického ndjmu, a v piipadé, Ze jsou spravné pouzity,
pfindseji stejny vysledek. Duvodem existence nékolika
metod je snaha postihnout Sirokou $kalu okolnosti, na
néz se poplatky vztahuji. Vybér vhodné metody ocenéni
neni rozhodnutim ponechanym na volném uvaZeni: zavisi
na povaze majetku a povaze dostupnych dikazt. Napf.
v pifpadé drzby, jejimz diivodem neni zisk (nemocnice,
Skoly), neni metoda piijmt a vydaji pouzitelnd a VOA
pravdépodobné usoudi, Ze nejvhodnéjsi metodou je metoda
zaloZend na tivaze podnikatele.

41 Vybér metody pouzité na spolecnosti BT
a Kingston

Orgény Spojeného kralovstvi vysvétlily, Ze metoda pijmi
a vydaju byla jedinou metodou, kterd byla k ocenéni
majetku spole¢nosti BT a Kingston k dispozici. Uvedly, ze
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tym nezdvislych odbornikds VOA (V), ktery pracoval na
ocenéni jejich majetku, dospél pro vSechna ocefiovaci
obdobi, véetné 2005-2010, k zavéru, Ze nebyl dostupny
dostatek dtikazi pro stanoveni zdanitelné hodnoty siti
spole¢nosti BT a Kingston na zdkladé metody ndjemného.
Toto zjisténi potvrdil v daném piipadé Valuation Tribu-
nal (*¥). Déle uvedly, Ze tato metoda je jedinou metodou,
kterd mohla zohlednit jedine¢nou vyhodu vsudypfitom-
nosti, kterou spolecnost BT ma.

Orgény Spojeného krélovstvi uvedly, Ze na spole¢nosti BT
a Kingston nebylo mozno pouzit metodu zaloZenou na
ndgjemném. V této zalezitosti nejprve zduraznily, Ze otdzku
dostupnosti dtikazt o ndjemném je nutno posoudit v dobg,
kdy se ocenovani provadélo. Napt. moznost pouZit metodu
ndjemného pro obdobi 1995-2000 Ize uvdzit pouze na
zdklad¢ informaci, které byly k dispozici k ,predpoklada-
nému dni ocenéni”, tj. 1. dubna 1993. Proto orginy
Spojeného  krélovstvi tvrdi, Ze tieti strany a Komise
nespravné predpoklddaji, ze trzni dikazy, které jsou nyni
dostupné, jsou relevantni pro otdzku, zda mohly byt
piehledy z roku 1995 a 2000 sestaveny na zdkladé metody
najemného.

Proto co se tykd pfehledd z roku 1995, mohly byt vzaty
v Gvahu pouze informace dostupné v roce 1993. Ve svém
rozhodnuti o zahdjeni fizeni Komise navrhla dva mozné
zdroje diikazti o ndjemném: ndjemné, které obdrzela
spole¢nost BT, kdyz pronajimala svou vlastni infrastruk-
turu, nebo vnitropodnikové ceny mezi maloobchodni
a velkoobchodni divizi spole¢nosti BT. Organy Spojeného
kralovstvi tvrdi, Ze zddny z téchto piistupti neméla VOA
v roce 1993 k dispozici. V roce 1993 spolecnost BT
nepronajimala Zadnou vyznamnou &ast své infrastruktury
a nebyla strukturovdna tak, Ze by bylo oddéleno jeji
maloobchodni a velkoobchodni podnikéni.

Pokud jde o piehled z roku 2000 na zdkladé informaci
dostupnych v roce 1998, orgdny Spojeného krdlovstvi
piiznavaji, Ze k tomuto datu existovaly omezené dikazy
o ndjemném pro optické sité, které zacaly byt poskytovany
operatorim v ramci tzv. smluv o nezcizitelnych pravech na
uzivani. Avsak tyto dikazy byly omezené a vztahovaly se
pouze na optické sité¢ pouzivané pro sluzby vysokokapa-
citntho pfenosu, a proto byly relevantni pouze pro
mimofddné omezenou &ist majetku spolecnosti BT. Pii-
znavaji rovnéz, Ze v roce 1998 existovaly samostatné
maloobchodni a velkoobchodni divize, avsak podnikdni
v oblasti pfistupu, které je zdkladni soucdsti cinnosti
spole¢nosti BT, bylo provozovano bez tcasti jednotlivych
divizi. Proto k ocenéni celé sité spolecnosti BT nemohly byt
pouzity vnitropodnikové platby.

K tém patif specializovani konzultanti z National Economic Research
Associates (NERA), ktefi byli VOA povéfeni, aby vypracovali model
poskytujici odhad budoucich vynost a provoznich néklada
spolecnosti BT.

British Telecommunications plc. v. hlavni ocefiovatel, 19. brezna 1998.

(69)

(70)

*)

Co se tykd prehledu z roku 2005, plati stejné pozndmky,
jak byly uvedeny vyse. Orgdny Spojeného krélovstvi rovnéz
v rozporu s piipominkou vznesenou skupinou Altnet
popiraji, ze by tarify za zpfistupnéni tcastnického vedeni
poskytovaly jakékoli dikazy o ndjemném, na jejichz
zakladé by bylo mozZno ocenit majetek spole¢nosti BT.
Napt. tarif za velkoobchodni prondjem linek byl k dispozici
od srpna 2002. Jednd se o produkt, ktery je spole¢nost BT
povinna poskytovat ostatnim telekomunika¢nim operato-
rim a ktery jim umoznuje nabizet zdkaznikim prondjem
linek a voldn{ prostiednictvim mistni sité¢ spole¢nosti BT.
Avsak platba hrazend telekomunikaénim operdtorem
spole¢nosti BT neni rovnocennd ndjemnému hrazenému
za mistni sit. Je to platba za sluzbu, jelikoz spole¢nost BT
musi zajiStovat mimo jiné ddrzbu vedeni, pfizptsobeni
ustfedny, fakturaci a vyzkum a vyvoj, opravu poruch,
zaf{zeni pro vicendsobné vyuziti Gcastnickych vedeni
a energii. Proto orgdny Spojeného krdlovstvi tvrdi, Ze
v rozporu s predpokladem spole¢nosti Vtesse a Altnet tuto
platbu nelze klist na roven s ndjemnym za linku
u ucastnického vedeni. Ke stejnému zdvéru dospély
s ohledem na tarif za voldni a pfistup, coz byl piedchiidce
velkoobchodniho prondjmu linek, ktery byl k dispozici od
roku 1998 a tykal se stejnych sluzeb jako je velkoobchodni
prondjem linek. Tarif spole¢nosti BT za velkoobchodni
prondjem linek a poplatek za zpfistupnéni tGcastnického
vedenti jsou reguloviny OFCOM. Nejednd se o ndjemné na
otevieném trhu, a jako takovym je mozno témto tarifim
piiklddat jen malou véhu jakozto dikazu o hodnoté
ndjemného (*). Proto VOA tvrdi, Ze nemd zddné diikazy
o ndjemném u podstatnych &asti siti spolecnosti BT
a Kingston, tj. jejich mistnich pfistupovych siti.

Orgény Spojeného krdlovstvi dale vysvétlily, Ze pouzité
dtkazy o ndjemném pfi pouziti metody ndjemného na jiné
telekomunikaé¢ni operdtory vyjma spole¢nosti BT a Kingston
nelze pouzit k ocenéni majetku téchto dvou spole¢nosti.
Spole¢nosti BT a Kingston na strané jedné a ostatni
telekomunikaéni operdtofi na strané druhé nejsou ani
zdaleka srovnatelni. Sité spolecnosti BT a Kingston jsou
pfedev$im mistnimi pFistupovymi sitémi, které v piipadé
spolecnosti BT obsluhuji miliony jednotlivcti, zatimco sité
vétsiny ostatnich telekomunikac¢nich operédtorii jsou piede-
vSim patefnimi sitémi, které obsluhuji maly pocet zdkaz-
nikd s velkym objemem a hodnotou. Hodnota majetku je
ovlivnéna fadou dCiniteld véetné jeho funkce, fyzického
rozmisténi, rozsahu a regulacniho prostiedi, v jehoz rdmci
funguje. Tudiz vzhledem k rozdilim v majetku a nedo-
stateCné srovnatelnosti nelze dikazy o ndjemném od
telekomunikacnich operdtorti, napf. s ohledem na jejich
optickou sit, pouzit piimo na spole¢nosti BT nebo

Orgdny Spojeného krélovstvi uvadéji Poplar Union Assessment
Committee v. Roberts [1922] 2 AC 93.
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Kingston. Ze stejného divodu orgdny Spojeného kralovstvi
tvrdi, Ze v rozporu s tvrzenim Komise v rozhodnuti
o zahdjeni fizeni nelze na spole¢nosti BT nebo Kingston
pouzit dikazy o ndjemném od provozovatel kabelové
televize.

Co se tykd ndvrhu, Ze by ¢asti majetku spolecnosti BT
mohly byt ocenény odkazem na diikazy o ndjemném
odvozené z jinych siti a zbytek pomoci metody pijmi
a vydajl, organy Spojeného kralovstvi tvrdi, Ze takovyto
piistup neni mozZny. Tento pfistup by predpokldal
existenci rozdilnych fyzickych ¢&asti sité spolecnosti BT
s raznou oblasti podnikdni, v niZ tato spolec¢nost ptisobi.
Orgéany Spojeného kralovstvi vSak uvadéji, Ze podle britské
judikatury o uplatfiovani obchodnich poplatk (*%) musi
byt souvisly majetek ve stejném drzeni, napf. sité
spolecnosti BT a Kingston, ocenén jako jediny majetek.
Rozdéleni majetku v jednom drZzeni by oceriovani narusilo,
jelikoz soucet hodnoty jednotlivych ¢dsti majetku se
zfidkakdy rovnd hodnoté celého majetku.

Konkrétné, neni mozné oddélit pateini vysokokapacitni
optickou sit spolecnosti BT, kterd konkuruje s podnikdnim
spolecnosti Vtesse, a posoudit jeji zdanitelnou hodnotu
odkazem na ndjemné hrazené konkurencnimi telekomuni-
ka¢nimi operatory. Dtivodem je to, Ze stejnd infrastruktura
se pouzivd rovnéz pro nizkokapacitni sluzby, které
spolecnost poskytuje 29 miliontim zakaznikd z fad
domdcnosti. Sité¢ spolecnosti BT a Kingston nelze fyzicky
rozdélit do samostatnych ¢ast, jez by bylo mozno
pronajimat nebo uZivat samostatné, a to z davodu jejich
fyzické a funkeni integrace.

V kazdém pripadé, i kdyby bylo mozno ocenit samostatné
¢asti majetku spolecnosti BT a Kingston a ocenit je pomoci
jiné metody nez metody pijmd a vydaju, zastal by
problém, jak ocenit zbytek, jelikoZ metodu pijmi a vydaji
lze pouzit pouze na celé sité téchto podniki.

4.2 Pouziti metody pfijmi a vydaji na spole¢nosti
BT a Kingston

Orgéany Spojeného kralovstvi poskytly podrobné vysvétleni
zpuisobu, jak se metoda pHjma a vydaji uplatiuje na
spole¢nosti BT a Kingston.

(*%) Viz napf. Brewin (VO) v. Railway Executive (1952) 45 R&IT 553.
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Ocenéni spolecnosti BT

Ocenovani provadéji nezavisli odbornici podle vSeobecnych
pravidel pro pouziti metody pijmt a vydaji (*!). Ackoliv
modelovani a vysledné vypocty jsou slozité, v nize
uvedenych odstavcich je uveden struény ptehled, jak se
toto ocenéni provedlo pro obdobi 1995-2000.

K ocenéni pijmt a vydaji se pouzivaji ocekdvané piijmy,
které jsou relevantni pro zdanitelnou drzbu majetku
spole¢nosti BT, a odpocitavaji se piislusné vydaje. VOA
povéfila specializované konzultanty (National Economic
Research Associates — NERA), aby vypracovali model za
ticelem provedeni odhadu budoucich vynost a provoznich
ndkladt v obdobi péti let plynoucich z drzby nemovitosti
spole¢nosti BT uvedenych v dstiednim piehledu nemovi-
tosti v Anglii a Walesu spolu se zbytkem sité ve Skotsku
a Severnim Irsku. Organy Spojeného kralovstvi predlozily
souhrnny popis modelu NERA a zdkladnich kalkula¢nich
tabulek pro ocenéni v letech 1995, 2000 a 2005.

Cilem modelu NERA bylo pfedpovédét vynosy a provozni
naklady, které pravdépodobné vzniknou v souvislosti se siti
spole¢nosti BT ve Spojeném krélovstvi v rdmci hypotézy
zdanéni v pétiletém obdobi. Tato hypotéza piedpoklidd
prondjem zdanitelné ¢asti sité spolecnosti BT k 1. dubnu
1993, ale s ohledem na jeji fyzicky stav a stav konkurenc-
nich siti a zbytek fyzického prostfedi k 1. dubnu 1995.
Model NERA vychdzi ze zdkladu skute¢nych vynost
a provoznich ndklad vzniklych v roce, ktery predchdzi
piedpokladanému dni ocenéni, jelikoz tyto tdaje by byly
zndmy zdjemcim o hypoteticky ndjem. Byla pouzita
pozorovani z dlouhé fady minulych statistickych tdaji
k odvozen elasticit, které byly pouzity k prognéze pohybi
na celkovém telekomunikaénim trhu a podilu spolecnosti
BT na ném v pétiletém obdobi.

V piipadé spolecnosti BT rozhodla VOA o pouziti pied-
pokladanych nakladd a vynost za pétileté obdobi misto
obvyklého jednoro¢niho obdobi. Orgény Spojeného kra-
lovstvi vysvétlily, ze v urditych piipadech mtize pouziti
metody pijmi a vydaji zahrnovat zvazeni miry ziskovosti
béhem nékolika piistich let, neni-li pravdépodobné, Ze
vykonnost v jednom roce bude typickd i v budoucnu.
V piipadé spole¢nosti BT VOA predpoklddala, Ze z hlediska
piedpokladaného dne ocenéni by model budouci ziskovosti
byl ovlivnén vyhlidkou rostouci konkurence, cenovou
regulaci, vyznamnym nartstem sit{ konkurentti a zménami
v druzich nabizenych sluzeb. Z téchto divodt byl nutny
piistup zaloZeny na piedpokladané ziskovosti v pétiletém
obdobi, aby bylo mozno ocenit ndjemné, které by

Receipts and Expenditure Method of Valuation for Non-Domestic

Rating, A Guidance Note — Cervenec 1997. Zvefejnéno Royal
Institution of Chartered Surveyors (RICS).
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hypoteticky ndjemce byl s ohledem na predpoklddany den
ocenéni ochoten zaplatit za sit spole¢nosti BT v tomto
obdobf (??).

Po odhadu piijma a provoznich nakladt v obdobi péti let je
dalsim krokem v ocenéni pijmd a vydaji odpocet
kapitalovych vydajii hypotetického nédjemce v pétiletém
obdobi u polozek, které nejsou soucdsti majetku, které jsou
vak nutné k ziskdni predpokladanych pijmé. Tyto
polozky patii do dvou kategorii: a) nezdanitelné zaf{zeni
a vybaven, které je nutno pofidit béhem pétiletého obdobi,
at uz jako néhradu stavajictho zafizeni ¢i jinak, a b) novéd
pfipojeni k siti, kterd neexistovala ke dni 1. dubna 1995,
pfedpokladd se vSak, Ze budou realizovina v pétiletém
obdobi.

Dal$im krokem je predvidand zména provozniho kapitdlu
v jednotlivych letech pétiletého obdobi prognézy. Roc¢ni
zména se odecte od pijmi odisténych o naklady a kapita-
lové vydaje, jak bylo popsino vyse. Tim se ziskd
rozdélitelny zistatek, ktery predstavuje celkové ndjemné
a potiebny penézni tok ndjemce. Dalsim krokem je odhad
potiebného penézniho toku ndjemce.

Tim je poZadovand ndvratnost kapitdlu ndjemce na pocatku
roku opravend o zménu tohoto kapitdlu v prabéhu roku.
Kapital ndjemce na pocitku jeho hypotetického ndgjmu se
sklddd z provozniho kapitdlu a hmotnych aktiv, a to
nezdanitelného zafizeni a vybaveni. Zména celkového
kapitdlu ndjemce se odhaduje pro kazdy rok. Ke zméndm
hodnoty hmotnych aktiv bude dochdzet kazdy rok
v disledku zmén v nédkladech na nahrazeni aktiv, odpisti
stavajicich aktiv a pofizovani novych nebo néhradnich aktiv
a tyto zmény se predvidaji na pétileté obdobi.

Meélo se za to, Ze pozadovand ndvratnost kapitdlu ndjemce
¢inila 16,2 % v nomindlnich hodnotéch (**). To je odhad
vazenych prumérnych nakladt kapitdlu spolecnosti BT
v nomindlnich hodnotdch pfed zdanénim ke dni 1. dubna
1993 — piislusnému predpoklddanému dni ocenéni. Takto
se vypocitd potiebny penézni tok u ndjemce na konci roku.
Jelikoz k pFjmim, vydajim a kapitdlovym vydajom
dochédzi v pribéhu celého roku, stejné jako ndjemné je
splatné v pribéhu celého roku, potiebny penézni tok na
konci roku je vyjidfen v hodnotich k poloviné roku
s pouzitim oddrocitele pro obdobi $esti mésict pro 16,2 %.

Potiebny penézni tok ndjemce se odecte od rozdélitelného
ztistatku, pficemz zbude zistatkovy penézni tok pro kazdy
rok, jelikoZ tento penézni tok vyplyvd z operaci, k nimz

Je viak tieba vzit do dvahy, ze ackoliv hypoteticky ndjem musi byt

z roku na rok, nelze predpoklddat, ze bude trvat pouze rok. Naopak,
je nutno predpoklddat, Ze existuje pfiméfend vyhlidka na jeho
pokracovani. Viz R v. South Staffordshire Waterworks Co (1865) 16
QBD359, 370.

12,27 % v redlnych hodnotéch.

(85)

(86)

dochdzi v prubéhu roku. Soucasnd hodnota penézniho
toku v kazdém roce (pfi ndvratnosti 16,2 %) se poté secte
a vydéli souctem odtirocitelti (rovnajici se pofizeni béhem
5 let pfi ndvratnosti 16,2 %).

Vysledek, 700 636 855 GBP, piedstavuje odhadovanou
nabidku ndjemného, kterou by si hypoteticky ndjemce
mohl dovolit pfedlozit, aby udrzel miru névratnosti ve vysi
16,2 % u kapitdlovych investic, které by musel vynalozit,
aby ziskal pifjmy, na nichz byla jeho nabidka zaloZena.
Predposledni krok ocefiovani zahrnuje rozdéleni hodnoty
pro celé Spojené krélovstvi ve vysi vice nez 700 miliont GBP
mezi Anglii a Wales. Pfi neexistenci jakychkoliv piimych
dikazii o telekomunikacnim provozu v jednotlivych
zemich Spojeného kralovstvi se predpokladalo, ze pokud
mozno co nejpiesnéjsi rozdéleni by mélo zohlednit
rozlozeni hospodéiské cinnosti mezi jednotlivé &dsti
Spojeného kralovstvi. Na zdkladé toho bylo 84,8 % celkové
hodnoty pro Spojené krélovstvi ptidéleno Anglii a 4,2 %
Walesu.

Vysledné tdaje zahrnuji fadu nemovitosti, které spole¢nost
BT vlastni a uziva, ale které nejsou zahrnuty do majetku
uvedeného v centrdlnim pfehledu. Tyto nemovitosti bylo
mozno ocenit pfimo pomoci metody ndjemného a samo-
statné ohodnotit na 149 167 870 GBP v Anglii
a 3822485 GBP ve Walesu. Posledni krok ocenovani
zahrnuje odeCteni téchto samostatné ocenénych zdanitel-
nych hodnot, aby byla ziskdna kone¢nd zdanitelnd hodnota
pro nemovitosti uvedené v centrdlnim pehledu, kterd ¢inila
445 miliond GBP v Anglii a 25 miliontt GBP ve Walesu.

Stejnd metoda se pouzila pro ndsledujici dvé ocerovaci
obdobi, pficemz jako zdklad se pouzily ucetni zavérky
spole¢nosti BT za rok 1997/98 pro obdobi 2000-2005 a za
rok 2002/03 pro obdobi 2005-2010. VOA pouzila
potfebnou névratnost kapitdlovych investic ndjemce ve
vysi 14,25 % pro obdobi 2000-2005 a ve vysi 12,25 % pro
obdobi 2005-2010, pficemz tento pokles vyjadiuje vyvoj
inflace.

Pouziti metody pijmil a vydajii pro spolecnost BT vedlo
k nize uvedenym zdanitelnym hodnotdm od roku 1995:

Prehled Anglie Wales
1995-2000 445 miliontt GBP 25 miliontt GBP
2000-2005 467 miliont GBP 26 miliontt GBP
2005-2010 530 miliont GBP 24 milionti GBP
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2000, organy Spojeného kralovstvi potvrzuji, Ze pouziti
metody pijmil a vydaji na spole¢nost BT pro toto obdobi
bylo pfedmétem dohody po vice nez pét let trvajicim
soudnim sporu a ndslednych jedndnich. VOA je opravnéna
k vyjednani dohody, coZ je béZnou praxi pii uplatiiovani
majetkové dané (**). Nemtze dosihnout dohody na
zakladg, ktery nepredstavuje spravnou zdanitelnou hodnotu
dotéeného  majetku.  Orgdny  Spojeného  krélovstvi
zdiraziwuji, Ze dohoda uzaviend se spole¢nosti BT
potvrdila, Ze jeji majetek bylo nutno ocenit na zdkladé
metody pjmu a vydaji misto pomoci metody zaloZené na
uvaze podnikatele, kterou spole¢nost BT upfednostiiovala,
a ze vysledkem byla zdanitelnd hodnota, kterd byla
vyznamné vy$si nez hodnota, o kterou spolecnost BT
usilovala.

Pokud jde o tvrzen{ spolecnosti Vtesse, Ze po rozhodnuti
Valuation Tribunal (*°) se VOA a spole¢nost BT dohodly na
zdanitelné hodnoté sité spolecnosti BT, kterd byla o 15 %
niz§i nez ptvodni ocenéni provedené VOA, orginy
Spojeného krélovstvi vysvétlily, ze rozdil je mozno pfi¢itat
skutecnosti, Ze ocenéni, které bylo provedeno po rozhod-
nuti Valuation Tribunal, bylo vysledkem duakladngjsi
analyzy. PF vypracovavani prvniho ocenéni, které bylo
pfedlozeno Valuation Tribunal, VOA a jeji ekonomicky
poradce NERA nemohli ziskat tplné podrobné udaje
o historickych vynosech, cendch, objemech a nakladech
spole¢nosti BT, zejména nemély nastroje, jak si zverejnéni
téchto informaci u spolecnosti BT vynutit. Spole¢nost BT
podala proti tomuto rozhodnuti odvolani k Lands Tribunal.
Jedndni u Lands Tribunal je novym jednanim (%%). V této fazi
fizeni mohla VOA dile vydat pitkazy k poskytnuti
informaci a dosdhnout zvefejnéni pfislusnych informaci
ze strany spolecnosti BT. Konkrétné, pro ocenéni
v roce 2000 byly VOA a NERA schopny ziskat vyznamné
udaje, které v roce 1997 nemély k dispozici, napf. tplné
rozclenéni vynost a nakladd spolecnosti BT pro rok 1992/
3, pétilety plan spolecnosti BT vypracovany pied pred-
pokladanym dnem ocenéni a historické tdaje o poctu linek
a volani a cendch a o poctu a cené pronajatych linek. Tyto
nové informace ovlivnily vSechny hlavni ¢dsti ocenéni,
véetné progndzy vynost a provoznich nakladd, budoucich
kapitdlovych vydaji a potfebné névratnosti u hypotetického
najemce.

Neékteré tyto zmény vedly ke zvyseni zdanitelné hodnoty.
To byl pripad téchto Ciniteld:

Napt. pokud jde o ocenéni piehledii na obdobi 2000-2005, bylo

podano vice nez 1,17 miliontt odvoldni, z toho pfiblizné 845 000
bylo stazeno nebo doslo k dohodé.

Viz pozndmka pod carou 18.

Odvoldni u Lands Tribunal zahrnuje dplné nové jednani v obdobi
13 tydnt pfed porotou slozenou ze dvou odhadct a QC. Naproti
tomu Valuation Tribunal méd pouze laickou porotu a trvd pouhé Ctyfi
tydny.

(1)
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*)
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u ndjemce ve vysi 12,27 % v redlnych hodnotich
misto 12,5 %, jak ptvodné schvilil Valuation Tribunal.

—  Kapitdlové vydaje u nezdanitelnych aktiv ndjemce byly
vyznamné revidovany smérem dold, a to zejména na
zakladé informaci z obchodniho planu spole¢nosti BT
z roku 1993, ktery v roce 1997 nebyl k dispozici.

— Naklady na nadbytecnost se sniZily z 50 000 GBP na
33900 GBP v roce 1992/3.

Cinitelem, ktery mél hlavni vliv na sniZeni zdanitelné
hodnoty, byla zména v prognéze budoucich piijma
a naklada. Revidovand verze v porovnani s prognézami
pouzitymi pfi ocenéni v roce 1997 predvidala vyssi zisky
v prvanim roce, avSak niz$i v letech ndsledujicich. Presnéji,
tyto zmény lze pFicist nize uvedenym prvkim:

— Faktor X v hornim cenovém rozsahu (¥) se
v roce 19978 zménil z - 4,5% na -7,5%, jelikoz
posun na -4,5%, ke kterému doslo v roce 1997
a ktery se pouzil pfi ocenéni v roce 1997, nemohl byt
k pfedpoklddanému dni ocenéni pfiméfené predvidan.

— Prognéza ro¢niho snizeni piispévku na piistupovy
deficit za minutu (*%) se zvySila z -3 % na - 12 %,
ponévadz prognéza z roku 1997 dostatecné nezo-
hlednila sniZeni velikosti p¥istupového deficitu, jelikoz

ceny piipojnych vedeni rostly rychleji nez néklady.

— Vocenéni z roku 1997 VOA a NERA predpoklddaly,
ze ceny tuzemskych pronajatych linek porostou spolu
s inflaci. Tento piedpoklad nebyl podpofen udaji
o historickych cendch pronajatych linek, které poté
spole¢nost BT zveiejnila, a predpoklddalo se, zZe tyto
ceny budou v rdmci ocenéni v roce 2000 stalé.

— Pii ocenéni v roce 2000 byla poskytnuta sleva za
dodate¢né néklady na outsourcing.

Spole¢ny tcinek téchto Cinitel znamenal, Ze konecéné
ocenéni bylo nizi, nez jaké VOA piivodné vypocitala
v roce 1997.

Hlavni maloobchodni telekomunikaéni sluzby spolecnosti BT
podléhaly cenové regulaci. V daném roce nebylo piipustné, aby
zména ceny za regulované maloobchodni sluzby spolecnosti BT
piekrocila RPI-X, kde RPI je ro¢ni procentni zména indexu
maloobchodnich cen v celém hospodéistvi. Koeficient X stanovil
OFCOM. V roce 1992 OFCOM stanovil, Ze hodnota koeficientu
X bude ¢init 7,5 % pro kazdy rok v obdobi od roku 19934 do
roku 1996/7.

Piistupovy deficit spolecnosti BT je ztréta, kterou zaznamenala pfi
poskytovani piipojnych vedeni.



L 383/82 Utedni véstnik Evropské unie 28.12.2006
(93) Pokud jde o bod, ktery Komise predlozila ve svém dostupnych v roce 1998 a 2003 davé zdanitelnou hodnotu

(95)

*)

rozhodnuti o zahdjeni fizeni, a to zda metoda pFjmi
a vydaji spravné zohlednuje moznou neefektivnost a nizsi
ziskovost spolecnosti, u nichz se metoda pifjmi a vydaju
uplatiiuje, orgdny Spojeného kréalovstvi odpovédély, ze
ocenovani vychdzi z pfedpokladu pramérné miry Gc¢innosti.
Pokud existuji dikazy o nizs{ nez primérné ti¢innosti, musi
ocenovatel pouZzivajici metodu pijima a vydaji provést
tpravy s ohledem na odhadované pfijmy a vydaje. Organy
Spojeného kralovstvi tvrdi, Ze existuji diikazy, Ze spolecnost
BT dosahuje primérné miry dcinnosti (¥) a k provedeni
spravného ocenéni jejtho majetku se tiprava nepovazovala
za nutnou. Na otdzku tykajici se povinnosti univerzalni
sluzby a zpusobu, jakym se k nim pfihlizelo pfi ocenéni
spole¢nosti BT, organy Spojeného kralovstvi vysvétlily, ze
s ohledem na takovéto povinnosti univerzalni sluzby se
neposkytuje zddnd zvlastni sleva. Ndklady na povinnosti
univerzalni sluzby jsou zahrnuty v celkovych odhadova-
nych kapitdlovych vydajich na rozsifeni sité¢ a v celkovych
provoznich nakladech. Vy3si vynosy plynouci ze sluzby
zdkaznikim v rdmci povinnosti univerzdlni sluzby a ze
zlepSeni znacky v souvislosti s povinnostmi univerzalni
sluzby (pokud existuje), jsou zahrnuty v ocekdvanych
pijmech.

Ocenéni spolecnosti Kingston

V piipadé spolecnosti Kingston se pouzil obdobny, ale
mnohem jednodussi odstupfiovany piistup k metodé pii-
jmu a vydaji. Nebyl vypracovan zddny model predvidajici
obrat, ktery by bylo mozno odvodit z drzby majetku
v obdobi péti let. Diivodem je to, Ze v oblasti aglomerace
Hull se nenachdzeji zddné sité obsluhujici zdkazniky z fad
domdcnosti, které by soutézily se spole¢nosti Kingston,
z4dna kabelova televize a jen mald konkurence ze strany
komer¢nich linek. Vzhledem ke stabilngjsi situaci na trhu
v oblasti Hullu v piipadé spolecnosti Kingston bylo
rozhodnuto, Ze pétilety odhad neni nutny.

Misto toho se pro obdobi 1995-2000 piihlédlo ke
skute¢nému obratu a provoznim nakladim v obdobi
3 let predchézejicich piedpoklddanému dni ocenéni a na
zdklad¢ toho se pfedpoklddalo, Ze by hypoteticky ndjemce
mohl pfiméfené predvidat Cisty pijem ve vysi piiblizné
9,5 milion GBP ro¢né pfed uhrazenim nédjemného.
Potfebnd navratnost u ndjemce byla stanovena na 12,5 %
hodnoty nezdanitelnych aktiv (pfedpoklad, Ze ¢ini 64 mili-
ontt GBP), z ¢ehoz vyplynula ndvratnost ve vysi 8 mili-
onti GBP, kterd se odeletla od c¢istého pijmu. Zbyvajici
¢astka ve vysi 1,5 milionu GBP je k dispozici na ndjemné
a byla stanovena jako zdanitelnd hodnota spole¢nosti
Kingston pro toto obdobi. Stejnd metoda pii pouziti ddaju

Orgdny Spojeného krélovstvi piihlédly k dikazim ze studif, které

naznacuji, Ze spolecnost BT je efektivni. Napf. v porovnani
s americkymi provozovateli mistnich siti, ktefi se obecné povazuji
za piiméfené efektivni a pro néz jsou dostupné podrobné tdaje
o nékladech a o objemech, je spolecnost BT v hornim decilu nebo se
mu blizi, pokud jde o efektivnost.
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ve vy$i 5,1 miliond GBP pro obdobi 2000-2005 a 7 mili-
ontt GBP pro obdobi 2005-2010.

43 Mechanismus revizi

Orgdny Spojeného krélovstvi rovnéz poskytly vysvétleni
k mechanismu revizi, ktery se v piipadé spolecnosti BT
pouzival. Vysvétlily, ze podle dodatku 6 k LGFA z roku
1988, spolecnost BT, stejné jako ostatni poplatnici, md
narok na to, aby se jeji zdanitelna hodnota zménila, dojde-li
v pribéhu pétiletého ocenovactho obdobi k vyznamné
zméné okolnosti. K vyznamné zméné okolnosti se pfi-
hlédne, jako kdyby k ni doslo k pfedpoklddanému dni
ocenéni. V piipadé spolecnosti BT dochdzi k vyznamné
zméné okolnosti kazdy den, a to bud kvtili rozifen{ jejf sité
(G¢inek zvysujici hodnotu) nebo kvtili rozvoji konkurenc-
nich siti (G¢inky snizujici hodnotu) (*%. Teoreticky by
ocenéni pomoci metody pijmi a vydaji mélo byt
provadéno kazdy rok s piihlédnutim k tomu, jak tyto
vyznamné zmény okolnosti mohly zménit pétilety plan
spolecnosti BT k predpoklddanému dni ocenéni. Misto
upfednostnéni této slozité metody se organy Spojeného
krélovstvi a spolecnost BT dohodly na nédhradni metodé
uprav na zakladé vyvoje podild spole¢nosti BT na trhu
v porovnani s jejim podilem na trhu v roce, ktery pfedchdzi
pocéatku platnosti pfehledu, a pomoci tidajii zvefejnénych
OFCOM.

Podil na trhu se vypocetl vydélenim celkového souctu vsech
kategoril pfislusnych vynost spolecnosti BT celkovym
souctem viech piislusnych kategorif vynost na trhu pevné
telefonie ve Spojeném krdlovstvi. Témito pislusnymi
kategoriemi jsou: a) mistni voldni; b) vnitrostatni voldni,
¢) mezindrodni voldni, d) voldni do mobilnich sitf; e) ostatni
voldni, f) pfipojky telefonnich linek, g) prondjem telefon-
nich linek, h) prondjem tuzemskych soukromych najatych
linek (tato kategorie zahrnuje trh, na némz soutézi
spole¢nosti BT a Vtesse), i) tuzemské soukromé pronajaté
piipojky, j) mezindrodni soukromé pronajaté okruhy,
k) propojeni a I) telex (pfehled z roku 1995).

Pouzijeme-li jako piiklad prehled na obdobi 2000-2005,
takto vypocteny podil spole¢nosti BT na trhu v roce 2000
¢inil 68,47 %. Zdanitelnd hodnota jejtho majetku
v roce 2000 cinila 467 miliond GBP v Anglii a 26 mili-
onit GBP ve Walesu. Pro ndsledujici rok poklesl podil
spole¢nosti BT na trhu na 65,03 %. Zdanitelnd hodnota pro
rok 2001 byla proto stanovena na 467 miliona GBP
x 6503 %/68,47 % = 443 miliond GBP pro Anglii
a 26 milionti GBP x 65,03 %/68,47 % = 24,7 miliont GBP

Zélezitosti, které lze povazovat za vyznamné zmény okolnosti, jsou

popsany v § 2 odst. 7 dodatku 6. K témto zdlezitostem patii zejména
zdlezitosti ovliviwjici fyzicky stav nebo fyzické uzivani majetku®
a ,zdlezitosti ovlivijici fyzicky stav lokality, v niZ se majetek
nachdzi“.
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pro Wales. V nésledujicim roce idaje OFCOM nasvédcovaly
o malém snizeni jejtho podilu na trhu, coZ vsak nevedlo
k zddnému sniZeni zdanitelné hodnoty spolecnosti BT.
V letech 2003/4 a 2004/5 se podil spolecnosti BT na trhu
zvysil na 67,6 % resp. 68,0 %. V porovnani s podilem na
trhu v roce 2000 (*'), ktery slouzil jako srovnavaci méfitko,
to vedlo ke zdanitelnym hodnotdm 447,5 miliont GBP
resp. 450,6 miliontt GBP (*?).

(99) Z této metody vyplyvaji pro obdobi 1995-2000 a 2000-
2005 nize uvedené vysledky:

(101) V piipadé spolecnosti Kingston se nepouzival Zzadny
mechanismus revizi. Podle orgdnti Spojeného kralovstvi se
u piehledd nemovitosti z roku 1995 a 2000 neprovedly
zadné tpravy, jelikoz v aglomeraci Kingston upon Hull
nevybudovali konkurenti Zddné nové sité a sit spolecnosti
Kingston pokryvala téméF 100 % této oblasti, takze sit
nebylo mozno déle rozsifovat.

4.4 Existence vyhody

(102) Organy Spojeného krdlovstvi nejprve zdiraznily, Ze
vSechny metody oceniovani by mély vést ke stejnému
vysledku: hypotetickému ndjemnému, které by bylo
placeno za nemovitost. Proto skute¢nost, Ze v piipadé
spole¢nosti BT a Kingston byla pouzita jedna metoda
ocenéni a na ostatni telekomunikacni operdtory jind,
nenaznacuje, Ze prvné uvedenym spole¢nostem mohla
byt poskytnuta vyhoda.

(103) Zastavaji ndzor, Ze existuji dva zptisoby, jimiz by bylo
mozno prokdzat existenci selektivni vyhody:

a) bud prokdzanim toho, ocenéni pifjmi a vydaji

Spoleénost BT Pichled Anglie Wales
1.4.1995 1995 445(5‘];11}}0“‘7‘ 25 ggli)onﬁ
1.4.1996 1995 412 é“];%jonﬁ 23 gliglri)onﬁ
1.4.1997 1995 3925’]1;11}0“‘3 22 gligléonﬁ
1.4.1998 1995 B“GTTSH;OHﬁ 20 g]igllijonﬁ
1.41999 1995 adl ggﬁonﬁ 19 miliont GBP
1.4.2000 2000 467(‘;“]3111}%13 26 g]iglli)onﬁ
1.4.2001 2000 443,5G]r3n}ilionﬁ 24,7Gn§gionﬁ
1.4.2002 2000 443,5G;n}ili0nﬁ 24,7Grr];illionﬁ
1.4.2003 2000 447,5Gg1}ilionﬁ 24,9Gn];i;i0n1°1
1.4.2004 2000 450,6G;n}ilionﬁ 25,1Grgillionﬁ

telekomunika¢nich operdtorti vyjma spolecnosti BT
a Kingston by vedlo k niz$i zdanitelné hodnoté, nez
jakd byla stanovena pomoci metody zaloZené na
ndgjemném, aby se prokdzalo, Ze metoda pijma
a vydaji je chybnd nebo soustavné majetek pod-
hodnocuje;

(100) Pro obdobi 2005-2010 orginy Spojeného krélovstvi
uvedly, ze vzhledem k nedostatku dostupnych tdajii od
OFCOM bude zrusen mechanismus revizi, ktery se pouzival
pro prvni dvé obdobi (**). Namisto pGvodniho systému
hodlaji orgdny Spojeného krdlovstvi pouzivat dplnou
metodu pifjmt a vydajo kazdoro¢né, coz bude odrdzet
veskeré fyzické zmény, véetné novych aktivovanych vlaken,
aviak v rdmci hospodaiskych podminek, které existovaly
k predpoklddanému dni ocenéni (*). Podoba tohoto
systému se jesté dokoncuje.

(1) S pouzitim revidovaného podilu spolecnosti BT na trhu v roce 2001,
po poskytnuti cerstvych ddaji OFCOM. Tento podil na trhu ¢inil
70,5 %.

(*?) [...]. VOA tvrdi, Ze ztrita provozu v diisledku mobilni telefonie neni
v piipadé piehledu z roku 2000 zdvaznou zménou.

(*%) Jelikoz se postaveni spolecnosti BT na trhu zménilo, OFCOM jiz
nemd stejné pravomoci jako difve, aby mohl shromazdovat tdaje
o relevantnim trhu.

(**) To znamend, Ze prognézou bude to, co by bylo predvidino pii
ocekdvani od 1. dubna 2003, aviak za piedpokladu, Ze fyzické
prostiedi (vetné fyzického rozsahu sité jak spolecnosti BT, tak
i ostatnich operdtortl) bylo ve stejném stavu, v jakém se nachdzelo na
pocatku roku, v némz se revize uskute¢nila.

b)  nebo prokdzanim, ze pfi pouziti spravnych a relevant-
nich srovnani méli ostatni telekomunika¢ni operatofi
nepfiméfené vysokou zdanitelnou hodnotu v porov-
nani se spole¢nostmi BT a Kingston.

(104) K prokdzani pismena a) by bylo nutné provést ocenéni
pijmt a vydaju ostatnich telekomunika¢nich operdtord,
aby se zjistilo, zda byly pomoci metody pijmt a vydaji
a metody zaloZené na ndjemném ziskdny srovnatelné
vysledky. Zadny telekomunikaéni operator toto neprovedl
a organy Spojeného krélovstvi predpoklddaji, Ze pokud by
ocenéni jejich sité pomoci metody pifjmt a vydajia bylo
niz§i, ¢lenové skupiny Altnet a spolenost Vtesse by toto
uvedli (**). Co se tykd VOA, ta nemd k dispozici obchodni
plany téchto telekomunikaénich operdtorti. Proto neni
schopna posoudit jejich o¢ekdvané piijmy a vydaje odvo-
zené z drzby jejich sité a stanovit ndjemné, které by byli
ochotni platit podle metody pfjmu a vydajt.

(**) Orgdny Spojeného kralovstvi uvddéji, ze ve svych pfipominkdch

skupina Altnet uvedla, Ze by ocenéni pifjmu a vydajii u jejich siti pro
piehled z roku 2000 vedlo k nulovému ocenéni. Orgny Spojeného
krélovstvi na to odpovédély, Ze to neni v souladu se skutecné
placenymi ndjmy a s obchodnimi plény, na jejichz zdkladé musi byt
toto skutecné ndjemné odtivodnéno.
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(105) Co se tyka pismene b), orgdny Spojeného krélovstvi uvadgj, procento ostatnich pi{jma z trhu pevnych telekomunikaci.

Ze spolecnost Vtesse a Komise navrhly, aby se porovnal
procentni podil pi{jmu hrazeny spole¢nosti Vtesse v poplat-
cich v porovndni s procentem pifjmd, které plati
spolecnosti BT a Kingston. Organy Spojeného kralovstvi
za prvé uvadgji, Ze tento pomér neni dtlezity. Uvadéji, ze
poplatky jsou dani z hodnoty majetku, a ne dani z p¥jmu,
zisku nebo vynost z kapitdlu. Hodnota majetku nezavisi na
obratu konkrétniho drzitele: dva podniky mohou drzet
totozné nemovitosti, pfesto by se jejich obrat mohl velmi
lisit v zavislosti na povaze a dspésnosti jejich podnikéni.
I ndjemci ve stejné oblasti podnikdni mohou mit vyrazné
odli$né obraty v zavislosti na své efektivnosti. Proto vynosy
nejsou zadnym dikazem, pokud jde o to ndjemné, jehoz by
bylo dosazeno pii ,smlouvani na trhu®, a piikladat
jakoukoli védhu tdajnému nepoméru mezi procentem
pifjmt vydanych na thradu poplatkd neni spravné.

(106) V kazdém ptipadé organy Spojeného kralovstvi uvadéji, ze

spravny pomér poplatkd/pifjmt (*%) pro spolecnosti BT
a Kingston ve Spojeném krélovstvi by byl tento:

1995/96 200001 2005/06
BT 3,0% 2,7 % 3,6 %
Kingston 1,0% 4,0 % 3,4 %

(107) Organy Spojeného kralovstvi vysvétlily, ze rozdil mezi

pomérem, k némuz dosly u spole¢nosti BT, a pomérem
vypoctenym pro zminénou spole¢nost spolecnosti Vtesse
(2 %) lze vysvétlit tim, Ze spolecnost Vtesse porovnavala
piijmy spolecnosti BT ve Spojeném kralovstvi se zdanitel-
nou hodnotou jeji sité v Anglii a Walesu. Spole¢nost Vtesse
nepiihlédla k samostatné posuzovanym nemovitostem
a zdanitelné hodnoté majetku spole¢nosti BT ve Skotsku
a Severnim Irsku. Rozdil mezi poméry uvedenymi
spolecnosti Vtesse a organy Spojeného kralovstvi Ize dile
vysvétlit skutecnosti, Ze orgdny Spojeného krélovstvi
vypocetly pomér poplatkd a pifjmt pomoci revidovanych
vynost pro spole¢nosti BT a Kingston, které byly upraveny,
aby se zohlednily nerelevantni pifjmy a piihlédlo k odha-
dovanym budoucim trendtim.

(108) V kazdém pripadé, i kdyby pfistup vyuZivajici procenta

pijmt byl opravnény, organy Spojeného kralovstvi tvrdi,
ze Udaje, které poskytla spolecnost Vtesse a které Komise
pouzila v rozhodnuti o zahdjeni fizeni, neprokazuji
existenci jakékoliv vyhody pro spolecnost BT. Naopak,
uvadéji, ze kdyz se se spolecnosti BT porovnaji vSichni
telekomunikaéni operdtofi skupiny Altnet jako celek,
procento pijmu ukazuje, Ze spolecnost BT neplatila méné
nez operatofi skupiny Altnet. V poslednim roce platnosti
piehledu z roku 2000 piipadlo na spolecnost BT pfiblizné
70 % celkové zdanitelné hodnoty pevnych telekomunikaci
a priblizné 71,6 % pifjmd za voldni a pistup a mensi

(*%) VySe pijml pouzitd v téchto ocenénich je upravena pro Spojené

krélovstvi, pficemZ jsou vylouceny nerelevantni vynosy.

Podle organti Spojeného krélovstvi tyto tidaje prokazuji, Ze
v piehledech z roku 1995 a 2000 neexistuje Zddny
systémovy problém, pokud jde o ocenéni.

(109) Pokud jde o otdzku mezniho zdanéni, organy Spojeného

krélovstvi popiraji, ze rozdilny zpiisob zdanéni dodatec-
Kingston. Spoustécim impulzem pro zdanitelnost vldken
telekomunikac¢nich operatort podle metody ndjemného je
aktivace téchto vldken. Tak tomu v3ak neni v pipadé
novych vldken spole¢nosti BT a Kingston pii pouZiti
metody piijmi a vydaji.

(110) Metoda pijmi a vydaji predvidd pifjmy a vydaje v obdobi

piistich péti let. Vldkna potiebnd pro podnikdni spole¢nosti
BT bé¢hem pétileté doby platnosti ptehledu jsou zohlednéna
pii posouzeni zdanitelné hodnoty, jelikoz pifjmy z téchto
vldken jsou zahrnuty do ocenéni pijmi a vydajl.
Obchodni poplatky jsou proto splatné s ohledem na
optickd vldkna ode dne pocdtku platnosti prehledu, nejen
ode dne, kdy jsou aktivovdna. Fyzické rozsifeni majetku
spolecnosti BT je dale zohlednéno mechanismem rocnich
revizi, ktery je zaloZen na vyvoji podili spolecnosti BT na
trhu, jak bylo popsdno v bodech 96 az 100.

(111) Orgéany Spojeného kralovstvi uznavaji, Ze metody ocefo-

véani nutné vyzaduji rozdilny pfistup, pokud jde o osetfeni
aktivace dodate¢nych vldken, zdtraziuji vSak, Ze konecny
vysledek ocenéni je v obou pfipadech ten, Ze hodnota
vldken pro drzitele je v zdanitelné hodnoté zohlednéna.

V. PRIPOMINKY OFCOM

(112) OFCOM je nezdvislym reguldtorem a organem pro

hospodafskou soutéz pro odvétvi komunikaci ve Spojeném
kralovstvi. Pfipominky organt Spojeného kralovstvi posky-
tla dstiedni vldda Spojeného kralovstvi a nepfedstavuji
ndzory OFCOM. Proto Komise dopisem ze dne 26. Cervence
2005 OFCOM pozddala, aby podal své piipominky
k rozhodnuti o zahdjeni fizeni. Tyto pfipominky OFCOM
poskytl dopisem ze dne 21. zai{ 2005.

(113) OFCOM posoudil rozsah, nakolik mohou mit rozdily

v metodice a v postupech vliv na podminky hospodatské
soutéZe. Jeho obecny zdvér byl ten, zZe systém obchodnich
poplatkd v soucasnosti nemd nepiiznivy Ucinek na
podminky hospodafské soutéze na telekomunikaénim trhu.

(114) Co se tykd poméru poplatkii a pijmt, OFCOM zastavd

nazor, Ze tento pomér neni vhodny pro posouzeni
spravedlnosti systému obchodnich poplatkd. Zduraziuje,
ze poplatky souviseji s ofekdvanym trznim ndjemnym,
které bude pravdépodobné odrdzet Gi¢inné uzivani majetku.
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Pokud spolecnost majetek nevyuzivd efektivné, poplatky
mohou ¢init vyznamnou &ast jejich pi{jma. Napf. pomér
poplatkd a pifjmt pro optickou sit mize zéviset na
mnozstvi dat, pro néz se pouzivd. Rozdily v poméru
poplatkd a pijmia raznych spole¢nosti mohou proto
jednoduse odrézet rozdil v hodnoté sluzeb, které poskytuji
zakaznikim prostiednictvim obdobného zdanitelného
majetku.

(115) OFCOM dale vypocetl pomér poplatkd a pi{jma pro urdity

pocet telekomunikacnich operdtort ve Spojeném kralov-
stvi:

Dafiovd povin- Piijmy za
nost v roce 2005 rok 2005 Poplatky/piijmy
(v mili- (v mili- (v %)
onech GBP) onech GBP)

BT 238,31 18 623 1,28
NTL 24,26 1930 1,26
Telewest 15,49 1300 1,19
C&W 16,37 1602 1,02
Kingston 3,35 364 0,92
Energis 3,27 720 0,45
Global Cros- 3,13 270 1,16
sing
Easynet 1,77 78 2,28
Thus 2,41 341 0,71
Your Commu- 1,09 186 0,59
nication
Fibernet 1,08 47 2,32
Gamma Tele- 0,46 79 0.63
com

(116) OFCOM vypocetl rovnéz pomér spole¢nosti Vtesse pro

rok 2003, coz byl jediny rok, pro n&z mél k dispozici
udaje. Tento pomér ¢inil 2,1 %. Tyto tdaje prokazuji, Ze se
pomér mezi poplatky a piijmy znacné lisi a Ze neexistuje
jednoznacny vzorec s ohledem na objem vynosti. OFCOM
dospél k zavéru, Ze tento pomér je nejenze chybnou
metodikou pro posouzeni spravedlnosti systému obchod-
nich poplatkd, ale tvrzeni, Ze spole¢nost BT obecné plati
v poplatcich mensi ¢ast v porovnani se svymi piijmy nez
jeji konkurenti, se zdd byt nespravny.

(117) OFCOM vyzdvihuje obtiznost provedeni vhodnych srov-

nédni mezi velmi odlisnymi telekomunikaénimi operdtory
(napt. promérnd zdanitelnd hodnota kilometru trasy
u optické sité se maze velmi lisit podle charakteristik sité,
k niz patii, a poctu aktivovanych vlaken na této trase).
Nicméné navrhl nékteré alternativni zptsoby porovnani
zdanéni spolecnosti BT se zdanénim jejich konkurentt.
Napf. vypocetl pomér zdanitelné hodnoty a pfipojky pro

spolecnost BT a tfi spolecnosti, které se ji nejvice podobaji,
pokud jde o mistni ptistupovou sit, tj. spolecnosti Kingston,
NTL a Telewest. Viechny ¢tyfi spolecnosti jsou predevsim
mistnimi poskytovateli pfistupu. Spole¢nosti BT a Kingston
jsou oceniovany na zdkladé pijmi a vydaja a spole¢nosti
NTL a Telewest jsou ocefiovany pomoci metody odvozené
od metody zaloZené na twvaze podnikatele. Vysledky
vypocti OFCOM jsou uvedeny v tabulce nize. OFCOM
zastdvd nazor, Ze tyto zdanitelné hodnoty za piipojky se
u jednotlivych operatort p#li§ nelisi.

Zdanitelnd hodnota/piipojka
BT 21 GBP
NTL 22 GBP
Telewest 21 GBP
Kingston Communication 26 GBP

(118) OFCOM proto vyvozuje obecny zavér, Ze existuje jen malo

dtkazti na podporu tvrzeni, Ze spolecnost BT plati
podstatné méné nez provozovatele optickych patefnich siti.

(119) OFCOM rovnéz analyzoval, zda systém poplatka zavadi

nepatfi¢nou asymetrii, pokud jde o mezni zdanéni.
K tomuto bodu OFCOM uvadi, Ze metoda pifjmu a vydaji
pouziva odhadované tdaje pro vynosy a ndklady, a proto
zahrnuje piipadné vybudovéni sité, aby byly tyto obchodni
plany splnény. Zaklad pi{jmu a vydaji neni omezen na stav
sit¢ spolecnosti BT na pocitku pétiletého obdobi, ale
vyjadfuje potfebné zmény, které budou provedeny v pri-
béhu piistich péti let, s kazdoroénim novym posouzenim
s cilem postihnout a zdanit vyznamné zmény majetku
spolecnosti BT. OFCOM zastdva ndzor, ze ackoli je
dodatecny poplatek zjevnéjsi u mensich operétort, jelikoz
kazdé aktivované vldkno vede k tctovani zvldstniho
dodate¢ného poplatku, neznamend to, Zze zdanitelnd
hodnota spolecnosti BT nezahrnuje cdstky za obdobné
zmény. OFCOM dospél k zavéru, Ze nemd zadné duikazy,
které by naznacovaly, Ze na rozdil od telekomunika¢nich
operatortt hodnocenych podle metody ndjemného neplati
spole¢nost BT dodate¢né poplatky, kdyz aktivuje nové
vldkno. Zda se, ze systém v kazdém piipadé poskytuje
z dlouhodobého hlediska v podstaté symetricky vysledek,

ackoli riznymi zptsoby a méné transparentné.

VI PRAVNI POSOUZENI

Posouzeni stitni podpory podle ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy
o ES

(120) Podle ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES ,jsou podpory poskytované

v jakékoli formé stdtem nebo ze stdtnich prostiedkii, které narusuji
nebo mohou narusit hospoddiskou soutéz tim, Ze zvyhodriuji
urcité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby, pokud ovliviiuji obchod
mezi clenskymi stdty, neslucitelné se spolecnym trhem*. Opatieni
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proto pfedstavuje statni podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1,
pokud splituje tato Ctyfi kritéria:

— poskytuje piijemci (pifjemctim) selektivni vyhodu

— je poskytnuto stitem nebo ze stitnich prostredk

— naruSuje nebo muiZe narusit hospodédiskou soutéz

—  pravdépodobné ovlivni obchod mezi ¢lenskymi staty.

(121) Aby bylo mozno zjistit, zda uplatnovani majetkové dané na

spole¢nosti BT a Kingston vedlo k hospodaiské vyhodé pro
tyto dva podniky, musi byt analyza Komise dvoj:

— Nejprve musi urcit, zda byly predpisy tykajici se
majetkové dané spravné uplatnény na spolecnosti BT
a Kingston, a zejména zda bylo opravnéné pouziti
metody pi{jmu a vydaji a zda bylo uplatnéno spravné.

—  Musi rovnéz posoudit, zda pouziti metody pijmi
a vydajii na spolecnosti BT a Kingston pfindsi témto
spole¢nostem vyhodu v porovnani s jejich konku-
renty, ktef jsou ocefiovani pomoci metody nédjem-
ného.

6.1 Sprdvné uplatiiovdni predpisii o majetkové dani na
spolecnosti BT a Kingston

6.1.1 Vybér metody pouzité na spolecnosti
BT a Kingston

(122) Prvnim posuzovanym bodembylo, zda orgdny Spojeného

kralovstvi mély pouzit na spolecnosti BT a Kingston
metodu pHjmu a vydaji misto metody ndjemného, kterd
se jevi jako obecné pouzivand metoda v odvétvi telekomu-
nikaci. Otézkou je, zda byl k dispozici dostatek dikazi
o ndjemném, aby bylo mozno posoudit sité spole¢nosti BT
a Kingston s piihlédnutim k dikazdm o ndjemném pro
obdobi 1995-2000, 2000-2005 a 2005-2010.

(123) V rozhodnuti o zahdjeni fizeni Komise navrhla, ze zdklad

pro pouziti metody ndjemného by mohly poskytnout
vnitropodnikové ceny mezi maloobchodnimi divizemi
a velkoobchodni divizi spolecnosti BT, jakoz i vynos
z ndjemného, které spolecnost BT dostdva pii pronajimani
vlastni infrastruktury. Pokud jde o tieti strany, které podaly
piipominky k tomuto rozhodnuti, Altnet Task Force
navrhla specifické zdroje informaci o ndjemném, napf.
tarify spolecnosti BT za velkoobchodni prondjem linek
nebo jeji zvefejnéné ceny za zpiistupnénd ucastnickd
vedeni, které by se mohly pouzit k urceni hodnoty
ndjemného pro médéné kabely.

(124) K témto bodim spole¢nost BT a orgdny Spojeného

krélovstvi vysvétlily, Ze k ocenéni majetku spolecnosti BT
a Kingston nemohla byt pouzita metoda ndjemného. Za
prvé, diikazy, které Komise nebo Altnet navrhly pouzit,

nebyly k dispozici pro prvni dvé ocenovaci obdobi (t.
1995-2000 a 2000-2005). Tak je tomu u tarifG za
prondjem LLU, které se pouzivaly od 31. kvétna 2001,
nebo u souboru regulacnich actl, ktery zohlediioval
poplatky za prevody za sluzby pfistupu spolecnosti BT.
Dile, i pokud by tyto informace byly k dispozici, napt. pro
posledni oceniovaci obdobi 2005-2010, nebyly by rele-
vantni a nebylo by je mozno pouZit pro ocenéni velmi
specifickych siti spolecnosti BT a Kingston. Organy
Spojeného krélovstvi vysvétlily, ze tarif za velkoobchodni
prondjem linek a tarif LLU jsou platbami za sluzby a podle
stavajici judikatury o majetkové dani nemohou byt
povazovany za diikazy o ndjemném k ocenéni piislusné
¢asti sité spolecnosti BT. Jednd se déle o tarify regulované
OFCOM a jako takové tedy nejsou ,ndjemnym na ote-
vieném trhu“. Proto lze témto poplatkim piiklddat jen
malou vahu jakoZto ditkazu o zdanitelné hodnoté. Z téchto
dtvoda nejsou v piipadé spolecnosti BT nebo Kingston
k dispozici zadné trzni dikazy k posouzeni cdsti sité
souvisejici s piistupem, coz je jedine¢nd vlastnost jejich siti.

(125) Zda se rovnéz, ze i kdyby existovaly dikazy o ndjemném

odvozené od jinych telekomunikacnich operdtorti, napf.
pro optickd vldkna, rozdily mezi pouzivinim optickych
vldken témito operdtory a pouZzivinim ze strany spolec-
nosti BT a Kingston znamenaji, Ze tyto dikazy o ndjemném
by nebyly zcela relevantni pro ocenéni majetku posledné
jmenovanych spolecnosti. Ndjemné za vldkno uvaddéné
spolecnosti Vtesse se zaklddd na trznich dikazech pro
optické dalkové sité, které obsluhuji maly pocet zdkaznikd
s vysokym objemem a hodnotou. Sit¢ spole¢nosti BT
a Kingston jsou pfevdzné mistnimi pfistupovymi sitémi,
které v ptipadé spolecnosti BT obsluhuji miliony jedno-
tliveti. Ulohou jejich optické sité je hlavné dloha pateini
sité, kterd propojuje jejich tcastnickd vedeni. Z tohoto
divodu jsou jejich sité jedine¢né a nelze je srovndvat
s Zadnymi jinymi sitémi ve Spojeném kralovstvi, vcetné
takovych velkych siti, jako v pfipadé spolecnosti Cable &
Wireless. Je pravdou, Ze ¢asti sité BT mitizZe tato spolecnost
pouzivat k poskytovani sluzeb, které konkuruji spolecnosti
Vtesse, ale nelze je fyzicky a funkéné oddélit od celé sité
spolecnosti BT. Proto celkové vzato neplni tyto dva druhy
sité stejnou funkci a neni pravdépodobné, Ze by mély
stejnou  hodnotu ndjemného. Tento ndzor potvrzuje
zejména OFCOM, ktery zdtiraziuje, Ze se pramérnd cena
kilometru trasy v piipadé optické sité muaze velmi lisit
podle vlastnosti sité, k niz patii, a Ze typologie patefni sité
spolecnosti BT je pravdépodobné velmi odlisnd od
typologie provozovatele patefni sité obsluhujictho trh
spolecnosti.

(126) Co se tykd moznosti pouziti metody ndjemného na cdsti

majetku spole¢nosti BT nebo Kingston, pro nézZ mohou byt
dostupné informace o ndjemném, a metody piijmil a vydaji
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na zbytek, toto vyloucila rovnéz VOA. Divodem je to, Ze
metodu pijmi a vydaji lze pouZit pouze na cely majetek
a neni mozné oddélovat &asti majetku téchto spolecnosti,
napf. jejich optické sité, ponévadz majetek je podle britské
judikatury nutno posuzovat jako celek, jelikoz tyto casti
jsou plné zaclenény do zbytku sité (*/).

(127) Nezavisli odbornici VOA proto usoudili, Ze metodu
ndgjemného nelze v piipadé spolecnosti BT a Kingston
pouzit. Tento zdvér, Zze metoda pijma a vydaji byla
sprévnd, potvrdil Valuation Tribunal (*)). Komise se
domnivd, Ze neexistuji Zddné prikazné dikazy svédcici
o opaku. Proto Komise ¢ini zavér, Ze nebyl k dispozici
dostatek diikazi o ndgjemném, aby bylo mozno v uvazova-
nych obdobich na jejich zdkladé ocenit sité spole¢nosti BT
a Kingston a Ze pouziti metody pijmd a vydaji ke
stanoveni zdanitelné hodnoty jejich siti je proto odtivod-
néné.

6.1.2 Spravné uplatnéni metody piijma
a vydaji na spole¢nosti BT a Kingston

(128) Dalsi otazkou je, zda byla metoda pi{jmu a vydaja pouzita
na spolecnosti BT a Kingston spravné. Na zdkladé
rozsifeného vysvétleni, které poskytly orgdny Spojeného
krélovstvi a které bylo popsino v bodech 74 az 93, se
Komisi zdd, Ze metoda byla pouzita v souladu s vSeobec-
nymi pravidly pro metodu pijma a vydajd, jak jsou
stanovena v navodu RICS k postupu uplatiiovani metody
ocenovani zaloZené na pifjmech a vydajich pii stanovovani
obchodnich poplatkt (*). Pouziti ocekdvanych vynost
a nakladt v pétiletém obdobi v ptipadé BT neni v ndvodu
RICS k postupu vyslovné piedpokldddno. Tento nédvod
k postupu vSak odkazuje na predpoklddanou budouci
ziskovost pii posuzovani nabidky hypotetického ndjemce
ve svétle cyklickych hospodaiskych zmén, které jsou
piedvidatelné k predpoklddanému dni ocenéni. Metoda
zalozend na ocekdvanych piijmech a ndkladech v priibéhu
urcitého poctu let byla mimoto pouzita pfi posouzeni
zdanitelnych hodnot majetku plyndrenskych a elektraren-
skych spolecnosti, netykd se tedy jen spolecnosti BT.
V piipadé spolecnosti BT je vzhledem k perspektivé
rostouci konkurence a vyznamného ndrGstu siti konku-
renttl, ktery je typicky pro odvétvi telekomunikaci, pouziti
pfedvidanych vynost a ndkladi v obdobi péti let pfi-
méfenou metodikou k posouzeni hypotetického ndjem-
ného, které by byl ochoten zaplatit ndjemce za sit
spolecnosti BT s pfiméfenou vyhlidkou na pokracujici
drzbu. Naopak, stabilita trhu, na némz ptisobi spolecnost
Kingston, pro néjz je typickd omezend hospodaiska soutéz,
oduvodnuje, pro¢ se pétilety odhad nepovazoval za
nezbytny.

(129) Pokud jde o specifickou otdzku dohody, jiz bylo dosazeno
ohledné obdobi 1995-2000, orgdny Spojené¢ho kralovstvi
poskytly podrobné vysvétleni diavodd, pro¢ konecnd

(*) Viz vysvétleni poskytnuté orgdny Spojeného krdlovstvi, které je
popsano v bodech 70 az 72.

(*®) British Telecommunications PLC v. hlavni oceiovatel, 19. biezna 1998.

(*%) Viz pozn. pod carou & 21.

zdanitelnd hodnota (445 miliond GBP v Anglii, 25 mili-
onti GBP ve Walesu) byla nizsi nez zdanitelnd hodnota,
kterou pavodné stanovil Valuation Tribunal ve svém
rozhodnuti ze dne 19. bfezna 1998 (523 milionti GBP
pro Anglii a 30 miliontt GBP pro Wales). Toto vysvétlen,
které je shrnuto v bodech 88 az 92, ukazuje, Ze niZsi
kone¢nd zdanitelnd hodnota sit¢ BT nebyla mezi VOA
a spole¢nosti BT vyjedndna, jak tvrdila spole¢nost Vtesse,
ale bylo ji dosazeno pouzitim revidovanych a pfesnéjsich
udaja, které spole¢nost BT zvefejnila po rozhodnuti
Valuation Tribunal a které nebyly k dispozici pfi oceriovani
v roce 1997, a pouzitim pfesnéjsich metod ocefiovani
vyplyvajicich z rozhodnuti Valuation Tribunal.

(130) V souvislosti s bodem uvedenym v rozhodnuti o zahdjeni

fizeni je rovnéz tieba vzit v Gvahu, Ze p¥i pouziti metody
pifjmt a vydaju orgdny Spojeného kralovstvi zvazuji miru
ziskovosti spolecnosti BT. Jak jiz bylo vysvétleno v bodé¢ 93,
ocenéni na zdkladé metody ptijmt a vydaji musi vychdzet
z predpokladu primérné miry G¢innosti, a organy Spoje-
ného kralovstvi zjistily, Ze spole¢nost BT toto kritérium
spliuje. Komise rovnéz uvadi, Ze jsou spravné vzaty
v tvahu povinnosti univerzalni sluzby, jelikoz v celkovém
ocenéni jsou zahrnuty naklady a vynosy odvozené z téchto
povinnosti.

(131) Pokud jde o pouzivini mechanismu revizi zaloZeného na

vyvoji podilt na trhu, jak byl popsin v bodech 96 az 99,
ktery byl v roce 2005 zruSen, poskytnuté informace
naznacuji, Ze se jednalo o mechanismus Gprav ad hoc.
Komise md za to, Ze podle dodatku 6 k LGFA z roku 1988
mé VOA zdkonem stanovenou povinnost zménit zdani-
telnou hodnotu podniku, pokud doslo k vyznamnym
zméndm okolnosti, a zohlednit tyto vyznamné zmény
okolnosti, jako kdyby nastaly k pfedpoklddanému dni
ocenéni. Vzhledem k velikosti sité spolecnosti BT a pod-
minkdm na telekomunikaénim trhu s rostoucim rozvojem
konkurenénich siti se uzndvd, Ze k vyznamnym zméndm
okolnosti dochdzi kazdy den a Ze je proto obtizné je vzit
v Gvahu, zejména v pFipadé pouziti metody pijma a vydaju.
Tento mechanismus zalozeny na podilech na trhu md
zohlednit fyzické rozsiteni sité spole¢nosti BT (které muze
vést k nértistu jejich podild na trhu) a rozvoj siti jejich
konkurentt (ktery by mél vést ke snizeni podilii spolecnosti
BT na trhu). Zd4 se proto, Ze tento mechanismus revizi je
piiméfenym zptsobem, jak vyznamné zmény okolnosti
zohlednit, a mtiZe byt opravnény vzhledem k charakteristice
sité spolecnosti BT a telekomunikaéniho trhu.

(132) Vysledkem pouziti mechanismu revizi byly vykyvy ve

vyvoji  zdanitelnych hodnot spolecnosti BT. Napt.
v roce 1999, poslednim roce obdobi 1995-2000, ¢inila
zdanitelnd hodnota spole¢nosti BT v Anglii a Walesu
366 miliontt GBP. V roce 2000, prvnim roce obdobi 2000-
2005, byla jeji zdanitelnd hodnota stanovena na 493 mili-
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ont GBP. Tyto vykyvy lze vysvétlit charakterem majetkové
dané a hospodaiskou situaci odvétvi telekomunikaci ve
Spojeném krélovstvi (*).

(133) Nejprve je nutno piipomenout, Ze podle zdkonnych

pozadavki byla pii ocefiovani v roce 1995 sit spolecnosti
BT ocenéna tak, jak fyzicky existovala ke dni 1. dubna
1995, aviak za predpokladu, Ze existovala v tomto stavu
v hospodéiskych podminkich ke dni 1. dubna 1993.
Vyznamné zmény okolnosti byly rovnéz osetfeny, jako
kdyby k nim doslo ke dni 1. dubna 1993. Pfi oceriovdni
v roce 2000 se provedlo totéz, ale s ptredpokladem, zZe
nemovitost byla pronajata v hospoddfskych podminkéach ke
dni 1. dubna 1998. Totéz plati pro spole¢nost Kingston.

(134) To znamend, Ze zdanitelnd hodnota v roce 1999 je

hodnotou majetku, jak fyzicky existoval v roce 1999, avsak
v hospodaiskych podminkdch roku 1993, tj. v cendch
roku 1993 a pii velikosti telekomunika¢ntho trhu
v roce 1993. Zdanitelnd hodnota vsak v ndsledujicim roce,
tj. v roce 2000, byla vypoctena s ohledem na hospodaiské
podminky, na trovni cen a s velikosti trhu v roce 1998.
Obdobng, zdanitelnd hodnota v roce 2004 byla stanovena
s ohledem na hospodafské podminky trhu v roce 1998,
zatimco ocenéni v roce 2005 vychdzi z trznich podminek
roku 2003 (*).

(135) Organy Spojeného krélovstvi zdtraznily, ze hospodaiské

podminky v odvétvi telekomunikaci byly v letech 1993,
1998 a 2003 znacné odlisné. Za prvé, telekomunikaéni trh
v obdobi 1993 a 1998 a v obdobi mezi roky 1998 a 2003
vyznamné vzrostl. Tedy fyzickd sit spolecnosti BT
v roce 2000 byla posuzovdna na zdkladé trhu, ktery byl
vétsi nez trh, na némz byla fyzickd sit této spole¢nosti
posuzovana v roce 1999. To nutné znamenalo, Ze
zdanitelnd hodnota v roce 2000 byla pravdépodobné
podstatné vyssi nez v roce 1999. V roce 1993 se odvétvi
telekomunikaci zacalo otevirat nebyvalé hospodatské sou-
téZi a ¢inek na obchodni postaveni spole¢nosti BT musel
byt pravdépodobné znacny. To potvrzuje skute¢nost, Ze
podily spolecnosti BT na trhu poklesly v tomto obdobi
z 87 % na méné nez 70 %. Tento piedpoklad vedl ke
snizeni zdanitelné hodnoty spolecnosti BT pro kazdy rok
tohoto obdobi. Naopak, v roce 1998 bylo mozno ptedvidat
mensi konkurenci, coZ opét potvrzuji pomérné stalé podily
spole¢nosti BT na trhu ve wvysi priblizné 70 %
v obdobi 2000-2005. Tento piedpoklad pravdépodobné
ved] ke zvySeni ocenéni spolecnosti BT v tomto obdobi.

(*) Zdanitelné hodnoty telekomunikacnich operdtord, kteff jsou ocetio-

vani pomoci metody ndjemného, stejné vykyvy nevykazuji. Je viak
tfeba uvést, Ze jakékoli srovndni je pravdépodobné zavadéjici, jelikoz
jsou pomérné stabilni. V kazdém pfipadé tito telekomunikacni
operatofi méli rovnéz prospéch z vyznamného sniZeni zdanitelnych
hodnot, jak je vysvétleno v bodé 173.

To vysvétluje, pro¢ v rozporu s tvrzenim spolecnosti BT VOA
neakceptovala, Ze by zdanitelnd hodnota spolecnosti BT v roce 2003
a 2004 méla byt ovlivnéna rostouci popularitou mobilni telefonie.
VOA se domniva, Ze to je hospodéiskd zména, kterd nastala v obdobi
platnosti prehledu na obdobi 2000-2005, a nelze ji povazovat za
vyznamnou zménu okolnosti, k niZ je nutno piihlédnout, jako
kdyby k ni doslo v hospodaiském prostiedi roku 1998. Stejné tak se
VOA domnivd, 7e by nebylo sprévné piihlédnout k opacnému
ucinku zvySujicimu hodnotu plynoucimu z ndsledné dodatecné
poptavky po internetovém piistupu, ktery nebyl v roce 1998
piedviddn. Oba hospodéiské jevy by bylo mozno vzit v Givahu pouze
v kontextu vypracovavani prehledu na obdobi 2005-2010.

(136) Nejcennéjsimi soucdstmi siti spolecnosti BT a Kingston jsou

jejich mistni piistupové sité, jejichz hodnota se vyznamné
zvysila s vyuzivinim Sirokopdsmové technologie DSL.
Tento vyvoj, ktery nebylo mozno v roce 1993 zcela
pfedvidat, mél G¢inek na zvyseni ocenéni siti spolecnosti
BT a Kingston a muze vysvétlovat, pro¢ se jejich hodnota
v roce 2000 a 2005 vyznamné zvysila.

(137) Komise rovnéZ poznamenavd, Ze skute¢nost, ze v hospo-

déiském kontextu predpoklddaného dne ocenéni lze vzit
v tvahu pouze fyzické zmény, muize vysvétlovat, pro¢
zdanitelnda hodnota spolecnosti BT v dobé platnosti
prehledd na obdobi 1995-2000 a 2000-2005 poklesla
navzdory skute¢nosti, Ze jeji pijmy nebo zisky byly stalé ¢i
se zvysily. Ve skute¢nosti VOA pfi provadéni kazdoroc¢ni
revize prehledu nemutizZe vzit v Gvahu takové prvky jako rist
trhu, zvyseni cenovych trovni, technologické zmény, nebo
zmény poptavky, coZ jsou Cinitele, které mohou mit kladny
ucinek na vysledky spole¢nosti BT.

(138) Zavérem Komise uvadi, Ze novy systém kazdorocnich

revizi, ktery se bude pouzivat v obdobi 2005-2010, jiz
nebude zaloZen na vyvoji podilii na trhu, ale bude spocivat
v pouziti plného ro¢niho ocenéni piijmt a vydaji. Orgdny
Spojeného kralovstvi uvedly, Ze tento systém plné zohledni
viechny fyzické zmény, véetné nové aktivovanych vlaken.
Jelikoz vSak tento systém revizi nebyl dosud dokoncen,
Komise nemd moznost jej analyzovat, a proto se kone¢ny
zdvér uvedeny v cldncich tohoto rozhodnuti omezi na
obdobi 1995-2005.

(139) Komise vyvozuje zavér, Ze organy Spojeného krdlovstvi

pouzily na spolecnosti BT a Kingston vhodnou metodu
ocenéni a ze pii uplatiovani této metody na zminéné
spole¢nosti dodrzely obecné zasady tykajici se uplatiiovani
metody piijmi a vydaji.

6.2 Poskytuje metoda piijmii a vydajii vhodu v porovhdni
s metodou ndjemného?

6.2.1 Vede metoda pfijmu a vydaji k celko-
vému podhodnoceni siti spole¢nosti BT
a Kingston?

(140) Dalsim bodem, ktery je nutno uvézit, je to, zda pouZiti

metody pHjma a vydajii na spolecnosti BT a Kingston
poskytlo témto podnikiim vyhodu v porovndni s jejich
konkurenty, ktefi jsou ocefiovani pomoci metody ndjem-
ného. Otdzkou je, zda toto odlisné zachdzeni mtze vést
k jinému vysledku, nez kdyby se ocenéni téchto spole¢nosti
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provedlo pomoci stejné metodiky. V souladu s pfipomin-
kami organt Spojeného krélovstvi Komise zastdvd ndzor,
Ze existenci vyhody pro spole¢nosti BT a Kingston by bylo
mozno prokdzat témito zpiisoby:

a)  prokdzanim toho, Ze pouziti metody ndjemného na
spole¢nosti BT a Kingston by bylo mozné a vedlo by
k vy$§i zdanitelné hodnoté nez metoda pFjma
a vydajt, nebo

b)  prokdzdnim toho, Ze pouziti metody pi{jmu a vydaji
na ostatni telekomunikacni operdtory by bylo mozné
a vedlo by systematicky k nizs$i zdanitelné hodnoté,
nez je hodnota odvozend pomoci metody ndjemného,
nebo

¢) prokdzanim toho, Ze pii pouziti jinych spravnych
a relevantnich porovndni by telekomunikacni operd-
tofi, ktefi jsou oceniovdni podle metody ndjemného,
podléhali vétsimu danovému zatizeni v porovnani se
spolecnostmi BT a Kingston.

(141) Prokazani existence mozné vyhody pro spole¢nosti BT

a Kingston podle odiivodnéni podle pismene a) predpoklada,
ze na spolecnosti BT a Kingston lze pouzit metodu
ndjemného. Z divodt uvedenych v bodech 124 az 127
neexistuje dostatek dikazéi o ndjemném k posouzeni
zdanitelné hodnoty jejich majetku. Proto Komise vyvozuje
zdvér, ze neni mozné zjistit, Ze by zdanitelné hodnoty
téchto dvou spole¢nosti byly vyssi, kdyby se v jejich piipadé
pouzila metoda ndjemného.

(142) Prokdzani existence vyhody pro spolecnosti BT a Kingston

podle odtvodnéni podle pismene b) by zahrnovalo pouziti
metody pijmt a vydajd na reprezentativni vzorek
telekomunikacnich operdtort, ktefi byli ocenéni pomoci
metody ndjemného. Komise neni schopna provést toto
ocenéni sama. VOA rovnéz vysvétlila, ze bez obchodnich
plant téchto spole¢nosti nemiize provést ocenéni pomoci
metody piijma a vydajl. Je rovnéz tieba uvést, Ze zddnd
z tretich stran nepfedlozila diikazy, ze by pouziti metody
pifjmt a vydaji vedlo k nizsimu ocenéni jejich majetku: ve
svych pfipominkdch sdruzeni UKCTA uvedlo, Ze nemohlo
vypocitat, jakou ¢astku by jeho ¢lenové platili podle metody
pHjma a vydaj.

(143) Na zdkladé téchto tivah proto musi Komise ucinit zavér, Ze

metodu v pismenu b) nelze pouzit k prokazani existence
mozné vyhody pro spole¢nosti BT a Kingston.

(144) Metodou navrzenou v pismenu c¢) by bylo pouziti

relevantnich srovnani ke zjisténi, Ze spole¢nosti BT
a Kingston jsou podle metody pFjmi a vydaji zdanény
nedostate¢né. Tato metoda byla navrzena Komisi v rozhod-
nuti o zahdjeni fzeni: podle informaci, které byly v té dobé

k dispozici, spole¢nost BT platila majetkovou dan ve vysi
2 % svych ptijma, zatimco spole¢nost Vtesse platila dva az
tiikrdt vice.

(145) Jako tvodni pozndmku k pouzivani a uplatiiovani poméru

poplatks a pifjmt Komise uvadi, Ze podle pfipominek
spolecnosti Vtesse by se vynosy telekomunikacnich operd-
tortt mély upravit, aby bylo mozno provést piimé srovnani
poméru poplatkd a pijmad u spole¢nosti BT s timto
pomérem u ostatnich telekomunika¢nich operatort. Spo-
le¢nost Vtesse tvrdi, ze vétSina operatorti hradi spole¢nosti
BT zna¢né poplatky za pfenos a preddni provozu a Ze tyto
poplatky nesouviseji se zdanitelnymi aktivy téchto opera-
tortl, a proto je nelze pouzit k srovnani danového zatizeni.

(146) Tento argument nelze uznat. Bud se porovnd pomér mezi

poplatky a hrubymi p¥jmy nebo ¢istymi ptijmy. ,Polovi-
aty“ piistup, ktery spolecnost Vtesse navrhla a ktery
spocivd v odecteni urcitych specifickych ndkladd, napf.
propojovacich poplatkd, a ostatnich ndkladd ne, se nezdd
byt spravny. Za prvé, neni spravné prohlasovat (jak to ¢ini
spolecnost Vtesse), Ze se poplatky za pfenos a pfeddni
provozu netykaji zdanitelnych aktiv uvazovaného opera-
tora: tyto poplatky jsou naopak nezbytné pro nékterd
piichozi a odchozi voldni uskute¢tiovand prostiednictvim
jejich siti, a proto pffmo souviseji s jejich provozem. Za
druhé, tyto poplatky maji piimy dopad na hypotetické
ndgjemné, které by byl domnély ndjemce ochoten za
uvazovanou sit zaplatit, jelikoz jsou soudsti ndkladd, které
je nutno hradit za pouzivani dané sité. Konecné, tyto
propojovaci poplatky jsou rovnéz dilezitou soucdsti prijmu
spolecnosti BT, a v disledku toho maji jasny tc¢inek na
zvyseni zdanitelné hodnoty spolecnosti BT. Jelikoz tyto
poplatky maji vliv na hypotetické ndjemné a zdanitelnou
hodnotu v3ech dotéenych telekomunika¢nich operatord,
neni pfi provadéni patfi¢ného porovnadni poméru poplatkii
a pijmi odivodnéné odecist je od vynost ziskanych
telekomunika¢nimi operdtory.

(147) K otdzce vyznamu poméru poplatkG a pifjmi Komise

poznamendvd, Ze podle ndzoru VOA a OFCOM neni pomér
poplatkt: a piijmi vhodny k posouzeni poplatki ulozenych
raznym operatortm. Na zakladé jejich ptipominek a ndmi-
tek mtize Komise souhlasit s tim, Ze tento pomér neni
spravnym ndstrojem pro posouzeni spravedlnosti systému
poplatkd, coz je dat z hodnoty majetku, a ne dail z pijmu
nebo z pfidané hodnoty (*%). Jak tvrdil zejména OFCOM,
zda se, ze se tento pomér bude lisit podle hodnoty sluzeb,
které operdtofi zdkaznikim poskytuji prostfednictvim
obdobnych zdanitelnych aktiv, a podle toho, jak G¢inné
svd aktiva vyuZivaji. Komise proto muze ucinit zavér, ze
tento pomér je v nejlepsim piipadé pouze orientacni a Ze
na jeho zdkladé nelze vyvodit zadny spolehlivy zavér.

(*?) Tento bod postacuje k vyvrdceni ndvrhu, ktery uvedla spole¢nost

Gamma Telecom ve svych pfipominkdch, Ze by se prislusné zatizeni
obchodnimi poplatky mélo posoudit na zdkladé porovndni mezi
pomérem poplatkéi a pfidané hodnoty spolecnosti BT a jejich
konkurentt.
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(148) I kdyby se mél navic tento pomér vzit v tvahuy, (150) Co se tykd organtt Spojeného krélovstvi, ty uvedly, Ze

neumoziuje dojit k zddnému uZiteénému zavéru. Podle
udajo poskytnutych OFCOM pro dvandct telekomunikac-
nich operdtort ¢ini pomér poplatki a vynost od 0,59 %
pro Your Communication po 2,32 % pro Fibernet, pficemz
pomér pro spolecnost BT ¢ini 1,28 % a pro spolecnost
Kingston 0,92 %. Zda se, Ze spole¢nost BT ani spolec¢nost
Kingston neplati v obchodnich poplatcich vyznamné nizsi
podil svych vynosti nez vétsina ostatnich telekomunikac-
nich operétort. K této otdzce je tieba dale uvést, ze existuje
urcitd neshoda, pokud jde o vypocet poméru poplatki
a pijmi v piipadé spolecnosti Vtesse. Pro rok 2004
spolecnost Vtesse tvrdi, Ze tento pomér cinil 13,46 %.
Tento tGdaj byl zaloZen na zdanitelné hodnoté ve vysi
429000 GBP (z cehoz vyplyvaly poplatky ve vysi
195624 GBP) a ,stilyjch vynosech® ve vysi
1453 146 GBP. Podle organt Spojeného kralovstvi vsak
zdanitelnd hodnota Vtesse pro rok 2004 byla ndsledné
snizena na 145 000 GBP (z ¢ehoz vyplyvaly poplatky ve
vysi 66 120 GBP), jelikoz se zddlo, Ze ve skutecnosti
neuzivala nemovitost v Hounslow ocenénou na
284 000 GBP. Ze zprivy spolecnosti Vtesse a jejich
finan¢nich vykazi pro rok koncici dnem 31. prosince
2004 se déle zd4, ze jeji celkovy obrat v roce 2004 ¢inil
4 744 228 GBP. Na zdkladé tohoto celkového obratu, coz
je udaj, ktery OFCOM pouzil ke srovndni v piipadé
ostatnich telekomunika¢nich operatord, poklesl pomér
poplatkii a pFjma spolecnosti Vtesse v roce 2004 na
1,4 %, nebo 2,2%, pokud zahrneme poplatky, které
spolecnost Vtesse platila za své kanceldfe, jez jsou
oceflovany zvlast. Tyto ddaje odpovidaji vice zavérim
OFCOM, ktery zjistil, Ze spolecnost Vtesse v roce 2003
zaplatila v poplatcich 2,1 % svych vynost. Na zdkladé
téchto tidaji neexistuje v danovém zatizeni spole¢nosti BT
a Vtesse zddny zjevny rozdil.

(149) OFCOM a orginy Spojen¢ho krdlovstvi navrhly jiné

zptisoby porovnani danového zatizeni ulozeného na rizné
telekomunika¢ni operdtory. OFCOM navrhl, Ze by se mél
porovnat pomér mezi zdanitelnou hodnotou a piipojkou
u spolecnosti BT, Kingston, NTL a Telewest. Pro tyto Ctyfi
spole¢nosti je uvedeny pomér velmi podobny. Ve skutec-
nosti je spole¢nost Kingston ocenéna na mirné vyssi drovni
neZ ostatn{ operdtofi, coz lze vysvétlit tim, Ze je podstatné
mensi neZ ostatni a nemusi mit stejné dspory z rozsahu.
Toto porovnani navrzené OFCOM je relevantngjsi vzhle-
dem k podobnostem téchto &ty spolecnosti, jelikoz hlavni
soucdsti jejich celkového podnikéni je poskytovani sluzeb
piistupu. Je vSak pravdou, Ze spolecnosti NTL a Telewest
byly ocenény metodou odvozenou z metody zalozené na
tvaze podnikatele. Tento pomér proto neni pfimo vhodny
k posouzeni tdajnych nesrovnalosti mezi ocenénim pro-
vedenym podle metody ndjemného a podle metody piijmii
a vydaji. Nicméné ukazuje, Ze pouziti riznych metodik
a porovnani spolecnosti BT a Kingston se spole¢nostmi,
které jsou s nimi vice pfimo srovnatelné nez spolecnost
Vtesse, vede k obdobnym vysledkam, které spise potvrzuji

v poslednim roce platnosti seznamu z roku 2000 podle
udaji OFCOM na spolecnost BT piipadalo pfiblizné 70 %
celkové zdanitelné hodnoty v odvétvi pevnych telekomu-
nikaci a pfiblizné 71,6 % vynost z volani z pevnych linek
a z piistupu (¥). Komise muZe souhlasit s tim, Ze
porovndni spolecnosti BT se viemi ¢leny skupiny Altnet
dohromady mize poskytnout vhodnégjsi zdvéry nez
porovnavani spolecnosti BT individudlné s malymi opera-
tory, jako je spole¢nost Vtesse. Na tomto zakladé se zdd, ze
spolecnost BT plati podil celkové zdanitelné hodnoty
v odvétvi pevnych telekomunikaci, ktery se velmi blizi
jejimu podilu na trhu pevnych telekomunikaci. Je vsak
nutno pfipomenout, Ze to je opét porovnini poplatki
a vynost, jehoZz relevantnost je omezena a v nejlepsim
piipadé pouze orientacni.

(151) Je nutno poznamenat, ze misto podili spolecnosti BT na

trhu v piipadé celkovych vynost z voldni a pfistupu
spolecnost Vtesse doporucuje, aby se bral v tvahu podil
spole¢nosti BT na trhu s ohledem na vynosy z pfistupu. Na
tomto trhu spole¢nost BT ovlddd podil vétsi nez 80 %.
Podle nézoru spolecnosti Vtesse je to dalsi dikaz, Ze je
majetek BT podhodnocen, jelikoz BT pfedstavuje pouze
70 % celkové zdanitelné hodnoty v odvétvi pevnych
telekomunikaci. Komise s timto tvrzenim nemtize souhlasit.
Za prvé, podil spole¢nosti BT na celkovych vynosech
z piistupu a voldni se zdd byt pro tcely posouzeni zatizen{
obchodnimi poplatky vhodnéjsim srovndvacim méFitkem:
vynosy z volani pfedstavuji vétsi podil celkovych vynosi
spolecnosti BT nez vynosy z piistupu (*4). Vynosy z voldni
maji proto na hypotetické ndjemné a zdanitelnou hodnotu
sité spole¢nosti BT velmi vyznamny dopad a mély by se vzit
v tivahu pfi srovndvani vynosti a zdanitelnych hodnot. Za
druhé, i kdyby se pouzil pouze podil spole¢nosti BT na
vynosech z pristupu, rozdil mezi timto podilem (80 %)
a podilem spole¢nosti BT na celkové zdanitelné hodnoté
v odvétvi pevnych telekomunikaci (70 %) v konkrétnim
okamziku neni takovy, aby zpochybnil vysi zdanitelné
hodnoty spole¢nosti BT, zejména s ohledem na omezenou
hodnotu srovnéni poplatki a vynost.

(152) Spole¢nost Vtesse navrhuje k prokdzani existence vyhody

pro spolecnost BT jinou metodu. Ta spocivd ve vyzdvizeni
udajného nesouladu mezi zdanitelnymi hodnotami za
jednotku raznych komponentd (napf. optickd vldkna,
piipojky, stavby) sité spolecnosti BT a ostatnich telekomu-
nikacnich operdtort. Na tomto zakladé spolecnost Vtesse
dospéla k zdvéru, ze metoda pifjimd a vydaji vedla
k niz$imu ocenéni majetku spolecnosti BT, nez jakého by
bylo dosazeno pomoci metody ndjemného. Spolecnost
Vtesse poukazuje napf. na to, ze spole¢nost BT je u staveb
ocenovana 34 GBP za m? v porovndni s 115 GBP za m?
v piipadé ostatnich telekomunika¢nich operétort, 74 GBP
za km optického vlakna v porovnani s 1 000/1 200 GBP za
par optickych vldken v pfipadé ostatnich operdtori
a 19 GBP za piipojku a rok oproti ro¢nimu poplatku ve
vy$i 122 GBP, ktery skutecné plati operdtofi za zpFistup-
nénd acastnickd vedeni.

(**) K dispozici na adrese:/[www.ofcom.org.uk/research/cm/nov05/
(*) V roce 2004 predstavovaly vynosy z voldni 59,5% vynost
spole¢nosti BT z volan{ a piistupu.

tvrzeni VOA, Ze vSechny metody ocenéni by v zdsadé mély
vést ke stejnému vysledku.
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(153) Tento pfistup neni piijatelny z fady davodd. Za prvé,
organy Spojeného kralovstvi presvéd¢ivé tvrdily, Ze tyto
udaje, i kdyby byly spravné, nejsou pifmo srovnatelné.
Z davodi uvedenych v bodé 125 maji optické sité
spole¢nosti BT a Kingston a sité ostatnich operatort
odlisnou povahu a nelze je porovndvat. Neni proto mozné
pouzit na spole¢nosti BT a Kingston dikazy o ndjemném
odvozené z optickych siti ostatnich provozovatelt. V kaz-
dém piipadé, vypolty a porovndni, kterd provedla
spole¢nost Vtesse, jsou chybné.

(154) Za prvé, pro odpovidajici srovnani by bylo nutné vzit
v tvahu pouze aktivovand vldkna spole¢nosti BT, jelikoz
pouze tato vldkna jsou zdanovdna. Co je dulezit&jsi,
spolecnost Vtesse porovndvala primérnou zdanitelnou
hodnotu km optického vldkna spole¢nosti BT s hodnotou
ndjemného za pdr vldken na trase. Ve skutecnosti se
hodnota ndjemného za optické vldkno, jak ji pouzivd VOA,
bude lisit podle poctu optickych vldken na traséch. Cim vice
optickych vlaken na trase je, tim niz3i bude jejich hodnota
ndjemného (**). Proto pii pouziti celkového charakteru
ndjemného za aktivovand vldkna uplatnovaného od
roku 2005 se zd4, ze hodnota ndjemného dvou optickych
vldken (tj. jednoho pédru) za km trasy pro sité del$i nez
3 000 km (*¢) bude ¢init 450 GBP (¥). Hodnota ndjemného
tif optickych vldken na km trasy bude ¢init 540 GBP, tj.
180 GBP za jedno optické vlakno (*8). Na dolnim konci
tabulky bude hodnota ndjemného za 48 optickych vlaken
na km trasy 1 728 GBP, tj. 36 GBP za optické vldkno (**).
VOA tvrdi, Ze jsou tyto hodnoty zaloZené na trznich
tdajich (*9).

(155) Je ziejmé, Ze pdteini sit spolecnosti BT md na trase
v pruméru desitky aktivovanych vldken. To znamend, Ze
zdanitelna hodnota km optického vldkna spole¢nosti BT by
se méla srovnat se spodnim koncem prehledu pouzivaného
VOA. Na tomto zdkladé se zdd, Ze v rozporu s tim, co tvrdi
spolecnost Vtesse, porovnani mezi zdanitelnou hodnotou
za km optického vldkna spolecnosti BT a hodnotami
ndgjemného, které pouzivd VOA, nevykazuje Zzddnou
vyznamnou nesrovnalost, ani nenaznacuje podhodnoceni
sité spole¢nosti BT.

(**) To vyjadfuje obecnou zdsadu, Ze ndjemné za metr Ctverecni v pifpadé
najmu velké stavby jako celku bude niZi nez v piipadé malé stavby.
OFCOM ve svych piipominkich potvrdil, Ze podle dostupnych

(*9) Jak bylo vysvétleno vyse, sité delsi nez 3 000 km vyuzivaji sniZeni ve
vysi 10 %, které je zaloZeno na trznich diikazech. To je spravnym
méfitkem pro porovndni se siti spolecnosti BT vzhledem k jeji
velikosti.

(*) 500 GBP v oblasti Londyna.

(*%) 720 resp. 240 GBP v oblasti Londyna.

(*%) 2256 resp. 47 GBP v oblasti Londyna.

(*%) Komise md za to, Ze VOA nemd piimé diikazy pro vice nez
12 vlaken, a proto je horni ¢dst stupnice zaloZena na dekapitalizo-

vanych ndkladech, tj. na predpokladu, Ze by operdtor nestanovil svou
maximdln{ nabidku ndjemného pro sit s 13 a vice vldkny vyse, nez
jsou dekapitalizované ndklady na vybudovéni samotné sité.

(156) Pokud jde o porovndni mezi tarifem LLU a zdanitelnou
hodnotou za ptipojku v piipadé spole¢nosti BT, je tieba
uvést, ze podle organt Spojeného kralovstvi, neni tarif LLU
stejny jako ndjemné za zdanitelny majetek, jelikoz
vyznamny podil tarifu se vztahuje na ndklady na systém
a udrzbu, fakturaci a ndklady na pouzivani nezdanitelnych
zafizeni a vybaveni spole¢nosti BT. Proto neni piimo
srovnatelny s pravni definici zdanitelné hodnoty. Za druhé,
orgdny Spojeného krélovstvi uvedly, Ze nékterd Gcastnickd
vedeni budou mit ve skute¢nosti vysokou hodnotu, néktera
nizkou hodnotu a nékterd mohou mit dokonce hodnotu
zapornou. Na druhé strang, podle OFCOM méd poskytovani
sluzeb LLU podnécovat hospodéiskou soutéz u Sirokopds-
movych sluzeb (*!). ZpFistupnéni tcastnického vedeni je
proto ovlivnéno rovnéz poptavkou po Sirokopasmovych
sluzbach a u velkého poctu ticastnickych vedeni spolecnosti
BT neexistuje po téchto sluzbach zadnd poptavka, tato jsou
potfebnd pouze pro telefonii. Proto tarif LLU neodrdzi
priimérnou hodnotu viech pfipojek spole¢nosti BT a nelze
vyvodit zddny zavér ze srovndni zdanitelné hodnoty za
piipojky v piipadé spole¢nosti BT a tarifu LLU. Jak uved]
OFCOM ve svych pfipominkich k rozhodnuti o zahdjeni
fizeni, tento pomér je pro spolecnosti BT, NTL a Telewest
téméf totozny, navzdory skuteCnosti, Ze na posledni dvé
spolecnosti byly pouzita jind metoda ocenéni. Z vyse
uvedenych divoda se zdd byt pomér pro spole¢nosti NTL
a Telewest vhodnéj$im srovndvacim méfitkem nez tarify
LLU uvedené spolecnosti Vtesse a srovndni téchto poméri
nevykazuje zadné rozdily mezi jednotlivymi operdtory.
Diéle je nutno poznamenat, Ze podle tohoto posouzeni
VOA uvazuje pouzit zdanitelnou hodnotu v rozmezi 15-
20 GBP za zpfistupnéné ticastnické vedeni (*2), coZ je opét
v souladu s ocenénim zdanitelné hodnoty spolecnosti BT
za piipojku.

(157) Co se tykd idajného rozdilu ve zdanitelné hodnoté za m?
u staveb, Komise nejprve uvadi, ze spravny tdaj odvozeny
z transakce spolecnosti Telereal (*%) neni 35 GBP za metr
¢tverecni, jak tvrdila spolecnost Vtesse, ale pii pouZiti
vypoctu obdobného vypoltu spolecnosti Vtesse ¢ini
51 GBP za metr Ctvereéni. Tento Gdaj spole¢nost Vtesse
ddle porovnavd s ddajnou hodnotou 115 GBP za metr
¢tvere¢ni u ostatnich telekomunikacnich operatort. Zaklad
a srovnatelnost tohoto tidaje nejsou jasné, neodrazi vykyvy,
jez by pravdépodobné existovaly zejména podle piislusné
zemépisné polohy telekomunikacnich operdtorti. Organy
Spojeného kralovstvi zdtiraznily, ze majetkové portfolio
spolecnosti BT zahrnuje tzemi celého Spojeného krélov-
stvi, véetné jeho nejzaostalejsich a nejizolovangjsich oblasti,
coz ma Géinek na snizeni primérné hodnoty ndjemného
u jejich nemovitosti.

(*!) Konzulta¢ni dokument OFCOM, ,Local loop unbundling: setting the

fully unbundled rental charge ceiling and minor amendment to SMP
conditions®, 7. z4i{ 2005.

(*3) Ve svych piipominkdch spolenost GVA Grimley uvedla, ze VOA
zastdvd ndzor, Ze pér zpiistupnénych médénych dritd mél
zdanitelnou hodnotu piiblizné 50 GBP. Ve skutecnosti v té dobé
a na samém pocitku piedbézné analyzy VOA navrhla, Ze by tato
zdanitelnd hodnota mohla byt v rozmez{ 12 az 50 GBP.

(°%) Viz bod 36.
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(158) Co je dulezitgjsi, je nutno pripomenout, ze viceticelové
stavby spole¢nosti BT, napf. kanceldfe nebo sklady, které
nesouvisi se siti, jsou ocenovdny mistné a samostatné na
zdkladé metody ndjemného. V roce 2000 <cinila jejich
zdanitelnd hodnota 180 miliontt GBP. Provozni a speciali-
zované stavby, napf. telefonni ustfedny, se povazuji za
soucast sité¢ spolecnosti BT a VOA je ocefuje centrdlné
pomoci metody pifjmt a vydaji. Ndjemné, které plati
spolecnost BT spolecnosti Telereal po transakci, Cinilo
280 miliond GBP. Celkovd zdanitelnd hodnota staveb
spolecnosti BT zahrnuje jak zdanitelnou hodnotu samo-
statné posuzovanych staveb spole¢nosti BT, kterd
v roce 2000 (cinila pfiblizné 180 miliont GBP, tak
zdanitelnou hodnotu staveb zahrnutych do celkového
ocenéni jeji sité, které nelze konkrétné identifikovat, ale
které pfedstavuji vyznamny podil na zdanitelné hodnoté
sit¢ spolecnosti BT ve Spojeném krdlovstvi ve vysi
560 miliond GBP. Tyto tdaje neprokazuji, Ze existuje
vyznamny nesoulad mezi skute¢nou trzni hodnotou staveb
spolecnosti BT, vyjadfenou transakci spole¢nosti Tele-
real (°%, a jejich zdanitelnou hodnotou, jak ji vypocetla
VOA (*°). Tyto udaje proto neposkytuji dilkaz, Ze tato
zdanitelnd hodnota je podhodnocena.

(159) Spolecnost Vtesse uvedla dalsi druhotny argument na
zdkladé tvrzeni spolecnosti Telereal. Spolecnost Vtesse
uddvd, 7ze ndjemné hrazené spolecnosti BT spolecnosti
Telereal za jeji stavby pfedstavuje zhruba 50 % zdanitelné
hodnoty v roce 2001, navzdory skutecnosti, Ze vétsina této
zdanitelné hodnoty by se méla pficist jeji siti, a ne jejim
stavbdm. Zdd se, Ze spolecnost Vtesse z toho vyvozuje
z4veér, ze sit spolecnosti BT je zjevné podhodnocena. Toto
tvrzeni je vSak zaloZeno na nespravnych predpokladech,
jelikoz soucdsti majetku zahrnutého v transakei spolecnosti
Telereal jsou stavby, které byly ocenény samostatné
v hodnoté 180 miliontt GBP. Celkova zdanitelnd hodnota
spolecnosti BT za celé Spojené kralovstvi v dobé transakce
proto ¢inila 560 miliondt GBP za sit a souvisejici
nemovitosti plus 180 miliont GBP za samostatné ocenéné
stavby, coz dohromady ¢ini 740 milionti GBP. Ndjemné ve
vysi 280 milionti GBP, které spolecnost BT plati spole¢nosti
Telereal, ¢ini 38 % jeji celkové zdanitelné hodnoty. Z tohoto
tdaje nelze vyvodit zddny uZitecny zavér.

(160) V kazdém pripadé metodika, kterd spocivd v oddéleni ¢asti
majetku spole¢nosti BT a jejich samostatném ocenéni, se
zd4 byt spornd. Jak potvrzuje britskd judikatura, VOA musi
ocenovat majetek telekomunikacnich operatort jako celek.
Toto pravidlo se vztahuje bez vyjimky na vsechny
operatory. Je typickym znakem jakéhokoli druhu oceriovdni
majetku, Ze trzni ndjemné celého majetku se obvykle lisf od
souctu trznich ndjemnych za jednotlivé soucdsti tohoto
majetku: Casto je nizs{ (°%), v urcitych pfipadech vsak muze
byt vy$si. Je proto pravdépodobné, zZe se trzni ndjemné
majetkového portfolia spole¢nosti BT brano samostatné

(*%) Transakce spolecnosti Telereal se tykala téméf celého portfolia
spolecnosti BT: ve vlastnictvi spole¢nosti BT zlstalo pouze
220 nemovitosti z celkového poctu 6 700.

(*°) Je nutno piihlédnout rovnéz ke skute¢nosti, ze by skute¢nd hodnota
ndjemného u dané nemovitosti neméla byt nutné kladena na roven
jeho hypotetické zdanitelné hodnoté.

(*%) Trini dikazy obvykle vyjadfuji skute¢nost, Ze ¢im Vet je
nemovitost, tim nizi je jednotkovd cena. Tuto zdsadu bere VOA
v tvahu, kdyz v piipadé optickych siti delsich nez 3 000 km
poskytuje na zdklad¢ trznich dikazi slevu ve vysi 10 %.

bude lisit od jeho hodnoty v pfipadé zahrnuti do majetku
spole¢nosti BT.

(161) Neexistuji vSak jednozna¢né dikazy, ze by metoda pijmu

a vydajii obecné vedla k niz§i zdanitelné hodnoté nez
metoda ndjemného, nebo ze by VOA pii pouziti metody
pifjimt a vydaju na spolecnosti BT a Kingston chybovala
a zdanitelnou hodnotu jejich majetku podhodnotila.

6.2.2 Poskytuje metoda pfijmu a vydaji
vyhodu v pfipadé mezniho zdanéni?

(162) Na tivod je tieba zdtiraznit, Ze otdzka mezniho zdanéni, tj.

zdanéni nové aktivovanych vldken, je relevantni, pouze co
se tykd posouzeni zdanéni spolecnosti BT, ne vsak
spole¢nosti Kingston. Jak bylo uvedeno v bodu 22,
spolecnost Kingston vlastni dcefinou spole¢nost Torch
Communications Ltd., kterd provozuje optickou patefni sit
mimo mistni ptistupovou sit spolecnosti Kingston a kterd je
ocenéna pomoci metody ndjemného. V disledku toho je
spole¢nost Torch Communications Ltd. plné zdanéna,
pokud jde o nové aktivovand vldkna. Metoda pHjmi
a vydaju se pouZiva pouze na Cast sité spolecnosti Kingston,
kterd je v podstaté mistni pfistupovou siti. Jak jiz bylo
vysvétleno (*’), jeji majetek nepodléhd mechanismu revizi.
Podle organti Spojeného krélovstvi to vyjadiuje skute¢nost,
ze zadny konkurent nevybudoval v aglomeraci Kingston
upon Hull novou sit a Ze sit spolecnosti Kingston jiZ
pokryvd téméf 100 % této oblasti, takie spolecnost
nemohla svou sit rozsifovat. Proto nedoslo k zddnym
vyznamnym zméndm okolnosti, které by mohly podstatné
zménit zdanitelnou hodnotu sité spole¢nosti Kingston.
Komise toto tvrzen{ uzndvad a poznamendva, ze Zadnd tiet{
strana neuvedla, Ze by spolecnost Kingston méla néjakou
vyhodu, pokud jde o mezni zdanéni.

(163) V piipadé spolecnosti BT vsak skutenost, Ze neexistuji

7ddné dukazy o existenci vyhody na tdrovni celkového
ocenén{ jejtho majetku, nutné nevylucuje moznost, Ze
mezni zdanéni, tj. zdanéni nové aktivovanych vldken,
neposkytuje této spole¢nosti vyhodu. Ve skute¢nosti
pfipominky podané nékolika tfetimi stranami naznacuji,
ze odlisny zplsob zdanéni spolecnosti BT a ostatnich
telekomunikaénich operdtorti v piipadé aktivace nového
vldkna mize vést k narusen{ hospodéiské soutéze v piipadé,
ze spole¢nosti soutézi o stejnou zakazku. Tento problém
vyvoldva obecnéjsi otdzku revizi zdanitelnych hodnot, které
kazdoro¢né provadi VOA.

(164) Jak bylo vysvétleno vyse, pokud telekomunikacni operator,

u néhoz se pouzivd metoda ndjemného, piipoji a aktivuje
nové vlakno, jeho zdanitelnd hodnota se zvysi o zdanitelnou
hodnotu tohoto nového vldkna. K opaku dojde, pokud
vldkno vypne a odpoji: zdanitelnd hodnota téchto vldken se
poté odecte. Telekomunikaéni operétofi, kteff jsou ocefio-

(°’) Viz bod 98.
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vani podle metody pHjmut a vydaja, nepodléhaji tomuto
druhu presnych dprav. V piipadé spole¢nosti BT jsou
kazdoro¢ni revize zaloZeny na mechanismu dprav podle
trhu: pfedpokldda se, Ze zmény trznich podili spole¢nosti
BT na trhu odrdZeji zmény v hodnoté jeji sité. Otdzkou
proto je, zda rozdilny zpiisob zohlednéni zmén v sitich,
napt. aktivovani novych vlaken, mize poskytnout spolec-
nosti BT vyhodu.

(165) Komise md za to, Ze na zdkladé obchodnich pland

piedlozenych spolecnosti BT VOA posuzuje hypotetické
ndjemné, jez by bylo mozno ocekavat u majetku spolec-
nosti BT na zdkladé ocekdvanych pijma a vydajii odvo-
zenych z drzby tohoto majetku. Ocenéni proto bude
zahrnovat jakékoli rozsifeni sité, véetné aktivovani novych
vlaken, které bude nutné k uspokojeni ocekdvané poptavky.
VOA proto predvidd a bere v dvahu aktivovdni novych
optickych vldken, at si je spolecnost BT pronajimd, nebo
skutecné vlastni (°8). Ve skutecnosti je vzhledem k této
metodé ocenéni a na rozdil od telekomunikacnich
operatort, ktef{ jsou posuzovani podle metody ndjemného,
BT zdafiovana rovnéZ s ohledem na nenasvicend vldkna, na
zdkladé predpokladu, Ze nékterd z téchto nenasvicenych
vldken budou v pribéhu piisttho pétiletého ocenovaciho
obdobi aktivovdna. Kazdoroéni nové posouzeni na zdkladé
vyhodnoceni podilti spole¢nosti BT na trhu ma postihnout
vyznamné zmény tykajici se sité spole¢nosti BT (*?).

(166) Proto nelze fici, Ze spolecnost BT neceli zddnému

(59

dodate¢nému zdanéni, jak uvddi stéZovatel nebo tieti
strany, napf. skupina Altnet. Samoziejmé v piipadé sité
v Anglii, kterd md v soucasnosti jako celek zdanitelnou
hodnotu ve vy$i 530 000 000 GBP, nebude mit mald
dodatend zména, napt. dodatetné osvétleni vldkna,
pravdépodobné takovy rozpoznatelny dopad na BT, jako
u malého operdtora, napf. spolecnosti Vtesse. Zvyseni
hodnoty sité spolecnosti BT je vyrovnavdno Ciniteli
vedoucimi ke sniZeni této hodnoty, napf. rozvojem
konkuren¢nich siti. To ¢ini dopad aktivace novych vliken
spole¢nosti BT jesté méné viditelnym. Neznamena to vsak,
Ze tato nové aktivovdna vldakna nejsou zdanéna.

(*%) Spolecnost Vtesse uvedla, Ze spolecnost BT si ddajné pronajala

piiblizné 2 000 km optickych vldken od spole¢nosti GEO, jednoho
z dodavatelt spolecnosti Vtesse, a ptala se, zda toto rozsifent jeji sité
bylo patii¢né posouzeno. Spolecnost GEO VOA potvrdila, Ze
spolecnosti BT pronajala 1 717 km vldken. V této fézi neni jasné,
zda byla vldkna pronajatd spolecnosti BT aktivovéna, jestli se jednd
o nahrazen{ zastaralych vldken spole¢nosti BT, nebo zda jde o novou
trasu. Co se tykd zptisobu, jakym tato vldkna budou zohlednéna pfi
piezkumu zdanitelné hodnoty spolecnosti BT, VOA vysvétlila, ze
existujici ocenéni pijma a vydaji je zalozeno na modelu, ktery
piedvidd budouci toky pifjma, a jako soucdst prezkumu bude brét
v Gvahu pifjem, jenZ se ocekdvd u vldken, kterd si spolecnost BT
pronajala od spolecnosti GEO. Tento pfezkum bude proveden na
zdkladé nového mechanismu revizi, ktery se dosud dokoncuje.
Orgdny Spojeného kralovstvi potvrdily, Ze v metodé kazdorocni
revize pouzité v pifpadé spolecnosti BT a zalozené na podilech na
trhu byly zohlednény vynosy ze Sirokopdsmovych sluzeb.

(167) Spolecnost Vtesse rovnéz tvrdila, Ze v typické nabidce, napf.

na poskytovani patefnich a ptistupovych vedeni spole¢nosti
Kent MAN (%), jeji dafiovd povinnost piedstavovala 16 %
ocekavanych stalych vynost. Ohledné stejné nabidky tvrdi,
ze spolecnost BT byla zdanéna nejvyse 2 %, coz je tdajny
pomér mezi primérnymi poplatky a pijmy spole¢nosti BT.
Spolec¢nost Vtesse vyvozuje zavér, Ze u srovnatelné a v tomto
piipadé totozné transakce je spole¢nost BT mnohem méné
zdanéna a Ze proto ziskdva jednozna¢nou vyhodu.

(168) Tohoto piistupu se nelze drzet. Za prvé, nelze pied-

pokladat, ze jelikoz spole¢nost BT md primérny pomér
mezi poplatky a pifjmy ve vysi 2 % (°1), byla v piipadé této
nabidky zdanéna ve vysi 2 %. Tento pomér je vypocten na
zakladé celkové zdanitelné hodnoty spole¢nosti BT, k niz
byla pfipoctena hodnota vldken aktivovanych spole¢nosti
BT po uzavieni smlouvy se spole¢nosti Kent MAN, bud na
zdkladé ocekdvani, nebo mechanismu revizi zalozeného na
podilech na trhu. Aby bylo mozno provést pfiméfené
a spravné srovnani s daiiovou povinnosti spolecnosti Vtesse
v pripadé této nabidky, bylo by nutné urcit, o kolik tato
zakdzka zvysila zdanitelnou hodnotu sité spolecnosti BT,
a to bud na zdkladé ocekdvani, nebo prostiednictvim
mechanismu  kazdoro¢nich revizi. Ocekdvané ocenéni
piedstavuje celkové posouzeni, z néhoz neni mozné zjistit
jednotlivé zakazky. Proto nelze urcit, o kolik zakdzka pro
spole¢nost Kent Man zvysila zdanitelnou hodnotu sité
spole¢nosti BT. V zddném piipadé by to vsak nevedlo ke
koneénym zdvérim ohledné mozné existence vyhody,
a tedy existence statni podpory. Daflovou povinnost
spolecnosti Vtesse v pifpadé této nabidky nelze povazovat
za srovnavaci méfitko, na jehoz zdklad¢ je mozné posoudit
existenci vyhody pro spolecnost BT ve smyslu ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy o ES. Tato dafovd povinnost se miZe ve
skute¢nosti zménit podle zvoleného technického fesent,
ndkladové struktury spole¢nosti predklddajicich nabidku,
délky optické sité, kterou operdtofi budou pouzivat
k poskytovani sluzeb, a co je nejdulezitéjsi, bude zdviset
na rozsahu, v jakém budou muset aktivovat nové
vlékna (°%). Podle metody ndjemného by tudiz telekomuni-
kaéni operdtor, ktery poskytoval sluzby pomoci jiz
aktivovaného  vldkna, necelil  7ddnému  zvySeni
poplatkd (®3).

(%% Viz bod 41.
(®1) Jak jiz bylo vysvétleno, pfesny pomér pro spolecnost BT se lii podle

jednotlivych posouzeni a sahd od 1,28 % (OFCOM) po 2 % (Vtesse)
a 3% (orgdny Spojeného kralovstvi). Nesrovnalost mezi ddaji
poskytnutymi spolecnosti Vtesse a organy Spojeného krélovstvi je
vysvétlit tim, Ze pouzil celkovy obrat skupiny BT, véetné obratu
u jejich ¢innosti mimo Spojené kralovstvi.

(°?) Je technicky mozné pouzit k poskytovani sirokopdsmovych sluzeb

pro zdkazniky z fad spolecnosti jiz aktivovand vldkna. V tomto
piipadé nedojde podle metody ocenéni zaloZené na ndjemném ke
zvySeni zdanitelné hodnoty sité telekomunikacniho operdtora.

(6%) Operdtor bude moznd muset platit poplatky z odbocek vedeni

spojujicich vlékno s prostory zdkaznika.
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(169) Stejné odtvodnéni Ize pouZit u tvrzeni spole¢nosti Vtesse maly podil. Predpoklddalo by se, Ze pokud by se spolec¢nost

zaloZzeném na srovndni tarifd spolecnosti BT za WES
a poplatkd, které by musel hradit operator, ktery je ocenén
pomoci metody ndjemného, pokud by aktivoval optickd
vldkna za t¢elem poskytovani stejné sluzby. V zéavislosti na
kapacité a vzdalenostech WES spolecnost Vtesse tvrdi, ze
takovyto operdtor by mohl platit poplatky dosahujici az
87 % ceny uctované spolecnosti BT, a poklddd to za dalsi
dtkaz toho, zZe opticka sit spole¢nosti BT je podhodnocena
nebo nespravné zdanéna v mezni oblasti. Toto tvrzeni se
viak zaklddd na pfedpokladu, Ze tento hypoteticky operdtor
by mél jeden par aktivovanych vlaken na stejné trase, jako je
trasa zvolend spole¢nosti BT. Pokud vsak tento operator
k poskytovani WES pouzije jiz aktivované vldkno, budou
dodate¢né néklady s ohledem na poplatky v piipadé
metody ndjemného nulové. Pokud aktivuje novd vldkna na
trase, na niz jiz ma nékolik aktivovanych optickych vldken,
pak budou mezni ndklady operace mnohem nizsi, jelikoz
¢im vice optickych vldken se na trase nachdzi, tim nizsi jsou
poplatky za tato vldkna. Z tohoto tvrzeni nelze opét
vyvodit zddny zdveér.

(170) Na zdkladé vySe uvedenych skutecnosti neni tvrzeni, ze

spole¢nost BT neni zdanéna v mezni oblasti, spravné.
I kdyby bylo (jak navrhuje spole¢nost Vtesse) jednotkou
analyzy zdanéni zakdzek, o néz spolecnosti Vtesse a BT
soutézi, zdd se, Ze neexistuje zjevna vyhoda pro spole¢nost
BT: ta je zdanéna s ohledem na nové aktivovand vlikna,
ackoli jinak a méné transparentné. Komise rovnéz uvadi, ze
vzhledem k tomu, 7e metoda pifjmi a vydaji je zaloZena
na ocekavanych vynosech, spolenost BT je zdanéna
s ohledem na nenasvicend vlakna na zdkladé piedpokladu,
7e tato vldkna bude muset aktivovat, aby uspokojila
ocekdvanou poptavku. Proto na rozdil od ostatnich
operatort, ktef{ jsou zdanéni pouze tehdy, kdyz vliakno
aktivuji, je spolecnost BT zdanéna rovnéz s ohledem na
nenasvicend vldkna.

(171) Komise proto mtize byt zajedno s OFCOM, kdyz tento fikd,

ze ,se zdd, Ze systém [revizi] v kazdém pripadé poskytuje
z dlouhodobého hlediska v podstatné symetricky vysledek,

i kdyz jinymi cestami a malo transparentné*.

(172) Neexistence jakéhokoli zjevného problému v oblasti hospo-

datské soutéZe je ddle potvrzena, pokud se posoudi podily
na trhu poskytovani Sirokopasmovych sluzeb pro zakaz-
niky z fad spole¢nosti, kde spolecnost BT piimo konkuruje
spolecnosti Vtesse (*4). Podle tdajii poskytnutych spolec-
nosti BT je jeji podil na tomto trhu 12 %, a je pouze
¢tvrtym  nejvétsim  hrdcem. Podle tdaji OFCOM md
spolecnost BT [10-15] (*) % podil na trhu poskytovani
tradicnich pronajatych linek 622 Mbits a vice (*%).
Navzdory skutecnosti, Ze je ndstupnickou spole¢nosti
byvalého monopolu v odvétvi telekomunikaci, se zd4, Ze
spole¢nost BT md na tomto specifickém trhu pomérné

BT skutecné té&ila takovéto podstatné vyhodé v podobé
osvobozeni od mezniho zdanéni novych vldken, jeji podil
na trhu by byl podstatné vyssi. Proto tdaje, které mad
Komise k dispozici, nepotvrzuji tvrzeni, Ze spole¢nost BT
vyuzivd konkurenc¢ni vyhody, kterd pro ostatni telekomu-
nika¢ni operatory znamend, Ze je velmi obtizné konkurovat
této spolecnosti na tomto specifickém trhu (°9).

(173) Jako posledni bod k otdzce revizi Komise ve svém

rozhodnuti o zahdjeni fizeni vyjadiila obavu, Ze ,ackoli
spolecnost BT md prospéch z mechanismu revizi smérem
dolti, nezda se, Ze by ostatni konkurenti méli k dispozici
obdobny pravidelny pfezkum trznich podminek”. Na
zakladé vysvétleni poskytnutého organy Spojeného kralov-
stvi a spole¢nosti BT se Komise presvédcila, Ze tato obava je
neopodstatnéna. Spole¢nost BT nepodléhd pouze mecha-
nismu revizi smérem dolt: jak jiz bylo vysvétleno,
mechanismus revizi, ktery se v piipadé této spolecnosti
pouZiva, je zaloZen na vyvoji jejich podild na trhu. Je
pravdou, Ze po urcity pocet let se jeji podily na trhu (a tedy
zdanitelnd hodnota) sniZovaly, coz se projevilo ztritou
hodnoty vzhledem k rostouci konkurenci. V letech 2003
a 2004 se vsak jeji zdanitelnd hodnota zvysila o 4 mili-
ony GBP, resp. 7,1 miliontt GBP. Co se tykd konkurentd,
mohou vyuzit (a skutecné vyuzili) revize smérem doli:
napf. obdrzeli slevu ze zdanitelné hodnoty optickych siti ve
vysi ve vysi 15 % s Gcinnosti ode dne 1. dubna 2001 a ve
vysi 25 % ode dne 1. dubna 2002 k zohlednéni nadmérné
nabidky v tomto odvétvi. V disledku toho poklesla
zdanitelnd hodnota péru vldken z 1 000 GBP za km mimo
oblast Londyna v roce 2000 na 850 GBP za km v roce 2001
a na 750 GBP v obdobi mezi roky 2002 a 2004. Podle
piehledu pro obdobi 2005-2010 zdanitelnd hodnota km
paru vlaken déle poklesla na 500 GBP. To znamend, Ze
operator, jehoz optickd sit byla v tomto obdobi stabilni, by
mél prospéch ze sniZeni jeji zdanitelné hodnoty ve vysi
50 %.

(174) Zavérem je tieba uvést, ze obchodni poplatky jsou dani

z hodnoty piislusného majetku. Nejednd se proto o dan ze
zisku nebo z pijmu. BéZné se pouzivd na vSechny
nemovitosti souvisejici s podnikdnim, tedy rovnéz na
viechny telekomunikacni sité. Podle judikatury Spojeného
krélovstvi se vSechny telekomunikaéni sité oceniuji jako
celek. Ke stanoveni hodnoty téchto nemovitosti je k dispo-
zici nékolik metod. Pokud jsou pouzitelné rovnocenné,
mély by vést ke stejnému ocenéni. Pouziti konkrétni
metody ocenéni zdvisi na okolnostech daného piipadu.

(%% Spole¢nost Vtesse sama sebe popisuje jako operdtora poskytujictho
inovacni vysokokapacitni sluzby (az do 66 gigabiti za sekundu).

(*) Dtvérné informace

(6%) Co se tykd spodniho segmentu Sirokopdsmovych sluzeb, je dilezité -
zdliraznit rovnéz to, ze OFCOM se domnivd, Ze spolecnost BT nemd (%%) Spolecnost Vtesse ziskala v roce 2004 na tikor spolecnosti BT velkou
vyznamnou trzn{ silu na maloobchodnim trhu pronajatych linek 8 zakdzku na poskytovani Sirokopdsmovych sluzeb pro spolecnost
Mbit/s a vice. Viz http:/[www.ofcom.org.uk/consult/condocs/llmr/ Lloyds TSB.

(175) Zda se, ze VOA pouzila na spolecnosti BT a Kingston
vSeobecnd pravidla tykajici se obchodnich poplatkd, jak
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jsou stanovena v pravnich pfedpisech a judikatufe. Je PRJALA TOTO ROZHODNUTT:
ziejmé, Ze ocenéni majetku spole¢nosti BT a Kingston,

jakoZz i revize téchto zdanitelnych hodnot se provddi na Cldnek 1
zdkladé jiné meEody nez v pfl'padé jejich konlfure,ntﬁ’. Uplatnén{ dané Spojeného kralovstvi z obchodniho majetku na
Komise vSak miiZze vyvodit zdvér, Ze neexistuji Zddné spolecnosti BT plc. a Kingston Communication plc. od roku
diikazy, Ze by pouZitf této jiné metody nebylo odiivodnéno 1995 do konce roku 2005 neptedstavuje podporu ve smyslu
objektivnimi rozdily mezi témito spolenostmi a jejich &l. 87 odst. 1 Smlouvy.
konkurenty a dikazy, které ma VOA k dispozici.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Spojenému krélovstvi Velké Britanie

a Severniho Irska.
(176) Nejsou k dispozici zadné dikazy, Ze by pouziti jiné metody

ocenéni v piipadé spole¢nosti BT a Kingston vedlo k vyhodé
pro tyto spolecnosti v porovndni s jejich konkurenty.
Jelikoz nejsou k dispozici zddné diikazy o existenci takovéto
vyhody, Komise muze ucinit zavér, Ze systém obchodnich
poplatkd neposkytl v obdobi, které Komise posuzovala, i
tj. 1995-2005, spolecnostem BT nebo Kingston stitni Neelie KROES
podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES, clenka Komise

V Bruselu dne 12. fijna 2006.

Za Komisi
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